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Гдѣ  жаркое  волненье, 

Гдѣ  благородное  стремленье 
И  чувствъ  п  мыслей  молодыхъ, 
Высокпхъ,  нѣжныхъ,  удалыхъ? 
Гдѣ  бурныя  любвп  желанья, 
И  жажда  знаній  и  труда, 
И  страхъ  порока  п  стыда, 
И  вы,  завѣтныя  мечтанья, 
Вы,  прпзнакъ  жпзнп  неземной, 
Вьц  сны  лоэзіп  святой! 

4*  С  Пушкинь. 


т. 


ЛІ-СЕОВЬ  МУЗЫКАНТА. 


а* 


Кто  крестъ  несетъ  въ  уедішепьѣ, 
Чей  дѣГіствій  кругъ  Фортуной  сжатъ, 
Кого  бѣды   въ  тиши  крутятъ, 
Тотъ  всѣмъ  чужой....  его  въ  тоскѣ,  безъ  раз- 
дел енья. 
Безмолвно  гаснетъ  вдохновенье.... 
Онъ  безъ  свидетелей,  безъ  поприща  боецъ,... 
В,  С.  Филимоновъ. 


Мы  должны  немного  возвратиться  въ 
нашемъ  разсказѣ. 

Эдуардъ,  вырвавшись  изъ  дома  Вин- 
девичь,  подъ  предлогомъ  головной  боли, 
вздохнулъ    свободно     подъ     открытымъ, 
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голубымъ  небомъ.  Огорчеппый  низкою 
нравстзепностію  людей,  онъ  не  хотѣлъ 
въ  ту  минуту  вндѣть  іш  одного  челове- 
ка —  и  искалъ  уединепія.  Перейдя  Ела- 
гиноостровскій  мостъ,  онъ  пошелъ  вле- 
во по  топ  набережной  аллеѣ,  которая 
ведетъ  къ  взморью.  Какое-то  отрадиое 
торжество  начало  шевелиться  въ  груди 
его.  «Счастіе,  право,  счастіе  развело 
меня  съ  ними!»  думалъ  онъ,  сорвалъ 
сиреневый  лнстокъ  и,  положивъ  его  ме- 
жду губами,  медленно  продолжалъ  путь. 
Поглядывая  то-па  порхавшихъ  птичекъ, 
то-па  колышущуюся  воду,  онъ  опять  ду- 
малъ: «А  какъ  разсталась  со  мною  Ев- 
гепія,  единственно !  Будто  я  пришелъ 
къ  пимъ,  какъ  подрядчпкъ  за  деньгами!... 
И  какъ  она  проворно  ускользнула,  когда 
я  спросилъ:    Гдгъ-же    теперь    знакомый 

вашъ,    корпеть  Діаіюеъ? Га !    вотъ 

характеры-то!....  И  это  милое  создаиіе, 
которымъ  я  столько  любовался!....    Но 


хорошо,  очень  хорошо,  что  все  прошло ! 
Теперь  ужъ  баста,  никогда  не  влюблюсь 
и  не  женюсь!  Все  къ  чорту!  Лучше 
быть  свободньшъ,  какъ  эти  птицы,  не- 
жели сходить  съ  ума  и,  Богъ  знаетъ, 
по  комъ !....» 

Съ  этими  мыслями  Эдуардъ  шелъ  ме- 
жду густыхъ  акацій,  черемухи,  сиреней, 
высокихъ  елеп,  печальныхъ  сосеиъ  и 
шнроколпствеипыхъ  дубовъ.  Дыхаиіе 
близкой  осени  уже  было  замѣтно:  на 
нныхъ  деревьяхъ  цѣлыя  вѣтви  покры- 
лись желтымъ  цвѣтомъ;  много  пояертвѣ- 
лыхъ  листьевъ  лежало  на  дорожкахъ.... 
Нспрпмѣтио  вышелъ  опъ  нзъ  аллеи  на 
небольшую  площадку  съ  двумя  полукруг- 
лыми бѣлыми  скамейками.  Здѣсь  сидѣлъ 
поэтъ,  Платонъ,  съ  какнмъ-то  молодымъ 
человѣкомъ.  Эдуардъ  смѣшался:  мгновен- 
но пришли  ему  па  память  и  опера,  и 
записка,  что  слова  ждутъ  звуковъ,  и 
прекрасный    трудъ,     оставленный    безъ 
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вниманія.  Онъ  хотѣлъ  пройти  мимо;  но 
Платонъ  остановилъ  его  словами:  «Вы, 
вѣрно,  прислушиваетесь  къ  этой  печаль- 
ной тармо в і и  природы?» 

—  «Нѣтъ;  я  гуляю А  въ  самомъ 

дѣлѣ  —  нынче    осень  рано  наступила.» 

—  « Вы  нарочно  пришли  сюда  гу- 
лять?» 

—  «Я  былъ  недалеко  отсюда,  на  Кре- 
стовскомъ-Островѣ;  на  дачѣ  у  однихъ.... 
Ха,  ха,  ха !....» 

—  «Что  вы  хохочете?  Весело  время 
провели?» 

—  «Очепь  весело! . . . .  » 

—  «Не  разскажете-ли  памъ,  какъ?.... 
Этотъ  молодой  человѣкъ  мой  добрый 
знакомый.» 

Эдуардъ  простодушно  разсказалъ  свое 
знакомство  съ  семействомъ  Винцевпчь  и 
свою  послѣдиюю  любовь,  и  хохоталъ  съ 
нѣкоторымъ  принужденіемъ.  Платонъ  не 
годовалъ  и  болѣлъ  сердцемъ  за  Эдуарда; 
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а  его  пріятель  съ  удовольствіемъ  ска- 
залъ:  «Да  изъ- этого  можно  сдѣлать  пре» 
лестный  водевиль,  Платонъ  Павловичъ?...» 

Платонъ,  не  отвѣчая  пріятелю,  ска- 
залъ:  «Мы  съ  вами,  Эдуардъ  Богдано- 
вичъ,  давно  не  видались;  кажется,  съ 
прошедшей  зимы:  видно,  въ  это  время 
произошло  у  васъ  много  перемѣпъ?» 

Этотъ  вопросъ  кольиулъ  сердце  Эду- 
арда: ему  казалось  ясно,  что  Платонъ 
упрекаетъ  его,  и  еще  насмѣшливо.  Обод- 
рясь немного,  опъ  отвѣчалъ:  «Да,  прав- 
да. Я  былъ  долго  болѣнъ  зимою;  а  по- 
томъ » 

—  «А  потбмъ?» 

—  «Да  вотъ  хоть  теперь:  я  и  здо- 
ровь,  совершенно  здоровъ,  а  видите  ка- 
тя ошибки  дѣлаю » 

—  «Кто-жъ  ие  ошибался?  Но  скаяш- 
те,  что  сдѣлалось  съ  вашею  первою  лю- 
бовью? Гдѣ-же  та,    для  которой  у  меня 
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уже  давно  готова:   «Безумная ревность;* 
помните,  это  ваше  иазваніе?» 

—  «Все  помню;  и  стыжусь  только 
того,  что  утруждалъ  васъ  напрасно.  Те- 
перь я  вижу,  что  моя  безумпая  ревность 
была  гораздо  умпѣе  моей  довѣрчивостп. 
ЭвФалія  вышла  замужъ  за  того  офицера 
помните,  о  которомъ  я  вамъ  говорилъ. 
Разумѣется  —  у  мепя  пи  гроша,  у  него 
своя  деревня!....  Я  безумствовалъ,  за- 
болѣлъ;  потомъ  прпнялся-было  кутить; 
но  все  такъ  мпѣ  наскучило,  такую  на- 
вело тоску,  что  я  не  зпалъ  куда  дѣвать- 
ся.  Жажда  любви  опять  явилась  во  мнѣ  — 
и  вотъ  я  очаровался  Евгеяіею,  или  ка- 
кою-то куклою. 

Холодное  равнодушіе,  съ  которымъ 
молодой  Эдуардъ  разсказывалъ  о  важ- 
ныхъ  приключеніяхъ  своей  жизни,  уси- 
лили негодовапіе  въ  душѣ  поэта.  Слѣды 
этихъ  приключеній,  казалось  Платону, 
ничѣмъ    не  отличались  отъ  тѣхъ,    какіе 
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остаются  въ  душѣ  бсзпламенпой.  Удер- 
живая свое  пегодованіе,  онъ  спросилъ: 
« Продолжаете  вы  изучать  генералъ- 
басъ  ?  » 

—  «Нѣтъ;  я  знаю  столько,  сколько 
инѣ  надо,  а  слишкомъ  подробно  узнавать 
его  незачѣмъ,  да  и  некогда.  Теперь  у 
меня  все  время  посвящено  урокамъ.» 

—  «Такъ  вы  теперь  и  не  сочиняете 
ничего?» 

—  «Ничего!»  сказалъ  пасмурно  Эду- 
ардъ.    «И  некогда,  и  не  хочется.» 

—  «Гм;  неужели  никогда  минуты  не 
бываетъ,  въ  которую  бы  вамъ  хотѣлось 
что-нибудь  произвесть?» 

—  «Почти  никогда;  а  если  и  придетъ, 
такъ  ненадолго :  скука  тотчасъ  похититъ 
ее.» 

—  «А  въ  концертахъ  учавствуе- 
те?» 

—  «Зимой  не  могъ  за  болѣзнію,  а 
на  будущую  зиму  —  не  знаю.» 

ч.  ііі.  2 
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—  «Но  развѣ  ваша  вторая  любовь 
не  воспламеняла  васъ  къ  творчеству?» 

—  «Рѣдко  и  очень  несильно.  Она 
только  отклонила  меня  отъ  совершенной 
праздности  н  разврата.» 

—  «Васъ  надо  бы  женить,  Эдуардъ 
Богдановнчъ,  чтобы  воплощенная  муза- 
вдох  новптелышца  была  съ  вами  нераз- 
лучно,. . .» 

—  «Платонъ  Павловичъ,»  сказалъ 
молодой  человѣкъ,  «не  возвратиться -ли 
намъ  домой:  я  думаю,  насъ  ждутъ  къ 
чаю?» 

Эдуардъ  отказался  отъ  предложепія 
иттгі  съ  ними  вмѣстѣ:  и  они  разстались. 
Платонъ,  болѣя  сердцемъ  объ  Эдуардѣ, 
прпглашалъ  его  къ  себѣ.  Небольшой 
разговоръ  съ  молодымъ  поэтомъ  возбу- 
дилъ  въ  душѣ  Эдуарда  нѣкоторый  жаръ: 
его  воспламененному  воображепію  пред- 
стало брачное  состояпіе  опять  въ  той 
желанной    прелести,     въ    которой     онъ 
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нредставлялъ  его  пѣкогда.  «Не  музу,» 
сказал ь  онъ  самъ  ссбѣ,  «а  друга,  вотъ 
кого  хотѣлъ  я  іпіѣть  въ  жеиѣ  моей! 
Мнѣ  не  доставало  друга! ...  Музы  оста- 
вили меня;  это  я  чувствую!...  Во  мнѣ 
ужъ  пѣтъ  прсжпяго  порыва  къ  творче- 
ству !....» 

Съ  этими  грустными  мыслями  Эду- 
ардъ  продолжал  ь  путь  свой  къ  взморью. 
Трудно  было-бы  заключить  по  его  на- 
ружному виду  о  его  виутреннемъ  рас- 
положеиіп:  онъ  шелъ  неровно,  глядѣлъ 
по-стороиамъ,  хлыстикомъ  пугалъ  птнцъ, 
что-то  папѣвалъ.  Только  въ  ослабѣвшпхъ 
глазахь  его  замѣтна  была  мука  души 
и  сердца.  Вдругъ  онъ  остановился:  на 
муравчатой  полянѣ  увндѣлъ  онъ  трехъ 
иалютокъ  съ  нянею.  Два  мальчика,  одннъ 
въ  красной,  другой  въ  голубой  рубаш- 
кѣ  и  дѣвочка  въ  бѣломъ  кпсейпомъ  платьѣ; 
всѣ  —  въ  бѣлыхъ  брючкахъ,  съ  соло- 
менными, шпрокопольиыми  шляпами    на 
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головахъ,  опоясанные  разноцвѣтными 
лентами,  они  пмѣлн  въ  себѣ  что-то  па- 
стушеское: нхъ  полнепькія  и  нѣжныя 
личики  напоминали  амуровъ.  Эдуардъ, 
остановись,  долго  смотрѣлъ  на  иихъ: 
грація  въ  пхъ  звучпыхъ  вскрнкахъ  и 
радостной  бѣготнѣ  забавляла  его.  Но 
скоро  его  удовольствіе  перелилось  въ 
грустную  мысль:  «Когда-то,  давно  въ 
Ригѣ  и  мы  точно  также  играли!....» 
и  онъ  пошелъ  далѣе. 

Время  вечерѣло.  Выло  наканунѣ  Ива- 
нова дпя.  Солнце  западало  безъ  блеска; 
казалось,  утомленное,  оно  лояшлось  от- 
дохнуть, безъ  мысли  о  иѣгѣ,  на  пухо- 
выхъ  разноцвѣтііыхъ  облакахъ,  которые 
протянулись  по  всему  небосклону  и  ту- 
маномъ  соединялись  съ  далью  моря.  Та- 
кой видъ  природы  открылся  Эдуарду, 
когда  опъ  приблизился  къ  взморью.  Тутъ 
по  лѣвую  сторону  видѣнъ  лѣсъ,  кото- 
рымъ  оканчивается  Крестовскій-Островъ; 
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по  правую,  чрезъ  пеболыиую  рѣчку, 
пустынное  мѣсто,  на  которомъ  стоитъ 
одпнъ  только  деревянный  съ  башенкою 
домъ,  для  стражи.  Вообще  печальный 
видь  является  глазамъ  съ  того  полукру- 
га, который  составляешь  повороть  до- 
роги, гдѣ  шелъ  теперь  Эдуардъ.  Рѣдко 
кто  приходптъ  сюда:  развѣ  промчится 
гуляющій  всадпнкъ;  развѣ  въ  облакахъ 
пылп  пронесется  величаво-смѣшная  ка- 
валькада, пли  дама  прокатится  въ  вели- 
колѣпномъ  ландо  послѣ  обѣда;  иногда 
доброе  семейство  проходитъ  здѣсь  съ 
намѣреніемъ  —  сдѣлать  далекую  про- 
гулку. 

Сегодня  здѣсь  па  одной  изъ  скамеекъ 
спдѣла  Эмнлія  Гиммельтраумъ.  Желтые 
листья  съ  деревъ  падали  кругомъ  пея; 
до  слуха  ея  доносился  звонъ  всеиощиа- 
го  колокола  и  изъ  Новой- Деревни  *  зву- 

*  Назваіііс  одной  изъ  деревень  въ.  окрестно- 
стяіъ    Петербурга.     Лѣто.иъ    здѣіь,  ^роиѣ 


18 

ки  полковой  музыки;  о  берегъ  слегка 
плескалась  волна.  Несвязные  звуки,  у- 
иылая  мѣстность,  вечерѣющее  время  и 
вдали  замправшіе  осверки  молніи  питали 
задумчивость  Эмиліи.  Двое  малютокъ  и- 
грали  возлѣ  нея.  Опустивь  руки  и  па- 
ложивъ  свою  работу,  она  глядѣла  на  до- 
гаравшее  солнце.  «Какъ-то  догорю  я?» 
вздохнувъ,  подумала  она.  «О,  Боже  мой! 
Боже  мой!  Вездѣ,  куда  ни  посмотрю, 
вездѣ  много  радостей,  надеждъ ;  а  во  мнѣ 
едва  явится  отрада,  едва  блеснетъ  на- 
дежда —  ужъ  меня  обхватыраетъ  какая- 
то  робость....  Странно;  вѣдь  говорятъ- 
же  люди  о  своихъ  сердечныхъ,  душев 
пыхъ  движеніяхъ,  о  своихъ  предпріяті- 
яхъ,  замыслахъ;  говорятъ  объ  этомъ  нѣ- 
сколько  часовъ,  нѣсколько  дней, —  хоть 
иногда  только-что  говорятъ;  а  я?...  Вотъ, 
сколько  времени,  втайнѣ    отъ  всѣхъ,  за: 

нѣсколькпхъ    городскихъ    жителей,    квар- 
тируетъ  еп^с  и  полкъ. 
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йималась  прекраспою  мыслію  завести  пан- 
сіоиь;  все  дляэтого  обдумала,  все  при- 
думала;.... дни  и  ночи  хотѣла  посвятить 
этому  дѣлу!...  И  какъ  оно  мнѣ  нрави- 
лось! Какъ  я  блаженствовала  въ  моихъ 
размышленіяхъ!...  II  въ  самомъ  дЪлЪ, 
предметы  были  выбраны  хороши:  законъ 
Божій,  языки,  геограФІя,  исторія;  въ 
свободиыя  минуты  —  нѣсколько  примѣ- 
ровъ  изъ  жизни  знамепитыхъ  людей;  нѣ- 
сколько  словъ  о  музыкѣ,  о  поэзін,  вооб- 
ще объ  изящномъ:  это  такъ  умягчаетъ 
правы!...  Но,  ахъ!какъ  приступить,  какъ 
начать?!  Кто  поможетъ?  Гдѣ  взять  вос- 
питаннпковъ?  Кто  повѣритъ,  что  бѣд- 
пая,  иеизвѣстная  сирота  можетъ  быть 
хорошею  содержательницею  пансіоыа?... 
Что-жъ  мнѣ  дѣлать?  Теперь  совсѣмъ 
безъ  учениковъ.  Я  Въ  тягость  теткѣ 
моей!  Какъ  она  ни  добра,  все-же  тя- 
жело жить  на  счетъ  другихъ!...  Хоть  бы 
опять  поскорѣе  ученики,  хоть  съ  малень- 
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кою  платою:  —  целый  бы  день  съ  ними 
занималась!...»  Приэтомъ  Эмилія  сошла 
съ  мѣста  и,  взявъ  за  руки  двухъ  малю- 
токъ,  которые,  отбѣжавъ  отъ  нея,  раз- 
вились, сказала  имъ:  «Ну,  хорошо-ли 
это?  Маменька  отпустила  васъ  въ  чпс- 
тыхъ  платыщахъ,  а  вы  придете  къ  ней 
замарашками!  Играйте  вотъ  тутъ!»  Она 
поставила  -  ихъ  возлѣ  скамейки,  опять 
сѣла  и,  занявшись  работою,  думала: «  Сча- 
стливая Лида!  Право,  быть  гувернанткою 
въ  такомъ  прекраспомъ  семейетвѣ  —  это 
рѣдкость!...  II  хоть  безродная  сирота, 
по  ея  жизнь,  ея  будущая  жизнь  совер- 
шенно обезпечепа!...  Но,  Фуй,  какъ  я 
предалась  несносной  грусти!  А  вся  вина 
въ  томь,  что  у  меня  не  стало  на  время 
занятій  для  выручки  денсгъ!  Фуй!...» 
Бѣдпая  Эмилія  мгновенно  смутилась;  мы- 
сли ея  перемешалась,  и  изъ  ихъ  хаоса 
возникла  въ  .воображеаіа  только  та  кар- 
тина,   которою  она  педавпо   любовалась: 
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недавно  видѣла  она  свою  подругу  Лиду, 
игравшую  съ  дѣтьми,  которыхъ  воспи- 
тываетъ.  Эта  картина  напомнила  Эми- 
ліи  тѣ  сцены,  которыя  она  воображала 
въ  прнхотливыхъ  мечтахъ  объ  Эдуардѣ 
и  о бракѣ.  «Нѣтъ,»  подумала  она,  «или 
по-злобѣ,  говорятъ  объ  Эдуардѣ  дурное, 
или  оиъ  только  заблуждается!  Не  мо- 
жетъ  быть,  чтобы  онъ  навсегда  разстал- 
ся  съ  тѣми  прекрасными  качествами  и 
наклонностями,  которыми  обладалъ!. .. 
Онъ  теперь  занимается,  трудится!...  По- 
теря его  тяжела,  конечно;  онъ  можетъ.... 
Но  всегда,  какъ  я  его  увижу,  хоть  вотъ 
вчера,  онъ  тотъ-же:  —  сердце  мое  такъ 
и  затрепетало!...  О,  люди!  люди!  гдѣ-бы 
остеречь  его,  помочь  ему;  хоть  помо- 
литься за  пего:  эту  молитву  Богъ  услы- 
шнтъ!...  Они!...»  II  Эмнлія  отерла  плат- 
комъ  лице,  устремила  глаза  на  небо- 
склонъ;  день  уже  потухъ.  Вьтръ  потрясъ 
деревьями:    желтые   листья    полетѣли  на 


дорожки,  на  траву,  на  рябившуюся  воду; 
клубокъ  пптокъ  упалъ  со  скамьи  и  по- 
катился за  кустъ;  дѣтн  побѣжалп  за  нп.чъ; 
но,  подходнвшіп  въ  ту  самую  минуту, 
Эдуардъ  поднялъ  клубокъ  п  подалъ  его 
Эмиліи  съ  обыкіювенньшъ  ласковызгъ  по- 
клономь.     Эмилія    встревожилась. 

Эдуардъ  никогда  не  находилъ  въ  Эми- 
лін  ничего  отталкивающаго,  но  никогда 
не  чувствовалъ  къ  пей  такого  ува- 
жения, какъ  теперь,  послѣ  прпклюяепіп 
въ  домѣ  Винцевпчь;  хотя  это  чувство 
было  неболѣе  какъ  уважепіе  —  и  даже 
холодное. 

—  «Въ  какомъ  вы  уеднпеиін!»  ска- 
залъ  Эдуардъ. 

—  «Я  съ  дѣтьми  пришла  сюда.» 

—  «А!  Фрнцхеиъ,  Лотхенъ,  давайте 
ручку,  живо!...» 

—  «Мадамъ  Гликъ  также  хотѣла  сю- 
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да  прпдтп:    онп    здѣсь  на  дачѣ  въ  Ста- 
рой- Дсревпѣ;»    *  сказала   Эмнлія. 

—  «Ахъ,  я  давно  ужъ  не  былъ  у  нихъ,» 
сказалъ  Эдуардъ  и  сталъ  играть  съ  деть- 
ми. 

Эміілія,  послѣ  нѣкотораго  молчанія,  въ 
которозіъ  боролась  съ  разными  мысля- 
ми, спросила:  «Маменька  ваша  здорова- 
ли?»      ,  . 

—  «На  другой  день,  послѣ  вашего 
посѣщенія,  она  немного  захворала;  и  те- 
перь еще  жалуется » 

Этотъ  разговоръ  былъ  прерванъ  врн- 
ходомъ  г-яш  Гликъ.  Окруженная  взрос- 
лыми и  маленькими  дѣтьмп,  она  велича- 
во- скромно  и  съ  привлекательною  улыб- 
кою приблизилась  къ  тому  мѣсту,  гдѣ 
сидѣли  Эдуардъ  и  -Эмплія.  Въ  одеждѣ 
ея  была  замѣтпа  большая  простота:  па- 
левая, уже  неновая,    соломенная  шляпка 

*  Названнз  другой  деревни,    смежной  съ  Но- 
вою-Дерсвнего. 
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на  головѣ  и  черная  шаль  на  ея  высо- 
комъ  стропномь  станѣ,  который  былъ 
облеченъ  въ  драдедамовое  темнозелеиое 
платье,  не  пмѣли  ппчего  замѣчательнаго. 
Но  ея  лпце  выражало  много,  п  въ  этомъ 
многомъ  было  что-то  особенно  такое, 
что  возбуждало  къ  ней  искреннее  со- 
страданіе  п  вмѣстѣ  глубочайшее  почте- 
ніе:  это  лице  было  блѣдно  и  юблагоро- 
жено  думою,  соединенною  съ  добросер- 
дечными чувствованіями ;  огонь  глазъ 
уже  потухалъ,  терпѣиіе  рѣзко  означилось 
на  сомкнутыхъ  устахъ.  Обращаясь  къ 
Эдуарду,  она  улыбнулась  и  сказала:  «А! 
Эдуардъ  ВольФгапгъ !  Сколько  лѣтъ,  сколь- 
ко зпмъ  мы  не  видались!  (іакъ  вы-это 
сюда  забрели?!» 

—  «Прогулкою,»  отвѣчалъ  почтитель- 
но Эдуардъ. 

—  «И  вамъ    нестыдно?!    Гуляете   на 
край  свѣта,    а  къ    намъ    и    мимоходомъ 
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не  зайдете?...    Здоровы-ли    вы  все  это 
время  были?» 

—  «Здоровъ,  слава  Богу!  Но  вы,  ка- 
люется, неочень  здоровы?» 

—  «Ахъ,  ужъ  мое  здоровье,»  сказала 
г-жа  Гликъ,  махнувъ  рукою.  «Но,  лю- 
безпая  Эмилія,  вы  слишкомъ  долго  остае- 
тесь здѣсь:  воздухъ  очень  похолодѣлъ; 
не  пора-ли  возвратиться  домой?...  Вы, 
Эдуардъ,  должны  сегодня  вечеръ  быть 
у  иасъ  непремѣиио;  и  потому  пойдемъ- 
те-ка  теперь-же.» 

Черезъ  минуту  вся  эта  небольшая 
толпа  потянулась  берегомъ  къ  мосту  въ 
Старую-Деревню.  Трое  малютокъ,  рѣз- 
вясь,  бѣжалп  впереди;  Эмилія  съ  тремя 
милыми  дочерьми  г-жи  Гликъ  шла  за 
ними;  а  позади  всѣхъ  шла  г-жа  Гликъ, 
ведя  правою  рукою  мальчика,  а  съ  лѣ- 
вой  стороны  имѣя  собесѣдникомъ  Эду- 
арда. 

Это  семейство,  котораго    отецъ  былъ 
ч.  т.  3 
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придворный  музыкантъ,  жило  тогда  иа 
дачѣ  въ  Старой-Деревиѣ,  блнзъ  самаго 
шлагбаума.  Здѣсь  небольшой  сельскій 
съ  свѣтелкою  домъ  былъ  нанпмаемъ 
Глпкохчъ  каждое  лѣто  собственно  для 
жены. 

Когда  г-жа  Глнкъ  съ  своими  друзья- 
ми возвратилась  съ  прогулки,  то  ея  дач- 
ный домнкъ  закипѣлъ  семейными  радо- 
стями, хлопотами,  шутками,  играми.  Зна- 
комое семейство  съ  сосѣдпей  дачи  при- 
шло раздѣлить  вечеръ;  было  еще  нѣ- 
сколько  университетскихъ  студентовъ, 
товарищей  старшаго  сына  Глика. 

Не  буду  описывать  этого  вечера:  опъ 
не  пмѣлъ  ничего  особен  наго,  что  можно 
было  бы  изобразить  хоть  для  эФФекта, 
что  нынче  въ  большой  модѣ  въ  лите- 
ратуре; онъ  не  отличался  ничѣмъ  отъ 
тѣхъ  прекрасныхъ  вечеровъ,  о  которыхъ 
такъ  пріятно  вспоминать  во  всю  я.изнь. 
Правда,  немного  такихъ    вечеровъ,    гдѣ, 


при  радушномъ,  вовсе,  кажется,  безпеч- 
помъ  пріемѣ  хозяевъ  и  общемъ  пскреіі- 
иемъ  удовольствіи  гостей,  забудешь  чер- 
ную сторону  нравствепнаго  міра,  пове- 
селишься отъ  души,  повеселишься,  какъ 
веселятся  въ  минуты  первой  счастливой 
молодости! ....  Сколько  отрадной  поэзіи 
въ  этихъ  вечерахъ!  Дайте  только  волю 
воображенію,  чувству:  —  и  душа  ваша 
узнаетъ  свободу  заоблачную!  Смотрите, 
кто  съ  такою  граціею,  такъ  прелестно, 
очаровательно,  не  первенствуя,  первен- 
ствуетъ  па  этихъ  вечерахъ?  Дѣвицы! — 
Кто  не  испыталъ  надъ  собою  могуще- 
ства красоты?!...  А  въ  каждой  изъ 
тѣхъ,  о  которыхъ  я  теперь  упоминаю,, 
было  хоть  что-нибудь  особенно  милое; 
и  всѣ  вмѣстѣ  составляли  какой-то  хоръ 
нимфъ,  съ  этими  дѣтскими  усмѣшками, 
простодушными  улыбками,  движеніями 
то -плавными,  то -быстрыми,  но  всегда 
легкими,   милыми;  съ  этимъ   «ажз/»    съ 
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этимъ  тайнымъ,  но  понятнымъ  шепо- 
томъ,  наивными  замѣчаніямн,  и  еъ  не- 
утомимымъ  желаніемъ  танца.  Сколько 
тутъ  мплыхъ  хлопоть  для  минутной  утѣ- 
хп,  сколько  забавной  суетности  длято- 
го,  чтобы  стать  въ  кадрилѣ  протпвъ 
желаемой  пары;  сколько  Фантастической 
рѣзвостп?  сколько  пляски  и  пѣсенъ  подъ 
звуки  Фортепіано?. . .  II  все  это  нако- 
нецъ,  какъ  Фантасмагорія,  исчезаетъ  къ 
вашему  сожалѣнію:  по  вы  возвращаетесь 
съ  сладкими  воспоминаніями  домой,  подъ 
темноголубымъ  небомъ,  подъ  сѣиію  остров- 
скихъ  рощъ;  вы  идете  съ  дачи,  —  а 
будто  вышли  изъ  Аркадіи,  такъ  разо- 
грѣто  ваше  чувство,  такъ  легко  дышать 

вамъ! Право,  господа,    въ   пышномо 

и  оѣдномъ  городгъ  Петербургѣ  невездѣ 
господствуетъ  духъ  принуэюденъя,  строй- 
ный видъ! *  Но  постойте,  не  уходи- 
те  еще  съ  этого  вечера.    —  Ахъ,  какъ 

*  ЗІысль  А.  С.  Пушкина. 
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хорошо  сердцу  вспоминать  о  немъ !  Жал- 
кое перо  не  можетъ  написать  вдругъ 
всего,  что  говоритъ  ему  воображсиіе  и 
память!....  Вы  не  замѣтили,  можетъ 
быть,  какъ  па  моемъ  чудномъ  хороводѣ 
пимфъ  сосредотачивались  глаза  матерей, 
когда-то  такихъ-же  пгривыхъ  созданій, 
а  теперь  скромно  еидѣвшихъ  вокругъ 
таннующихъ.  Сколько  тайныхъ  помы- 
словъ  и  заботъ  о  дорогихъ  дѣтяхъ  про- 
шло въ  эти  минуты  съ  пріятными,  без- 
граничными надеждами  по  душѣ  ихъ?!.. 
Но  если  эти  дѣвицы,  украшенныя  благо- 
склонности веселой  минуты,  были  пред- 
метомъ  сладкихъ  думъ  матерей  своихъ 
и  доставили  нѣсколько  беззаботпыхъ  ми- 
нутъ  четыремъ  старпкамъ  отцамъ,  вг- 
равшимъ  въ  свѣтелкѣ  въ  висть,  то  какъ 
радовали,  пленяли,  увлекали  онѣ  моло- 
дыхъ  людей!...  Странно;  на  этомъ  ве- 
черѣ  тягостныя  условія  приличія  были 
забыты,  а  и  самый  легкомысленный  не 
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выходіілъ  изъ  правилъ  благопристойно- 
сти: тайное  восхищеніе  красотою  или 
огонь  чистой  любви  сближалъ  каждаго 
съ  избранною  сердцемъ.  Только  въ  кру- 
гу сверстниковъ  мечтатель  не  могъ  удер- 
жать своихъ  восторговъ:  и,  встрѣченный 
игривьши  или  почти  завистливыми  за- 
мѣчаніями,  давалъ  поводъ  къ  разсказамъ 
о    приключеніяхъ     любви    многихъ    изъ 

нихъ ....     Право ,     чудные    вечера! 

Одинъ  изъ  моихъ  знакомыхъ,  проѣзжая 
мимо  подобнаго  вечерняго  собранія  и 
вглядываясь  сквозь  ночной  сумракъ  въ 
освѣщенныя  окна  дома  па  веселившуюся 
толпу,  когда  вся  окрестность  утопала 
во  мракѣ  и  тишинѣ,  сравнилъ  этотъ 
домъ  съ  счастливымъ  ребенкомъ,  у  ко- 
тораго,  сквозь  свѣтлую  радость  глазъ, 
ясно  видно  невинное  вессліе  души. 

А  что-же  Эмилія!  Ужели  и  она  пре- 
далась безпечно  общему  веселію?— Нѣтъ; 
но  она  не  мѣшаетъ  веселиться  другимъ, 
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даже  старается  помогать  общему  удо- 
вольствие: опа  то-съ  малютками,  то-бе- 
сѣдуетъ  съ  женщинами ;  но  убѣгаетъ  рѣ- 
чей,  которыя  коснулись  бы  ея  личности, 
ея  положеиія  внѣшпяго  и  внутреиняго: 
ей  тягостно  говорить  о  себѣ .... 

А  Эдуардъ?  —  Эдуарду  и  въ  этомъ 
обществѣ  душно;  оиъ  свободнее  дышалъ 
одинъ  въ  аллѣяхъ    Элагина  -  Острова,    а 

теперь    онъ    опять    между    людьми 

Правда,  между  ними  нѣтъ  ни  г-жи  Вин- 
цевичь,  ни  Полины,  ни  Евгеніи,  ни  глу- 
паго  Аркадія;  но  хитрый  ихъ  поступокъ 
усплилъ  въ  немъ  недовѣрчнвость  и  по- 
дозрѣніе:  и  онъ  въ  этомъ  отрадиомъ 
обществѣ  переносился  мыслями  только 
въ  давнопрошедшее,  когда  за  три  года 
передъ  тѣмъ  онъ,  какъ  молодой  артистъ, 
былъ  введеиъ  самимъ  Гликомъ  въ  это 
семейство,  и  какъ  онъ  тутъ  блажен- 
ствовалъ!  Теперь  онъ  то-за  роялемъ, 
играетъ  для  танцевъ,  то-въ  другой  ком- 
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иатѣ  съ  сигарою  болѣе  смотр итъ  на 
веселыхъ  разскащиковъ,  нежели  слушаетъ 
ихъ. 

Эмилін  случилось  сидѣть  возлѣ  Эду- 
арда; пзъ  всѣхъ  вопросовъ,  которые 
рвались  изъ  ея  сердца,  она  сдѣлала  толь- 
ко одинъ:   «Не  сочшіяете-ли  вы  чего?» 

—  «Нѣтъ ; »  отвѣчалъ  равнодушно 
Эдуардъ;  «у  меня  слпшкомъ  мало  вре- 
мени. » 

—  «Этому  едва  можно  вѣрить,  госпо- 
динъ  ВольФгангъ;  для  вашего  любпмаго 
занятія  мало  времени!....»  сказала  Эмп- 
ліяѵ  съ  самымъ  дружескимъ  участіемъ, 
которое  поколебало  немного  равнодушіе 
Эдуарда. 

—  «Если  ужъ  теперь  примусь  сочи- 
нять,» сказалъ  онъ,  «то  пепремѣино  со- 
чиню Фантазію:  Дьяволъскій  міръ!» 

—  «Какая  страшная  мысль!  Но  если 
вы  сочините  это,  такъ  тутъ,»  сказала 
Эмилія,    опустивъ    рѣсницы  и  поправляя 
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локоны  стоявшей  возлѣ  нея  дѣвочки, 
((вѣрно,  будетъ  п  грусть,  и  скорбь,  и  жа- 
лобы, и  слезы!...» 

—  «Я  ужъ  не  знаю,  что  тутъ  бу- 
детъ....» 

—  «Господшіъ  ВольФгангъ,»  сказала 
подошедшая  къ  нему  съ  добродушною 
улыбкою  г-жа  Глпкъ,  «если  вы  еще  не 
забыли  вашей  кадрили,  которою  насъ 
бывало  такъ  потѣшалн,  то  будьте  добры, 
сыграйте  иамъ  ее  опять.»  Эдуардъ  охот- 
но взялся  —  и  танецъ  зашумѣлъ.  По- 
слѣдпія  слова  Эмиліи,  сказанный  нѣж- 
нѣйшпмъ  голосомъ  и  ласковая  просьба 
г-жи  Гликъ  согрѣли  и  смягчили  сердце 
Эдуарда,  привели  его  къ  поэтическому 
расположенію:  тоска  по  благамъ,  и  по- 
теряннымъ  и  манящимъ,  осѣнила  его. 
Г-жа  Гликъ  сидѣла  возлѣ  Эдуарда  и  слу- 
шала музыку.  При  третьей  Фигурѣ  она 
спросила  его:  «Зачѣзіъвы  однакожъ  со- 
всѣмъ  насъ  забыли?» 
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—  «Нѣтъ,»  сказалъ  Эдуардъ,  «я  и  за 
гробомъ  не  забуду  васъ!  Я  очень  помню 
удовольствіе,  которое  имѣлъ  въ  вашемъ 
домѣ!...» 

—  «Много  у  васъ  теперь  занятій?» 

—  «Да,  теперь  очень  много.» 

—  «Казенный  мѣста  также  имѣете?» 

—  «Одно.» 

—  «Вотъ  теперь  бы  вамъ  женить- 
ся....» 

—  «Нѣтъ,  бракъ  отъ  меня  далекъ.» 

—  «Отчего-же?» 

—  «Богатой  жены  я  не  ищу;  а  та- 
кой, которая  бы  могла  дѣлить  мою  жизоь, 
я  не  нашелъ.» 

—  «Послушайте,  я  вѣдь  знаю  склон- 
ность къ  вамъ  Эмиліи  Гиммельтраумъ: 
почему  не  хотите  вы  осчастливить  до- 
стойную дѣвушку....  Вы,  конечно,  не  со- 
мневаетесь въ  томъ,  что  я  говорю  за 
нее  не  потому  -  что  люблю  ее  какъ  род- 
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пую; у  меня  у  самой  дочери  певѣс- 

ты....» 

—  «Вы  слишкомъ  добры,  мадамъ 
Глпкъ!  Но  почему-жъ  вы  думаете,  что 
если  Эмилія  достойная  дѣвпца,  то  и  я 
достойный  человѣкъ?...» 

—  «Ахъ,  вы,  молодые  люди,  вѣчпо 
уклоняетесь  отъ  иастоящихъ  благъ;  ище- 
те, Богъ  знаетъ,  чего:  и  потомъ  про- 
ведете жизнь  безъ  истиипыхъ  наслажде- 
ніп  для  себя  и  для  другихъ!...» 

Эдуардъ  не  отвѣчалъ  на  это,  о  толь- 
ко громче  запгралъ  слѣдующую  Фигуру 
кадрили.  Послѣднія  слова  г-жа  Гликъ 
сказала  съ  нѣкоторымъ  соболѣзповапіемъ; 
по  она  была  не  пзъ  тѣхъ  женщипъ,  ко- 
торый каждое  свое  слово  считаютъ  свя- 
тынею. 

Около  полуночи  возвратился  Эдуардъ 
домой.  Болѣзнь  матери  его  усилилась : 
опт.  побылъ  пѣсколько  мпнутъ  при  ней, 
пока    опа    заснула;    потомъ   пришелъ  въ 
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свою  комнату  и,  закуривъ  трубку,  сѣлъ 
на  диванъ.  Въ  воображеніи  его  прохо- 
дили образы  минувшаго  дня;  между  ни- 
ми, по  естественной  связи  понятій  и  чув- 
ствованы, являлись  знакомцы  Эдуарда  въ 
Ригѣ.  И  не  прошло  четверти  часа,  какъ 
въ  его  комнату  отворилась  дверь  и  во- 
шелъ  Трененъ,  добрый  его  знакомецъ, 
учитель  Нѣмецкаго  языка  въ  Ригѣ.  Онъ 
былъ  человѣкъ  лѣтъ  тридцати  двухъ; 
лице  его,  выражавшее  добросердечіе  и 
умъ,  походило  на  облочное  теплое  небо, 
на  которомъ  два  яркія  солнца  —  глаза, 
проявляли  каждое  движепіе  души. 

Послѣ  дружескихъ  привѣтствій,  оба 
пріятеля  сѣли  на  диванъ. 

—  «Я,  по  послѣднему  твоему  письму, 
рѣшился  пристать  прямо  къ  тебѣ,»  ска- 
залъ  Трененъ:  «здѣсь  у  меня  ни  родныхъ, 
ни  знакомыхъ....» 

—  «Что  объ  этомъ  толковать!»  ска- 
залъ    Эдуардъ,     «Спать    есть    на    чемъ; 
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кушанье  будетъ;  а  спгаръ  и  табаку;.... 
но  вотъ  распоряжайся  ими  асі  ІіЪіішті.... 
Жаль,  что  ты  опять  пеболѣе  трехъ  дней 
здѣсь  проживешь:  здѣсь,  кромѣ  одного 
Клицгенау,  у  меня  вовсе  нѣтъ  друзей... 
Здѣсь  не  то,  что  было  въ  Ригѣ!...» 

—  «2)е$  іеЬепб  іещ  ЪЩі  еіптаі  ипЬ 
піе  гсіеЬег!...»  *  сказалъ  Трененъ:  «что 
дѣлать?» 

—  «Только  въ  моей  жизни  прямо  по- 
слѣ  весны  наступила  самая  жестокая  зи- 
ма!» сказалъ  Эдуардъ  и,  поникнувъ  гла- 
зами въ  полъ,  продолжалъ,  казалось,  спо- 
койно курить. 

Трененъ  взглянулъ  на  своего  друга  съ 
изумленіемъ  и,  послѣ  нѣкотораго  молча- 
нія,  спросилъ,  по-видимому,  равнодушно: 
«А  каковы  занятія  музыкою?» 

—  «Теперь  опять  уроковъ  довольно: 
получаю  въ  годъ  около  пяти  тысячъ....» 

—  «Нѣтъ,  это  дѣло    интересное;  а  я 

*  Только  одснъ  разъ  цвѣтетъ  весна  шшнп. 
Ч.    111.  4 
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хотѣлъ  узнать  то,  что  еще  интереснѣе: 
ты  мпѣ  сказывалъ,  что  изучаешь  гене- 
ралъ-басъ,  что  намѣренъ  писать,...» 

—  «Оперу!....  Ни  одной  потки  не  со- 
чиню! ни  одной  нотки!  Пауза  до  самой 
могилы !  Вотъ  единственная  Фантазія, 
которую  я  могу  теперь  сочинить!...»  » 

Заэтимъ  послѣдовало  безмолвіе.  Та- 
бачный дымъ  туман плъ  слабый  въ  компатѣ 
свѣтъ  отъ  нагорѣвшей  свъ*чи.  Душа  Эду- 
арда, мгновенно  прояснѣвшая  отъ  радост- 
наго  нечаяннаго  свиданія  съ  другомъ, 
опять  смутилась. 

Трененъ,  замѣчая  разбросанное  въ  ком- 
натѣ  платье  Эдуарда,  его  горькое  равно- 
душіе  къ  дорогимъ  ему  прежде  предме- 
тамъ  поэзіи,  и  его  внутренній  хаосъ, 
сказалъ:  «Извини,  но  меня  удивляетъ 
твой  настоящій  бытъ!  Въ  Ригѣ  ты  бы- 
валъ  даже  несносенъ  съ  твоимъ  поряд- 
комъ  и  аккуратностію;  предметы  твоего 
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разговора  были  только  музыка  да  театръ, 
театръ  да  музыка....» 

—  «То  было  въ  Ригѣ....» 

—  аТакъ  опять  въ  Ригу!»  сказалъ 
Трепснъ  шутливо,  желая  нѣсколько  умяг- 
чить свою  пытливость. 

—  «Той  Риги  ужъ  нѣтъ,  гдѣ  ты  по 
цѣлымъ  вечерамъ  сидѣлъ,  едва  переводя 
духъ,  у  моего  Фортепіано,»  сказалъ  Эду- 
ардъ,  пустилъ  облако  дыму  и  потянулся 
на  диваиѣ. 

—  «Гм,  странно!...  Послушай,  изъ 
твоихъ  шісемъ,  хотя,  не  въ  упрекъ  тебѣ 
сказать,  очень  пемногихъ,  я  знаю  о  тво- 
ихъ приключеніяхъ:  и  еслибъ  я  не  зпалъ 
тебя  прежде,  еслнбъ  не  зпалъ  твоей  выс- 
шей любви  и  непривязанности  къ  міру 
внѣшпему,  то  настоящее  твое  положеніе 
объяснилъ  бы  себѣ  очень  естественно; 
а  теперь....» 

Эдуардъ  молчалъ  и,  вперивъ  мутные 
глаза  въ  противоположное   зеркало,  воз- 


м 

лѣ  котораго  горѣла  свѣча,  пуска лъ  гус- 
той дымъ. 

Трененъ,  обнаруживая  своимъ  движе- 
ніемъ  искренно  дружеское  участіе,  спро- 
силъ:  «Послушай,  гдѣ  ты  былъ  сего- 
дня?» 

—  «Вотъ  видишь,»  сказалъ  наконецъ 
Эдуар дъ,  ставя  трубку  въ  уголъ  и  не- 
много ободрясь,  «видишь,  тебѣ,  какъ  че- 
ловѣку,  какъ  другу,  котораго  послѣднее 
письмо  мпѣ  много  помогло,  тебѣ  я  не 
могу  не  открыться.  Чтобы  дать  пони- 
же, отчего  я  такъ  перемѣнплся,  доволь- 
но разсказать  тебѣ  одшіъ  мппувшій  день. 
Вообще  ужъ  послѣ  перваго  со  мною  при- 
ключенія  и  моей  болѣзпи  всѣ  люди  при- 
няли для  меня  другой  видъ:  и  странно! 
тѣ,  которыхъ  я  прежде  уважалъ,  стали 
мнѣ  подозрительны,  непавистпы;  а  ко- 
торыхъ убѣгалъ  —  сдѣлались  моими  со- 
общниками, друзьями;  а  какъ  взгляну  на 
нихъ  теперь Но  вотъ  по  разсказу  о 
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сегоднишипхъ  сценахъ,  ты  увидишь, 
какъ  эти  люди  на  меня  дѣпствуютъ. 
Представь  себѣ  два  міра:  одииъ  міръ 
апгеловъ,  а  другой  —  дьяволовъ. .  .» 

—  «Это  тѣзіъ  легче  могу  себѣ  пред- 
ставить, что  еще  педавпо  оба  міра  вн- 
дѣлъ  въ  Мпльтоновой  поэмѣ  —  Поте- 
рянный Раи.)) 

—  «Гм,  Потерянный  Рай!...  Я  не 
читалъ  этой  поэмы,  а  совершенно  по- 
стигаю, что  зиачптъ  потерять  Рай!...» 

—  «Вотъ,  по  твоему  горячему  чув- 
ству, я  опять  узнаю  Эдуарда!  Но  прелю- 
де твое  чувство  разогрѣвалось  только 
созданіями  поэзіп;  людскія  продѣлки  не- 
слись мимо  тебя ;  посмотрпмъ,  что  тебя 

горячптъ  теперь?...  II  такъ з  уже 

представплъ  себѣ  два  міра » 

—  «Я  къ  тебѣ,  въ  самомъ  дѣлѣ,  такъ 
рѣдко  писалъ,  что  и  пе  помню,  гово- 
рплъ-ли  я  о  моемъ  знакомствѣ  съ  до- 
момъ  Впнцевпчь? » 


—  «Винцевичь?. ..  Да,  да,  помню: 
ты  писалъ,  что  это  единственное  семей- 
ство, которое  тебѣ  нравится  и  гдѣ  ты 
принять,  какъ  домашній  другъ;  гдѣ  ты 
можешь  открываться  сердцемъ  и  даже 
пороптать  на  судьбу...» 

—  «Такъ  знай,  любезный  другъ,  ко- 
гда тебѣ  случится  найти  такое-же  един- 
стеенное  семейство,  гдѣ  дочери  —  не- 
вѣсты,  а  мать  —  колдунья,  такъ  это, 
просто,  сѣть  для  молодыхъ  людей:  тутъ 
ты  непремѣшю  жеиихъ!  II  если  ты  ка- 
кимъ-ішбудь  случаемъ  заблаговременно 
успѣешь  проникнуть  въ  таинство  ихъ 
колдовства,  то  ты  не  будешь  знать,  какъ 
отъ  нихъ  отдѣлаться:  демонскія  ласки 
ихъ  успѣютъ  возбудить  въ  тебѣ  столько 
человѣческой  благородной  признательно- 
сти ! . . .  II  когда  ты  вздумаешь  бѣжать 
отъ  этихъ  людей,  то  они  опять  воору- 
жатся всѣми  небесными  достоинствами, 
передъ  которыми  ты  невольно    благого- 
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вѣешь А  они,  удерж  изая  тебя  одною 

рукою  друга,  станутъ  другою  разрывать 
могилы  твоихъ  ближнихъ,  шевелить  прахъ 
достойпѣпшихъ  и  любезпѣйшихъ  особъ: 
и  это  длятого,  чтобы  слабостями  ихъ 
защитить  себя.  И  если  ты  еще  пе  скло- 
нишься па  ихъ  рѣчи,  то  они  мошенни- 
чески, святотатски  кипутъ  въ  тебя  грязью, 
плюкутъ  на  тебя  и  вмѣстѣ  будутъ  тебя 
прославлять  людямъ  въ  самыхъ  ядови- 
тыхъ  рѣчахъ!...» 

—  «Какой-же  горькій  опытъ  научилъ 
твой  языкъ  дѣлать  такія  мрачныя,  хотя 
и  вѣрпыя,  изображепія?»  спросилъ  за- 
думчиво Тренепъ. 

Эдуардъ  разсказалъ  свое  знакомство 
съ  домомъ  Випцевичь  и  всѣ  ихъ  интриги. 
Онъ  разсказалъ  это  со  всѣмъ  жаромъ 
оскорбленнаго  сердца  молодаго  чоловѣка. 
Трененъ  слушалъ  его  разсказъ  то  -  съ 
улыбкою  на  смѣшныя  стороны  Випце- 
впчей,  то-съ  неудовольствіемъ,  что  Эду- 
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ардъ  слѣпо  отдавался  приманкамъ,  то-съ 
печалію,  что  онъ  такъ  далеко  отступилъ 
отъ  назначенія  таланта,  то-съ  горькпмъ 
состраданіемъ  ко  всему  человѣчеству.*,. 

—  «Прибавь  къ  этому,....  хоть  наьри- 
мѣръ  сегодня-же  утромъ,»   сказалъ  Эду- 

ардъ  въ  заключеніе  своего  рассказа 

«Да  впрочемъ,  вѣдь  ты  самъ  учитель: 
ты  знаешь  съ  какими  непріятностями, 
даже  обидами  соединена  эта  обязанность! 
Въ  одномъ  мѣстѣ  тебя  назовутъ  чудомъ; 
въ  другомъ  тебѣ  покажутъ  видъ,  будто 
ты  ничего  не  смыслишь....  Но  если 
подумаю,»  продолжалъ  онъ  смягчась, 
«какъ,  во  время  моей  первой  любви, 
каждая  кепріятпость  въ  л;изни  была  для 
меня  ничто:  все,  казалось,  я  тружусь 
не  одннъ,  а  вдвоемъ . . ._.  Да,  теперь, 
еслибъ  не  эта,  какая-то  пустая  прпвя- 
зашіость  къ  жизни  и  еслибъ  ие  мать!...» 

—  «Ну  полно,  полно,    ты    слишкомъ 
ы  почти  напрасно  тревожишься.  Вся  бѣ- 
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да,  мнѣ  кажется,  въ  твоемъ  раздражи- 
тельпоиъ  сердцѣ.  Твоя  обязанность  уже 
такого  рода,  что  ты  не  можешь  знать 
свѣта  со  всѣмп  его  предразсудками,  за- 
блужденіями,  слабостями ;  коротко  —  со 
всѣмъ  его  добромъ  и  зломъ:  а  оттого-то 
и  каждый  проступокъ  людей  для  тебя 
ужасепъ.  Что  дѣлать?  Участь  многихъ 
истиниыхъ  музыкантовъ  —  подвергать- 
ся часто  неблагодарности  тѣхъ  самыхъ 
людей,  которымъ  звуками  они  дали  по- 
чувствовать гармонію  неба ....  Да  и  не 
одиимъ  вамъ  такая  участь!...  Зато  по- 
смотри па  инаго  музыканта:  онъ  явно 
недоволенъ  міромъ;  по  каковъ  оиъ  въ 
своей  СФерѣ?  Нѣтъ  болѣе  зла  въ  мірѣ, 
доколѣ  звуки  пропикаютъ  его  душу ! . . .» 
—  «Скажи  лучше,  что  такъ  бываетъ, 
только  очень  -  очень  рѣдко :  потому  -  что 
однажды  въ  жизни  можно  любить  и  толь- 
ко иногда  встрѣчать  людей,  которые 
дѣпствительпо    наслаждаются     музыкою. 


А  чаше  бываетъ,  что  играешь  піесу,  а 
сквозь  уши  втекаетъ  тебѣ  прямо  въ 
сердце  ядъ,  который  брызжетъ  съ  ши- 
пящихъ  губъ  аматеровъ  -  самозванцевъ. 
Таковы  и  самыя  похвалы  ихъ! . . .  Сколь- 
ко разъ  проклиналъ  я  себя  зато,  что 
игралъ  въ  подобныхъ  обществахъ;  и 
все-же  люди  такъ  неожиданно,  такъ  хи- 
тро умѣютъ  убѣдить  меня,  что  я  не  на- 
хожу словъ  къ  отказу....  II  я  играю, — 
а  сердце  обливается  горечью, ....  голо- 
ва горитъ ....  Вотъ  тутъ  и  не  скажешь, 
что  нѣтъ  болѣе  зла  въ  мірѣ!...» 

Трене нъ  впдѣлъ,  что  другъ  его  слиш- 
комъ  растревожепъ,  чтобы  можно  было 
его  успокоить  истинами  и  убѣжденіями, 
и  потому  вздумалъ  навести  его  на  дру- 
гой предметъ  разговора  словами:  «Но 
ты  ничего  не  сказалъ  мнѣ  о  твоемъ  мірѣ 
ангеловъ?...» 

Эдуардъ  немного  помолчалъ,  немного 
успокоился,    ободрился   и    началъ    опять 
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говорить:  «Да....  что  мнѣ  сказать?  То 
былъ  въ  самомъ  дѣлѣ  міръ  ангеловъ,  от- 
куда я  возвратился  съ    часъ    пазадъ 

Право,  я  пе  стоилъ  быть  тамъ!...» 

Изобразивъ  слегка  этотъ  вечеръ,  Эду- 
ардъ  спѣшилъ  говорить  о  главныхъ  ви- 
новникахъ  того  общаго  удовольствія,  ко- 
торое соединяло  гостей:  о  хозяиыѣ  и  осо- 
бенно о  хозяйкѣ. 

—  «Ты  не  повѣришь,»  говорилъ  онъ, 
«какъ  преимуществуетъ  она  предъ  всѣ- 
мп  жепщинами,  которыхъ  я  видалъ  до- 
селѣ!  На  вечерахъ  своихъ  она  кажется 
и  сама  гостьею,  которой,  какъ  будто  въ 
очередь  между  прочими,  досталось  не- 
много похлопотать  для  всѣхъ.  Но  ты 
не  замѣтишь  на  ней  никогда  непріятпаго 
лица  или  усталости  отъ  хлопотъ:  всему 
у  ней  назначено  мѣсто,  время.  Любя, 
чтобы  каждый  наслаждался  свободою , 
она  и  себя  не  стѣсняетъ:  такъ  однажды 
у  нпхъ  па  вечерѣ..,.  Вѣдь  и  то  бѣда,  гдѣ 
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полная  свобода,  тамъ  найдется  и  злоупо- 
требленіе !  Но  она  умѣетъ  отклонять  зло- 
употребленіе....  Одинъ  какой-то  ОФицеръ, 
впрочемъ  веселый  малый,  дотого  забыл- 
ся у  нихъ  на  вечерѣ,  что  когда  мимо 
него  что-нибудь  изъ  десерта  несли  для 
дамъ,  то  онъ  выбпралъ  напередъ  для 
себя  лучшее  и  какъ  можно  побольше.... 
Человѣкъ  этотъ  былъ  у  нихъ  принять 
хорошо....  II  надо  было  видѣть,  какъ  не- 
охотно она  замѣтила  ему  неумѣстную  алч- 
ность. Проходя  съ  ключами  въ  рукѣ 
черезъ  комнату,  гдѣ  этотъ  ОФицеръ,  по 
его  словамъ,  запасался  опять  провизіею 
на  первой  станціи,  она  съ  усмѣшкой  ска- 
зала ему:  а  Дамы  вамъ  заэто  благодар- 
ны не  будутъ!»  и,  стыдливо  закраснѣв- 
шись,  исчезла.  А  вопнъ  черезъ  минуту 
только  вышелъ  изъ  замѣшательства  и  со- 
стрилъ:  «Чортъ  возьми,  въ  самомъ  дгь- 
лѣ  я  распоряжаюсь,  какъ  въ  завоеван- 
номъ  городіъ /....»  Вообще  она  очень  скром- 
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на  въ  своихъ  суждеиіяхъ :  когда  я  проснлъ 
ея  мнѣнія  о  мопхъ  піесахъ,  она  от- 
кровенно говорила,  правится  или  не  нра- 
вится ей  піеса;  прибавляя  только:  нВѣдь 
вы  знаете,  что  л  не  музыканте  и  не 
могу  судить  рѣшителъно.» 

Трененъ,  замѣчая,  что  предметъ  раз- 
сказа  очень  увлекаетъ  Эдуарда,  съ  боль- 
шимъ  участіемъ  сказалъ:  «Въ  самомъ 
дѣлѣ  это  рѣдкая   женщина!» 

—  «А  мужъ  ея! . . .  »  продолжалъ  съ 
жаромъ  Эдуардъ ,  «  надобно  видѣть  его , 
чтобы  сказать,  что  жена  была  для  не- 
го ангелъ-хранитель!  По  домашеству  она 
уберегла  его  отъ  всего,  что  могло  бы 
помѣшать  ему  въ  музыкальныхъ  занятіяхъ. 
Онъ  ^превосходный  знатокъ  музыки;  это 
зпаетъ  цѣлый  городъ  и  признано  луч- 
шими музыкантами;  но  дома  онъ,  какъ 
гость  или  какъ  дитя:  ни  во  что  не  вмѣ- 
шивается,    ни   о  чемъ,   кажется,    не  за- 

ч.  ііі.  5 
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ботптся.  Всѣ  хозяйственный  обязанности 
жена  приняла  на  себя!.,.» 

—  «Такой  женѣ  обязапо  не  только 
семейство,  по  и  общество,  которому  слу-г 
жнтъ  ея  мужъ,  нли  которому  онъ  при- 
поситъ   столько  удовольствія .  .  .  .» 

—  «Вотъ,  жди  благодарности  отъ 
общества!  Что  оно  смыслить?.. .» 

—  «Но  ты  самъ-же  говоришь,  что 
его  знаетъ  цѣлый  городъ . . . .» 

—  «Да  конечно  найдутся  люди,  кото- 
рые согласны  съ  тобою.  Вотъ  и  сего- 
дня дорогою  отъ  нихъ  одинъ  молодой 
Русскій,  —  такой  впрочемъ  энтузіастъ, 
—  превозноситъ  ее  до  небесъ  за  чуд- 
ныя  достоинства  супруги  и  матери.  Онъ 
мнѣ  разсказалъ ....  А  въ  самомъ  дѣлѣ 
это  чудесная  черта!...  Онъ  разсказалъ, 
что  послѣ  одного  болыпаго  и  веселаго 
вечера,  который  кончился  ужиномъ,  она, 
пришедъ  въ  комнату,  гдѣ  только  были 
дѣти    да  очень    близкіе    молодые    люди, 
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почти  упала  па  стулъ  и,  смѣясь,  сказа- 
ла, когда  малютки  около  нея  прыгали — 
«&ші  Ып  іф  аЬк  тйЬе!»  *  А  черезъ 
минуту  встала  и  начала  опять  хозяйни- 
чать   Жаль,  сегодіія  она  что-то  очень 

была  нездорова!...  И  странно,  когда  я 
спросилъ  ее  о  здоровьѣ,  то  она,  мах- 
нувъ  рукою,  сказала,  ъАхъ,  ужъ  мое  здо- 
ровье ! » 

—  «Ну  а  дѣти  каковы? 

—  «О  ннхъ  нельзя  ничего  сказать: 
они  еще  малы;  одппъ  только  сынъ  въ 
уииверситетѣ.  Но  между  ними  замѣтно 
дружелюбное  согласіе  и  горячая  любовь 
къ  родителями».  У  старшаго  сына  быва- 
ютъ  молодые  люди  очень  образованные.... 
Когда  въ  ихъ  домѣ  явится  человѣкъ  имъ 
непріятпый,  то  бываетъ  пмъ  въ  боль- 
шую тЛгость:  п  принужденный  пхъ  прі- 
емъ  есть  одію  средство  освободиться 
отъ  такого  человѣка. 

*  Но  теперь  я  ужъ  устала! 
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—  «По  твоимъ  словамъ  я  вижу,  что 
это  семейство  одно  пзъ  тѣхъ  любезныхъ 
семействъ,  гдѣ  преобладаетъ  чувство, 
какъ  болѣе  свойственное  человѣчеству 
въ  дѣлѣ  общежптія.» 

—  «Какъ  это?....  Я  тебя  не  совсѣмъ 
понимаю.» 

—  «Тебѣ,  вѣрно,  случалось  замѣчать, 
что  въ  разныхъ  семействахъ,  даже  очень 
хорошихъ,  въ  одномъ  руководятся  болѣе 
чувствомъ,  въ  другихъ  —  умомъ....» 

—  «Проклинаю,  проклинаю  всѣ  умныя 
семейства!  Это  все  Вннцевичн!  Ха,ха,ха!» 

—  «Ну,    оставимъ    сегодня;    погово- 

римъ  объ  этомъ  лучше  завтра. Мнѣ 

кажется,  что  и  семейство  Винцевичь  не 
такъ  еще  дурно,  когда  избирало  тебя 
своимъ  родствеинпкомъ. ...» 

Эти  слова  пріятно  образумили  моло- 
даго,  раздражнтельнаго  Эдуарда,  и  онъ 
сказалъ:  «Ты,  добрый  философъ;  най- 
дешь чѣмъ  оправдать  хоть  кого....» 
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—  «Зачѣмъ-же  ты  рѣдко  посѣщалъ 
домъ  Глика?» 

—  «Причины  ясны:  во  время  моей 
любви,  мпѣ  довольно  было  дома  Крупни- 
кова;  а  послѣ  того,  миѣ  вездѣ  несносно 
скучно. ...» 

—  «Трепенъ,  не  желая  упрекомъ  за 
посѣщеніе  дома  Впицевичь  встревожить 
опять  Эдуарда,  улегся  въ  приготовлен- 
ную постель  на  диванѣ.  Эдуардъ,  сидя 
возлѣ  него,  съ  отрадиымъ  чувствомъ 
свидаиія  разспрашпвалъ  о  его  образѣ 
жизни  въ  Рнгѣ;  разсказывалъ,  шутя,  о 
своихъ  шалостяхъ ....  И  Тренеиъ,  въ 
заключеніе,  сказалъ:  «Конечно  и  я  веду 
ужъ  не  тѣ  дни,  какіе  проводилъ  въ  дѣт- 
ствѣ;  но  мое  правило:  каждый  возрастъ 
имѣетъ  свои  радости  и  печали;  а  люди  — 
вездѣ  и  всегда  люди.» 

Это  прекрасное  правило  молодаго  му- 
дреца было  холодно  для  горячаго  и  ма- 
лоопытнаго     еще    разсудка     музыканта. 
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Отходя  ко  сну,  онъ  сказалъ:  «А  все-же 
мнѣ  думается,  что  въ  Ригѣ  только  я  и 
пожилъ! . . . .» 

—  «Спокойной  ночи!»  сказалъ  Тре- 
ненъ  и  съ  сердечною  болью  подумалъ: 
«Какъ  перемѣнился,  какъ  перемѣнился 
нашъ  Эдуардъ ! . . . » 

На  другой  день  до  самаго  обѣда, '  до 
четырехъ  часовъ,  оба  друга  были  заня- 
ты: Трепеиъ  —  дѣлами,  для  которыхъ 
прибылъ  въ  Петербургъ,  Эдуардъ  — 
уроками.  Къ  обѣду  они  опять  сошлись. 
За  столомъ  Трененъ  разспрашивалъ  Эду- 
арда о  музыкантахъ  Петербургскихъ,  о 
ихъ  занятіяхъ.  Эдуардъ  отвѣчалъ  на  это 
сухо,  очень  немного,  и  часто  отговари- 
вался незнакомствомъ  съ  ними.  Замѣтно 
было,  что  эти  разспросы  и  утреннія 
занятія  утомляли  Эдуарда.  Трененъ,  срав- 
нивая въ  воображеніи  своемъ  прежияго 
Эдуарда,  котораго  онъ  зналъ  въ  Ригѣ, 
живаго,     пламеннаго,     оторваинаго    отъ 
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всего  житеііскаго,  стремящагося  только 
къ  мечтательному,  къ  идеальному,  съ 
настоящимъ  Эдуардомъ,  разочарованнымъ, 
полпымъ  противорѣчій,  болѣе  раздражи- 
тельнымъ  роптуномъ,  нежели  благородно 
негодующимъ  человѣкомъ,  —  страдалъ 
за  погпбающаго  зюлодаго  собрата.  Скры- 
вая свое  страдаиіе,  онъ  придумывалъ 
средства  опять  усилить  священный  огонь 
талапта,  которымъ  пылало  прежде  серд- 
це Эдуарда  и  который  теперь  видимо 
угасаеть. 

—  «Ну,  теперь  дай  послушать  твоей 
музы!»  сказалъ  Трененъ  Эдуарду  послѣ 
обѣда. 

—  «Нѣтъ,  прежде  надо  немного  по- 
сидѣть  спокойно,  чтобы  не  помѣшать 
пищеваренію,»  сказалъ  Эдуардъ,  закури- 
вая сигару. 

—  «Вишь  какой  гастрономъ!...  А  бы- 
вало въ  Ригѣ  —  отъ  сна  до  обѣда  и 
отъ   обѣда  до  сна  —  все  у  Фортепіано. » 
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—  «Тогда  я  былъ  малъ (Зиісі  (Ле- 
се!; Ьоѵі,  поп  сіесеі  Іоѵі!...  Видишь,  я 
еще  помою  твою  любимую   поговорку.» 

—  «Вижу,  вижу,»  сказалъ  Трененъ, 
съ  сокрушепіемъ  улыбаясь  неумѣстной 
сентенціи  и  опытной    философіи  Эдуарда. 

Выкуривъ  сигару,  Эдуардъ  сѣлъ  за 
рояль. 

—  «Сыграй  что-нибудь  нзъ  твоихъ 
послѣднихъ  сочиненій,»  сказалъ  Тре- 
ненъ. 

—  «Изволь,  для  тебя  —  самое  по- 
слѣдпее,  что  и  играю,  можетъ  быть,  въ 
послѣдній   разъ!...» 

—  «Что  такое?» 

—  «Это  —  конецъ  всѣхъ  моихъ  бе- 
зумій!...  Болѣе  уже  и  не  буду  глупъ!... 
Это  —  интродукція  къ  увертюрѣ,  кото- 
рую-было  я  началъ  сочинять  для  оперы, 
подъ  названіемъ,  Безумная  ревность.... 
Га,  га,  га!...» 

Съ  садшхъ  первыхъ  аккордовъ  до  кон- 
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ца  интродукціи  Трененъ  былъ  въ  вос- 
хищеніи:  его  изумляла  смѣлость  талан- 
та, пленительные  переходы  изъ  топа  въ 
тонъ,  борьба  сильнѣйшихъ  чувствъ,  борь- 
ба отчаянія  и  сомнѣнія,  бѣшенства  и  без- 
предѣльныхъ  требованій;  накопецъ  успо- 
коеніе  ихъ  и  переливъ  въ  нѣжное,  стра- 
стное состояпіе,  переливъ  въ  самое  пле- 
нительное адажіо,  за  которымъ  должно 
было  начаться  аллегро.  Восхищенный 
Трененъ  просилъ  повторить  эту  интро- 
дукцію  и  безпрестанно  восклицалъ:  «Пре- 
лесть! чудо!  единственно!» 

Искреннее  участіе  друга  разогрѣло 
сердце  Эдуарда:  онъ  явился  опять  ар- 
тистомъ. 

—  «Послушай,  когда-жъ  ты  будешь 
продолжать  эту  оперу?»  спросилъ  Тре- 
ненъ. 

—  «Никогда!»  отвѣчалъ  Эдуардъ,  ва- 
жно, съ  властительностію  таланта.  «А 
вотъ  хорошая  піеса  Мендельсона!...» 
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Тренснъ,  хорошо  зная  свойство  нѣж- 
наго  сердца,  особенно  музыканта,  зная 
какъ  его  огорчаетъ,  раздражаетъ  замѣ- 
чаніе  неприготовленное  и  не  во  время 
сдѣланное,  и  видя,  что  Эдуардъ  опять  въ 
поэтическомъ  расположеніи ,  далъ  ему 
волю  играть.  День  былъ  холодный,  но 
воздухъ  здоровый,  крѣпптельный:  что 
также  дѣпствовало  на  Эдуарда,  подвер- 
женнаго  вліянію  атмосферы.  Самый  ро- 
яль былъ  звучнѣе  отъ  холода.  Выбран- 
ныя  Эдуардомъ  піесы  были  прелестны. 
Оба  друга  вполнѣ  наслаждались.  Нако- 
нецъ  Эдуардъ  пгралъ  любимую  Трененомъ 
сонату  Бетговена.  Трепенъ  пазывалъ  се 
всегда  прекрасною  повѣстію.  Въ  ин- 
тродукціи  слышалъ  онъ  какое-то  необы- 
кновенное прнключеніе  въ  жизни,  пол- 
ной блистателыіыхъ  надеждъ;  заэтимъ 
аллегро  разсказывало  ему  эту  прекрас- 
ную жизнь;  потбмъ  въ  адажіо  эта  жизнь, 
уже  послѣ  приключенія3  принимала  свой 
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между  молитвъ  и  размышлепій,  уже  безъ 
всякаго  блеска;  и  накоиецъ  грустный 
Фііпалъ,  казалось  ему,  выражалъ  тоску 
души  по  небесной  отчизпѣ. 

Тренепъ  былъ  очень  доволедіъ  со- 
патою: и  Эдуардъ  радовался,  что  уго- 
дплъ  ему.  Музыка  пастроила  одинаково 
души  н  сердца  друзей.  Трененъ  впдѣлъ, 
что  теперь  явилась  мипута,  въ  которую 
Эдуарду  можно  говорить  голосомъ  раз- 
судка.  Онъ  поцѣловалъ  его,  сказавъ: 
«Давно  уже  я  не  наслаждался  такъ  му- 
зыкою!» Эдуардъ  отвѣчалъ  ему  крѣпки- 
ми  объятіямм  и  жаркимъ   поцѣлуемъ. 

—  «Но,  скажи  пожалусто,»  началъ 
Трененъ,  «неужели  ты  не  будешь  про- 
должать твоей  оперы?. , .  Вѣдь  увертю- 
ра —  чудная!...» 

—  «Право,  теперь  не  чувствую  въ 
себѣ  той  силы,  которая  владѣла  мною 
тогда,  когда  я  началъ-было  сочинят, ь  опе- 
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ру.  Одинъ  Русскій  поэтъ  написалъ  уже 
и  слова;  да  я  не  ходилъ  къ  нему  за 
ними.  Вчера  опъ  мнѣ  встрѣтился,. .. 
спрашиваетъ,...  Я  горю  стыдомъ....  Но, 
право,   писать  вовсе  нѣтъ  охоты!» 

—  «Странно!  Какъ  хочешь,  а  я  не 
одобрю  такого  изнеможенія  отъ  неудач- 
ной любви.  Несчастный  случай  въ  тво- 
ей жизни  долженъ  бы  тебѣ  быть  толь- 
ко урокомъ  и  очень  полезнымъ;  теперь 
пересматривая  его,  разбирая  его,  такъ 
сказать,  по  частямъ,  ты  могъ  бы  его 
поэтизировать....  Да  и  что  такое  лю- 
бовь?— Поэзія!... » 

— «Бездѣлица!  Поэзія!...  Такъ  пред- 
ставь-же  себѣ —  каково  лишиться  поэ- 
зіи?...» 

—  «Я  называю  любовію  не  предметъ 
любви,  а  это  волшебное  состояніе  души, 
это  возрожденіе  человѣка,  когда  ему  весь 
міръ  и  его  Творецъ  сдѣлаются  доступ - 
нѣе;  когда  все  для  него  дышетъ  райскою 
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жизнію;  когда  оиъ  самъ  выше  всего, 
когда  опъ  каждый  недостатокъ  хочетъ 
пополнить,  каждымъ  совершенствомъ — 
украситься,  все  лучшее  хочетъ  припесть 
на  жертву  тому,  кто  для  пего  лучше 
всего ! . . .  Таковы  дѣйствія  поэзіи  ! . . . . 
Но  воть  здѣсь  человѣкъ  часто  заблуж- 
дается: увлекаемый  красотами,  создания- 
ми неба,  онъ  всѣ  эти  созданія  видитъ 
вдругъ  ѵъ  одиомъ  земномъ  сущсствѣ. 
Судьба  хочетъ  ему  показать  его  заблуж- 
деніе  —  отннмаетъ  у  него  друга,  кото- 
рый часто  и  педостоинъ  его,  а  онъ  — 
впадаетъ  въ  отчаяніе;  теряя  одииъ  цвѣ- 
токъ,  думаетъ,  что  лишается  цѣлаго  мі- 
ра ! . . .  Вотъ  это  мученіе  составляетъ 
другую  поэтическую  сторопу  любви  для 
поэта.  Перенеси  оиъ  это  горе,  —  онъ 
снова  увидѣлъ  бы  непрочность  земнаго 
счастія  и  еще  силыіѣе  прилепился  бы 
къ  небесному:  и  область  его  творческой 
Фантазіи  украсилась  бы  новыми  цвѣта- 
ч.  ш.  6 
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ми;  и  онъ  и  міръ  стали  бы  оттого  бо- 
гаче ! . . .  Ты  слыхалъ  о  Петраркѣ:  онъ 
любплъ  безнадежно,  страдалъ,  когда  пред- 
метъ  любви  его  исчезъ  во  гробѣ,  и  все 
же  высшая  его  любовь  была  отдана  поль- 
зе, славѣ  и  музамъ. . .  » 

—  «Гм;  ты  хорошо  постигаешь  лю- 
бовь: ты  сказалъ,  что  влюбленный  все 
лучшее  хочетъ  припесть  той,  которая 
для  него  лучше  всего. . .  » 

—  «Эта  мысль  не  новая: 

Х>аЗ  @фоп|К*  )Ы)і  а  ащ  Ьсп  $Ыѵт, 
ШЗотіі:  сг  (Над  ШЬе  (фтш& 

сказалъ  Шиллеръ.  » 

—  «Да,  это  правда!  Все,  что  я  пи 
дѣлалъ,  я  всегда  помнил»  о  ней!..,  II 
эту    оперу    я    хотѣлъ  ей  посвятить ! . . .  » 

—  «Видпшь-ли,  ей!...  Да  за  что-же 
нашъ  братъ,  которому  цвѣты  поэзіи  до- 
роги, какъ  манна  ІІзраильтяпамъ  въ  пе- 
щаной  пустынѣ,  за  что-же  мы.  . .  » 
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—  «Еслибъ  я  посвятплъ  ей  мою  оне- 
ру, люди  не  лишились  бы  слышать  это 
произведете.  » 

—  «А  теперь  лишены:  потому-что 
любя  одну ,  ты  забыл  ь  цѣлый  міръ ;  а 
лишась  ея,  ты  только  и  думаешь  о  евоемъ 
горѣ. » 

—  «Теперь  я  ни  о  чемъ  не  думаю; 
а  міру  и  безъ  меня  многіе  угождаютъ; 
для  меия-же  онъ  слишкомъ  золъ!» 

—  «Слѣдователыю  и  я  для  тебя  золъ, 
и  твоя  добрая  мать,  и  покойный  нашъ 
Бекъ,  и. . .  » 

—  «Ну,  ну,  помилуй,  помилуй!...  Я 
совсѣмъ  такъ  не  думалъ!...  Есть  у  ме- 
ня непріятели,  даже  враги  между  чужи- 
ми и  своими.. .  » 

—  «Нѣкоторые  не  составляютъміра..» 

—  «  Вотъ ,  напримѣръ ,  пиши  оперу 
для  такихъ,  какъ  Винцевичи!  Случалось, 
я  играю  печальную  піесу:  —  мать  взды- 
хаетъ ,    плачетъ ;    —  а  черезъ  часъ  на- 
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чнется  такая  хохотня!.,  или  подымутся 
насмѣшливые  толки  о  знакомыхъ. . .  » 

—  « Дались  тебѣ  Винцсвичи !  Я  въ 
нихъ  вовсе  не  вижу  такихъ  бѣситель- 
ныхъ  персонъ.  » 

—  «Да  какъ,  помилуй! . . .  Пусть  Ев- 
Фалія! . . .  На! . .  Та  начала  равнодушѣть; 

потомъ    вдругъ  выходнтъ  за  другаго 

Я  не  старался ,  я  не  могъ  пуститься 
узнавать,  какъ  это  случилось? . .  Я  толь- 
ко чуть  съ  ума  не  сошелъ  ! . . .  На ! . . . 
она  легкомысленна! ...  Но  тутъ ,  влю- 
биться въ  меня,  принимать  меня  въ  домъ 
за  роднаго  и  —  подсылать  кухарку  узна- 
вать не  мошеннпкъ-ли,  не  подлецъ-ли 
я?!..  Послѣ  этого  имѣй  духу  оправдать 
ихъ !  » 

—  «Оправдать  ихъ  совершенно  —  я 
не  могу:  твое  открытое  лице,  твои  образъ 
мыслей  уже  довольно  внушаютъ   довѣрія 

къ  тебѣ Но  предположи    и  то,    что 

онѣ  женщины,    не  могли  тебя  знать  ко- 
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ротко;  что  бракъ  дѣло  такое,   для  кото- 
раго  нужно  быть  очень  осторожнымъ..» 

—  «Но,  такъ  низко  быть  осторож- 
пыми?. .  » 

—  «  Да  защищая  ихъ ,  я  все  -  таки 
скажу:  хорошо,  что  этотъ  бракъ  между 
вами  не  состоялся. .  » 

—  «Да  счего  онѣ  взяли,  что  я  хочу 
жениться?  Я  вовсе  не  намѣренъ  же- 
ниться; я  пленялся  Евгеніею  только  по- 
тому, что  она  это  время  такъ  обворо- 
жительно привлекала  меня!..» 

—  «Обворожительно! ...  А  сколько  для 
того  отнялъ  ты  времени  у  другой  чаро- 
дѣйки,  —  у  твоей  музы  ? »  сказалъ  съ 
нѣжностію  Трененъ. 

Эдуардъ  усмѣхнулся,  побежденный  за- 
мѣчапіями  и  нѣжиыми  упреками  друга. 

—  «Длячего  бы  тебѣ, »  продолжалъ 
Трененъ,  «когда  уже  ты  узналъ  тщету 
любви  страстной,  длячего  бы  тебѣ  не 
жениться    теперь    на    доброй    дѣвушкѣ? 
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Чѣмъ  ие  подруга  тебѣ,  въ  самомъ  дЪлЪ, 
эта  Эмилія,  которая  все  еще  къ  тебѣ  не 
равнодушна  и  которая  шіѣетъ  столько 
рѣдкихъ  качествъ?. .  » 

Эдуардъ  не  возражалъ  на  это;  и  Тре- 
ненъ  продолжалъ:  «Не  думай,  впрочемъ, 
что,  утѣшая  тебя  моими  истинами,  я 
самъ  руковожусь  ими  завсегда;  или, 
что  я  не  болѣю  сердцемъ,  обрѣтая  на- 
ше земное  счастіе  только  въ  мечтахъ. 
Я  и  самъ  не  очень  довѣрчивъ  къ  лю- 
дямъ:  иногда  они,  можетъ  быть,л  и  ис- 
кренны со  мною,  а  все  какъ-то  остере- 
гаешься. Встрѣчался  и  я  съ  вѣролом- 
стволъ  людей.  Какъ  быть?...  Любовь, 
любовь!  Что  изъ  нея  сдѣлали?!  Пред- 
метъ  разговоровъ  въ  гостпной  вмѣстѣ 
съ  предметами  о  политнкѣ  и  пеуда- 
чныхъ  жеиитьбахъ,  о  кухаркахъ  и  ли- 
тературѣ,  о  собачкахъ  и  современно  уди- 
вительныхъ  допотопныхъ  примадонахъ!.. 
Но  вамъ,   поэтамъ,  давно  бы  пора  поду- 
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мать,  что  любовь  для  васъ  есть  только 
прелестное  заблужденіе.  Прелестное ! 
правда,  но  все-таки  заблужденіе  ! . .  » 

—  «Съ  тобою  славно  побесѣдовать ! » 
сказалъ  Эдуардъ  н  сѣлъ  къ  роялю. 

—  «Сыграй  опять  твою  интродукцію, 
если  охота  есть,  для  заключенія  нашей 
философской  бесѣды,»  сказалъ  Трененъ 
и  погрузился  въ  сладкіе  звуки. 

На  слѣдуюшдй  день  Трененъ  отпра- 
вился въ  Москву.  Друзья  разсталпсь  въ 
слезахъ.  Трененъ  сколько  ни  крушился 
о  томъ,  что  слова  его  мало  измѣнили 
друга,  все -же  радовался  слезамъ  его: 
онъ  видѣлъ  въ  пихъ  залогъ  къ  испра- 
вленію. 


на 


Гляжу  съ  унылымъ  чувствомъ  я 
На  свьтлып  міръ,  красы  природы  — 
На  званый  праздинкъ  бытія. 
Мелькаютъ  дшг,  проходятъ  годы.... 
А  въ  мірв  бытіе  мое 

Ии  съ  кѣмъ  не  связано,  ни  для  кого  ненужно, 
Не  бьется  сердце  мпѣ  ни  чье, ... 

В.  С.   Филимонове. 


пой  груди 
ійрескіе  руки?., 
Б.  Алек 


Кто  на   отчужденно^ 
Скрестить  страдалі 

Александрове. 


Три  дня,  проведенные  съ  добрымъ 
и  умнымъ  другомъ,  оставили  глубокія 
впечатлѣнія  въ  душѣ  Эдуарда.     По  отъ- 
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ѣздѣ  Тренена,  всякое  заблужденіе  каза- 
лось еэіу  неиавпстиымъ:  онъ  душою  при- 
ближался опять  къ  поэтическому  состоя- 
нію.  Всѣ  поступки  его  съ  самаго  дѣт- 
ства  приходили  ему  на  память  и  въ  во- 
ображеніе;  —  самая  любовь  и  настоя- 
щая его  отношенія  къ  людямъ,  съ  ихъ 
прелестями  и  измѣнами ....  Душа  его 
окрылялась,    парила  грустнымъ    геніемъ 

надъ    всѣми    ея    утратами Эдуардъ 

садился  за  рояль;  но  прелестный  созда- 
нія  души  недолго  облекались  прелестны- 
ми звуками :  два,  три  неудачные  аккор- 
да огорчали  его,  и  онъ,  оставляя  свою 
Фаптазію,  выбиралъ  скорѣе  какое  нубудь 
новѣйшсе  произведете  Гуммеля,  Герца 
и  другпхъ. « Такъ  проходила  цѣлая  недѣ- 
ля  послѣ  отъѣзда  Трепена;  Эдуардъ  не 
былъ  ни  у  кого  изъ  знакомыхъ;  время 
его  текло  между  уроками,  занятіями  му- 
зыкою и  заботами  о  больной  матери. 
Болѣзнь    г-жи    ВольФгангъ    все  болѣе 


и  болѣе  усиливалась.  Накопецъ  часъ  ея 
пробилъ.  Сентябрь  мѣсяцъ  въ  Петербур- 
ге обыкиовешю  мѣсяцъ  смерти.  Однаж- 
ды день  былъ  грустный,  холодный,  не- 
настный, какъ  участь  нашей  страдали- 
цы. Эдуардъ,  возвратясь  домой,  узпалъ 
съ  сердечною  тревогою,  что  мать  посла- 
ла за  пасторомъ.  Эдуардъ  тихо  и  без- 
молвно вошелъ  въ  комнату  умирающей. 
Послѣ  мннутпаго  молчапія,  мучаясь  пред- 
смертиымъ  страдаиіем  ь,  мать  подала  ему 
руку  и  прерывисто  говорила:  «Любезный 
сыпъ!...  Господь  Богъ  призываетъ  ме- 
ня къ  Себѣ! ...  Я  оставляю  тебя .... 
подъ  Его  покровомъ!.. .  Если  ты  уви- 
дишься когда....  съ  отцемъ  твоимъ  и 
братьями,....  скажи,....  въ  послѣдиія  ми- 
нуты я....  о  нпхъ  вспоминала,  какъ  лю- 
бящая жена  и  мать!....  Я  не  ропщу  на 
жизнь,....  ты  былъ  мопмъ  утѣшеиіемъ  и 
опорою....  Жаль,  что  ты....  остаешься 
одинъ!...  безъ  подруги! . . .  Если  ты  взду- 
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маешь  жениться,....  одна,  которую  я  мо- 
гу указать....  тебѣ,...  достоііпѣГішая! . . . 
Эмилія  Гіпшельтраумъ ...  Есш  я  тебя 
когда-нибудь  чѣмъ  огорчила  —  прости 
меня!... 

—  «О!  мамепька!  я !  одппъ  я  должепъ 
у  тебя  просить  прощепія!»  сказалъ  въ 
слезахъ  Эдуардъ. 

—  «Богъ  проститъ  тебѣ  твои  заблуж- 
денія,  любезный  Эдуардъ! ...» 

При  этихъ  словахъ  вошелъ  паоторъ. 

—  «Дай  мнѣ  теперь,»  сказала  г-жа 
ВольФгангъ  сыну,  «совершить  послѣдпее 
мое  дѣло  на  землѣ ! . . . » 

Эдуардъ  вышелъ  изъ  комнаты  уми- 
равшей. Черезъ  десять  минутъ  терпе- 
ливой страдалицы  не  стало. 

Сыпъ  пролилъ  слезы  падъ  усопшею, 
но  пе  рвался,  не  рыдалъ:  оиъ  време- 
пемъ,  болѣзиію  матери  и  грустію  былъ 
прмготовленъ  къ  этой  минутѣ;  а  хлопо- 
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ты,  по  случаю  погребснія  тѣла,  не  дали 
ему  свободной  минуты  для  печали. 

Ксчастію,  большую  половину  этихъ 
хлопотъ  приняла  на  себя  ближайшая 
иріятельинца  покойной,  г-жа  Гиммель- 
траумь  съ  племянницею.  Онѣ,  съ  забот- 
лпвостію  родпыхъ,  одѣлн  усопшую;  на- 
поминали Эдуарду  все,  что  опъ,  по  не- 
знание или  по  совершенной  непрнвычкѣ 
къ  хозяпствепнымъ  хлопотамъ,  оставлялъ 
безъ  впиманія.  Эдуардъ  дозволплъ  г-жѣ 
Гиммельтраумъ  совершенно  располагать 
нмъ:  въ  тоскѣ,  среди  похоропныхъ  за- 
ботъ,  оиъ  видѣлъ  въ  ней  почти  мать 
свою.  «Дѣлайте  все,  что  вы  хотите,  доб- 
рая г-жа  Гпммельтраумъ!»  говорилъ  онъ. 
«Когда  надобны  деньги  —  извольте!...» 

Накопецъ,  черезъ  три  дпя,  тѣло  усоп- 
шей предали  землѣ  на  Смоленском!»  клад- 
бищѣ....  Съ  могильной  тишины  кладби- 
ща, еще  болѣе  мрачнаго  подъ  угрюмымъ 
Сентябрскимъ  небомъ,  въ  туманномъ  воз- 

ч.  ш.  7 
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духѣ,  Эдуардъ  возвратился  домой  почти 
въ  такую-же  тишину....  Ночь  п  утомле- 
ніе  помогли  ему  заснуть. 

II  вотъ  —  Эдуардъ  одинъ!...  Одинъ!... 
Это  слово  здѣсь  представляется  мнѣ  уда- 
рами маятника  въ  давно  опустѣлыхъ 
покояхъ,  или  біеніемъ  сердца  въ  трупѣ 
мертвеца....  Занятіе  па  урокахъ  нѣсколь- 
ко  удаляло  отъ  Эдуарда  мысль  объ  оди- 
ночестве; но  дома  —  дома  онъ  одинъ!... 
Бывали  минуты,  когда  и  нзъ  дома,   отъ 

родпыхъ,    онъ    хотѣлъ    бѣжать или 

хоть  удалялся  въ  свой  мечтательный 
міръ;  по  теперь  этотъ  міръ  для  негоне 
существуетъ.  Ему  бѣжать  не  отъ  кого: 
онъ  одинъ ! . . .  Одинъ ! . . .  II  потому-что 
одинъ,  онъ  хотѣлъ  бы  убѣяіать  отъ  са- 
маго  себя ....  Невозможно! ...  Га!  онъ 
походилъ  на  человѣка,  прикованнаго  къ 
скалѣ,  въ  сердце  котораго  хищная  пти- 
ца, съ  раскрытымъ  клевомь,  устремила 
жадный  взглядъ  свой .... 
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Три  дня  пробылъ  Эдуардъ  въ  этомъ 
состояніи;  на  четвертый  ему  казалось, 
что  языкъ  его  сохнетъ;  кровь  въ  жи- 
лахъ  льется  медленно;  руки  и  йоги  охо- 
лодѣлп;  сердце  въ  груди  катается  какъ 
камень.  «Виномъ  разогрѣю  кровь!»  ска- 
залъ  оиъ.  Въ  самомъ  дѣлѣ,  стаканъ  ви- 
на ободрилъ  его,  но  не  утолилъ  тоски: 
душа  его  рвалась  къ  людямъ.  Но  куда? 
Клшігенау  занятъ ;  въ  другое  мѣсто  не 
хочется  ему....  «Пойду  въ  театръ!» 
подумалъ  онъ  и  вышелъ%  пзъ  дома.  Ве- 
черъ  былъ  темный,  холодный;  на  улпцѣ 
тишина;  огни  въ  домахъ  уже  давно  за- 
жглись. Почти  на  каждое  освѣщеипое 
окно  Эдуардъ  взгляды валъ  съ  какнмъ-то 

унылымъ  стремленіем7> Сквозь  окно 

въ  одной  пекарнѣ  онъ  съ  любопытствомъ 
впдѣлъ,  какъ  у  стойки,  закладепной  бул- 
ками, сухарями,  ситниками,  стояла  мо- 
лодая дѣвушка,  совершенно  углубясь  въ 
книгу,    и    какъ    она,     оторвавшись    отъ 
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книги  на  минуту,  чтобы  удовлетворить 
покупателей,  опять  жадно  принялась  за 
чтеніе.    А  въ  сосѣдией    комнатѣ    другая 

дѣвушка  играла  на    Фортепіано Эду- 

ардъ  оторвалъ  свои  глаза  отъ  этой  сце- 
ны, сдѣлалъ  пѣсколько  шаговъ  далѣе  и 
остановился  противъ  камсниаго  дома. 
Много  оконъ  было  освѣщепо  въ  этомъ 
домѣ,  но  во  второмъ  этажѣ  только  три: 
и  на  этн-то  три  окна  Эдуардъ  заглядѣл- 
ся.  Стѣны  комнаты  были  голубыя;  у 
оконъ  шелковыя  малиновыя  занавѣсы. 
Сердце  его  ныло;  воображеніе  его  укра- 
сило эту  комнату  хорошею  мебелью,  се- 
мейными портретами.  Ему  казалось,  что 
доброе  семейство  собралось  въ  этой  ком- 
натѣ;  еще  два,  три  пріятеля....  Разгово- 
ры льются;  анекдоты,  смѣхъ,  замыслы, 
надеж ды  на  удовольствіе  въ  будущемъ 
оживляютъ  бесѣду!  «Моя  дорога  мимо!» 
подумалъ  онъ,  отеръ  холодный  потъ  съ 
лица,  закутался  въ  плащъ  и  нанялъ  дрожки. 
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Въ  самомъ  дѣлѣ  не  одно  любопытство 
заставляет ь  насъ  иногда  взглядывать  въ 
домы  других ь:  туть  есть  темное  жела- 
піе  дѣлить  удовольствія,  которыми  сое- 
динена жизнь  всѣхъ  людеік  И  каково- 
же  взглянуть  въ  ту  минуту,  когда  вы 
чувствуете  потребность  общественности, 
—  и  по  какимъ-лнбо  отпошеиіямъ  или 
обстоятельствам ь  не  можете  удовлетво- 
рить своей  потребности?....  А  вы  пе 
отшелыіикъ,     добровольно    отказавшійся 


отъ  общежнтія!. 


Публики  было  много  въ  Солыпемъ  те- 
атрѣ.  Блескъ  огней,  разноцвѣтность  при- 
хотливыхъ  нарядовъ,  множество  лицъ, 
хотя  и  мало  прелестпыхъ,  вывели  Эду- 
арда изъ  печалыіаго  положенія.  Оиъ 
охотно  подавалъ  руку  привѣтствовавшимъ 
его,  пока  дошелъ  до  своего  мѣста  въ 
четвертомъ  ряду  креселъ.  Давали  оперу, 
Сорока  воровка.  Эдуарду  пришлось  си- 
дѣть  между  какимъ-то  пожіиымъ  чинов- 


никомъ  со  звѣздою  и  молодымъ  кавале- 
риетомъ:  и  съ  самой  увертюры  до  кон- 
ца перваго  дѣпствія  ему  падобно  было 
слышать,  какъ- будто  дополнеиіе  къ  Рос- 
синіевой  музыкѣ,  то-побрякиванье  саб- 
ли или  шпоръ,  то  -  приторное  безчув- 
ствеипое  восхищеніе  чиновника,  которо- 
му сосѣдъ  безпрестанно  говорилъ  что- 
нибудь  въ  похвалу,  напримѣръ:  «Ваше 
превосходительство  въ  совершенствѣ  оцгь- 
ниваете  сего  безсмертнаго  композито- 
ра!» или,  «Ваше  превосходительство 
равно  можете  быть  истиннымъ  судьею 
въ  театра»  какъ  и  въ  сеиатѣ!»  Но  на 
сіе  последнее  кавалерственный  цѣиитель 
улыбался  немного  иронически,  хотя  и  не 
безъ  самодовольствія....  Болѣе-же  всего 
раздражало  Эдуарда  неумѣстное  руко- 
плесканье въ  ту  минуту,  когда  плени- 
тельная мелодія  уводила  душу  его  въ 
небо:  оно  казалось  ему  то-преисподніімъ, 
адскимъ  хлопаньемъ,    то-хлопапьемъ   ос- 
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лпныхъ  ушей Но  когда  усерднѣй- 

шій  хлопалыцнкъ,  его  сосѣдъ,  кавале- 
рнстъ,  тотчасъ,  по  опущепіи  занавѣса, 
обратясь  къ  сидѣвшему  за  ппмъ  това- 
рищу, сказалъ:  «А  какую  князь  Дмитрій 
купил ь  себѣ  лошадь!  —  просто,  загля- 
дѣньс!»  то  Эдуардъ,  вскочивъ  съ  мѣста, 
опрометью  выбѣяіалъ  пзъ  ряда.  У  орке- 
стра былъ  онъ  остановлепъ  толпою  мо- 
лоды хъ  аматеровъ.  На  обыкновенный 
ихъ  вопросы:  «Какъ,  кто  н  что  нра- 
вится?» Эдуардъ  отвѣчалъ:  а  Музыка 
ужъ  неновая  и  пѣвцы  всѣмъ  извѣстны.» 
Приэтомъ  пѣкоторые  улыбнулись;  двое 
деньди  далче  отошли,  соглашаясь  насмѣш- 
ливо  въ  томъ,  что  ВольФгапгъ,  ксожа- 
лѣнію,  говорить  не  такъ  нѣжпо,  какъ 
играетъ.  «Одно  только  скалку,  господа,» 
продолжалъ  Эдуардъ  съ  восторгомъ, 
« что  воспитанница  Воробьева  будетъ 
скоро  восхищать  не  одииъ  Петербургъ!» 
—   «Браво!»   возразплъ  на  это  какой- 
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то  молодой  человѣкъ.  «Чтобъ  отблаго- 
дарить васъ  за  такой  восторгъ,  я  не- 
премѣшю  перескажу  ей  ваши  слова!»* 

—  «Но,  скажите,  господа!»  загово- 
рплъ  другой,  «давпо-лп  нашъ  Гостиповъ 
пересталъ  такъ  жарко  защищать  Италь- 
яаскую  музыку?! » 

—  «Съ  тѣхъ  поръ,»  сказалъ  кто-то, 
«какъ  онъ  познакомился  съ  богачемъ 
Тѣлятпнскимъ,  обожателемъ  Нѣмецкой 
оперы.» 

—  «Такъ  опъ  пе  безъ  пользы  зна- 
комиться съ  богатыми. ...» 

—  «По  крайней  мѣрѣ  остается  пмъ 
благодареиъ » 

Эдуардъ  съ  удпвленіемъ  слышалъ  на- 
смѣшки  надъ  Гостииовымъ,  съ  которымъ 
за  минуту  этн-же  самые  насмѣшники 
обошлись,  какъ  съ  другомъ. 

*  Нашъ  прекрасный  талантъ,  г-жа  Петрова, 
урожденная  Воробьева,  была  тогда  еще 
воспитанницею  дирекціи  Петербургскпхъ 
театровъ. 
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Къ  Эдуарду  подошли  еще  нѣсколько 
лицъ:  но  онъ, замѣтпвъ,  что  между  верх- 
ними ложами  есть  незанятый,  поспѣшилъ 
перемѣннть  свой  билегъ,  и  помѣстился 
въ  ложѣ  одинъ*  • 

Такъ  -  то  въ  свѣтѣ  иногда  ведется : 
рвешься  въ  него  душею;  а  какъ  при- 
дешь, то  не  знаешь  гдѣ  мѣсто  найти! 

Растревоженный  Эдуардъ  сдѣлался 
теперь  болѣе  наблюдателемъ  партера, 
нежели  зрителемъ  представленія.  Если 
до  него  не  доходили  словесныя  замѣча- 
нія,  то  тѣлодвнженія  разговарпвавшпхъ 
цѣнителей  были  ему  всѣ  открыты.  Онъ 
видѣлъ,  какъ  иной,  поправляя  свои  два 
десятка  волосъ  на  головѣ  и  густые  эпо- 
леты, пожпмалъ  плечами  отъ  восхище- 
пія,  или  хлопалъ  въ  ладоши  до  тѣхъ 
поръ,  пока  въ  первомъ  ряду  кто-то  изъ 
важныхъ  особъ  также  грѣлъ  свои  руки. 
Подобное  впдѣлъ  опъ  въ  другомъ  мѣс- 
тѣ:  какой-то  мужчина  лѣтъ  сорока,  при 
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оѣкоторыхъ  аріяхъ  приходя  въ  умиле- 
ніе,  съ  сладенькою  мнпою  перегибался 
въ  креслахъ  и,  замѣчая,  что  въ  ложѣ 
какая-то  пожилая,  но  властительная  да- 
ма, сидѣвшая  возлѣ  престарѣлаго  гепе- 
рала,  пачииаетъ  хлопать,  клалъ  чівою 
шляпу  между  колѣнъ,  поджималъ  ноги 
подъ  кресло  и,  весь  скоробясь,  хлопалъ 
изъ  всей  силы.  Онъ  вндѣлъ  какъ  двое 
военныхъ  во  время  дѣпствія  разговари- 
вали, казалось,  вовсе  не  осцеиѣ;  когда- 
же  всѣ  апплодпровали,  то  п  они  усерд- 
но помогали.  «Рабы!»  подумалъ  Эдуардъ 
съ  негодованіемъ. 

Въ  эту  минуту,  при  всеобщей  тиши- 
нѣ,  въ  которую  привела  милою  выразп- 
телыюстію  своею  г-жа  Воробьева,  вдругь 
и  очень  благозвучпо  выкатилось  изъ 
чьего-то  горлышка  «браво!»  Эдуардъ 
взгляпулъ  па  это  горлышко,  украшенное 
двумя  орденами,  и  узналъ  въ  пемъ  того, 
котораго    все    право  на  подобпыя  оцѣн- 
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кп  составляли:  звучный  басъ,  статное 
туловище,  три  тысячи  душъ  крестьяиъ 
и  еще  кос-какія  принадлежности,  и  ко- 
торый точно  также  говорімъ  браво  и 
тогда,  когда  вндѣлъ  борьбу  своихъ  дво- 
ровыхъ  людей.  «Вотъ  цѣнители!»  поду- 
малъ  Эдуардъ.     «А    мпѣ.    такъ    хотѣлось 

блистать ! Глупецъ ,     есть     передъ 

кѣмъ!  »; 

Эдуардъ  въ  ;кару  негодованія  замѣ- 
чалъ  только  тѣхъ  въ  театрѣ,  которые 
увеличивали  въ  немъ  это  чувство.  Оиъ 
не  видалъ,  что  тутъ-же  сидѣлъ  въ  за- 
думчивости ,  весь  отданный  музыкѣ , 
Крупинковъ;  что  въ  нѣсколькихъ  ло- 
жахъ  миленькія  головки,  склонясь  на 
полиенькія  ручки,  вздыхали;  нѣкоторыя 
даже  отирали  слезы.  А  сколько  еще  онъ 
не  видѣлъ,  что  только  можно  слышать 
въ  откровенпомъ  разговорѣ;  какъ  уно- 
силось воображение  шіыхъ  молодыхъ  лю- 
дей прп  звукахъ  гармонін;  какъ  чувство, 
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расплавляясь,  отрѣшало  пхъ  отъ  еже- 
дневпыхъ,  по  пепзбѣжпыхъ  мелочей  жи- 
зни! . . .  Оиъ  пе  думалъ  об ъ  этомъ:  опъ 
негодовалъ.  Что  дѣлать?  Мы  иногда  все 
впднмъ  въ  туманѣ,  когда  собственная  ду- 
ша наша  отуманена. 

По  окопчанін  спектакля,  Эдуардъ  спѣ- 
шплъ  по  лѣстппцамъ  сквозь  множество 
народа,  между  восклицаніп  :  ахъ,  какъ 
хорошо!  ахъ,  какъ  мило!  и  заботъ  о 
томъ,  что  не  забыли-ли  лорнетку  въ  ло- 
жѣ?  Найдетъ-ли  Иеанъ  карету?...  Въ 
коррндорѣ  Эдуардъ  встрѣтнлъ  почтенна- 
го  музыканта,  Глпка,  и  обѣщалъ  въ  ско- 
ромъ    времепп    посѣтпть    его  семейство. 

Проходили  дни,  недѣли;  прошелъ  цѣ- 
лый  мѣсяцъ ;  Эдуардъ  никого  не  навѣ- 
щалъ  изъ  знакомыхъ  свопхъ.  У  пего  бы- 
ли раза  два  Клингенау,  двоюродная  се- 
стра Луиза ,  да  безвыходно  гостила  — 
тоска;  тоска,  отъ  которой  бѣжитъ  вся- 
кое веселье,  густѣетъ  кровь,    раЗсудокъ 
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мрачится  и  —  безуміе  бываетъ  удѣломъ. 
Тоску  эту  увеличивали  и  мелочный  до- 
машнія  потребности,  которыхъ  Эдуардъ 
вовсе  не  зпалъ  до  смерти  матери,  и  пѣ- 
которыя  другія  непріятности.  Такъ 
однажды  былъ  онъ  обезпокоепъ  шумомъ 
на  корридорѣ  у  дверей  своей  квартиры: 
работница,  почти  задыхаясь  отъ  досады, 
разсказывала  ему:  «Да  вотъ-съ  эта  жаль* 
цова  горничная,  черезъ-чуръ  любознай- 
ка  такая!  Все  ходитъ,  да  подсматрпваетъ, 
разузнаетъ,  да  вывѣдываетъ:  «кто  вишь 
у  пасъ  бываешь?  да  сь  кѣмь  баринъ  мо- 
лодой знакомство  водить?»  Да  вотъ  вся- 
кіе  другіе  такіе  пустяки. . .  » 

—  «Зачѣмъ-же  она  спрашиваетъ  ?  » 
сказал  ь  Эдуардъ. 

—  «Да  видите,  сударь,  у  нихъ  доч- 
ки-невѣсты,  такъ  думаютъ  не  женитесь- 
ли  вы  на  иихъ-съ?. . .  » 

Эдуардъ  улыбнулся. 

—  «А  вотъ  я,»   продолжала  работни- 
ч.  ш.  8 
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ца,  «увидала,  что  теперь  горничная-то 
опять  у  дверей....  право,  вотъ  какъ-буд- 
то  нюхаетъ,  стоитъ  не  шелохнется,  какъ 
кошка  прижалась :  я  увидѣла  въ  замо- 
чную скважину,  да  какъ  распахпу  дверь — 
прямо    ей  въ  лобъ,    она  и  завизжала...» 

—  «Но,  прошу,  впередъ  этакъ  не  по- 
ступать:   можно  отогнать  и  словами....» 

Въ  это  время  одиночпоп  тоски,  полу- 
чилъ  Эдуардъ  письмо  отъ  братьевъ.  Хо- 
тя оно  состояло  изъ  обыкновенныхъ  хо- 
лоди ыхъ  сожалѣніп  о  смерти  матери, 
изъ  объявленій  о  томъ ,  что  они  жи- 
вутъ  въ  довольствѣ ,  чего  и  брату  же- 
лаютъ;  —  но  несчастливецъ  былъ  это- 
му письму  радъ,  какъ  узникъ  мотыльку. 

Вечеромъ  одного  Воскресенья  было 
ему  на  душѣ  отраднѣе:  и  онъ  посѣтилъ 
домъ  Глика.  Здѣсь  скромно  и  коротко 
сожалѣли  о  томъ,  что  опъ  лишился  ма- 
тери. Истинное  участіе  въ  подобныхъ 
случаяхъ  немногословно.  Гостей  было — 
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нѣсколько  дѣвицъ,  между  которыми  и 
Эмнлія  Гпшісльтраумъ,  и  трое  молодыхъ 
людей.  На  ту  пору  г-жа  Гликъ  хотя  и 
охотно  сндѣла  между  гостями,  по  гово- 
рила мало  и  съ  трудомъ  переходила  изъ 
компаты  въ  другую,  гдѣ  ложилась  на 
нѣсколько  мипутъ,  какъ  она  выражалась, 
отдохнуть:  но  собственно  этого  требо- 
вала ея  болѣзнь.  Самого  Глика  не  было 
дома:  опъ  ушелъ  въ  оркестръ  на  вечер- 
нее представленіе. 

Эдуардъ  подошелъ  къ  г-жѣ  Гликъ, 
когда  она  шла  медленно  по  компатѣ.  Они 
сѣли  у  стѣны  поотдаль  отъ  того  пред- 
днваниаго  стола ,  за  которымъ  молодые 
люди    и    дѣвицы    играли    въ  вопросы  и 

ОТВЕТЫ. 

—  «Я  хотѣла  было  въ  той  комнатѣ 
лечь  отдохнуть,  да  угарно  немного  отъ 
самовара,»   сказала  г-жа  Гликъ. 

Эдуарда  болѣзненно  поражала  истлѣ- 
вающая  жизнь  въ  доброй  матери  добра- 
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го  семейства,  хотя  она  и  старалась  быть 
радушною,  даже  веселою.  Онъ  сказалъ 
ей:  «Лѣтомъ,  когда  я  васъ  видѣлъ,  вы 
не  такъ  были  еще  слабы,  мадамъ  Глпкъ! 
Позвольте  спросить,  —  развѣ  вы  не  ле- 
читесь ?  » 

—  «Ахъ,  что  лечиться!  Я  увѣрена, 
когда  начну  лечиться,  то  совершенно 
слягу. . . ю 

—  «Вы  слишкомъ  мало  вѣрите  док- 
торамъ. . » 

—  «Ахъ,  я  никому  не  вѣрю!..» 
Такой  образъ  мыслей  показался  Эду- 
арду страннымъ,  даже  колыіулъ  его  чув- 
ствительность. «Слѣдователыю  и  миѣ  вы 
не  вѣрите?!»  хотѣлъ  онъ  спросить  и — 
остановился:  онъ  очень  уважалъ  г-жу 
Гликъ,  и  потому  легко  себѣ  представилъ, 
что  такія  мысли  были  слѣдствіемъ  ка- 
кого-нибудь нерасположенія. 

Послѣ  нѣкотораго  молчанія  г-жа  Гликъ 


89 

спросила:   «Чѣмъ  вы  теперь  занимаетесь, 
г-нъ  ВольФгапгъ.  » 

—  «Я  теперь  занимаюсь  только  обу- 
чепіемъ :  все  время  у  меня  посвящепо 
урокамъ.  » 

—  «Не  сочиняете-ли  чего?» 

—  «Нѣтъ;  я  оставнлъ  это,  какъ  не 
мое  дѣло.  Начниалъ  изучать  генералъ- 
басъ,  но  —  и  то  оставилъ...  Съ  лѣта- 
ми  ко  всему  охота  проходитъ. . .  » 

—  «Не  будетс-лті  участвовать  въ  кон- 
цертахъ  во  время  поста? » 

—  «Теперь  трудно  показывать  свое 
искусство:  пріѣлжаютъ  все  такіе  виртуо- 
зы!.. Публика  начинаетъ  требовать  боль- 
шой отчетливости  въ  игрѣ,  хоть  и  не 
всегда  истиныаго  наслажденія ! . .  » 

—  « Такъ  вы  кромѣ  уроковъ  ничѣмъ 
не  разнообразите  своего  времени?» 

—  «Почти  ничѣмъ. ...  Въ  общество 
ходить  —  мнѣ  скука:  тамъ  столько  ин- 
трпгъ,    самолюбія,"    равнодушія!....     Въ 
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иномъ  тотчасъ  попадешь  въ  женихи;.... 
въ  иномъ  попросятъ  играть  —  и  всѣ 
начнутъ  говорить  подъ  музыку,  и  никто 

не    слушаетъ Мнѣ    скучно    одному, 

правда;  но  все-же  лучше  грустить  одно- 
му, нежели  веселиться  въ  такихъ  об- 
ществахъ ! . . » 

—  «И  я  опять  вижу,  что  вы  не  мо- 
жете жить  одинокпмъ.  » 

—  «Это  правда! »  сказалъ  со  вздо- 
хомъ  Эдуардъ. 

—  «Впдите, »  говорила  г-жа  Гликъ, 
добродушно  улыбаясь,  «не  права-ли  я, 
что  совѣтовала  вамъ,  помните,  женить- 
ся?... Когда  вы  бывали  у  насъ  первые 
разы,  назадъ  тому,  кажется,  года  три, 
то  вы  были  совсѣмъ  другой  человѣкъ. 
Да,  тогда  вы  жили  съ  родителями,  съ 
братьями:  вы  не  были  одинъ !  » 

Почтеніе,  которое  Эдуардъ  питалъ  къ 
г-жѣ  Гликъ,  ея  болѣзненный  видъ  и  же- 
ланіе  не  казаться  больною,    материнскій 
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образъ  настоящаго  разговора,  —  все 
внушало  молодому  несчастливцу  довѣріе 
къ  благоразумной,    доброй    собесѣдиицѣ. 

—  «Миѣ  кажется,»  сказалъ  оиъ,  «ед- 
ва-ли  бы  я  нашелъ  подругу,  которой  бы 
могъ  совершенно  отдаться....  Да  и  мой 
образъ  жнзіш...  » 

—  «Я  васъ  знала  всегда  съ  хорошей 
стороны.  Если  вы  заблуждались....  Но 
что  жъ  дѣлать?  Зи9еп^  Ьа*  ^с*пе  $идепЬ!.»  * 

—  «Извините,  я  хотѣлъ  сказать,  что 
по  заиятіямъ  монмъ  я  рѣдко  бываю  до- 
ма... Теперь,  если  мнѣ  несносно  одино- 
чество, то  каково-же  будетъ  оно  для 
молодой  женщины?  для  женщины,  ко- 
торая всегда  любитъ  болѣе  общежитіе, 
любитъ  безпрестанно  быть  съ  кѣмъ-ни- 
будь...» 

— -  «Пии!.,  помилуйте!  Вы  бы  меня 
не  узнали  теперь,    еслибъ    видѣли   мепя 

*  Юность  не  имѣетъ  добродѣтели.  —  Посло- 
вица; какъ  у  насъ:  Молодо,  такъ  п  зелено . 


92 

въ  дѣвушкахъ.  Я  только  и  рвалась,  какъ 
бы  мнѣ  быть  ва  балѣ;  пли  хоть  гдѣ-ни- 
будь  потапцовать.  Надобно  вамъ  сказать, 
что  моя  покойная  матушка  не  умѣла 
жить;  Богъ  съ  нею!  А  батюшка  былъ 
слишкомъ  скупъ.  Была  еще  у  меня  се- 
стра, но  почти  всегда  больная,  слабо- 
умная... Опа  жила  все  у  насъ  теперь, 
и  недавно  умерла...  Такъ  я  по  хозяй- 
ству сколько  бывало  но  хлопочу,  а  все — 
только  и  заботы  о  моемъ  гардеробѣ;  хо- 
тя онъ  и  весь,  ха,  ха,  состоялъ  изъ 
трехъ  платьевъ!...  Я  такъ  была  рѣзва, 
что  когда  зпмою  у  насъ  на  дворѣ  бы- 
вали горы,  то  я  съ  хозяйскою  дочерью — 
веселою  Русскою  дѣвнцею  —  съ  этихъ 
горъ  каталась  на  ногахъ!..» 

—  «Ужъ  этого  я  нпкакъ  не  подозрѣ- 
валъ  за  вами,  смотря  на  васъ  и  на  ва- 
шихъ  дѣтеп  теперь!..» 

—  «И  когда  я  выходила  замужъ,  я 
только  и  пмѣла  въ  головѣ,  что  еще  ве- 
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сслѣс  буду  жить!..  А  какъ  вышла,  то 
съ  самыхъ  первыхъ  дней  п  засѣла  дома; 
п  все  одна  да  одиа:  мужъ  безпрерывно 
запятъ  внѣ  дома.  Миѣ  скука  ужасная! 
хоть  плачь!..  Конечно  мы  выходпли ;  у 
насъ  бывали  гости,  —  но  очень-  рѣдко: 
мужъ  мой  недовольно  получалъ  еще  со- 
держаиія...  Ну,  а  потбмъ  пошли  у  насъ 
дѣти:  тутъ  хотя  мужъ  и  получилъ  хоро- 
шія  мѣста,  мы  имѣли  достаточное  со- 
держаніе,  но  ужъ  домашнія  обязанности, 
дѣтп  и  другія  заботы  заняли  все  мое 
время...  Такъ  я  и  разсталась  совершен- 
но съ  мопмъ  дѣтствомъ,  съ  моими  рѣз- 
востями  и  веселостямн. » 

—  «И  вамъ  не  жаль  ихъ?  » 

—  «Теперь,  —  пѣтъ.  Жизпь  и  ра- 
дости дѣтей  замѣнили  мнѣ  всѣ  утраты.» 

—  «Да,  когда  глядишь  на  вашихъ  дѣ- 
тей,  то  надобно  думать,  что  вы  ихъ 
очень  любите. » 

—  «Кому-жъ  ихъ  и  любить?..» 
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Этотъ  откровенный  разсказъ  г-жи 
Гликъ,  какъ  восходящее  солнце,  разго- 
нялъ  тьму  сомпѣній  на  Эдуардовомъ  не- 
босклопѣ.  Онъ  радовался,  всею  душею 
радовался,  что  встрѣтплъ  женщину,  ка- 
кой не  предполагалъ  даже  и  въ  уважае- 
мой имъ  особѣ.  Его  изумляло,  что  рѣз- 
вая ,  по  его  понятіямъ  даже  вѣтреиная 
дѣвочка  могла  сдѣлаться  прекрасною  ма- 
терью, для  которой  каждая  тягость  бра- 
чной жизни  была  новымъ  случаемъ  къ 
совершепствоваиію. 

—  «Но  отчего  же  вы,  мнѣ  кажется, 
несовсѣмъ  довольны  жпзпію?»  спро- 
силъ  Эдуардъ. 

—  «Вы  видите,  какова  моя  жпзнь 
теперь.  Прибавьте  къ  этому,  что  про- 
должительная моя  болѣзнь  должна -жъ 
была  наскучить  петолько  мнѣ,  да  и  все- 
му семейству Иные,    хоть   ужъ  это 

немножко  и  оскорбительно,»   примолвила 
г-жа  Гликъ    съ  добродушною    улыбкою, 


95 

«пе  вѣрятъ,  право,  что  я  больна!...  Да 
и  болѣзиь-то  моя  странная:  продолжает- 
ся нѣсколько  лѣтъ;  часто  —  вечеромъ 
я  вся  распухпу,  а  наутро  здоровехонька, 
какъ  ни  въ  чемъ  пе  бывала!...  Ио  по- 
слѣдніе  два  года  я  особенно  разстроила 
себя  хлопотами,  которыми  вовсе  бы  не 
мнѣ  слѣдовало  заниматься! . . .»  Приэтомъ 
г-жа  Гликъ  сдѣлала  движеніе  негодова- 
нія  и  съ  угрюмымъ  лацемъ,  задумчиво 
потупила  глаза  въ  землю. 

Эдуардъ  немного  помолчалъ  и,  сердеч- 
но раздѣляя  ея  неудовольствіе,  спросилъ: 
«И  эти  хлопоты  для  вашего-же  семей- 
ства?. . .» 

—  «Ахъ,  да  куда-жъ  мнѣ  хлопотать 
далѣе  моегѳ  семейства? ...  Да  ужъ  пусть 
бы  эти  хлопоты  имѣли  успѣхъ;  а  то  — 
я-же  виною,  что  опѣ  только  запутали 
дѣло !  Вотъ  это  -  то  меня  п  тревожитъ 
болѣе  всего!...  Видите,  дѣло  въ  томъ, 
что  намъ,  по  завѣщанію  одного  родствен- 
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пика,  слѣдуетъ  получить  пмѣиіе,  доволь- 
но значительное.  На  это-же  имѣніе  со- 
вершенно постороппіе  люди,  съ  кото- 
рыми покойный  имѣлъ  тѣсную  связь, 
объявили  претензии,  даже  письменное 
доказательство  отъ  покоппаго,  что  имѣ- 
ніе  слѣдуетъ  имъ.  Но  мы  знаемъ,  что 
это  послѣднее  сдѣлано  покопнымъ  при 
концѣ  жизни,  когда  онъ  былъ  въ  поло- 
уміи.  Изэтого  теперь  возннкъ  такой 
процесъ,  что  я  не  знаю  чѣмъ  и  кончит- 
ся? Дѣло  наше  —  совершепно  правое; 
но  кому-жъ  о  немъ  хлопотать?!  Мужъ 
мой  не  можетъ  въ  него  входить:  онъ 
давно  бы  все  проигралъ;  адвокатам^  мы 
передарили  множество  —  и  все  напрас- 
но   Да  ужъ  пусть  бы  противная  сто- 
рона взяла  себѣ  часть  и  оставила  намъ 
другую:  я  бы  согласна;  а  вѣдь  они  хо- 
тятъ  все  себѣ  взять ! . . .  А  сколько  мы 
еще  своихъ  денегъ  на  эту  тяжбу  упо- 
требили ! . . .    Право,   еслибъ  знали,  такъ 
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лучше  бы  п  не  начинали!...  Я  желала 
моему  семейству  добра;  но  что-жъ  мнѣ 
дѣлать?  —  Я  женщина!...» 

Эдуардъ,  впдя  нзъ  послѣдннхъ  словъ, 
что  г-жа  Глпкъ  разстроивается,  сердеч- 
но соболѣзповалъ  и  искалъ  утѣшить  ее 
чѣмъ-пибудь.  «Надобно  признаться,»  ска- 
залъ  опъ,  «что  вы  рѣдкость  между  жен- 
щинами пашего  времени!...  Вамъ  обя- 
зано не  только  ваше  семейство,  но  и 
общество! ...» 

—  «Да  что-жъ  я  обществу-то  сдѣла- 
ла?»   сказала  г-жа  Глнкъ,  улыбаясь. 

—  «Какъ  —  что?  Помилуйте!  Вы 
всѣ  обязаппости  по  домашеству,  всѣ  за- 
боты о  семействѣ  приняли  на  одну  се- 
бя: вы  такимъ  образомъ  дали  своему 
мужу  полную  свободу  трудиться  для  удо- 
вольствія  общества.  Слѣдовательпо,  вы 
помогли  ему  въ  этихъ  трудахъ....» 

—  «Ну!»  промолвила  съ  улыбкою 
г-жа  Гликъ  и,  махнувъ  рукою,    продол  - 

ч.  ш.  9 
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жала:  «Однако-жъ  я  съ  вами  заговори- 
лась. Правда,  мпѣ  стало  теперь  полег- 
че; но  ужо  ночью  я,  вѣрно,  заэто  буду 
страдать. » 

—  «Вы  хотѣлп  полежать;  теперь  ужъ, 
вѣрно,  пѣтъ  угара  въ  комнатѣ....  » 

—  «Да  теперь  мнѣ  не  хочется  ле- 
жать. ...» 

Тутъ  одна  пзъ  дочерей  г-жи  Гликъ 
что-то  шепнула  ей;  и  она,  обратясь  къ 
Эдуарду,  сказала:  «Дѣти  хотѣли  бы  по- 
слушать вашей  музыки,  да  стыдятся 
васъ  обезпокоить....» 

Нѣсколько  времени  Эдуардъ  игралъ. 
Потомъ  стали  танцевать.  Эдуардъ,  со- 
блюдая трауръ,  не  танцовалъ,  но  былъ 
со  всѣми  очень  любезенъ.  Эмилія  весе- 
лилась въ  общемъ  веселіп  и,  казалось, 
нисколько  не  старалась  обратить  на  се- 
бя вниманіе  Эдуарда. 

Въ  одиннадцать  часовъ  вечера  возвра- 
тился изъ  театра  и  отецъ  этого   семей- 
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ства.  Почтенный  музыкантъ,  нослѣ  нѣ- 
сколькихъ  чашекъ  чаю,  забылъ  свое 
утомлепіе  и  дряхлость,  сѣлъ  за  рояль  и 
сь  удовольствіемъ  пгралъ  для  танцовъ. 

Въ  прекрасномъ  расположен! и  духа 
возвратился  Эдуардъ  домой.  Но  если  се- 
мейный прелестный  бытъ  Глика  оста- 
вилъ  въ  немъ  живое  прелестное  впеча- 
тлѣніе,  то  мать  этого  семейства  рѣши- 
тельно  перемѣнпла  его  мысли  въ  иѣко- 
торомъ  отношепіи.  Онъ  почнталъ  те- 
перь совершенно  несправедливымъ  ду- 
мать такъ  дурно  о  женщинахъ,  какъ  онъ 
думалъ  со  времени  первой  и,  особенно, 
второй  своей  любви.  Теперь  —  даже  въ 
своей  покойной  матери  онъ  находилъ 
такія  достоинства,  какихъ  не  замѣчалъ 
въ  ней,  при  ея  жизни.  Пылкій  Эдуардъ 
радовался,  что  въ  г-жѣ  Гликъ  встрѣ- 
тилъ  опять  женщину,  какой,  казалось 
ему,  нельзя  было  и  предполагать.  «У 
ней,»   думалъ  онъ,   «у  ней  одной  допро- 
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шусь  я,  какъ  мнѣ  жить?!  Она  миѣ  по- 
можетъ,  какъ  родпая  мать;  это  я  ви- 
жу!...» 

Хотя  Эдуардъ  былъ  приглашенъ  по- 
сѣщать  домъ  Глика  каждое  Воскресенье, 
но  на  слѣдующій  разъ  онъ  не  хотѣлъ 
удовлетворить  этому  прнглашенію,  боясь 
наскучить  частыми  посѣщеіііями;  въ  дру- 
гое Воскресенье  онъ  былъ  у  Клингенау. 
Поэтому-то  онъ  радостно  пришелъ  въ 
домъ  Глика  въ  третье  Воскресенье.  Онъ 
встрѣтилъ  здѣсь  опять  тѣ-же  лица,  съ 
которыми  впдѣлся  за  три  недѣли;  не 
было  только  Эмиліи  Гиммельтраумъ. 

Г-жа  Гликъ,  при  входѣ  Эдуарда,  раз- 
говаривала съ  своею  пріятельницею.  Она 
сидѣла  въ  болынихъ  креслахъ,  какъ  бы 
утопая  въ  иихъ,  очень  блѣдная  и  раз- 
слабленная.  Неподалеку  отъ  нея,  вкругъ 
дивапнаго  стола,  сидѣли  дѣти  съ  свои- 
ми гостями.  Эдуардъ  подошелъ  къ  рукѣ 
г-жи  Гликъ. 
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—  «Извините,))  сказала  она  улыбаясь, 
«что  ие  могу  подияться! ....  Явь  эінхъ 
креслахъ,  будто  въ  ямѣ!...» 

—  «Не  смѣю  и  спрашивать  о  здо- 
ровье....» 

—  «Зимою  обыкновенно  болѣзнь  моя 
чаще  тѣшится  надо  мною ....  Мнѣ  толь- 
ко и  жизни,  что  весной  да  лѣтомъ.» 

—  «Такъ  дай  Богъ,  чтобы  весна 
поскорѣе  наступила! . . . .» 

—  «Моя  жена,»  сказалъ,  шутя,  г-нъ 
Гликъ,  «очень  не  любитъ  зимы;  зато  и 
зима  не  любитъ  ея!  Хе,  хе,  хе!хе,  хе,  хе!» 

Г-жа  Гликъ  разсмѣялась  и  одышливо 
закашлялась.  Въ  этотъ  вечеръ  г-нъ  Гликъ 
былъ  дома:  и  Эдуардъ  то-бесѣдовалъ  съ 
нимъ,  то-участвовалъ  въ  танцахъ.  Подъ 
конецъ  вечера  г-жѣ  Гликъ  сдѣлалось  тя- 
желѣе:  ее  перевели  въ  другую  комнату, 
откуда  она,  лежа  на  днванѣ,  любовалась 
семейными  забавами.  Часовъ  въ  десять 
двери  этой  комнаты  затворились;  и  хотя 
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игры  семейства  не  были  тѣмъ  прерваны, 
но  замѣтно  нарушались  усилившеюся 
болѣзнію  матери:  безпрестанно  кто-ни- 
будь изъ  дѣтей  съ  большею  заботливо- 
сти входплъ  въ  комнату  больной.  И 
гости  скоро  разошлись. 

Человѣку ,  непрерывно  переходящему 
отъ  удовольствія  къ  удовольствію ,  отъ 
блаженства  къ  блаженству,  трудно  пмѣть 
то  свойство,  которымъ  обладаетъ  иног- 
да человѣкъ,  добровольно  лишившійся 
учаетія  въ  людскихъ  радостяхъ.  Я  го- 
ворю о  свойствѣ  чувствовать  и  замѣчать 
каждый  оттѣнокъ  добраго,  милаго  по- 
ступка въ  другихъ.  Правда,  такое  свой- 
ство иногда  слишкомъ  увели чиваетъ  до- 
стоинства: такъ  брошенному  па  островъ 
пустынный  общество  можетъ  предста- 
виться раемъ...  Эдуардъ  съ  живѣйшимъ 
удовольствіемъ  замѣчалъ  и  терпѣливое 
бодрствованіе  г-жи  Гликъ  надъ  болѣз- 
нію;  и  шутки  мужа,  употребленныя,  какъ 
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ему  казалось,  для  ободренія  больной;  и 
милыя  забавы  дѣтсй,  и  заботы  ихъ  о 
больной  матери...  Все  это  такъ  мирило 
его  съ  жизпію,  такъ  счастливо  распо- 
лагало духъ  его,  что  хотя  слова  г-жи 
Гликъ  —  я  будто  еъ  лмѣ  —  и  сму- 
щали его,  по  мгновенно;  онъ  только  и 
думалъ:  какъ  бы  поскорѣе  настала  вес- 
на; какъ  бы  опять  ожила  добрая  Гликъ; 
какъ  бы  она  сдѣлалась  его  другомъ  , 
безъ  котораго  ему  жизнь  —  мученье! 
Въ  нравственномъ  мірѣ  человѣка  бы- 
ваютъ  приливы  и  отливы  то-радости, 
*то-горя,  Съ  Эдуардомъ  случился  при- 
ливъ  радости  на  другой-же  день  послѣ 
вечера  у  Глика.  Пріятныя  впечатлѣнія, 
согрѣвая  его  сердце,  пробудили  въ  немъ 
размышленіе,  которое  теперь  легко  на- 
ходило возможность,  удобство,  прелесть 
жизни.  Въ  такомъ  расположении  духа, 
съ  сигарою  и  чашкою  коФе,  встрѣчалъ 
Эдуардъ  у  окна  зимнюю   Петербургскую 


104 

зарю.  Туманы  вмѣстѣ  съ  дымомъ  всхо- 
дили и  разсѣя вались  въ  воздухѣ ;  тяже- 
лый облака  на  небосклопѣ  начали  пере- 
черкиваться огненными  полосами  багря- 
ной зари  и  образовали  почти  до  верхня- 
го  углубления  пеба  какую-то  лѣстницу 
изъ  дымчатыхъ,  огненпыхъ  и  золотыхъ 
ступеней.  На  самой  нижней  ступепи  яви- 
лось въ  своей  пурпурной  порФнрѣ  солн- 
це; недолго  оставалось  оно  въ  этой  пор- 
Фирѣ:  казалось,  оно  оставило  ее  землѣ 
н  великолѣпио,  въ  своемъ  невыразнмомъ 
блеекѣ,  понеслось  въ  необъятный  обла- 
сти небесъ,  для  благотворепій  мірамъ  и 
прославленій  Бога....  Прекрасное  утро 
есть  прекрасная  молитва  востающаго 
дня!...  На  тотъ  разъ  эта  молитва  укра- 
силась благовѣстомъ  гудящихъ  колоко- 
ловъ  Петербургскихъ  церквей :  былъ 
праздникъ  —  Зачатіе  Св.  Анпы. 

Давно    Эдуарду  міръ   не  казался  такъ 
прелестенъ.    Бодрость    духа    и  хорошая 
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погода  имѣли  вліяпіе  и  на  его  тѣло:  онъ 
чувствовалъ  себя  здоровье.  Прекрасныя 
качества  семейства  Глика.  безпрестанпо 
мелькали  въ  его  воображеиіи,  особепно- 
же  сама  терпѣливая  страдалица  —  мать: 
оиъ  былъ  восхищеііъ  ею.  Ему  приходи- 
ла на  мысль  его  покойная  мать:  и  онъ 
удивлялся,  что  доселѣ  не  замѣчалъ  въ 
ней  многнхъ  достоннствъ,  который  на- 
ходилъ  теперь  только  по  сравнепію  съ 
г-жею  Глпкъ.  Еще  мысль  его  остана- 
вливалась на  Эмиліи:  въ  его  воображе- 
ние врѣзывались  ея  скромность ,  терпѣ- 
ніе,  благоразуміе  и  какое-то  неподражае- 
мое человѣколюбіе.. . 

Хотя  учительскія  обязанности  и  прер- 
вали сладкія  размышленія  и  мечтанія 
Эдуарда,  но  отрадное  чувство  осталось 
съ  нимъ. 

Вечеромъ  того-же  дня  онъ  долго  съ 
удовольствіемъ  занимался  музыкою;  пе- 
ребиралъ    свои    сочииенія  и  принимался 
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опять  за  продолжепіе  увертюры  къ  опе- 
рѣ  —  Безумная  ревность.  Но  избытокъ 
пріятныхъ  чувствъ  мѣшалъ  ему  въ  дв- 
лѣ  творчества:  оно  возможно  только  тог- 
да, когда  поэтъ  смотрптъ  на  землю  съ 
неба,  т.  е.,  заключаетъ  въ  себѣ  не  одну 
отдѣльно,  а  вдругъ  всѣ  стпхіи  великаго 
ученія:  вѣру,  надеэюду  и  любовь.  Любя 
міръ,  поэтъ  вѣритъ,  что  есть  надъ  мі- 
ромъ  Промыслъ ,  и  надѣется ,  что  оиъ 
не  дастъ  злу  покарать  добро  въ  мірѣ. 
Теперь-же  Эдуардъ  чувствовалъ  въ  се- 
бѣ  только  любовь  къ  человѣчеству. 

Въ  слѣдующій  вечеръ  Эдуардъ  при- 
шелъ  къ  поэту  Платону.  Встрѣтпвъ  здѣсь 
нѣсколько  незнакомыхъ  лицъ ,  проснлъ 
его   па  два  слова  въ  другую  комнату. 

—  «Я  при  шел  ъ  къ  вамъ,  Платонъ  Па- 
вловичу попросить  слова  для  оперы  — 
Безумная  ревность. . .  » 

—  «Извольте!   Съ  большпмъ  удоволь- 
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—  «Я  чувствую  что-то-такое... »  го- 
ворилъ  Эдуардъ,  положивъ  руку  па  серд- 
це свое. 

Глаза  поэта  блеснули  радостію ;  опъ 
сказалъ:  «Дай  Богъ,  чтобы  это  что-то- 
такое  не  оставляло  васъ!...  Напишите 
такую  оперу,  чтобы  каждая  безумная 
ревность,  слушая  вашу  музыку,  истлѣла 
въ  прахъ,  въ  пепелъ ! . .  » 

Эдуардъ  пожалъ  руку  Платону  и  ска- 
залъ: «Извините,  если  чего  не  пойму  — 
приду  къ  вамъ  спросить. . .  » 

—  «Это  и  необходимо!  Я  думаю,  что- 
бы пропзвесть  одно  цѣлое,  —  сочини- 
телю словъ  надобно  слиться  душою  съ 
сочинптелемъ  музыки!...  Мы  взаимно 
можемъ    быть    другъ  другу  полезны...» 

—  «Въ  этомъ  я  съ  вами  согласенъ!..» 
Они  разстались.   Эдуардъ,    возвратись 

домой,  не  имѣлъ  терпѣпія  прочитать  всей 
оперы:  онъ  слегка  пробѣжалъ  ее;  нѣко- 
торыя    аріи ,    понравившіяся    ему ,    пѣлъ 
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подъ  аккомнанимептъ  Фортепіано;  Финалъ 
оперѣ  думалъ  дать  другой  ;  по  еще  не 
писалъ.  Въ  сладкихъ  надеждахъ  думалъ 
онъ:  «Вотъ  разскажу  и  я  повѣсть  изъ 
моей  жизни  доброй  г-жѣ  Гликъ!  О,  она 
будетъ  лучшій  мой  цѣнитель!  Только  та- 
кія  сердца  могутъ  быть  истинными  кри- 
тиками!. .  » 

На  слѣдующій  день  его  груди  стало 
даже  больно  отъ  того  прилива  радости, 
который  наполнялъ  его  уже  третій  день. 
Вечеромъ,  занятый  своею  оперою  и  на- 
пѣвая  разные  мотивы,  медленно  возвра- 
щался онъ  домой  съ  уроковъ  по  Боль- 
шему Проспекту  Васильевскаго-Острова, 
подъ  звѣзднымъ,  безлуннымъ  небомъ. 
Видъ  дома  Крупникова  не  произвелъ  въ 
немъ  горькихъ  воспоминаній:  Эдуардъ  съ 
нѣкотораго  времени  утѣшалъ  себя  одною 
мыслію:  а  Она  была  слишкомъ  вѣтрена!» 
Дома  слуга  подалъ  ему  письмо,  сказавъ: 
«  Это    письмо  принесъ    съ  часъ '  назадъ 


100 


какой-то  молодо»  господипъ  съ  запла- 
канными глазами,  я  Эдуардъ  безпокопио 
сорвалъ  черную  печать  п  выпуль — при- 
гласительный біілетъ  па  погребеиіе  г-жи 
Гликъ. .. 

О  ечястіе,  іючто-же  на  отлстѣ 
Ты  назіь  вълнцѣ  умильно  такъ  глндяшь? 
Ночто  въ  еноодгь  предатрльско.мъ  привѣтѣ, 
Саѣша  отъ  насъ:    л  втъгио!    говоришь...  * 

Какъ  изобразить  горесть  Эдуарда? 
Какъ  изобразить  горесть  человѣка,  ко- 
торому все  въ  мірѣ  измѣняетъ?!..  Что 
изображу  тѣмь,  когда  скажу,  что  Эду- 
ардъ,  читая  билетъ,  и  уже  предчувствуя, 
отъ  кого  онь,  все  еще  боялся  дойти  до 
конца,  гдѣ  должно  быть  имя  усопшаго; 
все  еще  думалъ,  что  смерть  отнимает ь 
у  него  не  ту,  которая  почти  воскреси- 
ла его Но  послѣдпія  слова  пригла- 
шен ія  были:  —  «чтобы  отдать  послѣд- 

*   Нзъ  злегіи  В.  А.  Жуковскаго. 

ч.  ііі.  10 
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ш'й  долгъ  моей  лсСезпой  супругѣ,  Вик- 
торы Тлакъ. .  »  II  Эдуардъ  залился  сле- 
зами; съ  часъ  ходнль  онъ  по  козшатѣ 
взадъ  н  впередъ ,  біілъ  себя  въ  грудь, 
хватался  за  сердце.  Но  теперь  не  было 
у  него  матери,  которая  пришла  бы  утѣ- 
шить  его.    Теперь    онъ    былъ  одннъ.... 

Онъ  смотрѣлъ  па  бнлетъ;  думалъ,  пе 
ошпбся-ли  въ  имени:  всѣ  слова  билета 
для  глазъ  его  исчезали,  всѣ,  кромѣ  одно- 
го имени  усопшей.  «Но  какъ?!»  думалъ 
онъ:  «Только  три  дня  прошло,  какъ  она 
дѣлила  забавы  семейства! . , .  Она  сказа- 
ла: —  я  будто  въ  ялііь!..  Ужели?!..» 

Кто  нспыталъ  мученія  одиночества 
среди  многолюдія,  тотъ  не  будетъ  уди- 
вляться горести  Эдуарда  о  потери  рѣд^ 
кои  женщины  —  друга. 

Эдуардъ  ни  за  что  не  могъ  принять- 
ся —  и  отправился  въ  домъ  Глика.  Его 
встрѣтплъ  старшій  сыиъ  покойной.  Эду- 
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ардъ    взялъ    его    за    руку   и  посмотрѣлъ 
ему  въ  заплаканные  глаза. 

—  «Что  дѣлать! »  сказалъ  горсстпо 
молодой  человѣкъ. 

—  «Можно  мііѣ  взглянуть?»  спросил ь 
скромно  Эдуарде. 

—  «  Пожалуйте. » 

Эдуардъ  стоялъ  у  гробз ;  глядѣлъ  въ 
лице  усопшей:  оно  было  какъ  живое. 
Сыпъ  говорил ь,  что  она  умерла,  ііспол- 
ппвъ  весь  хрпстіапскіп  долгъ  по  обря- 
ду Римско-католическому;  что  она  умер- 
ла очень  спокойно;  до  послѣдппхъ  ми- 
путъ  старалась  не  давать  дѣтямь  пово- 
да къ  скорби. ...  Но  Эдуардъ  г лядѣлъ 
пристально  въ  лице  усопшей  и  думалъ: 
«9?ип  Ы$  Ьи  тйЬе/  сиіг  Ѳееіе! » *  Ког- 
да-же  увидѣлъ  подлѣ  себя  плачушаго  му- 
жа покойной,  то,  какъ-бы  завидуя,  что 
оиъ    хоть    могъ    и  лишиться   еще  кого- 

*  Накопсцъ  ты  устала,  прекрасная  душа. 
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нобудь,  валъ  ему  на  шею  и  крнчалъ , 
какъ  отпаянный:     «Я  одинъ!    я  одипъ!* 

Не  постигая  горести  Эдуарда,  по  со- 
болезнуя ему,  добрый  мужъ  и  сынъ  при- 
гласили его  на  выносъ  тѣла  въ  церковь. 
Эдуардъ  былъ:  онъ  видѣлъ  слезы,  слы- 
шалъ  вопли;  емотрѣлъ,  какъ  старпкъ 
мужъ  былъ  окружепъ  дѣтьми;  какъ  одна 
изъ  дочерей,  въ  изнеможепіи,  обвн  іа  его 
руками,  какъ  слезы  старика  падали  па 
нее....  Стоя  въ  углу,  позади  всѣхъ,  Эду- 
ардъ въ  какомъ-то  нступленіи  думал ъ: 
«А  кто  -  же  проводитъ  меня ,  когда  я 
умру?!..» 

На  другой  день,  для  погребеиія  тѣла, 
онъ  ранѣе  всѣхъ  прибыль  въ  церковь. 
Встрѣтившійся  ему  здѣсь,  молодой  Сла- 
веновъ  съ  оскорбленіемъ  зазіѣтилъ:  «За- 
чѣмъ  товарищи  г-на  Глнка  не  составили 
оркестра  для  отпѣва?!  Никогда  Г^шст 
не  нмѣло  бы  болынаго  достоинства,  какъ 
теперь,  падъ  прахомъ  добродѣтельной!  » 
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Эдуардъ  подтвердил  ь  его  слова  и  остал- 
ся одшіъ  за  колонкою,  гдѣ,  кромѣ  ни 
щихъ;  никто  не  видѣль  его  горючпхъ 
слсзъ:  опъ  нлакалъ  уже  не  только  о  по- 
терь иозаго  друга,  по  оплакпвалъ  всю 
судьбу  свою.... 

Тѣло  усопшей  отвезли  на  Смоленское 
кладбище.  У  могилы  встретили  ее  четы- 
ре тромбона.  Звуки  и  слезы  проводили 
въ  могилу  ту,  которая  въ  жизни  люби- 
ла музыку  и  осушала  слезы  чѣмъ  могла, 
хоть  состраданісмъ. 

Эдуардъ  возвратился  домой,  избѣгая 
ирнглашеиін  па  поминки.  «Я  ие  умѣю,» 
думалъ  опъ  «соболезновать;  а  утешать 
другихъ!....  Но  миѣ-ли  утѣшать?..» 

Въ  этотъ-;ке  вечеръ  Клнпгеиау  навѣ- 
стилъ  Эдуарда  и  засталъ  его  за  бутыл- 
кою вина  и  за  чтеніемъ. 

—  «Вотъ  странность!  Эдуардъ  чи- 
тастъ  !  »   сказалъ  Клиигенау. 

—  «Да,  отъ  скуки...  У  маменьки  оста- 


114  , 

лось  кое-какія  книги...  Это  Фаустъ  Ге- 
те; —  только  такая  чертовщина,  ниче- 
го не  понимаю !  » 

—  «Такъ  зачѣмъ-же  читать?» 

—  «Да  такъ,  чтобъ  время  чѣмъ-ни- 
будь  убить.  Сегодня  несносная  скука  одо- 
лѣла  меня  послѣ  похоронъ  г-жи  Гликъ.» 

—  «Если  опа  была  хороша,  такъ  не 
скукою   бы  ее  поминать»  » 

—  «Да,  опа  такъ  была  хороша,  что 
еслнбъ  я  встрѣтнлъ  дѣвушку.  съ  такими 
качествами:  я  бы  сенчасъ  женился!» 

—  «А,  можетъ  быть,  и  встрѣчалъ, 
да  ие  замѣчалъ....  Тебя  съ  нѣкотораго 
времени  бракъ  очень  занимаетъ. .. » 

—  «  Мнѣ  одиночество  ужасно!  Я  не 
привыкъ,  я  не  могу  жить  одинъ!  » 

—  «А  музы?» 

—  «Музы  со  мною  слова  ие  пере- 
молвятъ,  супу  мнѣ  не  сварятъ  и  за  до- 
иашествомъ  не  присмотрятъ:    а   вотъ   у 
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ыспя     бсзпрссташю    то-что  пябудь     ело- 
иаютъ,  то  что-нибудь  пропадетъ...  » 

Клиигенау,  смотря  на  жизнь  глазами 
человѣка  практическая,  нодкрѣплялъ  мы- 
сли Эдуарда  о  неудобствахъ  одиночества, 
о  выгодахъ  брака;  и  хотя  слегка  уди- 
влялся, что  возвышенные  порывы  Эду- 
арда ослабѣли,  но  говорилъ,  что  добрая 
жена  никогда  не  помѣшаетъ,  а  иапро- 
тивъ  поможетъ  таланту. 

Эдуардъ  довольно  равнодушно  разстал- 
ся  съ  Клиигенау.  Съ  этого  времени  онъ 
въ  течепіе  двухъ  нсдѣль,  по  вечерамъ, 
иослѣ  диепіыхъ  запятіп,  всегда  былъ  до- 
ма и  съ  сигарою  что-то  прилежно  об- 
думывалъ. 

Послѣ  этихъ  двухъ  недѣль  опять  пр.и- 
шелъ  къ  нему  Клянгенау  и  сказалъ,  что 
нрииесъ  очень  много  неяріятныхъ  вѣ- 
стей  и  только  одну  пріятпую,  да  и  ту 
неважную. 
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—  «Разсказывап;  послушаемъ,»  ска- 
залъ  безпечио  Здуардъ. 

—  «Вотъ  видишь,»  иачалъ  Клаиге- 
иау. . . 

Но  мы  пмѣемъ  причины  сказать  пре- 
жде нѣсколько  словъ  объ  Элиліи  Гнм- 
мельтраузіъ. 


ш< 


«Иль  забыла  она, 

«Чго  кругомъ  сирота?! » 

Изб  стихотворенья  ёіъптрА. 

Не  горе-ль?  Въ  этой  пищей  дгѵлѣ 
И  спесь  развратныхъ  богачей 
Меня  не  оскорбляла  болѣ!..-. 

Б.  Александрова. 


Іво  что  сказать  объ  Эмиліи?  Жизнь 
ея  безцвѣтна,  какъ  порою  небо  Сѣвера. 
А  вѣдь  н  это  небо  часть  того,  которое 
служнтъ  престоломъ  Богу....  Но  ужель 
цвѣтаста  жизнь  тоіі,  которая  въ  роско- 
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ши  п  нѣтѣ,  подъ  папѣвамп  лсств,  про- 
водить дин  за  чудесны  мъ  (Іоісе  Гаг  пі- 
еиіе?....  Нѣтъ,  жизнь  Эмнлін  подобна 
свѣтлому  ручью,  котораго  живой  глубо- 
кіи  токъ  стѣспспъ  дикими  берегами  п 
забытъ  людьми....  Знакомыхъ  у  нея  очень 
немного.  Она  не  знастъ  баестящпхъ, 
шумныхъ  баловъ;  раззолочсшіыхъ,  пол- 
пыхъ  гармоціи  н  яда,  гостииыхъ.  Толь- 
ко пзрѣдка  бываетъ  она  въ  семействѣ 
Глина,  еще  бываетъ  она  у  Луизы,  дво- 
юродиой  сестры  Эдуарда;  наконсцъ  — 
Промыслъ  не  покидастъ  Эмпліи !  —  у 
пей  есть  другъ,  Русская  дѣвнца,  кото- 
рои  участь  во  миогомъ  сходна  съ  ея 
участію. 

Есть  по  одной  лииій  Васильевскаго- 
Острова  деревяиныя  ворота  между  дву- 
мя етѣпами  деревянпыхъ  сарасвъ.  Все 
это  въ  красивой  симметріи,  окрашено 
краскою;  ворота  всегда  заперты;  надъ 
8 8 пи  цадпцеь:  домъ    купца  —  я  назову 
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его,  по  праву  романиста,  —  домъ  куп- 
ца Кряжева.  Если  влмъ  случится  кзгля- 
нуть  пь  ворота  на  дпорь:  гы  увидите 
хозяйственный  порядок  ь,  чистоту  и  де- 
ревянный домъ,  ио-виднмлму,  давно  по- 
строенный, не  въ  одно  время,  не  при 
одних ь  обстоятельствах!»;  что  замвтно 
по  неедннству  архитектуры.  Но  благо- 
разуміс  хозяина  дома  дало  всему  един- 
ство: бі.лыя  стѣны,  зеленая  жслѣзиая 
кровля,  чистота  остановят!,  ваше  вни- 
віапіе.  Устройство  дома  въ  течепіе  нѣ- 
сколькнхь  лѣтъ  съ  того  времени,  о  ко- 
торомъ  я  теперь  повествую,  изменилось 
очень  немного;  изменился  только  бытъ 
семейства,  жпвущаго  въ  немъ;  —  но, 
при  добрыхъ  нача лахъ,  добрыя  бывають 
н  персмѣны.  Мы  будемъ  говорить  не  о 
пастоящемъ,  а  о  прошедшемъ.  Не  пмѣю 
надобности  вводить  читателя  во  всѣ  та- 
инства и  иетаинства  этого  дома:  зачѣмь, 
безъ  нужды,    входить    въ    подробности; 
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посмотршгь  на  цѣлое  и,  по  творепіго^ 
гаключимъ  о  творцѣ:  по  дѣлу  познается 
мастеръ.... 

Лучи  солнца  растопили  и  испарили 
еиѣгъ;  Май  одѣвается  зеленью,  убирает- 
ся цвѣтами;  быстрый  ласточки  щебечутъ 
въ  тепломъ  воздухѣ;  голубое  небо  ясно; 
прозрачныя,  серебряный  облака  носятся 
по  иемъ;  золотой  шаръ  горитъ  высоко 
въ  углублеиіи  лазореваго  свода. 

Въ  пебольшемъ  с'аду,  которыми  отдѣ- 
ляется  домъ  купца  Кряжева  отъ  смеж- 
ныхъ  садовъ,  уравнены,  углажспы  до- 
рожки; садовннкъ  подвязываетъ  кусты 
и  внимательно  посматрпваетъ  иа  спре- 
иевыя  деревья.  Изъ  двери,  которая  на- 
ходится между  домомъ  и  каменными  оран- 
жереями, явился  въ  зеленомъ  халатѣ,  сь 
палевою  соломенною  шляпою  па  головѣ 
и  сигарою  во  рту  самъ  хозяинъ.  Спо- 
копно  посматривая  на  занятіе  садовника, 
на  распускающіяся  сирены,  онъ  пошелъ 
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дорожкою  прямо  къ  гранитному  памят- 
нику, который  стоить  посреди  сада,  бсзъ 
надписи,  безь  всякаго  нзображеиія.  Па- 
мятникь  этотъ  есть,  просто,  небольшая 
дикаго  мрамора  колонна  па  кубическомъ 
шлпФОванномъ  гранитѣ,  поставлсппомъ 
па  двухъ  нсшлпФОванныхъ  граннтныхъ 
ступенькахъ. 

Вотъ  н  зъ  топ -же  двери  высыпало  чсло- 
вѣкъ  шесть  дѣтей,  чпсто  и  мило  одѣтыхъ, 
съ  полненькими  розовыми  личиками.  Каж- 
дое нзъ  нихъ,  имѣя  въ  рукахъ  горшекъ 
съ  цвѣТами,  бѣжало  торопливо  къ  памят- 
нику. Здѣсь  отсцъ  принималъ  отъ  дѣтей 
цвѣты,  какъ  будто  нхъ  припошеніе,  п 
уставлялъ  этими  цвѣтами  ступеньки  па- 
мятника. Дѣти,  среди  мнлыхъ  хлопотъ, 
радостнаго  крика  и  рѣзваго  усердія, 
безпрестапно  убѣгали  въ  домъ  и  возвра- 
щались съ  новыми  цвѣтами.  За  малют- 
ками заботливо  ухаживала  пожилая  ня- 
ня;   вмѣстѣ-же  съ  ними,    то-пграя,    то- 

ч.   ш.  11 
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оетерегая  рѣзвыхъ,  ходила  дѣвица- гувер- 
нантка.... Украсили  памятникъ;  на  верхъ 
колонны  поставили  круглый  красивый 
цвѣтникъ  съ  розами.  Это  памятникъ  же- 
ны Кряжева,  матери  малютокъ.  Такъ 
начинается  въ  домѣ  Кряжева  каждое 
лѣто  съ  того  дня,  какъ  смерть  увела  въ 
могилу  его  добрую  жену.... 

—  «Но»  —  скажутъ  мнѣ  иные,  «гдѣ 
же  такіе  Руескіе  купцы-поэты?!..»  «Въ 
Петербурге,  милостивые  государи  и  го- 
сударыни! въ  Россіи !....» 

Люблю  такіе  патріархальные  поступ- 
ки въ  семействахъ :  они  лучше  всякихъ 
совѣтовъ  образуютъ  нравственность  дѣ- 
тей.  Такъ  въ  иныхъ,  ксожалѣнію,  не- 
многихъ  домахъ,  вводить  иногда  дѣтей 
въ  больницы,  которыя,  кстати  замѣтить, 
у  насъ  устроены  и  содеря«атся  на  сла- 
ву. Въ  самомъ  дѣлѣ,  видъ  страждущихъ 
собратій  лучше  всего  развиваетъ  въ  насъ 
духъ  кротости. 


Не  правда-ли,  добрый  читатель,  — 
въ  такихъ  домахъ  можно  жить  хорошей 
дѣвицѣ  гувернанткою?  Но  быть  такою 
хорошею  дѣвнцею,  какъ  была  Лида,  это, 
по  крайней  мѣрѣ,  рѣдкость.  Круглая  си- 
рота, она  воспиталась  въ  Домѣ  Трудо- 
любія  и  потомъ,  какъ  очень  дальняя 
родствен  пи  ца  Кряжева,  поступила  къ  не- 
му въ  домъ  гувернанткою.  Тутъ  она 
создала  себѣ  свой  міръ  запятій,  сообраз- 
ный съ  нравомъ  хозяина,  —  скромный 
и  трудолюбивый.  Ея  рабочій  столикъ 
стоитъ  у  окна  въ  садъ,  на  западъ;воз- 
лѣ  него  другой  столъ,  для  занятія  съ 
дѣтьми.  Въ  девятомъ  часу  утра  она  все- 
гда уже  у  окна  чѣмъ-нибудь  занимается; 
потомъ  обучаетъ  дѣтей  въ  положенпые 
часы  утромъ  и  послѣ  обѣда.  Всѣ  сво- 
бодный минуты  она  посвящаетъ  или  ру- 
кодѣлію  или  чтенію.  Но  и  тогда  дѣти 
не  забыты  ею:  каждый  необыкновен- 
ный ихъ  поступокъ,  излишній  шумъ  или 
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крикъ  прпвлекаетъ  ея  впимаяіе.  И  дѣти 
любятъ  се.  Такъ  одиимъ    вечеромъ  доб- 
рый Кряжевъ,    полный  довольствія,    иг- 
ралъ    въ    мячнкъ    съ    дѣтьми     въ    саду. 
Утомясь,     онъ    сѣлъ    между    цвѣтами    у 
орапжереп   къ  столу,    на  которомъ    сто- 
ялъ    стаканъ    и    бутылка    бѣлаго    вина. 
Дѣтп  продолжали  играть.     Лида    сидѣла 
въ  своей  комнатѣ   у  окна  и  что-то  ши- 
ла;   а   между  тѣмь    въ  трехъ  сосѣдипхъ 
садахъ    молодые    люди,    дѣвицы  и  даже 
старики    дѣлилп  время    въ  веселыхъ  иг- 
рахъ.    Но  Лида  привыкла    къ  своей  до- 
лѣ:   и  счастлива!    /Келанія  не  терзаютъ 
ее!...  Вдругъ  одна  изъ  дѣЕочекъ  въ  са- 
ду   Кряжева    визгнула    и    начала    почти 
задыхаться  отъ   плача:    отецъ    бросился 
иа  вопль,    узпалъ    въ  чемъ  дѣло    и  сер- 
дито   взг.іянѵлъ    на  няньку,    которая  не 
доглядѣла,    какъ    стоявшая  у  стѣпы  ка- 
кая-то   палка  упала    па   голову    мимобѣ- 
жавшей  дѣвочки.     Ласки  отца  не  моглц 


такъ  успокоить  ребенка,  какъ  поспѣплпо 
прнбѣжавшая  добрая  Лада.  Дѣвочка  тот- 
часъ  перестала  плакать,  была  уведена 
въ  комнату  и  возлѣ  своей  утѣшнтельпи- 
цы  занялась  нарядомъ  куколки.  Съ  та- 
кпмъ  нѣжнымъ  чувствомъ  она,  почти 
безраздѣльпо,  доживает?»  жизнь  свою. 
Лице  ея  истомлено  терпѣлнвымъ  тру- 
долюбісмъ:  розовый  цвѣтъ  сбѣжалъ  съ 
кего  и  меланхолія  провела  по  немъ  своп 
черты. 

Въ  комнатѣ  Лиды  всегда  строжайшій 
порядокъ,  и,  какъ  у  Эшіліи  въ  перед- 
иемъ  углу  висчітъ  Распятіе,  такъ  у  ней 
въ  переднемъ  углу  Образъ  и  передъ 
щшъ  неугасимо  теплится  лампада. 

Лампада  есть  безкорыстная  жертва 
Богу;  а  ея  слабый  свѣтъ  прекрасно 
изображаешь  благотворящую  кротость. 
Въ  первомъ  случаѣ  она  полезна,  — учитъ 
насъ  истинной  жертвѣ;  во  второмъ  — 
она  прекрасна,   —  возбуждаетъ    чувство 
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взяшнаю.  А  то  и  другое  свойственно 
душѣ  Лиды.  II  въ  этомь  огоиькѣ  лампа- 
ды, во  время  сумерекъ  и  мрака  ночи, 
она  находитъ,  къ  своему  утѣшенію,  ка- 
кое-то сходство  сь  солнцемъ.  Недаромъ- 
же  восточные  стихотворцы  говорили  о 
солнцѣ,  что  оно, 

....  свѣтитъ  небу  и  земл/ь, 

Кат  ленъ,  елеемъ  напоенной, 

Въ  лампад номъ  свіыпитъ  хрусталіь.* 

Отдыхая  иногда  отъ  трудовъ,  у  окна 
своего,  Лпда  смотрнтъ  па  догарающее 
солнце.  Не  думаетъ-лп  она  въ  ту  мину- 
ту: «Солнце,  ты  гаснешь,  совершпвъ 
полный  дневный  путь;  а  я,  —  я  угасаю 
уже  наполудіш!....  Но  нечего  дѣлать:  а 
тамъ  и  здѣсь  воли  Божія !....» 

Надобно-ли  говорить,  что  и  она  имѣетъ 
свои  слабости:    она  человѣкъ ;    довольно 

*  Пзъ  Востогныхъ  спШхотвореній  А.  С.  Пуш- 
кина. 
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того,  что  въ  пей  достоинства  выше  пе- 
достатковъ. 

Эту-то  дѣвицу  послало  Провпдѣпіс 
нстпннымъ  другомъ  Эмнліи.  Между  ни- 
ми нѣтъ  ничего  таііпаго. ... 

Желалъ-бы  я,  чтобы  въ  этихъ  пе- 
многнхъ  словахъ  она  узнала  себя  !  Это 
дань  ея  труженичеству,  мечтательности!.. 
Но  далѣе. 

Подвечеръ,  въ  началѣ  Декабря,  Эчилія, 
коичивъ  занятіе  па  Фортспіаііі)  съ  деть- 
ми Кряжева,  сндѣла  съ  Лизою  вдвоемъ. 
Дѣти  въ  другой  комнатѣ,  подъ  падзо- 
ромъ  пянп,  играли.  Ли  да  что-то  шила  и 
внимательно  слушала  забавный  разсказъ 
Эмиліи  о  иовыхъ  ея  жепихахъ. 

—  «Но,  послушай,»  возразила  Л  яда, 
«что-же  ты  дѣлаешь?!  Ты  отказываешь 
достойнымъ  людямъ! . . » 

—  «Ни  слова  противъ  ихъ  достоннствъ; 
ко  неоспоримо  и  то,  что  я  не  могла  бы 
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быть  съ  ппми  счастлива!..    О    Земхамѣ 
нечего  тебѣ  уже  и  говорить...» 

—  «Согласна;  тутъ  я  и  сама  псшіа- 
че  бы  поступила...» 

—  «Ну,  а  другіе:  этотъ  ОФПцеръ.... 
Онъ  точно,  съ  добрымъ  сердцемъ,  съ 
нѣжпымъ  чувствомъ ;  по  когда  загово- 
рптъ  о  своихъ  пачалышкахъ,  то  мнѣ  ду- 
мается, что  онъ  ими  только  п  жнветъ 
и  дышптъ.  Въ  иомъ  нельзя  предпола- 
гать хорошаго  мужа  и  отца:  онъ  почти 
не  пмѣетъ  своего  образа  мыслей.  Заго- 
ворить-ли  кто  объ  ошибкахъ  полковод- 
цевъ,  о  недостаткахъ  дисциплппы,  о  че- 
столюбнвыхъ  впдахъ  какого  нибудь  пар- 
кетнаго  воина,  —  опъ  сеичасъ  выпи- 
маетъ  изъ  кармана  своп  сигарный  ящи- 
чекъ,  —  и  ужъ  того  и  жди,  что  заго- 
воритъ  о  сигарахъ....  А  этотъ  учитель, — 
онъ  полюбилъ  меня,  кажется,  потому- 
что  встрѣтилъ  во  мнѣ  дѣвушку,  какихъ 
еще    не  встрѣчалъ,    по   незнанію  свѣта; 
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опъ  полюбплъ  меня,  какъ  новую  идею, 
отъ  которой  опъ  въ  восторгѣ,  но  кото- 
рую, узнавъ,  оиъ  пспремѣппо  включнлъ 
бы  въ  свою  логику,  о  которой  такъ  охо- 
тно говоритъ:  и  я  стала  бы  для  пего 
ни-болѣе  ни-мснѣе  какъ  логическая  исти- 
на... Но  какой  оиъ  несносный  педаитъ!.. 
Да  впрочемъ  ужъ  въ  этомъ-то  Богъ  съ 
ними!    мужчина  —  всегда  мужчина....» 

—  «Но,  послушай,  вѣдь  если  ты  бу- 
дешь судить  такъ  о  всѣхъ...  Я  читала 
недавно  повѣсть  объ  одной  красавицѣ, 
пренебрегшей  многими  достойными  же- 
нихами, .. » 

—  «Знаю,  знаю!...  Я  не  красавица!... 
Но...  Ахъ,  какая  ты,  Лида!  тебѣ  всегда 
надо  повторять ,  что  это  только  посто- 
роння препятствия,  которыя  бы  я  умѣ- 
ла  уважить,  еслпбъ  ие  умѣла  отклонить. 
Но  главное  —  моя  совесть  всегда  бы 
пеня  мучила!...  Я  виновница  бѣдствія 
Эдуарда;  и  одна  я  могу  быть  его  истиц- 
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нымъ  другомъ,  —  дѣлить  его  несчастіе 
в  счастіе! . .  » 

—  «Что  прекрасно,  то  прекрасно!  И 
дай  Богъ  тебѣ  на  то  силы!...  Но,  не 
сердись,  —  я  все  боюсь:  не  мечты-ли?..х> 

—  «Ну,  Лпда,  оставпмъ  объ  этомъ... 
Ужъ  я  и  надѣяться  перестала....  Да  и 
еслибъ  мнѣ,  какъ  говорятъ,  суженный 
нашелся,  —  я  не  шогу  располагать  мо- 
ею рукою,    пока    Эдуардъ  не  женится.» 

—  «Мнѣ  кажется,  едва-ли  ты  была 
причиною  разрыва  между  ними.  Можетъ 
быть  ока  ужъ  и  давно  его  разлюбила, 
и  только,  послѣ  встрѣчп  съ  тобою,  слу- 
чилось ей  вскорѣ  выдтп  зам  ужъ.  » 

—  «Ужъ  я  не  знаю! . .  Знаю  только, 
что  онъ  пмѣлъ  ея  согласіе  на  бракъ  съ 
нимъ;  и  вдругъ,  послѣ  моего  разговора 
съ  нею,  все  уничтожилось...  Я  не  знаю, 
былъ-лн  бы  онъ  съ  нею  счастливъ;  но 
страдапія  его  были  ужасны!..  Да  и  же- 
нитьба его  хотя  и  освободитъ  меня,   но 
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не  извиннтъ! . .  Но  доволыіо...  Ахъ!  вѣдь 
ты  не  повѣрншь,  какъ  мнѣ  обь  этомъ 
и  думать  тяжело !  Когда  говорить  объ 
Эдуардѣ  дурное,  —  мііѣ  его  я?аль,  ужа- 
сно жаль!  даже  до-слезъ !  И  не  такъ 
.жаль,  какъ  веякаго  другаго,  но  такъ, 
что  я  тотчась-же  хотѣла  бы  пойти,  пе- 
ресказать ему  все,  что  о  немъ  говорятъ; 
остеречь  его;  помочь  ему  исправиться!.. 
Хоть  только  остеречь!...  А  когда  увижу 
его,  то  сердце  такъ  и  затрепещетъ  ра- 
достью: и  кажется,  люди,  хоть  и  самые 
вѣриые,  наговорили  на  него  болѣе,  не- 
жели,., даже,  кажется,  налгали!..  Знаешь- 
ли,»  продолжала  вполголоса  Эмилія,  при- 
близясь  къ  подругѣ,  «я  часто  молюсь 
за  него,  въ  я*ару,  въ  бреду,  въ  слезахъ!.» 

—  «Счастливая  мечтательница!»  ше- 
потомъ  говорила  тронутая  Лида.  «По 
крайней  мѣрѣ  пощади  меня!»  сказавъ 
это,  Лида  тревожно  скрывала  глаза  свои. 

—  «А!  ты  сказала,  что  истребила  въ 
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сердцѣ    твоемъ   даже    и    воспоиинапіе  о 
любвп. . .  » 

Съ  увлаженными  глазами  Лада  живо 
схватила  свое  шитье  и,  трогательно  улы- 
баясь, наложила  его  на  ротнкъ  нескро- 
мной подруги. 

—  «Такъ  помечтать,  право,  ие  грѣхъ!» 
сказала  Эмилія.  «Мпѣ  кажется,  вѣдь  от- 
того наше  трудолюбіе  не  уменьшится!.» 

Заэтимъ  послѣдовало  пѣкоторое  без- 
иолвіе.  Лида  шила ;  Эмилія  глядѣла  на 
теплющуюся  лампаду. 

—  «Скажи,  Лида,»  спросила  Эмплія, 
«зачѣмъ  у  васъ,  у  Русскнхъ,  зажпгаютъ 
лампаду  предъ  образомъ?  Миѣ  это  и  самой 
нравится ;  только  я  не  знаю ,  что  оно 
выражаетъ?  » 

—  «Какъ  —  что?  Это  такая-жъ  жерт- 
ва, какъ  и  милостыня. » 

—  «Но  милостыня  можетъ  принесть 
пользу  хоть  тому,  кому  я  подаю  ее;  а 
тутъ?. . .  » 
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—  «А  помнишь  Самарянинку,  что  са- 
мымъ  дорогимъ  масломъ  помазала  ноги 
Спасителю?..  Притом ь-жс  этодоставляетъ 
инѣ  очень  милую  заботу.  » 

—  «Да,  правда.  Въ  самомъ  дѣлѣ  у 
Русскпхъ  много  прекрасныхъ  обрядовь.» 

—  «Хоть  я  это  переняла  еще  у  ро- 
дителей ;  но  мнѣ  очень  пріятно,  когда 
въ  сумеркахъ  я  сижу  тутъ,  у  окна,  а 
передо  мной  въ  углу  свѣтитъ  лампада... 
Все  какъ-будто  я  не  одна;  будто  на  ме- 
ня кто  сверху  смотритъ!  Право,  будто 
Херувнмъ  прилетѣлъ  и  сидитъ  у  моего 
образа!. .  » 

Послѣ  нѣкотораго  взаимнаго  безмол- 
вія  Эмнлія  сказала:  «Знаешь  что,  Лида, 
если  тебѣ  случится  узнать  мѣсто  гувер- 
нантки, или  домашней  учительницы,  или 
хоть  что-нибудь  такое,  скажи  мнѣ ,  по- 
жалусто :  я  думаю  и  сама  занять  такое 
•іѣсто.  » 

—   «А  твоя  тетушка?..» 

ч.  ш.  12 
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—  «Я  ей,  право,  въ  тягость:  а  тог- 
да я  и  ей  могу  помочь.  » 

—  «Постой,  я  сегодпя  что-то  чита- 
ла въ  газетахъ...  Сейчасъ!..» 

И  Лида  принесла  Санктпетербургскія 
Вѣдомости.  Въ  статьѣ  —  о  приглаше- 
ніяхъ  —  онѣ  читали:  Нужна  благово- 
спитанная дѣвица  изъ  благородных^ , 
могущая  смотргьть  за  двумя  малолѣт- 
ными  дѣтьми  и  обучать  оныхъ  особен- 
но  музыкѣ.  Таковая  может»  явиться 
по  Дворцовой  набережной  въ  домъ  подъ 
N  10,  на  лѣвой  рукѣ  от»  Гагаринской 
пристани,    спрося    господь  Лиховскихъ, 

—  «Какія  поясненія!  Какія  подробно- 
сти! А  ужъ  какой  слогъ! »  смѣясь  гово- 
рили дѣвушкн. 

—  «Постой,»  сказала  Лида,  «кажет- 
ся, Машенька  Егорова  что-то  миѣ  го* 
ворила  объ  этомъ  мѣстѣ:  я  ее  спрошу 
и  дамъ  тебѣ  отвѣтъ,  хоть  послѣ  завтра. » 

—  «Еслибъ   мнѣ   досталось    такое-же 
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иѣсто,  какъ  твое,    я   бы    ничего    болѣе 
не  желала!»   задумчиво  говорила   Эмплія. 

—  «А,  можеть-быть,  еще  и  лучше  бу- 
детъ. . . » 

—  «Если  лучше  можетъ  быть...» 
Подруги    разсталиеь    среди    обѣщаніи 

и  падеждъ. 

На  третіп  день  Лида  писала  къ  Эмп- 
ліи,  что  Машенька  Егорова  мало  зпаетъ 
домъ  Лиховскихъ;  что,  по  ея  словамъ^ 
господпиъ  нзъ  воешіыхъ  п  служптъ  въ 
полицін;  что  хотя  мужъ  и  жена  мало- 
образованы,  но,  по  словамъ  всѣхъ  тѣхъ, 
которые  бываютъ  у  нпхъ  на  вечерахъ, 
они  —  люди  очень  добрые;  и  что,  если 
она  согласна  вступить  къ  нпмъ  гувер- 
нанткою, то  господипъ  самъ  желаетъ 
пріѣхать  къ  пей  для  условін. 

Охотно  желавшая  быть  гувернанткою, 
Эмилія  теперь  долго  была  въ  печаль- 
номъ  раздумьѣ;  горько  было  сп  решить- 
ся;   но    тоскою    отуманенный  разеудокъ 
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яе  видѣлъ  другпхъ  лучшихъ  средствъ  къ 
поддержапію  ея :  и  пужда  заставила  ее 
рѣшпться  быть  гувернанткою  въ  домѣ 
ей  непзвѣстпомъ,  отъ  котораго  она  уже 
чувствуетъ  отвращепіе. 

Быть  гувернанткою!.,  это  зпачитъ, 
развить  пауками  —  небесными  дарами 
всѣ  свои  способности,  образовать  умъ  и 
сердце,  и  все  это  вмѣстѣ  съ  самымъ 
%учшимъ  возрастомъ,  съ  лпшеніемъ  мио- 
гихъ  удовольствій,  даже  съ  умерщвле- 
иіемъ  части  себя,  употребить  на  то, 
чтобы  собою  показать  примѣръ  добро* 
нравія  ребенку;  тому  ребенку,  котораго 
она,  какъ  первый  и  лучшій  учитель  на- 
чинаетъ  воспитывать  и  который  иногда, 
нанося  ей  множество  ыепріятностеп  сво- 
ими дѣтскимп  шалостями,  своимъ  упрям- 
ствомъ,  можетъ-быть,  оскорбить  ее  впо- 
слѣдствіи  забвеніемъ  или  —  даже  па- 
смѣшкою!...  Не  говорю  того  о  всѣхъ: 
есть  родители,    любящіе    такпхъ    воспи- 
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тателынщъ  паравпѣ  съ  дѣтьмп  своими. 
Эта  уравненная  любовь  очень  полезна 
въ  дѣлѣ  воспитаиія.  Но  есть  семейства, 
гдѣ  гувернантка  нанята  длятого,  чтобы 
учить  дѣтей  по-французски,  какъ  нянь- 
ка —  длятого,  чтобы  дѣти  себѣ  носа 
ис  расшибли....  А  сколько  еще  есть  та- 
кихъ  людей,  которые  ищутъ  въ  гувер- 
нантки слабую  сторону  женщины?  Сколь- 
ко такихъ,  которые  съ  препебрежеиіемъ 
произносятъ  назвапіе  —  гувернантка?,.. 
Странно!  у  пасъ,  на  Руси,  еще  въ  ие- 
давнемъ  времени  зваиіе  учителя  почита- 
лось инзкимъ!... 

Черезъ  два  дня,  послѣ  записки  Лиды, 
лихая  пара  вороиыхъ  остановилась  у  во- 
ротъ  дома,  гдѣ  жила  Эмилія;  огромный 
кучеръ  сліѣло  отдерпулъ  медвѣжыо  по- 
лось  съ  саней  —  и  изъ  нихъ  вышелъ 
толстый,  краснолицый  эіужчпиа,  въ  со- 
больей, сѣроп  шубѣ,  съ  краснымъ  во- 
ротшікомъ,  опушеннымъ  бобровымъ   мѣ- 
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хомъ.  Изъ  подъ  треугольной  шляпы  ки- 
нулъ  онъ  спесивый  взглядъ  на  бплетъ 
дома  - —  и  вошелъ  въ  квартиру  г-жи 
Гиммельтраумъ,  Это  былъ  Лиховскій. 
Привыкши!  считать  себя  властелиномъ 
тамъ,  гдѣ  видѣлъ  людей  бѣдныхъ  и  не- 
знатныхъ,  Лиховскіп  вадмѣнно  погляды- 
валъ  на  скудную  мебель  и  маленькія  ко- 
мнаты, и,  усаживаясь  въ  передній  уголъ, 
%*  говорилъ  покрякивая:  «Незавндпую-же 
вы  квартирку  занимаете,  сударыня.  Гн, 
гп,  гн;  но  у  меня  совсѣмъ  другое!..  Ко- 
нечно, нужда;  что  дѣлать?..» 

Г-жа  Гшшельтраумъ  не  знала  что  го- 
ворить и  какъ  стоять  передъ  богатымъ 
посѣтптелемъ.  Эмилія,  оскорбленная  над- 
мѣнностію  Лиховскаго,  теряла  уже  тер- 
пѣніе,  и  скромно  спросила:  «Такъ  вы, 
милостивой  государь,  и  есть  тотъ  са- 
мый господпнъ  Лиховскій,  который  же- 
лаетъ  имѣть  для  своихъ  дѣтей  гувер- 
нантку? . .  » 
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Ея  голосъ,  скромность  и,  по-видимо- 
му, невннмапіе  къ  спесивымъ  замѣчані- 
ямъ  перемѣпили  Лиховскаго:  опъ  съ 
сладенькою  миною  вдругъ  началъ:  «Точ- 
но такъ-съ,  сударыня;  я  объ  этомъ  пу- 
бликовалъ  въ  Сшжтпетер&ургскихъ  Вгь- 
домостяхъ,  и,  узпавъ  о  васъ  чсрезъ  мо- 
ихъ  зпакомыхъ....  Они  мнѣ  васъ  очень 
хвалили,  сударыня!...  Потому  то  я  и  рѣ- 
шился  самъ  пріѣхать  къ  вамъ,»  гово- 
рилъ  Лиховскін,  поглядывая  въ  окно  па 
своихъ  вороныхъ.  «Вотъ,  изволите  ви- 
деть, мнѣ  надобно  гуверпаптку,  то  есть, 
для  обученія  малютокъ  всякимъ  иаукамъ. 
Они  маленькіе  шалуны;  но  вы  ихъ  по- 
любите, я  увѣренъ:  они  презатѣйливые 
ребята.  А  жена  моя  не  даетъ  имъ  спу- 
ску :  чуть  -  мало  —  тотчасъ  за  уши ! 
фю!..  » 

—  «  Позвольте  узнать,  какимъ  -  же 
именно  наукамъ?» 

—  «Конечно,  чтобъ  они  говорили  по- 
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Французски,   по-Нѣмецки,    по-Англійски, 
—  на  всѣхъ  языкахъ....» 

—  «Извините,  такую  обязанность  едва- 
лн  кто  изъ  гувернантокъ  можетъ  при- 
нять . . . .  » 

—  «Какже-съ,  помилуйте;  у  моего 
брата,  я  вамъ  скажу : .  . .  вотъ  онъ  на- 
чальиикъ  отдѣленія  въ  одномъ  депар- 
тамент;... у  пего  дѣвица,  и  очень  ум- 
ная такая,  обучаетъ  разнызгъ  паукамъ...» 

—  «Еслибъ  я  могла  знать,  какпмъ 
именно?. . .» 

—  «Да,  конечно....» 

—  «Я  могу  обучать  тремъ  языкамъ: 
Французскому,  Нѣмецкому  и  Русскому. 
Русскіп  языкъ  миѣ  знакомь  какъ  свой 
природный,  потому-что  я  родилась  и  все 
;кила  въ  Россіи.  Я  могу  также  передать 
пмъ  пачалыіыя  основанія  АриФметпки, 
ГеограФІи  п  Іісторіи;  коротко,  — я  мо- 
гу приготовить  ихъ  къ  какому  -  пибудь 
ѵчебномѵ  заведен! ю.» 
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—  «Ну,  пу,  вотъ  чего-же  болЬе!  Это- 
го хоть  бы  н  мнѣ,  сударыня,  такъ  до- 
статочно! Жена  моя  только  мпѣ  и  па- 
казывала....  А  позвольте,  вы  не  упомя- 
нули, —  а  Закону  Божію;  это  ужъ  не- 
ііремѣпно!...» 

—  «Нѣкоторыя  понятія  я  могу  имъ 
сообщить  о  религіи;  по...  я  псповѣданія 
Лютерапскаго,  а  вы,  кажется,  Русскій?..» 

—  «Да,  да,  да ! . . .  Точно  такъ  -  съ ; 
промахнулся ! . . .  То-то  п  есть,  что  это 
не  по  нашей  части.  А  все  —  жена!... 
Что  дѣлать?  По  службѣ  —  такъ  ужъ 
насъ  возьми;  а  въ  просвѣщепіи -то  мы 
н  пасъ!  Ха,  ха,  ха!  Что  дѣлать,  суда- 
рыня: сначала  были  недостатки;  —  мы 
учились  за  мѣдпый  грошъ;  а  теперь, 
хотя,  по  милости  Божіей,  п  довольно 
имѣю,  да  ужъ  учнться-то  поздно...  Вотъ 
вы  объ  этомъ,  сударыня,  лучше  посо- 
вѣтуптесь  съ  женою:  она  женщина  очень 
воспитанная;     сама    была    въ    богатомъ 
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пансіонѣ,  —  такъ  ужъ  все  знаетъ!.... 
А  я  только  пріѣхалъ  условиться  съ  ва- 
ми на  счетъ  платы.  Само  собою  разу- 
мѣется,  что  сверхъ  всего  вы  будете 
имѣть  прислугу,  лучшій  столъ;  кромѣ 
одежды...  Миѣ  васъ  очень  рекомендова- 
ли: потому-то  я  и  желалъ  бы  душевно, 
чтобъ  вы  взялись  быть  воспитательницею 
ионхъ  дѣтеп;  я  пхъ  очень  люблю.  Да  и 
время-же  нынче  такое:  все  требу ютъ 
образоваиныхъ,  да  просвѣщениыхъ .... 
Такъ  какую-же  вы  плату  назначите,  су- 
дарыня? Прошу  васъ  покорнѣнше,  объ- 
явить миѣ  это  безъ  всякнхъ  каламбуровъ: 
я  человѣкъ  былъ  военный!» 

—  «Но,  позвольте,  милостивый  госу- 
дарь, я  объ  этомъ  поговорю  лучше  съ 
вашею  супругою,»  сказала  застѣнчиво 
Эмилія. 

—  «Да  какже-съ,  помилуйте;  меня 
жена  только  затѣмъ  и  прислала....»  При- 
этомъ  Лиховскій  опять  взглянулъ  иа  по- 
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коп  отъ  пола  до  потолка  и  продолжалъ: 
«То  есть,  вѣдь  я  отець,  такь  должепъ- 
же  и  узнать....  Я  нахожу  въ  васъ  дѣвн- 
цу  съ  качествами  редкими;  но  надобно- 
же...  Коиечно-съ,  говорить  о  жалованьѣ, 
—  это  дѣло  пѣжиое....  Но  вотъ-съ  у 
моего  брата  жпветъ  дѣвица,  очепь  вос- 
питанная, очень  образованная,  —  по  пя- 
ти сотъ  рублей  въ  годъ.  Вотъ  еелнбъ 
вы,...  такь  мы  сеичасъ  бы  и  дѣло  рѣ- 
шнли:  только  бы  послѣ  вы  представи- 
лись моей  жеиѣ...» 

—  «Я  завтра  постараюсь  пмѣть  удо- 
вольствіе  видѣться  съ  вашею  супругою; 
и  тогда  мы  условимся  рѣшительно. 

Стыдливость  Эмиліи  заставила  Лихов- 
скаго  сдѣлаться  уступчпвѣе:  онъ  сказалъ, 
вставая  съ  мѣста:  «Если  ужъ  вы  не- 
иремѣнно  того  желаете,  то  не  смѣю  без- 
покоить  васъ  долѣе,  и  падѣюсь,  что  вы, 
сударыня,  не  оставите  исполнепіемъ  ио- 
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ей  покорнѣйшей  просьбы.  И  затѣмъ    — 
счастливо  оставаться,    сударыня!. . .  » 

Последнее  обращеніе  Лиховскаго  пе- 
много  успокоило  Эмилію:  его  спесь  и 
грубыя  выраженія  опа  приписывала 
только  необразованности.... 

—  «Ну  что-жъ,  узнай,  лучше,  жену: 
вѣдь  тебѣ  съ  нею  дѣло-то  имѣть,»  го- 
ворила Эмпліи  тетка. 

Но  жить  въ  семействѣ,  гдѣ  такой 
необразованный  человѣкъ-отецъ,  —  эта 
мысль  разстроивала  Эмилію.  Въ  раз- 
думьѣ  пришла  она  посовѣтоваться  съ 
хозяевами  дома,  въ  которомъ  жила.  Не- 
давно она  кончила  обучать  ихъ  дочь, 
поступившую  въ  казенное  заведеніе. 
Оиа  всегда  цѣнила  образованный  умъ 
хозяина,  чиновника,  д  доброе  сердце 
жены  его.... 

—  «Если  ужъ  вы  рѣ шились  быть 
гувернанткою,  то,  конечно,  надо  рѣпштъ- 
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вор илъ  '  благоразумный  хозяинъ. 

—  «Ахъ,  это  ужъ  нензбѣжно  въ  жиз- 
ни! Я  боюсь  только,  чтобы  тутъ  въ  до- 
мѣ  не  подвергнуться  несиоснымъ  непрі- 
ятностямъ.  Вы  видите,  какой  странный 
человѣкъ,  этотъ  Лнховскій:  я  не  могу 
даже  составить  себѣ " никакого  попятія 
о  его  характерѣ. 

—  «II  нельзя  составить,  потому-что 
у  него,  какъ  я  впжу,  нѣтъ  своего  ха- 
рактера; это  характеръ  цѣлыхъ  десят- 
ковъ,  цѣлыхъ  тысячъ  Русскихъ  въ  наше 
время.  Но  не  опасайтесь,  онъ  не  страш- 
ный,   не  злой  характеръ Впрочемъ, 

вѣдь  если  вамъ  не  понравится,    такъ . . . 

—  «Да,  конечно.  Но  хотѣлось  бы  та- 
кимъ  дѣломъ  заняться  съ  пользою  и  для 
другихъ,  нетолько  для  себя.» 

—  «Но  что-же  васъ  такъ    пугаетъ?» 

—  «'Да  какъ  примѣпиться  къ  этому 
характеру?..  Началъ  онъ  со  мною  такъ 
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спесиво,  а  кончплъ  такими  низкими  по- 
клонами!... Воспитать  дѣтей  своихъ  онъ 
хочетъ,  потому-что  нынче  время  такое, 
все  требуют»  образованных»!...  О  день- 
гахъ  онъ  такъ  заботился;  да  еще  гово- 
рить: о  платѣ .  объявите  мнгь  без»  ко- 
ламбуровъ:  я  был»  военный!...  Ну  если 
онъ,  пожалуй,  во  всемъ  будетъ  ссылать- 
ся на  то,  что  онъ  военный?.... » 

—  «Не  безпокоптесь:  вы  видите,  что 
въ  воспитаніи  дѣтей  онъ  совершенно 
завпситъ  отъ  жены.  Вотъ  ужъ  тутъ 
онъ  и  не  скажетъ,  что  онъ  былъ  воен- 
ный; да,  въ  этомъ  случаѣ  онъ  будетъ 
совершенный  отголосокъ  жены...  А  что 
онъ  съ  вами  обошелся  сначала  грубо  и 
спесиво,  а  потомъ  нпзкопоклопно,  то  это 
только  слѣдствіе  малообразованности  на- 
шей. Причудница  судьба  вывела  его  изъ 
бѣднаго  и  незначительнаго  состоянія  въ 
богатое  и  порядочное :  и  онъ,  не  пости- 
гая   своего    новаго    положенія,  думаетъ, 
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что  сталъ  выше  всѣхъ  во  всемъ  —  и 
сдѣлался  смѣшеиъ,  Онъ  перемѣиилъ  свое 
обращеніе  съ  вамп  оттого,  что  его  са- 
молюбіе  чѣмъ-иибудь   подстрекиулось....» 

—  «Я  обходилась  съ  нимъ  съ  ува- 
женіемъ,  какъ  прилично.  Конечно,  онъ 
дѣлалъ  неразъ  очень  смѣшпые  промахи: 
удивился  вдругъ,  что  я  не  берусь  обу- 
чать его  дѣтей  Закону  Божію,  и  очень 
смѣшался,  когда  я  напомнила  ему,  что 
я  Нѣмка.» 

—  «Да;  ну  вотъ  видите,  что  это  не 
злой  характеръ,  опъ  еще  созиаетъ  свои 
ошибки.  На  это  также  немного  смотри- 
те, будто  онъ  потому  только  и  воспи- 
тываетъ  своихъ  дѣтей,  что  нынче  тре- 
буютъ  все  образованныхъ.  Это  требова- 
ние для  такихъ  людей  спльнѣе  всѣхъ 
убѣждсній  разума.  И  хорошо,  что  хоть 
это  ихъ  побуждаетъ  воспитывать  дѣтей. 
Они  потому  только  и  отдаютъ  своихъ 
дѣтеп    въ  высшія    училища,    въ    лицеи, 
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въ  университеты,  что  этого  требуютъ, 
и  что  тамъ  даютъ  чинъ,  по  окончаніи 
курса  наукъ.  Разумѣется,  съ  усиленіемъ 
просвѣщенія  такія  понятія  измѣнятся: 
есть  ^же  молодые  люди,  которые  спѣ- 
шатъ  образоваться  не  для  чина:  очень 
еще  немногіе;  что  дѣлать?...  Но  глав- 
нѣйшая  бѣда  для  воспитательницъ  та, 
что  въ  ихъ  занятія  часто  вмѣшнваются 
сами  необразованные  родители.  Мнѣ  ка- 
жется, чтобы  отстранить  ихъ  тамъ, гдѣ 
они  мѣшаютъ,  необходимо  привязать  къ 
себѣ  дѣтей  и  исполнять  свои  обязанно- 
сти какъ  можно  усерднѣе.» 

—  «О,  за  этимъ  дѣло  не  станетъ!» 
сказала  быстро  Эмплія... 

Такія  убѣжденія  успокоили  и  ободри- 
ли Эмплію.  На  другой  день  она  явилась 
въ  домъ  Лиховскнхъ.  Въ  передней  слу- 
га сказалъ  ей:  «Господа  уѣхали  заго- 
родъ  на  ппкиикъ;  а  барыня  приказала 
сказать,    что  когда    придетъ  гуверпаит- 
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ка,  такъ  чтобы  пришли  -  съ    въ    другой 
разъ. » 

Это  оскорбило  Эмплію;  но  причины, 
побудившія  ее  вступить  въ  новое  званіе, 
одолѣли  оскорблепіе ;  съ  стѢсіісннымъ 
сердцемъ  спросила  она:  «Госпожа  твоя 
не  назначила  день,    когда  мнѣ  придти?» 

—  «Онѣ  сказалп-съ,  что  если  вамъ 
угодно,  такъ  чтобъ  пожаловали  завтра 
утромъ. » 

—  «Если  мнѣ  угодно!»  подумала  Эми- 
лія  и,  грустная,  возвратилась  долой.  Дол- 
го она  опять  раздумывала  вступнть-ли 
ей  въ  домъ  Лпховскихъ;  совѣтовалась  съ 
теткою;  даже  говорила  ей  о  непріятно- 
стяхъ,  которыя  ожндаютъ  ее  въ  этомъ 
семействѣ;  разсказывала,  что  изъ  пере- 
дней, въ  которой  былъ  какой-то  тяже- 
лый запахъ,  она  видѣла  въ  огромной  за- 
лѣ  паркетные  полы ,  дорогія  заиавѣсы 
у  окопъ,  богатую  мебель,  картины;  но 
что    мішгія    картины    висятъ  не  на  мѣ- 
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стѣ,  неровно,  сдвинуты  на  сторону;  за- 
навѣсы  помяты;  одинъ  стулъ  стоялъ  по- 
среди залы,  возлѣ  него  лежалъ  хлыстикъ; 
въ  отдаленной  комнатѣ  кричали  дѣти  и 
разговаривали  грубые  женскіе  голоса; 
что  лакей  —  какой-то  связанный,  не- 
поворотливый человѣкъ... 

Тетка  и  сама  соглашалась  съ  Эмиліею 
въ  томъ,  что  это  мѣсто  непріятное,  без- 
покойиое,  но  не  отклоняла  ее  рѣшитель- 
но;  только  не  разъ  упрекнула  ее  тѣмъ, 
что  она  отказалась  отъ  замужества,  осо- 
бенно съ  Земхамозгъ. 

Эмилія  съ  нѣкотораго  времени  не  от- 
вѣчала  на  этотъ  упрекъ ;  но  онъ-то  и 
былъ  теперь  главною  причиною  рѣши- 
віости  ея  —  оставить  домъ  тетки. 

На  другой  день,  противъ  всякаго  ожи- 
данія,  г-жа  Лиховская  приняла  Эмилію 
какъ  самая  благовоспитанная  дама,  какъ 
заботливая,  нѣжыая  мать  и  умная  хозяй- 
ка; она  разсыпалась    предъ  нею   въ  са- 
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мыхъ  ласковыхъ  обѣщаніяхъ  —  любить 
ее,  какъ  родную.  Эмилія  мысленно  ра- 
скаявалась  въ  своихъ  заключеніяхъ  объ 
этомъ  домѣ;  душевно  радовалась  пріему 
г-жи  Лнховской,  и  вечеромъ  того-;ке  дня, 
разставшись  въ  жаркихъ  слезахъ  съ  тет- 
кою, прибыла  въ  домъ  Лиховскпхъ. 

Вотъ,    что  она  писала    къ    Лпдѣ  изъ 
дома  Лиховскихъ: 

Здравствуй,  Лида!  Цгълую  тебя!  Я 
рада  свободной  минутѣ,  чтобы  хоть 
этой  маленькою  запискою  передать  те- 
бѣ  понлтіе  о  моемъ  новомъ  эіситьѣ.  При- 
бывъ  счастливо  въ  домъ,  я  попала  къ 
нимъ  прямо  на  вечернее  собраніе.  Пили 
чай.  Госпожа  приняла  меня  ласково; 
но  мнѣ  казалось,  что  уо/се  не  такъ, 
какъ  утромъ.  Она  подвела  мнѣ  своихъ 
діыпей  и,  улыбаясь,  сказала:  а  вотъ  вамъ 
мои  шалуны;  будьте  съ  ними  постро- 
же. »  Мальчики  положили  пальцы  въ 
ротъ...    Гости    посмотргьли    на  меня  и 
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потбмъ  опять  продолжали  свой  разго- 
воръ.  Я  прислушиваюсь  къ  ихъ  рѣчамъ: 
не  знаю,  въ  нихъ  нѣтъ  ничего  дурнаго; — 
но  я  чувствую  ко  всему  въ  домѣ  опять 
какое-то  отвращеніе.  Не  капризъ-ли  это? 
думаю.  Грудь  моя  до -того  стѣснилась, 
что  я  не  могла  выпить  и  чашки  чаю. 
Я  ушла  въ  мою  комнату •,  укрылась  ли- 
цемъ  въ  подушку  и  залилась  слезами. 
Г-жа  Лиховская  и  ея  дѣти  пришли  ме- 
ня утѣшать:  я  устыдилась,  что  дошла 
до  такого  малодушія.  Г-жа  Лиховская 
говорила  мнѣ,  что  непремѣнно  позна- 
комится съ  моею  тетушкою;  что  я  мо- 
гу навѣщать  ее  такъ  часто,  какъ  хочу; 
что  я  съ  ними  буду  скоро  въ  театрѣ... 
Я  не  знаю,  что  начать?  Брожу  изъ  ко- 
мнаты въ  комнату..  Наконецъ  бьетъ  де- 
вять часовъ:  дѣти  улеглись  спать  съ 
нянькою  —  и  я  свободна,  одна  въ  моей 
комнатѣ;  и  чтобы  опять  не  сдѣлаться 
ребенкомъ,    не  плакать,  —  я  пишу    къ 
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тебѣ...  Комната  моя  немного  холодна 
и  воздухъ  несовсѣмъ  чисто.  Но,  что 
дп>лать? . ..  Бьетъ  полночь....  Прощай, 
милая  Лида!  — 

Утро.  —  Я  спала  не  болѣе  трехъ  ча- 
совъ;  пробу ждаюсъ,  слышу  въ  сосѣдней 
комнатѣ  громкіе  голоса.  «  Что  такое?  а 
думаю;  точно  на  Сѣннои! . .  Но  это 
были  подчиненные  г-на  Аиховскаго  съ 
рапортами  и  другіе  посѣтители  по  на- 
добностями... Проищи! 

Р.  8.  Я  хотѣла  послать  къ  тебѣ  эту 
записку  на  другой-эюе  день,  послгь  всту- 
пленія  въ  домъ  Аиховскихъ,  но  все  не 
имгьла  случая.  Ахъ,  Лида,  теперь  я  на 
самой  себѣ  убгьэ/сдаюсь,  какъ  трудно  Эду- 
арду выполнять  принятыя  имъ  обязан- 
ности!... Тебгь  о  томъ  нечего  говорить: 
ты  знаешь  это.  А  вѣдь  есть-же  люди, 
которые  бранятъ  его! . . 

Что  осталося?  — ~  терпѣть? 
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Боліь  счастливый  боится, 
Чѣмъ  несчастный  умереть. 

Твой  любимый  стихъ,  Лида!  —  Про- 
щай, мы  скоро  увидимся! 

Твоя,  любящая  тебя,  Эмилія  Гим 
мелътраумъ. 


аѵ» 


Тоиі  езі  ріеіп  йе  сез  роНгопз 
а«1гоі(5  ^ш  сЬегсЬепі,  с  от  га  с  оіі 
<Ш,  а  іаіеѵ  Іеиг  Ііопігае,  с'е$і-а- 
дігс,  а  Дёсоиѵгіг  циеЦи'ип  диі 
боіі  епсоге  ріи»  роіігоп  ди'еих, 
еі  аих  Дере из  ди^иеі  ііз  риіззепі 
§е  Шге  ѵаіоіг. 

Ж.  Ж,  Руссо. 


Теперь  мы  можемъ  продолжать  то, 
что  начали  въ  допредшествовавшеп  главѣ. 

—  «Вотъ  впдпшь,»  сказалъ  Кдинге- 
нау,   «у  нашего  старика  быдъ  о-Рожде- 
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ствѣ  вечеръ.  Дочь  его  превосходно  иг- 
раетъ  на  Фортепіано ,  такъ,  для  аком- 
панимента  ей,  приглашены  были  четве- 
ро театральныхъ  музыкантовъ.  Гостей 
было  очень  много.  Послѣ  музыки  соста- 
вились танцы.  Я  не  танцовалъ  котиль- 
она, и  пришелъ  въ  компату,  гдѣ  разго- 
варивали: трое  музыкантовъ,  нашъ  ста- 
рикъ,  да  еще  нѣсколько  гостей.  Рѣчь 
зашла  о  томъ,  кто  у  насъ  теперь  въ 
городѣ  лучшіе  виртуозы,  знатоки  и  лю- 
бители музыки?...  Надобно  сказать,  что 
всѣ  три  служителя  Аполлона  славно  по- 
служили въ  этотъ  вечеръ  и  Бахусу.  По 
крайней  мѣрѣ  двое-то  были  еще  доволь- 
но скромны  въ  своихъ  сужденіяхъ;  но 
третій,  третій  дѣлалъ  такія  смѣлыя  за- 
ключенія,  что  чудо!  Особенно  опъ  про- 
тпвъ  Русскихъ  музыкантовъ.  Заговорили 
о  какомъ-то  Русскомъ  скрипачѣ....  «По- 
милуйте,» сказалъ  онъ,  «какой  это  та- 
лантъ!    Публика  только  по  капризу  сво- 
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ему  приняла  его  такъ  восторженно!.,  ю 
А  какъ  его  убѣдили,  что  этотъ  Руескіп 
дѣйствительно  талаптъ,  такъ  онъ  ска- 
залъ:  «Да,  я  согласенъ,  что  онъ  талаптъ; 
но  онъ  не  будетъ  талантомъ,  опъ  уни- 
чтожится! Публика  его  нзбалуетъ;  по- 
смотрите, вѣдь  онъ  какъ  заносится!  Онъ 
слушать  никого  не  хочетъ! . .  »  Приэтомъ 
два  другіе  музыканта  улыбнулись;  одинъ 
изъ  гостей,  казалось,  желая  прекратить 
жаркое  сужденіе  самолюбиваго  критика, 
спросилъ  его:  «Но,  скажите,  отчего  да- 
вно уже  нигдѣ  не  слыхать  Эдуарда  Вольф- 
ганга?..»  «Этотъ  спился!»  отвѣчалъ  онъ 
преравнодушно  и хлебнулъ  пуншу.  «Жаль,» 
сказали  нѣкоторые;  —  «а  онъ  мпогаго, 
очень  многаго  обѣщалъ!.. »  «Обѣщать-то 
онъ  мастеръ,»  сказалъ  опять  горячіп  му- 
зыкантъ.  «Прошедшимъ  постомъ  онъ 
много  пепріятностей  прпчинилъ  моему 
дядѣ.  Дядя  давалъ  коицертъ ;  Эдуардъ 
ВольФгангъ  взялся  участвовать;  и  въ  день 
ч.  ш.  14 
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концерта  лежалъ  безъ  памяти:  такъ  быль 
пьянъ! . .  »  «Ну  совсѣмъ  нѣтъ!»  сказалъ 
спокойно  другой  пожилыхъ  лѣтъ  музы- 
кантъ;  «на  него  тогда  налгали:  онъ,  про- 
сто, былъ  болѣнъ  горячкою...»  «По  край- 
ней мѣрѣ,»  продолжалъ  первый,  «я  ви- 
дѣлъ  его  неразъ  очень  въ  нетрезвомъ 
видѣ.  Теперь  нигдѣ  не  видать  его  на  музы- 
кальныхъ  вечерахъ;  а  бывало  онъ  самый 
ревностный  участннкъ.  Если  онъ  теперь 
занимается  музыкою ,  такъ  потому-что 
надобно-жъ  чѣмъ-нпбудь  содержаться. 
Ктому-же  онъ  очень  дурно  поступилъ 
съ  однимъ  семействомъ  Бинцевичь,  ко- 
тораго  сынъ  мнѣ  хорошо  знакомъ.  Онъ 
влюбился  въ  его  сестру,  свелъ  ее  про- 
сто съ  ума,  обѣщалъ  непремѣнно  же- 
ниться —  и  что-же?  вдругъ  пересталъ 
ходить  въ  этотъ  домъ!  Это  ужъ,  просто, 
вѣтренность!. .  » 

Эдуардъ    слушалъ    свой  приговоръ  съ 
стѣсненнымъ  духомъ;    сердце,    какъ  ка- 
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мень,    стучало    въ  груди    его.    Въ    злой 
клеветѣ    онъ    находплъ    п    заслуженный, 
хотя  безпощаднып  упрекъ.    «Знаю  я  это- 
го негодяя!»   сказалъ  онъ,  закуривая  си- 
гару.    «Тебѣ  извѣетно,    что    по  болѣзни 
моей    я    не    могъ    тогда  участвовать  въ 
концертѣ    его   дяди.    Но    не  это  воору- 
жаетъ    его    противъ  меня:    это  бы    для 
него  ничего,    потому-что    съ  дядею  онъ 
не  въ  ладахъ.  Его  бѣситъ  вотъ  что:  ког- 
да мы  дѣлали  въ  домѣ  его  дяди  репетп- 
дію  къ  концерту,  то  онъ,  въ  числѣ  про- 
чихъ  аком панируя  мнѣ,    ошибся  и  взду- 
малъ   свою  ошибку  сложить  на  меня.  Мнѣ 
стало  досадно;  я  уличнлъ  его  въ  неспра- 
ведливости;   прочіе    приэтомъ    подшути- 
ли надъ  нимъ,  даже  подсмѣялись. . .    Съ 
тѣхъ  поръ  онъ,    какъ    Фальшивая    нота 
въ  піесѣ,    наноснтъ    мнѣ  вездѣ  непріят- 
ности. » 

—    «Однакожъ  такія  непріятности  мо- 
гутъ  тебѣ  повредить.    Вотъ    и   въ  мага- 
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зинѣ  у  Пеца,  я  бралъ  на-дняхъ  ноты, 
для  старика;  тутъ  были  двое  пожилыхъ 
мужчпнъ:  оддшъ  что-то  говорить:  «Раз- 
вѣ  —  Эдуардъ  ВольФгангъ?..  »  а  другой 
ему  отвѣчаетъ:  «Куда?  Этотъ  занимается 
только  для  уроковъ,  какъ  поденщикъ!..» 
Ну  чтобы  тебѣ- дать  концертъ?..  » 

—  «Что-за-концертъ!  Теперь  и  безъ 
меня  много  охотниковъ  давать  концер- 
ты. Вкусъ  публики  дѣлается  както  стра- 
ненъ:  всѣ  требуютъ  піесъ  такихъ  вы- 
чурныхъ,  гдѣ  надо  только  блеснуть  чи- 
стотою и  скоростію  игры.  Дляэтого  не 
стоитъ  и  затверживать  піесы.  Самъ 
Фильдъ  не  пграетъ  иныхъ  варіацій  Гер- 
ца потому  только,  что,  для  проклятыхъ 
скачковъ  черезъ  пятьсотъ  клавишей,  на- 
до трудиться  цѣлую  недѣлю.  » 

—  «Такъ  напиши  что-нибудь!..» 

—  «Кчему  гнаться  за  пустою  славою? 
Она,  того  и  гляди,  что  лопнетъ,  какъ 
плохая  струна!» 
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—  «Но  ты  страиспъ!  Какже  уступить 
всѣмъ  потому  только,  что  остаешься  въ 
бездѣятелыюсти...   Бывало  ты....» 

—  «Мнѣ  надо  перемѣнить  образъ  жи- 
зни; я  вижу.  Коротко,  —  я  рѣшился 
жепиться!..  » 

—  «Доброе  дѣло...  Ахъ,  да;  я  было 
ц  забылъ  тебѣ  подтвердить  истину  мо- 
ихъ  новостей  о  тебѣ  и  показать,  что  не 
всѣ-же  раздѣляютъ  о  тебѣ  дурное  мнѣ- 
ніе.  Взгляни  на  это  письмо!»  Тутъ  Клин- 
генау  показалъ  Эдуарду  письмо  Эмиліи 
къ  Лидѣ,  извѣстное  читателю  изъ  пред- 
шествовавшей главы. 

—  «Какъ!»  сказалъ  изумленный  Эду- 
ардъ,  «она — гувернантка!...  И  столько 
терпитъ!...» 

—  « И  бѣдная  дѣвица ! »  прибавилъ 
Клингенау. 

-г-   «Такъ  я  не  ошибся!..» 

—  «А  видѣлъ  тутъ  внизу,  что  о  те- 
бѣ-то  она  говорить?» 
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—  «Такъ  я  не  ошибся-же  въ  моемъ 
выборѣ!..» 

—  «Накопецъ-то  ты  перемѣнилъ  о 
ней  свое  мнѣніе. » 

—  «Да  я  о  ней  никакого  и  не  имѣлъ. 
Я  не  цѣьилъ  ее,  потому  что,  Богъ  знаетт^ 
чѣмъ  увлекался!...  Но  какъ  тебѣ  доста- 
лось это  письмо?» 

—  «Страинымъ  случаемъ.  Одинъ  изъ 
нашихъ  конторскихъ  коммп,  сынъ  Рус- 
скаго  купца,  у  котораго  Лида  живетъ 
гувернанткою,  принесъ  это  письмо  въ 
контору  для  любопытства:  я  выпросилъ 
его  на  день...  » 

—  «Нѣтъ,  нѣтъ,  оно  останется  вѣчно 
у  меня ! » 

—  «Что-;къ,  ты  хочешь  оскорбить 
этихъ  дѣвушекъ?..  » 

Эдуардъ  возвратплъ  письмо. 

—  «Но,  послушай,»  сказалъ  Клинге- 
нау,  «вѣдь  ты  могъ  бы  выбрать  себѣ 
невѣсту  побогаче  Эмиліи...» 
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—  «Богаче  Эмплін  нѣтъ  въ  цѣломъ 
мірѣ! . .  Будь  только  шаФеромъ  на  моей 
свадьбѣ!  » 

—  «Ужъ  и  вспыхнулъ.  Конечно  то- 
го, что  ты  получаешь,  довольно  будетъ 
для  васъ ...» 

—  «И  еще  болѣе  буду  получать,  ког- 
да буду  знать,  что  тружусь  не  для  одно- 
го себя...  » 

—  «А    при  покойной  матушкѣ-то?...» 
Эдуардъ  угрюмо  проговорилъ:   «Я   то- 
гда нехорошо  поступалъ!  Я  знаю! » 

—  «Если  ты  теперь  такъ  думаешь, 
то,  пожалуй,  я  буду  твоимъ  шаФеромъ. 
Право,  ты  доброе  дѣло  сдѣлаешь  и  ей 
и  себѣ! . .  Только  этой  перемѣны  въ  те- 
бѣ  я  не  ожидалъ  послѣ  того,  какъ  ты 
всегда  убѣгалъ  Эмиліи.  Скажи,  давно-ли 
ты  ее  знаешь?,» 

—  «Какъ  мы  пріѣхали  въ  Петербургъ 
изъ  Риги.  Тогда  она  пришла  къ  намъ 
съ  теткою,  такая  скромная;  на  меня  она 
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и  глазъ  не  подымала.  Потбмъ  я  встрѣ- 
тился  съ  нею  на  неболыпомъ  балѣ.  Въ 
мазуркѣ  ей  пришлось  сидѣть  возлѣ  ме- 
ня: я  слыша  іъ,  какъ  она  умно  говорила 
съ  своимъ  кавалеромъ  о  сочиненіяхъ,  да 
вѣдь  какихъ-же,  —  Шиллера!  А  со  мною 
если  и  скажетъ  слово,  то  все  какъ-то  за- 
стѣнчиво,  стыдливо  и  тотчасъ  опустить 
рѣсницы.  Я  ее  ангажировалъ  на  котиль- 
онъ.  Мы  съ  нею  весь  танецъ  прогово- 
рили о  музыкѣ.  Она  очень  разговори- 
лась; разсказала  мнѣ  странную  участь 
свою:  —  на  второмъ  году  она  лишилась 
отца,  а  вслѣдъ  затѣмъ  мать  ея  уѣхала 
за  границу  —  и  по-сю  пору  о  ней  нѣтъ 
никакого  извѣстія.  Тетка  ея  приняла  ее 
къ  себѣ  въ  домъ  на  мѣсто  дочери...  Съ 
того  вечера  я  былъ  совершенно  очаро- 
ванъ  ею.  Вскорѣ  надо  мною  одни  нача- 
ли подшучивать,  другіе  —  называть  же- 
нихомъ.  Это  мнѣ  не  нравилось;  а  какъ 
мы  видались  рѣдко,  а  мнѣ  случалось  ви- 
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дѣть  хорошепькпхъ  часто,  то  я  легко  ис- 
целился отъ  очарованія;  я  сдѣлался  къ 
ней  равнодушенъ.  Но  она  все  таила  въ 
себѣ  любовь  ко  мнѣ:  была  застѣнчива, 
стыдлива,  неловка.  Мнѣ  было  жаль  ея; 
потбмъ  я  старался  избьтать  ея;  а  когда 
увпдѣлъ  ЭвФалію,  —  такъ  я  ее  даже  воз- 
ненавндѣлъ....  Но  пзъ  этого  письма  ты 
вндншь  ея  удивительный  характеръ  и 
неистощимую  любовь  ко  мнѣ:  только  та- 
кая душа  можетъ  такъ  думать  обо  мнѣ!... 
Бѣдная  Эмплія!  Конечно,  теткѣ  содер- 
жать ее  нечѣмъ:  она  получаетъ  малень- 
кій  пансіонъ  послѣ  мужа. . .  » 

—  «Ну,  такъ  —  совіътъ  вамъ  да  лю- 
бовь! какъ  говорятъ  Русскіе*.  А  мы  по- 
смотримъ  на  васъ,  да,  пожалуй,  и  сами 
женимся....» 

По  уходѣ  Клингенау  Эдуардъ  сѣлъ- 
было  за  рояль,  —  но  Фантазія  его  бы- 
ла безцвѣтна,  хотя  сердце  и  полнилось 
самодовольствіемъ ;  онъ  хотѣлъ-было  пи- 
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сать  къ  Тренену  въ  Ригу  о  своей  рѣ- 
шимостп  на  бракъ,  —  но  для  письма 
мысли  его  с лишкомъ  разбѣгались;  и  онъ 
сталъ  думать  о  томъ,  какъ  ему  начать 
новое  дѣло,  какъ  приступить  къ  г-жѣ 
Гиммельтраумъ,  какъ  предложить  руку 
Эмиліи?  Онъ  то-ходилъ,  то-сидѣлъ  дол- 
го съ  поникшею  головою,  думалъ  —  и 
ничего  не  могъ  продумать.  «А,  да  что 
много  разсуждать ! »  сказалъ  онъ  нако- 
нецъ  самъ  себѣ;  «поступлю,  какъ  мож- 
но откровеннѣе:  вѣдь  онѣ  знаютъ  меня! 
И  дѣло  кончено;  и  Финалъ  моему  сума- 
сбродству!...» 


На  другой  день  вечеромъ  Эдуардъ 
очень  удивплъ  г-жу  Гиммельтраумъ  сво- 
имъ  посѣщеніемъ.  Бывало  только  по  на- 
добности для  матери  своей,  и  то  слу- 
чайно, заѣзжалъ  онъ  въ  домъ  Гиммель- 
траумъ.... 
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—  «Мое  посѣщеніе  васъ  удивляетъ?» 
сказалъ  Эдуардъ. 

—  «Нѣтъ,  я  очень  рада,  что  вижу 
васъ  опять:  мы  ужъ  давно  не  видались. 
Какъ  вы  поживаете?» 

—  «И  такъ-и-сякъ. . . .  Да,  скажите, 
Эмилія  въ  гувернанткахъ?!» 

—  «Да;  она  сама  того  пожелала.  Ко- 
нечно, лучше  одно  мѣсто  вѣрное,  не- 
жели множество  безпокойствъ  съ  этими 
минутными  учениками,  которыхъ  она 
обучала....  Но  какъ  вы  объ  этомъ  узна- 
ли?!» 

Эдуардъ  немного  смѣшался:  «Я  не 
знаю,»  сказалъ  онъ;  «миѣ  говорилъ  Клин- 
генау;...  я  не  знаю,  откуда  онъ  это 
провѣдалъ....  Я  принесъ  вамъ  новость, 
г-жа  Гиммельтраумъ....  Я  не  буду  мно- 
гословить;  я  рѣшился  исполнить  завѣтъ 
моей  матери  и  мое  собственное  жела- 
ніе,  —  я  хочу  жениться.» 

—  «Вы  сдѣлаете  хорошее  дѣло.» 


168 

^—  «Я  думаю,  это  дѣло  тогда  только 
будетъ  хорошо,  когда  Эмилія  не  отка- 
жетъ  мнѣ  въ  своей  рукѣ ...» 

—  «Конечно,»  начала  съ  нѣкоторою 
разстановкою  г-жа  Гпммельтраумъ,  опу- 
стивъ  глаза  въ  землю,  «это....  совершен- 
но зависитъ  отъ  Эмиліи,...  принять  ва- 
ше предложеніе; ...  но, . . .  г-нъ  Вольф- 
гангъ .... 

—  «Понимаю,  понимаю!  Недобрые 
слухи  обо  мнѣ  и  до  васъ  дошли.  Не  всѣ 
они  вѣрны.  А  испытавъ  иевѣрность  мо- 
ихъ  призраковъ,  я  во  многомъ  уже  ис- 
правился: и  для-того-то  я  п  женюсь, 
чтобы  имѣть  вѣрнаго  друга,  который 
бы  замѣнилъ  мнѣ  все  на  свѣтѣ!...» 

—  «Правда,  вы  не  родились  съ  ва- 
шими заблужденіями.  Я  вами  долго  вос- 
хищалась; только,  послѣ  несчастнаго 
приключенія  съ  вами,  вы  слишкомъ  мно- 
гое себѣ  дозвол ...» 

—  «Забудьте    это!     Элнлія    сдѣлаетъ 
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меня  опять    человѣкомъ,    котораго  и  вы 
опять  полюбите!...» 

—  «Я  бы  очень  того  желала.  Я  лю- 
била покойную  вашу  матушку,  какъ  са- 
ма себя:  и  желаю  вамъ  счастія  всегда. 
Не  знаю,  какъ  будетъ  согласна  моя 
Эмплія.» 

—  «Будьте  такъ  добры,  г-жа  Гим- 
мельтраумъ,  скажите  вы  ей  первая  объ 
этомъ;  потомъ  уже  я  приступлю.» 

—  «Но  вѣдь,  г-нъ  ВольФгангъ,  у  ней 
приданаго » 

— ■  «Развѣ  я  затѣмъ  прншелъ?!  Если 
она  согласна,  —  вотъ  и  приданое!... 
Я  думаю  нанять  квартиру  здѣсь  на  Ли- 
тейной; въ  ней  мы  поселимся  всѣ  трое: 
я,  она  и  вы.  Вы  у  насъ  заступите  мѣ- 
сто  матери  и  хозяйки;  пріищите,  пожа- 
лусто,  хорошую  прислугу.» 

—  «Хозяйство  Эмилія  знаетъ  неху- 
же меня.» 

—  «Ну  всеже  на  первое  время  вы  ем 
ч.  ііі.  15 
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найдете  что  сказать;  да  и  вдругъ  нель- 
зя ее  до  всего  допустить,  всѣмъ  оза- 
ботить.» 

—  «О,  вы  не  знаете  моей  Эмиліи!» 
говорила  уже  радостно  г-жа  Гиммель- 
траумъ.  «Даромъ-что  она  теперь  въ  чу- 
жемъ  мѣстѣ  и  очень  хорошемъ,  какъ 
она  говорить,  но  она  не  забыла  своей 
тетки:  она  получила  впередъ  жалованье 
и  прислала  уже  нѣсколько  денегъ  мнѣ... 
О,  она  очень  добрая  дѣвушка !....» 

—  «Я  надѣюсь,  что  она  составитъ 
мое  счастіе!....  Когда-же  вы,  г-жа  Гим- 
мельтраумъ,  скажете  ей  объ  этомъ?...» 

—  «Я  зазтра  утромъ  схожу  къ  ней,..» 

—  «А  вечеромъ  она  не  будетъ-ли  у 
васъ?...  О,  пусть  она  оставить  то  мѣ- 
сто,  пусть  опять  придетъ  къ  вамъ!... 
Квартиру  мы  скоро  найдеэіъ....» 

—  «Г-жа  Гшшельтраумъ,  улыбнув- 
шись, сказала:    «иосѣтите    насъ    завтра 
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всчеромъ:  я  думаю  Эмилія  моя  будетъ 
здѣсь.» 

Эдуардъ  поцѣловалъ  ее.  «Вы  будете 
мнѣ  матерью!»  н'роговорилъ  опт».  «По- 
старайтесь, г-жа  Гнммельтраумъ,  чтобы 
у  Эмпліи  была  хорошая  теплая  одежда: 
вотъ  дляэтого  деньги !  Я  не  умѣю  самъ 
купить » 

—  «Постойте,  постойте,  г-пъ  Вольф- 
гапгъ!  Я  ничего  не  могу  отъ  васъ  при- 
нять для  Эмилін,  безъ  ея  воли....» 


На  другой  дспь  г-жа  Гнммельтраумъ 
пришла  къ  Эмнлін  утромъ.  Онѣ  радост- 
но поздоровались;  Эмплія  просила  ее 
подождать  до  окончанія  срочнаго  запя- 
тія  съ  дѣтьмп.  Черезъ  четверть  часа 
дѣти,  закрывъ  книжки,  }бѣжали  изъ  ком- 
наты Эмиліи:  тетка  и  племянница  оста- 
лись одиѣ. 
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—  «Ну  что,  все-еще  тебѣ  здѣсь  нра- 
вится?»  начала  тетка. 

—  «Ничего,  довольно  сносно.» 

—  «Ну,  послушай,  что  я  тебъ  скажу, 
такъ  ты  и  не  думала  и  не  гадала .... 
Но  только  смотри,  разсуди  объ  этомъ 
хорошенько,  посоветуйся  еще  сама  съ 
собою. ...» 

—  «Что  -  же  такое?  » 

—  «Хоть  и  много  сулятъ  хорошаго; 
но  всеже  и  меня  еще  раздумье  беретъ...» 

—  «Да  что  такое?!  Вы  такъ  сегодня 
таинственны,  загадочны! ...» 

—    «Да,     да,     подумай     хорошенько, 
чтобъ  послѣ  не  каяться :  дѣло  ваяшое!...» 

—  «Вы  знаете,  что  я  неопрометчива 
и  терпѣть  умѣю.  Горе  или  радость  при- 
шли вы  мнѣ  сказать, —  скажите:  я  го- 
това на  все!» 

—  «Увидимъ.  Вчера  вечеромъ  былъ 
у  меня  Эдуардъ  ВольФгангъ. ..  » 

Сердце  Эмиліи  встрепенулось,    но  от- 
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радпое  прсдчувствіе  стѣснилось  робкою 
надеждою:  п  оиа  старалась  утаить  свое 
смятеиіе. 

—  «Знаешь-ли,  какую  новость  оііъ 
намъ  принесъ?»  продолл^ала  тетка:  «оеъ 
проситъ  рук»  твоей!...» 

Эмплія  схватила  тетку  за  плеча  и, 
радостно  изумленная,  шепотомъ  прого- 
ворила: «Что  вы  говорите!!...»  Дотбмъ 
оставила  ея  руки  и  смущенно  сказала: 
«О,  Фуй,  тетенька,  какъ  можно  такъ 
шутить !...» 

—  «Ну  что-же,  вѣдь  ты  сказала,  что 
готова  на  все?. ...» 

—  «Что  вамъ  вздумалось  этимъ  шу- 
тить?...  Оставьте,  пожалусто! . . .» 

—  «Не  шучу;  я  тебѣ  говорю,  что 
онъ  вчера  удивилъ  меня  свопмъ  предло- 
женіемъ.  Онъ  говорилъ,  какъ  благород- 
нѣйшій  молодой  человѣкъ:  оиъ  давали 
_мнѣ  даже  денегъ  на  теплую  для  тебя 
одежду;  сказалъ,  чтобы  я  пріискала  по- 
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рядочную  квартиру  на  Литейной;  что 
мы  помѣстимся  въ  ней  всѣ  трое ;  чтобы 
я  была  у  васъ  хозяйкою,  пріискала  бы 
хорошихъ  служительницъ. ...» 

—  «Послушайте,  тетенька,  я  знаю, 
что  этакъ  выдумывать  вы  неспособны...» 

—  «Чтобы  тебѣ  въ  этомъ  убѣдиться 
то  онъ  просилъ  меня  пересказать  тебѣ 
все  то,  что  уже  я  сказала,  и  потбмъ 
пригласить  тебя  вечеромъ  ко  мнѣ:  тамъ 
онъ  хочетъ  видѣться  съ  тобою  самъ.» 

Эмилія  съ  слезящимъ  взоромъ  жарко 
поцѣловала  тетку  и  сказала:    «Вы  меня 

дѣлаете  ребенкомъ! Я  вѣрю  всему!... 

Но  сегодня  не  приду  къ  вамъ  !.„..» 

—  «Какже,  помилуй!  Вѣдь  не  мнѣ 
за  него  выходить  замужъ ! . . .  Ха ! . . .  » 

—  «Ну,  хорошо!...  Да  нѣтъ,  нѣтъ, 
нѣтъ!  Не  приду!»  говорила  Эмилія  въ 
какихъ  -  то  судорожныхъ  отъ  радости 
движеніяхъ. 

■ —  «Такъ  что-жъ  я  ему  скажу?» 
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—  «А  онъ,  можетъ-быть,  еще  отду- 
маетъ...» 

—  «Нѣтъ,  онъ  не  будетъ  безчестенъ.» 

—  «О,  Фуй,  безчестенъ!...  Но  я  вамъ 
пришлю  ужо  отвѣтъ  вечеромъ,  часу  въ 
осьмомъ . . . .» 

Приэтомъ  г-жа  Лиховская  зачѣмъ-то 
спросила  Эмилію:  и  тетка  спѣшила  уй- 
ти съ  надеждою  на  записку. 

Во  весь  этотъ  день  Эмплія  была  сама 
не  своя:  чтобъ  скрыть  замѣшатель- 
ство,  она  занималась  почти  безпрестан- 
но  съ  дѣтьми  то-ученьемъ,  то-ихъ  иг- 
рушками. Иногда  воображеніе  представ- 
ляло ей  уже   ея  материнское    состояніе. 

Вдругъ  вечеромъ  въ  осьмомъ  часу, 
когда  она  была  одна  въ  своей  комнатѣ 
и  линевала  тетрадки  чистописанія  для 
воспитанниковъ,  отворилась  дверь  и,  вмѣ- 
стѣ  съ  г-жею  Гиммельтраумъ,  вошелъ 
Эдуардъ.  Эмилія  оледенѣла  на  своемъ 
стулѣ;    самъ  Эдуардъ  немного  потерялъ 
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присутствіе  духа:  опъ  нерѣшптельно 
приблизился  къ  Эчиліи  и  сказалъ:  «Я 
слпшкомъ  смѣло  поступнлъ;  но  я  при- 
юелъ  убѣдпть,  что  ищу  вашей  руки  и 
вашего  сердца.» 

—  «Они  всегда  вамъ  принадлежали!» 
проговорила  тихо  Эиилія,  поникпувъ  гла- 
зами, па  которыхъ  навернулись  крупныя 
слезинки. 

Эдуардъ,  въ  пылу  сердечнаго  чувства, 
сказалъ:  «Я  не  ждалъ,  чтобы  послѣ  мо- 
мхъ  безумствъ  и  людскихъ  наговоровъ, 
вы  еще  меня  помнили!....» 

—  «Эдуардъ,»  сказала  въ  слезахъ 
Эмплія,  «для  осужден  ій  —  есть  много 
людей;  для  благословепіп. . . .» 

—  У  насъ  нѣтъ  родителей!»  говорилъ 
Эдуардъ,  рыдая  и  держа  въ  объятіяхъ 
свою  невѣсту. 

—  Другъ,  для  этого  у  насъ  будетъ 
Богъ!»  сказала  тихо  Эмилія. 

—  Но,  дѣтн,  будьте-же  благоразумны,* 
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сказала  г-жа  Гиммельтраумъ;  « вѣдь  вы 
въ  чужомъ  домѣ!  » 

Тутъ  одинъ  изъ  дѣтей  Лиховскихъ  вбѣ- 
жалъ  въ  комнату  Эмиліи  и,  увидѣвъ  не- 
знакомый лица,  опять  убѣжалъ. 

Новые  друзья  уговорились  такъ,  что- 
бы Эмплія  на  другоп-же  день  оставила 
домъ  Лиховскихъ  и,  вмѣстѣ  съ  своею 
теткою,  занялась  бы  приготовленіемъ  къ 
свадьбѣ. 


*  * 


Въ  этотъ-же  вечеръ  г-жа  Лиховская 
пришла  въ  кабинетъ  къ  мужу  и  гово- 
рила: «Посмотри-ка,  Ваннчка,  какова  на- 
ша гувернантка?!  Мы  ее  хотѣли  полю- 
бить, какъ  дочь;  думали,  что  она-^-ан- 
гелъ  во  плоти,  никуда  не  ходитъ;  а  у 
нея  ужъ  и  женихъ  нашелся!» 

—   «Да  какъ-такъ?! » 

— -  «Да  вотъ  также!  Я  все  подслуша- 


178 

да  у  дверей:  опъ  у  нея  сейчасъ  былъ.» 

—  «Ахъ,  оиъ  бестія!  Да  какъ  онъ 
смѣлъ  въ  нашъ  домъ  войти?» 

—  «Оиъ  вмѣстѣ  съ  ея  теткою  былъ. 
Они  ужъ  уговорились,  чтобы  она  зав- 
тра-же  и  отъ  насъ  отошла.» 

—  «Да,  какже!  А  мы  ее  не  отпустимъ!.. 
Пускай  на  свое  мѣсто  другую  пріищетъ; 
а  то  опять  хлопотать  мнѣ...  » 

—  «Нѣтъ,  нѣтъ,  ужъ  ее  удерживать 
я  не  хочу;  пусть  только  завтра  мнѣ  ска- 
жетъ,  такъ  и  съ  Богомъ;  сейчасъ  ей 
паспортъ  въ  руки!  Оии  даже  цѣловались 
тамо!...  Вотъ  тебѣ  и  кроткая,  и  хвале- 
ная, и  сирота  безпомощная!...» 

—  «Вишь,  Нѣмка  проклятая!  А  вѣдь 
кажетъ  такая  тихонькая,  водой  пе  за- 
мутитъ...  Ну,  воля  твоя,  матушка:  надо- 
бно будетъ  опять  приказать  Пнскалеву, 
чтобъ  паписалъ  публикацію,  да  и  въ  га- 
зеты. » 

Этотъ  разговоръ,    который,  казалось, 
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такъ  встревожилъ  добрыхъ  родителей  и 
благонравпыхъ  воспитателей,  былъ  ско- 
ро замѣнеііъ  другимъ.  Ваничка  разска- 
залъ  супругѣ  о  какомъ-то  очень  успѣш- 
иомъ  своемъ  дѣлѣ,  которое,  какъ  онъ 
выразился,  вмѣстѣ  съ  богатою  Турец- 
кою шалью  будешь  представлено  иабла- 
гоусмотрѣкіе  его  милой  оюепѣ.  За  та- 
ковую новость  милый  Ваиичка  былъ  на- 
гражденъ  нѣжнѣйшнми  супружескими  ла- 
сками. 


Въ  продолженіе  недѣли  все  было  сде- 
лано по  желанію  Эдуарда:  одежда  для 
Эмиліи  куплена;  въ  порядочную  и  хоро- 
шо меблированную  квартиру  въѣхали  за 
три  дня  до  свадьбы  г-жа  Гиммельтраумъ 
и  Эмилія.  Желая  своею  радостію  поде- 
литься съ  теткою,  Эмилія  говорила,  рѣз- 
вясь:    «Видите,    тетинька,    неправа-ли  я 
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теперь,  что  любила  Эдуарда  всегда  и 
что  вы  напрасно  меня  упрекали?...  » 

—  «Ну  что-жъ,  моя  любезная  Эмилія, 
человѣкъ  можетъ  и  ошибиться:  и  я  вѣдь 
не  Богъ ! . .  » 

Сколько  радостей  было  для  Эмиліи, 
когда  послѣ  бѣдноп,  потомъ  холодной 
квартиръ,  она  вдругъ  сдѣлалась  хозяй- 
кою очень  хорошенькихъ  комнатъ,  новой 
красивой  мебели.  Съ  какимъ  восторгомъ 
встрѣтила  она,  принесенный  отъ  Эду- 
арда наканунѣ  дня  свадьбы,  рояль...  Но 
какъ  разсказать  всѣ  радости  такой  не- 
вѣсты,  какъ  Эмилія;  да  ипыя  изъ  нихъ 
покажутся  даже  смѣшными:  такъ,  -оста- 
ваясь одна  въ  диванной,  въ  сумеркахъ, 
когда  ничто  не  могло  помѣшать  ея  ра- 
достнымъ  мечтамъ  и  разрушить  ту  пер- 
спективу брачнаго  и  семейнаго  благопо- 
лучія,  которую  создавала  ея  молнійная 
Фантазія,  она  то  -  прижимала  свои  ру- 
ки крестообразно  къ  груди  и  ходила  по 
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комнатѣ,  какъ-бы  лелѣя  дитя;  то-сади- 
лась  на  дпванъ  и,  чуть  переводя  дыха- 
ніе,  ласкала,  въ  воображеніи,  Эдуарда: 
въ  воздухѣ  слышались  поцѣлуи.  Но  всѣ 
ея  радости,  помыслы  и  заботы  о  буду- 
шемъ  оканчивались,  вмѣстѣ  съ  окопча- 
піемъ  дня,  теплою,  продолжительною  мо- 
литвою. 

Эдуардъ  ждалъ  дня  свадьбы,  какъ  дня, 
съ  котораго  начнется  его  лучшая,  спо- 
койная жизнь.  Онъ,  по  непривычкѣ  и 
неопытности,  мало  заботился  о  приго- 
товленіяхъ  для  домашества:  все  это  онъ 
предоставплъ  г-жѣ  Гнммельтраумъ  и  за- 
ботливой Эмпліи. 

Свадьба,  по  желанію  иевѣсты,  была 
самая  скромная:  были  приглашены  толь- 
ко близкіе  родные  п  коротко  знакомые. 
Вѣпчаніе  совершилось  въ  церкви  Св.  Пе- 
тра. Молодые  супруги  отъ  души  и  серд- 
ца произнесли  обѣтъ  взаимно  любить 
другъ  друга;    но   души  пхъ  неодинаково 

ч.  ш.  16 
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были  свѣтлы:  святое  терпѣиіе  и  упова- 
ніе  на  Промыелъ  были  сильнѣе  въ  мла- 
денчествующей  душѣ  Эмиліп,  нежели  въ 
огорченной  безвременною  опытностію  ду- 
шѣ  Эдуарда. 

Въ  числѣ  любопытныхъ  въ  церкви, 
на  хорахъ,  близъ  самаго  алтаря  сидѣли 
обѣ  сестры  Винцевнчь  съ  братомъ.  Безъ 
сомнѣнія,  что  они  нашли  много  смѣшна- 
го  въ  Эмиліи  и  Эдуардѣ.  Наглость  Ар- 
кадія  простерлась  дотого,  что  оаъ  по- 
слѣдовалъ  за  вѣнчальнымъ  поѣздомъ;  и 
когда  Эдуардъ  вышелъ  изъ  кареты,  то 
Аркадій,  съ  безсмысленнымъ  лицемъ, 
протягивая  ему  руку,  поздравлялъ  его; 
но  Эдуардъ,  слегка  кивнувъ  головою  на 
этотъ  привѣть,  подалъ  руку  выходившей 
изъ  кареты  Эмиліи. 

Когда  въ  этотъ  вечеръ  Эдуардъ  са- 
дился за  рояль,  чтобы  играть  для  тан- 
ца, то  съ  удовольствіемъ  вообразилъ  се- 
бя на  мѣстѣ  Глика,  а  свою  Эмилію — на 
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мѣстѣ  прекрасной  покойной  жены  его. 
Такъ,  онъ  довольствовался  уже  подра- 
жал іемъ  ,  тогда  какъ  прежде  неохотно 
подражалъ  кому-нибудь. 

Нельзя  незамѣтить  еще,  что  на  десерт- 
номъ  столѣ,  вмѣсто  всѣхъ  пышныхъ  укра- 
шений, стояла  красивая  нзъ  гаруса  ваза. 
Ее  сдѣлала  Эмплія  въ  минуты  отдыха 
въ  домѣ  Лнховскихъ.  Эдуардъ  наполнилъ 
ее  живыми  цвѣтами  н  самъ  поставилъ 
на  столъ,  къ  удовольствію  всѣхъ  гостей 
и  вопреки  желанію  стыдливой  молодой 
супруги.  Эта  ваза  дала  поводъ  ко  мно- 
гимь  шуткамъ  и  остротамъ.  Поэтъ  Пла- 
тон ъ,  танцуя  съ  Эмпліею,  сказалъ  ей: 
«Какъ  бы  я  желалъ,  чтобы  эта  ваза 
была  эмблемою  вашей  жизни!  » 

—  «Очень  благодарю  васъ  за  доброе 
желаиіе!  » 

—  «Жаль,  что  не  всѣ  цвѣты  въ  этой 
вазѣ  равно  прелестны.  » 

—  «Тѣмъ  вѣрнѣе  эмблема!...  И  въ  са- 
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мой    радости  бываютъ   грустныя  воспо- 
минанія.  )> 

—  «Это  правда.  Помните,  какъ  Шил- 
леръ  сказалъ  въ  своей  одѣ  —  %п  Ь\г 
§сеиЬе? . . » 

—  «Вы  вѣрно  хотите  сказать: 

Т)иШ  (иг  Ьк  Ье(['ге  ШШ..»  * 

—  «Да!»  отвѣчалъ  Платонъ  и  понесся 
съ  Эмиліею  въ  танцѣ... 

Свадьба  есть  всегда  величайшій  се- 
мейный праздникъ:  онъ  не  только  для 
участниковъ,  но  и  для  любопытныхъ, 
болѣе  всѣхъ  другихъ  заключаетъ  въ  се- 
бѣ  веселія  и  радостей  жизни;  это  пиръ 
пировъ!  Оттого-то  слова:  «здгъсъ  свадъбаі» 
собираютъ  всегда  толпу  людей  передъ 
домомъ,    гдѣ  свадьба...    Въ    этой    толпѣ 

*  Люди,  страдайте  терпѣливо!  Страдайте  для 
лучшаго  этіра!... 

Ф.  Шиллсръ  —  въ  одѣ  «На  радость.» 
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теперь,  передъ  окнами  квартиры  господъ 
ВольФгангъ,  находился  и  Аркадій  Винце- 
вичь.   Онъ  со  своими  пріятелями  толкалъ 
прохожихъ,  задѣвалъ  женщинъ,  хохоталъ, 
поглядывая    на    освѣщенпыя   окна  ново- 
брачныхъ.    А    между  тѣмъ  бѣда  подсте- 
регала его;  тогда,    какъ  онъ  перебѣгалъ 
черезъ  дорогу,  неслась  по  улицѣ  во  весь 
опоръ    съ  санями    безъ    кучера  лошадь: 
она  та«ъ  ударила  Аркадія  оглоблею,  что 
его  привезли  домой  замертво. 


Часы  не  шли,  они  летѣли 
Въ  бесѣдт,  милой  и  простоіц 
Друзья,  казалося,  хотѣли 
Воскликнуть  вмѣстѣ:  врем,я  стой! 

Въ  его  глазахъ  я  прочитала, 
Чего  такъ  сильно  онъ  желалъ: 
Ему  противиться  пе  стала,    — 
И  онъ  меня  поцѣловалъ. 

Изб  стихотворения  К. 

Вотъ  наконецъ  осуществилось  жела- 
ніе  Эдуарда,  хоть  отчасти;  онъ  не  одинъ: 
онъ  любнтъ  женщину,  и  имѣетъ  въ  ней 
истиннаго    друга.    Вотъ    предѣлъ   жела- 
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ніямъ  любви  —  и  душѣ  свободпѣе;  те- 
перь она  опять  можетъ  парить  въ  об- 
ласть поэзіи!... 

На  другой  день  послѣ  свадьбы  моло- 
дые, какъ  водится,  ѣздили  съ  визитами. 
На  третій  день  Эдуардъ  хотѣлъ  дома  от- 
дохнуть отъ  свадебныхъ  безпокойствъ; 
но  изъ  двухъ  домовъ ,  гдѣ  онъ  обучалъ 
музыкѣ,  получилъ  вдругъ  извѣстіе:  если 
онъ  желаетъ  продолжать  Фортепіанные 
уроки,  то  чтобы  далъ  рѣшительный  от- 
вѣтъ. 

—  «Нечего  дѣлать,  Эмилія,  надо  съ 
тобою  на  нѣсколько  часовъ  разстаться.» 

—  «Поди,  поди,  Эдуардъ»  сказала 
Эмилія;  «въ  самомъ  дѣлѣ,  зачѣмъ-же  твои 
ученики  будутъ  оставаться  безъ  уроковъ?» 

—  «Но  ты  останешься  безъ  учителя!» 
сказалъ  Эдуардъ,  шутя  и  цѣлуя  Эмилію. 

—  «Ничего;  я  въ  это  время  буду  го- 
товить мой  урокъ,  —  твои  люФе&ный 
макароны. » 
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—  «Нѣтъ,  на  кухню  ты  не  должна 
ходить.  Тетенька,  вы,  пожалусто,  не  пу- 
скайте ее  на  кухню!».  И,  поцѣловавъ 
Эмилію,  Эдуардъ  отправился  на  уроки; 
а  его  молодая  жена  отправилась  на  ку- 
хню дѣлить  домашніе  труды  съ  теткою. 

Такъ  началось  новое  житье  молодыхъ 
супруговъ.  Эдуардъ ,  возвращаясь  уто- 
мленный съ  утреннпхъ  уроковъ,  хотя 
иногда  и  заставалъ  Эмилію  на  кухнѣ, 
но  не  сердился  на  то;  только  улыбаясь, 
крнчалъ:  «Молодая  хозяйка,  давай  ско- 
рѣе  обѣдать!  Я  голодеиъ,  какъ  собака!» 
И  послѣ  этого  тотчасъ-же  садились  за 
столъ. 

Както  разъ  Эдуарду  хорошо  распо- 
ложенный, игралъ  на  Фортепіано;  Эми- 
лія  въ  той-же  комнатѣ  сидѣла  на  дива- 
нѣ.  Эдуардъ  кончнлъ  піесу  и  сѣлъ  воз- 
ле жены. 

—  «Послушай,»  сказала  она,  «мнѣ  все 
хотѣлось  спросить,  узнать  хоть  немного, 
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какъ  сочиняютъ  что-нибудь  музыкаль- 
ное?... Мнѣ  кажется  —  это  величайшее 
удовольствіе!...  Какъ  ты,  вапримѣръ,  со- 
чинялъ  твои  піесы?  » 

Эдуардъ  подумалъ  немного,  потбмъ 
еказалъ:  «Да  какъ?.,..  Сначала  сердцу 
както  пріятно;  потомъ  вся  грудь  напол- 
няется звуками ;  я  сажусь  за  Фортепіа- 
но;  все  пзъ  груди  такъ  и  спѣшптъ  вы- 
литься звуками;  въ  ушахъ,  въ  головѣ 
моей,  кругомъ  меня  —  звуки;  я  ничего 
не  помню;  мыслей  нѣтъ;  всѣ  мысли,  ка- 
жется, облеклись  въ  звуки!...  И  все  это 
бывало  однако-жъ  слѣдствіемъ  впечатлѣ- 
ній. . .  » 

—  «Каково-жъ  тебѣ  бывало  въ  этомъ 
состояніи?...  Что  ты  чувствовалъ?» 

—  «Что  чувствовалъ  въ  то  время?  я 
не  знаю;  но  когда  вся  піеса,  или  хоть 
первые  очерки  ея  были  готовы,  то  удо- 
вольствіе  переполняло  мое  сердце,  раз- 
ливалось по  всей  груди:  —  и  груди  бы- 
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ло  даже  больно;  ее  както  ужасно  ломи- 
ло; я  весь  истомлялся!...  Но  зпаешь-ли 
чего  я  послѣ  всего  этого  еще  желалъ?..» 

—  «Чего-же?» 

—  «Нѣтъ,  извини;  я  не  хочу  оскор- 
бить тебя  и  воспоминаніемъ  объ  этой 
пустой  жешщшѣ. » 

—  «Зачѣмъ-же  ты  ее  бранишь,  если 
она  оставила  тебѣ  хоть  пріятное  воспо- 
мннаніе?...  Чего-жъ  ты  желалъ  послѣ 
твоего  вдохновен ія?  » 

—  «Я  —  хотѣлъ ,  очень  хотѣлъ  ее 
поцѣловать!  Но  святѣе  того  поцѣлуя  ни- 
чего не  могло  бьибыть!...  Иногда  мнѣ 
хотѣлось,  чтобы  она  поскорѣе  услыхала 
мое  новое  произведете;  или  —  чтобы 
кто-нибудь  похвал плъ  мое  сочипеніе  - — 
и  она  бы  услыхала  эти  похвалы!...» 

—  «Вотъ  я  скорѣс  не  одобрю  въ  те- 
бѣ   желанія  похвал ъ...» 

—  <Отчего-же?  Развѣ  меня  не  должны 
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похвалить,  когда   я  сочппилъ  что-нибудь 
хорошее?.  ..» 

- —  «Все  правда;  но  длячего  бы  не 
сочинять  такъ,  чтобы  не  въ  похвалахъ, 
а  въ  самомъ  произведены,  въ  самомъ 
вдохновении  находить  свое  удовольствіе?... 
Похваламъ  иногда  и  вѣрнть  пельзя!...» 
Эмилія,  замѣчая,  что  вшшапіе  Эдуарда 
разсѣявается,  сказала:  «Ахъ,  кстати,  сы- 
грай тотъ  полонезъ,  который  ты  давно 
когда  то  сочинилъ! . .  » 

—  «А  ты  гдѣ  его  слышала?» 

—  «Ты  его  игралъ  однажды  у  Луизы 

на  вечерѣ,  въ  день  ея  рожденія Ты 

въ  тотъ  вечеръ  былъ  ужасно  разстроенъ.» 

- —  «О,  я  ужъ  того  и  не  помню!»  ска- 
залъ  Эдуардъ  и  сталъ  играть  полонезъ, 
посвященный  Эвфэліи. 

Эмилія  стояла  за  стуломъ  и  живо  во- 
ображала тотъ  вечеръ:  много  грустнаго 
ожило  въ  ея  памяти;  но  настоящее  по^ 
ложеніе  успокоило  ее.    Думая,    что  Эду- 
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арду  доступны  теперь  всѣ  предложенія, 
совѣты  и  доказательства,  Эмилія  съ  ве- 
личайшнмъ  добродушіемъ  сказала:  «  За- 
чѣмъ  ты,  Эдуардъ,  не  составляешь  у  се- 
бя музыкальныхъ  вечеровъ? . .  » 

—  «Да;  ты  не  знаешь  сколько  тутъ 
педантства,  самолюбія  и  другихъ  несно- 
спыхъ  мелочей  входитъ  ! . . .  интригъ ! . . . 
Вмѣсто  музыки  тутъ  иногда  придется 
слушать  самыя  нелѣпыя  нападки  на  сво- 
ихъ  собратіп!...  А  ужъ,  Бо;ке  сохра- 
ни!   если    вотрется     еще    любитель-кри- 

тгікъ! ...» 

* 

—  «Ну,  помилуй,  ужели  нѣтъ  добрыхъ 

людей  ? ! . .  » 

—  «Тебѣ  всѣ  кажутся  добрыми,  по- 
тому-что  ты  сама  добрѣе  всѣхъ! ...» 

—  «Да  впрочемъ,  что-жъ  тебѣ  до 
того,  добры -ли  они  или  нѣтъ?  Была  бы 
только  добрая  музыка:  это  пріятно,  а 
для  тебя,  думаю,  еще  и  полезно. » 

ч.  ііі.  17 


—  «Я  п  безъ  нихъ  знаю  столько, 
сколько  они  всѣ  вмѣстѣ! . .  » 

Эти  слова  были  сказаны  съ  нѣкото- 
рою  гордостію  и  презрѣніемъ  къ  тол- 
камъ,  которые  въ  ту  минуту  пришли  иа 
память  Эдуарду.  Его  гордый  тоиъ  опе- 
чалилъ  Эмплію. 

Замѣтпвъ  свою  неловкость,  Эдуардъ 
смягчился  и  продолжалъ:  «Если  ты  хо- 
чешь, а  я  очень  желалъ  бы,  завести  у 
насъ  пеболыпія  собранія.  » 

—  «Неужели  карты? » 

—  «Нѣтъ,  я  ихъ  не  знаю;  а  учить- 
ся... дляэтого  я,  уже  слишкомъ  лѣнивъ... 
Нѣтъ,  пусть  приходятъ  наши  родствен- 
ники, знакомые;  пригласи  еще  кого  хо- 
чешь.... Пусть  танцуютъ.  Я  люблю,  ког- 
да все  вертится,  шумитъ,  хлопочетъ, 
суетится  изъ  ничего,  переливаетъ-себѣ 
изъ  пустаго  въ  порожнее!  ха,  ха,  ха!..» 

—  «Да,  если  часто,  такъ  это  паску^ 
читъ. » 


195     . 

—  «Зачѣмъ  часто?  Когда  вздумаешь: 
вотъ  хоть  въ  следующее  Воскресенье...» 

Несовсѣмъ-то  охотно  приняла  это  пре- 
дложеніе  Эмилія,  —  но  приняла:  она 
почитала  это  средствомъ  еще  болѣе  пріу- 
чить  Эдуарда  къ  семейному,  какъ  про- 
чному и  самому  вѣрному  житью.  Моло- 
дые супруги  уговорились,  кого  пригла- 
сить на  первый  разъ.  Эмилія,  по  жела- 
нію  Эдуарда,  охотно  приняла  на  себя 
всѣ    распоряжеііія  для  такихъ  собраній. 

Въ  этотъ-же  вечеръ  за  чаемъ  Эмилія 
спросила  Эдуарда:  «А  ты  еще  не  писалъ 
въ  Москву  о  наше.мъ  бракѣ? » 

—  «Я  писалъ  къ  отцу  передъ  свадь- 
бой: я  просилъ  у  него  благословенія; 
онъ  прислалъ  мнѣ  его....  Чудакъ,  замѣ- 
чаетъ,  зачѣмъ  я  взялъ  безъ  приданаго?!.. 
Хе,  хе,  ледяной  человѣкъ!. .  » 

—  аОставь  это,  Эдуардъ!..)) 

—  «А  вотъ  лучше  я  къ  кому  напи- 
шу,   къ  моему    Треневу    въ  Ригу!   Тотъ 


196 

порадуется  моему  счастію!  Онъ  мнѣ  и 
самъ  того  желалъ.»  И  Эдуардъ  поцѣло- 
валъ  жену,  сказавъ:  «Знаешь  что,  Миль- 
хенъ,  я  стану  теперь  писать  письмо  кь 
Тренену,  а  ты  вели  приготовить  мнѣ 
стакапъ  глинтвейну. » 

—  «Ну,  Эдя,  развѣ  нельзя  безъ  это- 
го?,.. » 

—  «И,  что  за  пустяки!  Человѣку  на- 
добно жить  по-человѣчески.  Мудрецы 
говорятъ: 

Ш5сг  ІісЫ  кіп  ЗВеіп,  Ып  ШІЬ  ипЬ  кіп  ®фщ, 
Ъа  ЫеіЫ  сіп  УЬт  |ші  2екп{апд!... 
Да  впрочемъ,  я  чувствую  маленькую  ли- 
хорадку. » 

—  «Ну,  это  дѣло  другое...» 
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Наптліь  мпѣ  чашу  золотую 
Впномъ  Токайскимъ  опіевылъ: 
II  л  кручину  сердца  злую 
Развѣю  весело,  какъ  дымъ! 

А.  В.  Григорьеве. 

Стучите  чашами  громчеіг, 
Дружней  гетерь  и  Вакха  пойте! 
Волнеш'е  души  моей 
Хоть  па  минуту  успокойте! 

Барона  Дельвигъ. 


Веселые  вечера  въ  домѣ  Вольфганга 
составлялись  чрезъ  три  недѣли.  Вино- 
вницею общаго  удовольствія  была  Эми- 
лія.  У  нихъ  бывали  три  пли  четыре  до- 
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брыя  семейства;  Луиза,  бывшая  въ  это 
время  уже  замужемъ;  неизмѣниая  подру- 
га Эмиліи,  Лида;  и  нѣсколько  молодыхъ 
людей,  неогрубѣлыхъ,  неразочароваиныхъ, 
не  пустыхъ  сердцемъ. 

На  такпхъ  вечерахъ  веселье,  дружба 
и  любовь  дѣлаютъ  жизнь  тѣмъ,  что  она 
есть:  они  изгоняютъ  изъ  нея  суетное 
приличіе,  которое  безобразитъ  общество 
и  рядитъ  его  въ  маску. 

На  этихъ  вечерахъ  радушная  Эмилія 
старалась  молодыхъ  гостей  занять  тан- 
цами, а  пожилымъ  —  доставить  пред- 
метъ  для  разговора  то-зазіѣчаніемъ  о  ка- 
кпхъ-нпбудь  добрыхъ  качествахъ  въ  дѣ- 
тяхъ  присутствовавшихъ  семепствъ,  то- 
сердечнымъ  участіемъ  о  воспитаніи,  о 
домашествѣ  и  тому  подобиомъ.  Но  Эду- 
арда всегда  бывалъ  только  веселымъ  го- 
стемъ:  онъ  то-игралъ  на  Фортепіано  для 
танцевт,  то-смѣялся  съ  молодыми  людь- 
ми, то  шутилъ  съ  дѣвицами,  или  любез- 
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ничалъ  съ  женщинами;  но  иногда  вдругъ 
садился  уединенно,  задумчиво  глядѣдъ  на 
танцующихъ  и  —  опускалъ  голову,  буд- 
то подъ  грузомъ  тяжелыхъ  воспомина- 
ній.  Вь  такомъ  случаѣ  наблюдательная 
Эмилія,  старавшаяся  отклонять  все,  что 
мѣшало  общему  веселью,  тотчасъ  подхо- 
дила къ  мужу:  и  онъ,  цѣлуя  ея  руки, 
мгновенно  опять  развеселялся. 

Правда,  хотя  Эдуардъ  добровольно  от- 
давался вь  зависимость  Эмиліи;  хотя  она 
умѣла  выводить  его  изъ  нѣкоторыхъ  за- 
блужденіц,  но  это  было  съ  Эдуардомъ 
не  во  всякое  время:  иногда  прихоти  его 
были  ему  милѣе  убѣжденіп  жены -друга. 
Въ  такомъ  случаѣ  Эмилія  употребляла 
благоразумное  снисхожденіе  или  терпѣ- 
ніе. 

Самое  тѣло  Эдуарда,  пострадавшее 
много  отъ  разстропствъ  Фнзическихъ  и 
душевныхъ,  часто  лишалось  своей  крѣ- 
кссти,  утомлялось  ц  —  мѣшало  его  ве- 
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селости.  Погода  пмѣла  на  него  также 
полное  свое  вліяніе.  И  въ  веселомъ  и 
грустномъ  положеніи  духа,  Эдуардъ  ча- 
сто садился  возлѣ  своей  жены,  слушалъ, 
когда  она  читала  что-нибудь,  или  засы- 
палъ,  какъ  ребеиокъ,  опустив ь  голову 
на  ея  руки....  Прекрасная  черта  семей- 
наго  благополучія !  правда !  Но  —  и 
Эзшлія  песовсѣмъ  была  довольна  вовсе 
бездѣятелыюю  нѣгой  Эдуарда. 

Счастливъ  человѣкъ,  пеиспытавшіп  вы- 
сокихъ  наслажденій,  помысловъ  н  на- 
деждъ  гепія  или  таланта!  Для  него  до- 
вольно ежедиевныхъ  занятіп  въ  его  кругу 
дѣятельностн;  довольно  общепринятыхъ 
срочныхъ  удовольствій,  забавъ  и  увесе* 
леній,  онъ  въ  продолженіе  цѣлой  своей 
жизни  только  приближается  къ  той  цѣли, 
къ  понятно  о  томъ  совершенствѣ,  съ  пол- 
нымъ,  хотя  иногда  темнымъ  сознаніемъ 
котораго  родятся  геній  и  талантъ.  Ему 
не  съ  чѣмъ  сравнить  своего  счаетія:  когда 
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онъ  счастлцвъ  по-земному, — ешь  забы- 
ваетъ,  что  можно  быть  счастливее;  когда 
оігь  несчастливъ  по-земному,  — утѣшится 
надеждами,  что  это  несчастіе  замѣнится 
другими  благами,  или  пройдетъ.  Но  сча- 
стіе  генія  или  таланта  въ  томъ  и  состоитъ, 
что  онъ  гейш  или  талантъ:  и  каково-жъ 
лишиться  этого  счастія?!...  Онъ  сталъ 
Аббаддоною!  Онъ  былъ  близъ  самаго 
Рая,  и  упалъ  въ  пропасть,  увлекаемый 
какою-то  мечтою-демономъ.  Рай  исчезъ 
для  него,  но  мучительное  воспоминаніе 
о  пемъ  живетъ  въ  душѣ  его:  нѣтъ  силъ 
приблизиться  опять  къ  Раю,  но  душа, 
вкусившая  Райскія  блаженства,  жаждетъ 
нхъ  снова:  —  а  какія-же  блаженства  въ 
пропасти?!...  Но  она  ищетъ  ихъ  и  тамъ; 
н  эти,  сладкія  для  нея  поиски,  ускоря- 
ютъ  ея  гибель:  но  это — ея  ужасное  бла- 
женство! ... 

Кто-то  изъ  философовъ  сказалъ',    что 
благороднѣпшее,    въ  своемъ  разрушепіи, 
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есть  ужаснѣйшее.  Если  это  такъ,  то 
Эдуардъ  счастливъ,  что  невовсе  отдался 
страстямъ,  и  что  спутницею  въ  своей 
обыкновенной  жизни  выбралъ  женщину 
необыкновенную.  Пусть  погибъ  талантъ, 
но  несовсѣмъ  еще  погибъ  человѣкъ!... 

Обезпечеыный  по  домашеству  и  имѣя 
съ  кѣмъ  дѣлить  время,  Эдуардъ  пере- 
сталъ  искать  развлеченій  внѣ  дома;  онъ 
даже  чаще  началъ  заниматься  музыкою. 
Эмилія  радовалась  исправленію  мужа.  Въ 
ихъ  домѣ  почти  каждый  день  начинал- 
ся и  оканчивался  музыкою.  Такъ  начал- 
ся и  одинъ  день  въ  Мартѣ  мѣсяцѣ,  ро- 
вно черезъ  три  мѣсяца  послѣ  ихъ  свадь- 
бы. Вешняя  погода  съ  ея  свѣтлымъ  солн- 
цемъ,  легкимъ  воздухомъ  и  трельнымъ 
пѣніемъ  жаворонковъ  ободряли  и  нѣжи- 
ли  человѣка.  Эдуардъ  уже  съ  семи  ча- 
совь  сидѣлъ  за  роялемъ;  Эмилія  въ  осемь 
часовъ  вышедъ  изъ  своей  уборной,  въ 
спальнозіъ  капотѣ,  но  уже  съ  причесан» 
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иою  головою  и  съ  прелестною  краскою 
въ  лпцѣ,  разливала  коФе.  Прислушиваясь 
къ  иузыкѣ,  опа  повремепамъ,  въ  слад- 
комъ  забвеніи,  чуть-чуть  струила  кофс 
въ  чашку.  Г-жа  Ги.шіельтраумъ  доши- 
вала свое  платье  къ  празднику.  Эдуардъ 
прпшелъ  пить  коФе:  лице  его  выражало 
довольствіе.  * 

—  «Что  это  игралъ  ты? »  спросила 
Эмилія. 

—  ((Шесу  Мендельсона.» 

—  «Прекрасная  піеса!»  сказала  Эми- 
лія,  подавая  Эдуарду  большую  раззоло- 
ченпую  чашку  кофс. 

Послѣ  недолгаго  молчапія,  въ  кото- 
ромъ  сердце  каждаго  будто  отдыхало  отъ 
пріятныхъ  впечатлѣніп,  г-жа  Гшшель- 
траумъ  и  Эмилія  заводили  рѣчь  о  нѣко- 
торыхъ  приготовленіяхъ  къ  празднику 
Пасхи.  Эдуардъ,  по  нелюбви  къ  разго- 
вору о  такихъ  предметахъ,  на  все  со- 
глашался и  накопецъ,  сказавъ:   «Но  по- 
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жалусто  дѣлайте?  что  хотите:  вѣдь  дур- 
наго  не  сдѣлаете!»  отправился  па  уро- 
ки. 

По  обыкновенію  ждали  Эдуарда  и  въ 
этотъ  день  къ  ѳбѣду;  но  въ  срочный 
часъ  онъ  не  пришелъ.  Столъ  былъ  на- 
крытъ;  кушанье  готово ;  Эмплія  сидѣла 
у  окна  и  нетерпѣливо  ждала  мужа;  про- 
шло болѣе  полутора  часа,  —  Эдуардъ  не 
приходилъ.  Вдругъ  Эмилія  ахнула,  наки- 
нула платокъ  па  голову,  салопъ  на  пле- 
ча, кликнула  слугу  и  опрометью  броси- 
лась съ  нимъ  къ  воротамъ,  у  которыхъ 
извощикъ  снималъ  съ  дрожекъ  Эдуарда, 
обезсиленнаго  виномъ.  Эмплія,  скрывая 
свое  лице,  заботливо,  съ  помощію  слу- 
ги, ввела  мужа  въ  покои. 

—  «Не  сказывайте  Эмиліи  Алексан- 
дрович, что  я  пришелъ  домой!»  на  силу 
проговорилъ  Эдуардъ. 

Эмилія,  вся  въ  жаркихъ  слезахъ,  уса- 
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живая  Эдуарда,  ропотно  сказала:  ((Успо- 
койся, Эдуард ь,  она  ничего  не  узнаетъ!» 

Это  поразило  Эдуарда;  онъ  угрюмо 
проговорилъ:  «Извини  меня,  Мильхеиъ!.. 
Злой  духъ  не  оставлястъ  меня!...  Мнѣ 
было  ужасно  скучно!..)) 

—  «Лягъ,  лягъ ! »  говорила  Эмилія, 
ухаживая  около  мужа;  «Успокойся,  Эду- 
ардъ;  тебѣ  надо  уснуть.  » 

Эдуардъ  забылся  сномъ;  Эмилія  вы- 
шла изъ  комнаты,  крѣпясь  терпѣніемъ. 
Она  не  могла  обѣдать.  Тетка  долго  и 
съ  досадою  ждавшая  обѣда,  сѣвъ  за 
столъ,  начала  припоминать  Эмиліи  свои 
совѣты,  начала  особенно  упрекать  ее  за 
то,  что  она  не  вышла  замужъ  за  Зем- 
хама,  который  отдѣлалъ  свой  домикъ, 
какь  игрушку;  говорила  ей,  что  еще  это 
приключеніе  съ  Эдуардомъ  только  нача- 
ло тѣхъ  бѣдствій,  которыя  должны  не- 
премѣнно  его  постигнуть.... 

Эдуардъ,  услыхавъ  слова  тетки,    раз- 

ч.  ш.  .  18 
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разился  надъ  нею  бранью  за  жену  свою. 
Слѣдствіемъ  было  то,  что  г-жа  Гиммель- 
траумъ  рѣшилась  непремѣнно  оставить 
домъ  Эдуарда. 

Семейныя  непріятности  почти  всегда 
скоро  проходятъ,  особенно  тамъ,  гдѣ 
есть  хоть  одно  истинно  любящее  и  до- 
стойное любви  сердце.  Благоразуміе,  а 
еще  болѣе,  мысль  о  претерпѣнпыхъ  Эду- 
ардомъ  несчастіяхъ,  о  причинахъ  этихъ 
несчастій,  и  безпредѣльная  любовь  къ 
мужу,  который  и  въ  своемъ  недостой- 
номъ  положеніи  помнилъ  свою  достой- 
ную подругу,  успокоили  Эмилію.  Г-жа 
Гиммельтраумъ,  разсудивъ,  что  ей  го- 
раздо лучше  жить  на  всеіѵіъ  готовомъ  у 
Эдуарда,  нежели  переносить  неприятно- 
сти бѣдной  и  одинокой  жизни ,  сказала 
Эмиліи,  что  только  для  нея  остается  она 
еще  жить  въ  ихъ  домѣ.  А  Эдуардъ  на 
другой -же    день    своимъ    молчаніемъ    и 


207 

снпсхожденіемъ  показалъ,  что  оііъ  со- 
знаетъ  свой  неприлцчныи  вчерашній  по- 
ступокъ. 

Скоро  все  въ  домѣ  опять  пришло  въ 
обыкновенный  порядокъ:  опять  день  на- 
чинался музыкою,  поцѣлуяші,  шутками 
и  дѣятельностію.  Свѣтлый  праздникъ 
встрѣтили  радостно:  у  Эдуарда  въ  пер- 
вый день  былъ  веселый  вечеръ... 

На  другой  день  Эдуардъ,  возвратясь 
домой  изъ  церкви,  сказалъ  равнодушно 
и  даже  съ  желаиіемъ  угодить  женѣ: 
«Эмилія,  завтра  хоронятъ  твою  бывшую 
соперницу.» 

Эмилія  поблѣднѣла. 

—  «Что  ты,  Эмнлія?!  Не  безпокойся: 
я  о  ней    и    думать  позабылъ,»    сказалъ 
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безиечно  Эдуардъ  п  началъ,  къ  удоволь- 
ствію  Эшілііі,  разговоръ  о  назначешюмъ 
у  Луизы  вечерѣ. 


ш 


Жизнью  земною  играла  она,  какъ 

младенецъ  игрушкой. 

Скоро  разбила  ее:  вѣрноутѣшилась 

тамъ 

Баронъ  Дельвигъ» 


Умерла  ЭвФалія!...  Ея  смерть  про- 
буждаетъ  во  мнѣ  грустныя  воспомина- 
нія,  наводитъ  на  меня  печальныя  думы. 
Вся  повѣсть  моя  есть  слѣдствіе  этихъ 
воспоминаній  и  думъ.  Вотъ  и  теперь, 
когда  только  что  занялась  заря,  я  сижу 
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опечаленъ  среди  этихъ  воспомипаиій  и 
думъ  и  ввѣряю  ихъ  бумагѣ...  Зачѣмъ  ты, 
розовая,  прелестная  заря  утренняго  не- 
ба покрываешься  иногда,  въ  самыя  пер- 
вый минуты  твоего  явленія,  туманомъ? 
Зачѣмъ  прекрасный  день,  тобою  обѣ- 
щанный  землѣ,  становится  пасмуреыъ, 
и  изъ  жизни  людей,  бѣдиыхъ  радостя- 
ми, улетаетъ  еще  одна  радость?....  Или 
ты  скрываешься  отъ  глазъ  преступныхъ? 
Или  ты  оскорбилась,  что  міръ  еще  дре- 
млстъ,  когда  ты  взлетѣла  уже  на  небо- 
склонъ?  Или...  Но  ты,  заря,  —  дочь  му- 
дрой природы:  ты  покорна  законамъ  ея! 
А  люди  сами  себѣ  могутъ  предписывать 
законы.  Зачѣзіъ  они  покорствуютъ  иног- 
да не  законамъ  истины?  Зачѣмъ  они 
такъ  дѣтски  идутъ  по  дорогѣ  жизни,  и, 
срывая  на  ней  прелестные  цвѣтки,  раз- 
брасываютъ  ихъ  безпечно?...  Грустно! 
Эти  слова  уже  невпервые  повторяются, 
и    человѣку    ослѣплешюму    напрасно  бу- 
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дутъ  повторяться  до  самаго  конца  мі- 
ра!...  Грустно!...  Какъ  хорошо  иногда 
начнешь  день  свой,  а  какъ  дурно  его 
кончишь!  Грудь  наша  разрывается  отъ 
тоски  и  раскаянія!...  О,  хорошо  еще, 
если  благотворная  тоска  и  спасительное 
раскаяпіе  пмѣютъ  силу  иадъ  пали!... 

Въ  соедипеніи  двухъ,  совершенно  без- 
корыстно  любящихся ,  сердецъ  можетъ 
существовать  истинная  любовь.  Такъ  это 
и  бываетъ,  но  рѣдко,  недолго:  на  землѣ, 
ксожалѣнію,  и  нравственный  міръ  въ  ру- 
кахъ  врезіепи.  Зависимость  отъ  людей, 
слабость  собственной  воли,  недостатокъ 
силы  чувствованія,  недальновидность,  ма- 
лоуповаиіе  въ  Промыслъ  и  довѣріе  лю- 
дямъ  пристрастпымъ  истребляютъ  лю- 
бовь въ  сердцѣ  женщины,  хотя  иногда 
и  оставляюсь  ее  еще  доброю,  нѣжною, 
благопріязнеипою  къ  мужу.  Но  такой  по- 
ступокъ  женщины  разрушаетъ  весь  міръ 
прекрасный,  Фантастическій,  но  невовсе 
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неосуществимый  міръ  таланта,  певпол- 
ііѣ  еще  развившагося:  вся  вѣра  въ  пре- 
красное какъ  бы  оставляетъ  его  и  толь- 
ко иногда  лучи  ея  проникаютъ  въ  его 
погасшее  сердце.  Мы  видѣли  неразъ 
подобное  явленіе  въ  Эдуардѣ;  неразъ 
сердцѣ  его  вспыхивало  огнемъ  поэзіи, 
грудь  волновалась,  какъ  гладкая  поверх- 
ность воды  отъ  перваго  вешняго  вѣтер- 
ка;  онъ  чувствовалъ  въ  себѣ  присутствіе 
какой-то  необычайной  силы:  онъ  уда- 
рялъ  въ  струны;...  но  то  было  не  вдо- 
хновепіе;  то  было  минутное,  темное  вос- 
поминаніе  невозвратимаго  и  тревога  по 
пемъ.  Оно  быстро  исчезало  изъ  груди 
Эдуарда: — и  онъ,  не  имѣя  силы  пере- 
несть  своего  несчастія,  непривыкшій 
довольствоваться  жизнію  человѣка  об- 
щественнаго,  старался  развѣять  свою 
кручину,  заглушить  вопли  сердца...  Но 
и  въ  самомъ  забытіи  своемъ  онъ  пом- 
нплъ  людей,    близкихъ  его  сердцу:    онъ 


215 

не  хотѣлъ  свопмъ  дурпымъ  поведеніемъ 
оскорбить  иѣ;кііоіі  матери;  оиъ  хотѣлъ 
утаить  свои  слабости  отъ  горячо  лю- 
бившей его  жены...  II  такого  человѣка 
оставила  ты,  ЭвФалія  1  Ужели  лучшую 
долю  избрала  ты  себѣ?!... 

Правда,  нѣжнѣйшія  и  лучшія  заботы 
Кроткппа  были  объ  ЭвФаліп.  Она  была 
освобождена  отъ  всякихъ  домашнпхъ  без- 
иокопствъ:  дляэтого  наняты  были  вер- 
ные и  честные  люди.  Мужъ  старался 
иногда  замѣчаніями  остеречь  ЭвФалію  отъ 
нѣкоторыхъ  словъ  или  поступковъ,  не 
дурныхъ  по-себѣ,  но  недопускаемыхъ 
прнличіемъ.  Владѣя  Флейтою,  какъ  луч- 
шій  впртуозъ,  онъ  иногда  довольно  го- 
рячо замѣчалъ  ошибки  въ  игрѣ  ЭвФаліи. 
Но  эти  иѣжныя  заботы,  дружескія  осте- 
реженія  муя;а  и  иетерпѣливыя  замѣча- 
иія  музыканта  нестолько  укрѣпили  бра- 
чныя  связи ,  сколько  стѣснили  мужа  и 
Ячепу  нѣкоторыми  принуждениями.    Хотя 


214 

Кроткинъ  давно  уже  привыкъ  къ  этимъ 
принужденіямъ,  но  дляЭвФаліи,  привык- 
шей къ  волѣ,  они  были  тягостны;  толь- 
ко мысль,  что  она  должна  покорствовать 
мужу,  какъ  прежде  покорствовала  отцу, 
облегчала  ей  эту  тягость.  По  этому-же 
покорству  она  принудила  себя  ѣздить 
съ  мужемъ,  хотя  изрѣдка,  въ  домы  знат- 
ныхъ.  Но  тамъ  ее  томило  это  мелочное 
искусство,  съ  которымъ  такъ  суетливо, 
такъ  заботливо  различаютъ  чины  и  бо- 
гатство; это  презирающее  состраданіе; 
вся  эта  мучительная  система  условій,  ко- 
торую называютъ  высшимъ  тономъ,  и 
которая  есть  только  порожденіе  не  ис- 
тиннаго  образованія,  а  временныхъ  об- 
стоятельства Этотъ  высшій  тонъ  тѣмъ 
несноснѣе  былъ  для  Эвфэліи,  что  она 
видѣла  въ  немъ  смѣсь  чего-то  грубаго 
съ  занятою,  чужеземной)  иаружностію, — 
безобразное  лице  въ  прелестной  шелко- 
вой маскѣ... 
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Въ  самомъ  дѣлѣ,  -мы  такъ  бѣдпы  пзо- 
брѣтательпостію,  что  перѣдко  надѣвасмъ 
на  себя  такое  платье,  какое  Парижскіе 
законодатели- модпсты  отдаютъ  уже  сво- 
имъ  слугамъ...  И  мы  презираемъ  бѣд- 
ность!...  Бѣдные!... 

ЭвФалія,  съ  минуты  своего  замужства, 
очень  рѣдко  видѣлась  съ  прежними  сво- 
ими друзьями:  съ  семей ствомъ  Дубиныхъ 
и  съ  СоФьей  Васильевной.  Кроткинъ  ску- 
чалъ  въ  обществѣ,  гдѣ  не  могъ  ни  за- 
няться музыкою,  ни  завесть  разговора  о 
предметахъ  политическихъ  или  хоть  слу- 
жебныхъ.  Эвфэлія,  во  всемъ  покорная 
спутница  мужа,  оставила  свою  дѣвиче- 
скую,  прелестную  рѣзвость  и  игривость 
и,  въ  кругу  юныхъ,  прежнихъ  друзей 
своихъ,  стала  застѣнчиво-скромна...  Ког- 
да молодые  люди,  плѣнявшіеся  ею  до  бе- 
зумія,  искали  теперь  въ  ея  глазахъ  бы* 
валаго  дѣтскаго  привѣта, — она  стыдли- 
во опускала    глазки    и  улыбалась,    какъ 
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ребенокъ,  въ  которомъ  возникаетъ  само- 
понятіе.  Когда-же  они,  иаперерывъ  другъ 
передъ  другомъ,  приглашали  ее  для  тан- 
ца, то  она  часто  отказывалась,  скро- 
мно сидя  возлѣ  мужа,  который  безпре- 
станио  заботился,  чтобы  она  не  просту- 
дилась. И  прежніе  игры  и  танцы  въ 
еемействѣ  Дубиныхъ,  лишились  одуше- 
вительной  своей  веселости,  которую  при- 
носила Эвфэлія.  Да,  эта  веселость  ско- 
ро и  совсѣмъ  исчезла,  когда  обольсти- 
тельные призраки  свѣта  сманили  нѣко- 
торыхъ  изъ  этаго  круга  и  доставили  имъ 
одну  пустоту  сердечную.  —  Только  ты, 
Славеновъ,  съ  ела дк имъ  вздохомъ  вспо- 
минаешь объ  этихЪ  вечерахъ...  Когда- 
нибудь  мы  вспомнимъ  о  тебѣ;  а  теперь 
броди-себѣ  по  бѣлу-свѣту!... 

ЭвФалія  покорствовала  мужу,  потому- 
что  почитала  законы  Божескіе  и  чело- 
вѣческіе,  соединнвшіе  ее  съ  нимъ;  она 
уважала    въ    немъ    достойнаго    человѣка 
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тѣмъ  болѣе,  что  его  высоко  цѣпплъ  и 
самъ  Крупнпковъ,  любимый  ею.  II  въ 
самомъ  дѣл-ѣ,  Кротки»  ь  составилъ  бы 
счастіе  женщинѣ,  которая,  при  добромъ 
сердцѣ  и  благоразуміи,  можетъ  искусно 
примѣииться  къ  духу  общества.  Но  Эв- 
Фалія  могла  только  или  лишиться  сво- 
боды и  увядать  терпѣливо,  или  дѣтски 
играть  жизнію.  И,  кажется*  эта  вторая 
доля  ждала  ее  въ  бракѣ  съ  Эдуардомъ: 
характеры  ихъ,  уже  сходные,  еще  бо- 
лѣе  породнились  во  время  любви. 

Изъ  всѣхъ  прежнихъ,  коротко  зна- 
комыхъ  ЭвФаліи,  посѣщала  ее  теперь, 
изъ  признательности  и  по  просьбамъ 
Кроткина,  одна  Софья  Васильевна.  Она, 
съ  минуты  выбытія  изъ  дома  Крупни- 
кова,  хотя  и  поселилась  въ  домѣ  отца 
своего,  но,  скучая  образомъ  жизни  Ва- 
силія  Екимыча,  часто  гостила  у  свопхъ 
родныхъ.  Она-то  принесла  однажды  Эв- 
Фаліи  вѣсть  о  томъ,    какой    безпорядоч- 

ч.  ііі.  19 
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ной  жизни  предался  Эдуардъ.  На  ту  по- 
ру ЭвФалія  болѣе,  нежели  когда-либо^ 
чувствовала  грусть  своего  замужства:  она 
ужаснулась;  она  видѣла  себя  виновницею 
его  бѣдствій,  она  знала,  что  онъ  слиш- 
комъ  былъ  хорошъ,  чтобы  упасть  вдругіь 
до  такой  степени....  ЭвФалія,  при  такой 
вѣетн  объ  Эдуардѣ,  залилась  горькими 
слезами. 

—  «Еслибъ  я  знала,»_  говорила,  по- 
чти равнодушно,  Софья  Васильевна,  «что 
это  тебя  и  теперь  еще,  въ  твоемъ  сча- 
стливомъ  положеніи,  такъ  потревожитъ, 
>я  бы  тебѣ  этого  не  разсказала  ни  за- 
что. » 

Но  ЭвФалія  плакала,  отирала  слезы  и 
-не  отвѣчала  бывшей  подругѣ.  Пришед- 
шій  въ  ту  минуту  Кроткинъ  удивился 
слезамъ  жены.  Но  она,  не  запинаясь, 
Шазала  ему:  «Я  о  томъ  плачу,  что  Со- 
нИчька  совсѣмъ  не  навѣщаетъ  меня;  со- 
всѣмъ  меня  забыла!...» 
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И  мужъ  убѣждалъ  и  просил ь  Софью 
Васильевну  продолжать  съ  ЭвФаліею  зна- 
комство  и  дружбу  по- прежнему. 

Все-же  ЭвФалія  часто  паединѣ,  пред- 
ставлял себѣ  Эдуардово  ужасное  положе- 
піе,  въ  которомъ  видѣла  неизбежную  ги- 
бель, мучилась  и  горько  плакала.  Толь- 
ко бракъ  его  съ  Эмиліею  далъ  разсуд- 
ку  ея  средство  успокоить  совесть. 
Въ  ЭвФаліи  возникла  теперь  опять  пре- 
жняя ошибочная  мысль,  что  Эмилія  бы- 
ла ей  соперница  и  что  Эдуардъ  иску> 
сно  скрывалъ  отъ  нея  свою  любовь,  мо- 
жетъ  быть,  очень  преступную;  и  бра- 
комъ  съ  нею  хотѣлъ  отдѣлаться  отъ  об- 
манутой своей  любимицы.  Многое  при- 
думалъ  заблудившійся  разсудокъ  Эвфэліи, 
для  успокоенія  тревожной  совѣсти,  и  на- 
конецъ  успѣіъ  примириться  съ  нею.  Но 
когда  у  ЭвФаліи  родился  сынь  и  сде- 
лался едипственнымъ,  необходимымъ  пред- 
метомъ  всѣхъ  ея  заботъ,    всей    ея  люб- 
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ви,  то  нерѣдко,  держа  ребенка  у  груди 
и  представляя  себѣ  участь  Эдуарда,  она 
задумывалась  надъ  дитятею  и  съ  тоскую- 
щішъ  взоромъ  глядѣла  на  образъ  Бого- 
матери. 

Съ  минуты  рожденія  сына  ЭвФалія 
пріобрѣла  много  милыхъ  заботъ,  и  тѣмъ 
отдалила  отъ  себя  много  скучныхъ  ми- 
путъ:  кромѣ  того  въ  своемъ  дитятѣ  она 
получила  такого  друга,  съ  которымъ  и 
сама  могла  быть  опять  дитятей.  И,  ка- 
жется, судьба  сжалилась  надъ  нею, 
не  дала  ей  узнать  холодной  и  потому 
несносной  для  нея  старости.  Полтора 
года  замужствовала  она,  и  вдругъ 
слегла  въ  постель  отъ  сильной  просту- 
ды. Кроткинъ,  а  еще  болѣе,  Крупниковъ 
употребили  все  стараніе  къ  ея  излече- 
нію,  но  напрасно:  съ  каждымъ  днемъ  си- 
лы ея  слабѣли  и  организмъ  разрушался. 
Добрый  отецъ  почти  неотлучно  былъ 
при  ея  постели;  старался  тѣшить  люби* 
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іі)іо  свою  ЭвФалію  вст.мъ,  чѣмъ  только 
могь.  Накапунѣ  Свѣтлаго  праздника  онъ 
привезъ  ей  нѣсколько  горшковъ  имъ  са- 
мимъ  взлелѣяпныхъ  цвѣтовъ.  Эвфэлія  вы- 
брала изъ  пихъ  бѣлую  розу  и  велѣла  по- 
ставить ее  возлѣ  своей  кровати.  Съ  силь- 
нымъ  волненіемъ  чувства  она  глядѣла  на 
эту  розу;  на  блѣдномъ  лицѣ  ея  выража- 
лась глубокая  тоска. 

На  другой  день  отецъ  прямо  отъ  Свѣ- 
тлой  заутренп  пріѣхалъ  къ  больной.  Она 
была  очень  слаба;  взглянула  угасавшими 
глазами  на  склонившуюся  розу  и  едва 
проговорила:  «Ваша  роза,  папенька,  увя- 
даетъ!  » 

Отецъ,  желая  отклопить  ее  отъ  гру- 
стной мысли,  шутливо  сказалъ:  «Она  те- 
бѣ  клапяется;  поздравляетъ  тебя  съ  празд- 
никомъ!...» 

—  «Ахъ,  какъ  она  уже  склонилась!... 
Кажется,    ваша    роза,    папенька,    скоро 


умретъ!...»    проговорила    ЭвФалія    и   за- 
крыла глаза. 

Отецъ  и  мужъ  поняли  намекъ  ея  и, 
желая  утаить  слезы  свои,  вышли  поспѣ- 
шно  изъ  комнаты.  Черезъ  четверть  ча- 
са страдалица  попросила  духовника. 

Послѣ  псповѣди  и  причащенія  Свя- 
тыхъ  Тайиъ,  ЭвФалія  немного  успо- 
коилась; на  блѣдномъ,  нѣжномъ  лицѣ  ея 
видна  была  твердость  душевная.  Но 
смерть  сочла  уже  минуты  ея  жизни.  Ско- 
ро ЭвФалія  потребовала  своего  сына:  его 
принесли.  У  кровати  больной  стояли  те- 
перь: кормилица  съ  ребенкомъ,  Крупни- 
ковъ,  Кроткинъ  и  старая  няня,  Архи- 
повна,— живая  лѣтопись  жизни  Эвфэліи. 
Ребенокъ  спалъ  на  .рукахъ  кормилицы. 
Мать  благословила  его  дрожащею  ру- 
кою и  остановила  на  немъ  взоръ  свой. 
Никто  изъ  окружавшихъ  не  понималъ 
того  чувства,  которое  горѣло  еще  въ 
этомъ  взорѣ,  но  каждый  безмолвно  бла- 
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гоговѣлъ  передъ  иимъ.  О !  еслибъ  кто 
зпалъ,  что  въ  этомъ  тоскующемъ  взорѣ 
умирающей  матери  исчезла  уже  преж- 
няя безпечная  ЭвФалія;  еслибъ  кто  зиалъ, 
что  въ  эту  минуту  мать  Эвфэлія,  поки- 
дая сына,  живо  представила  себѣ  по- 
гибщій  талантъ  Эдуарда  и  настоящее  его 
жалкое  положеніе ;  еслибъ  кто  зналъ , 
какъ  въ  эту  минуту  разрывалось  сердце 
матери,  трепетавшей  за  сына, — тотъ  не 
за  ЭвФалію  только,  не  за  одного  бы  се- 
бя страдалъ,  но  страдалъ  бы  высокою 
мукою  за  все  человечество,  гдѣ  и  пре- 
краснѣйшее  сердце,  руководимое  при- 
страстіемъ  и  ослѣпленнымъ  разсудкомъ, 
можетъ  безсознательно  причинить  мно- 
го зла  ближнему...  Долго  умирающая  гля- 
дѣла  на  сына  и  потбмъ  опять  благосло- 
вила его.  Двѣ  крупныя,  холодныя  слезы 
выкатились  изъ  глазъ  ея  и  по  жаркимъ 
ея  щекамъ  пробѣжали  жгучими  капля- 
ми.   Она    взглянула    на    отца    и  хотѣла 
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обратиться  къ  мужу,  но  послѣдній  пред- 
смертный вздохъ  остановилъ  ее;  она  по- 
дняла свою  руку,  какъ  бы  желая  взять 
дитя  свое...  Старикъ  Крупниковъ,  весь 
въ  слезахъ,  схватилъ  эту  руку...  Мгно- 
венный ,  безжизненный  взглядъ ,  какъ 
слабая  искра  западающаго  въ  облакахъ 
солнца,  блеснулъ  еще  доброму  старику 
и  —  угасъ  навѣки...  Еще  минута — и  пе- 
редъ  безутѣшно  плачущими:  Крупнико- 
вымъ,  Кроткийымъ,  кормилицею  и  ня- 
нею, лежалъ  блѣдпый  трупъ  прелестна- 
то  цвѣтка  Кавказа. 


*  * 


По  желанію  Крупникова,  Эвфэлію  по- 
хоронили на  Смоленскомъ  кладбищѣ,  по- 
длѣ  пѣжной  воспитательницы  ея,  Вѣры 
Александровны.  Въ  день  погребенія,  рог- 
да  уже  опустили  гробъ  въ  землю,  хо- 
рошо   одѣтая    молодая    женщина ,    подъ 
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черною  вуалью,  склонилась  надъ  моги- 
лою и,  вмѣстѣ  съ  горячими  слезами,  опу- 
стила на  гробъ  ЭвФаліи  горсть  земли. 
Скрывая  свое  лице  и  отирая  глаза,  она 
поспѣшно  удалилась  съ  могилы  и  воз- 
вратилась домой,  чтобы  помогать  въ  хо- 
зяпствѣ  своей  теткѣ ,  г  -  жѣ  Гиммель- 
траумъ. 


тага 
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2>с$  Ш?япЬгсѵё  ЗДГГ  ктіфКГ  ітЬ  ЬедгаЫ"» 

«НИ». 

Цѣли    нѣтъ    передо    мною: 
Сердце   пусто,  празденъ   умъ, 
И  томнтъ  меня  тоскою 
Однозвучной  жизни  шумъ. 

А.  С.  Пушкина, 


Ёслибы  смерть  ЕвФаліи  служилась 
полтора  года  ранѣе,  то,  вѣрио,  была  бы 
причиною  смерти  Эдуарда;  но  теперь, — 
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теперь  онъ  удивлялся  только,  что  могъ 
когда-то  увлечься  такою,  по  его  ело- 
вамъ,  легкомысленною  дѣвушкою;  теперь 
онъ  былъ  доволенъ  своимъ  пастоящимъ 
образомъ  жизни  и  не  думалъ  о  настоя- 
щей причинѣ  гибели  своего  таланта. 
Если  кто  смѣлыми  вопросами  тревожилъ 
усыпленную  его  способность,  то  онъ  от- 
говаривался или  безвременіемъ,  или  тѣмъ, 
что  не  имѣетъ  охоты,  ила  что  его  твор- 
чество было  только  дань  первой  юно- 
сти. Если-же  кому  случалось  сильною 
истиною,  яснымъ  доводомъ  уничтожить 
его  отговорки,  то  онъ  тотчасъ  начиналъ 
скучать  отъ  разсѣянности  и  невнима- 
тельности. Двѣ  склонности  души  —  раз- 
сѣянность  и  невнимательность,  спутни- 
цы человѣка,  нелюбящаго  мыслить,  уси- 
ливались въ  Эдуардѣ  съ  каждымъ  днемъ. 
Эмилія  старалась  его  исправить:  она 
чаще  начала  обращаться  къ  нему  съ  во- 
просами по  дѣламъ  домашнішъ,  но  всег- 
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да,  къ  прискорбно  ея,  Эдуардъ  цѣло- 
валъ  ее  и  съ  нѣжностію  говорилъ:  «Ду- 
шенька, дѣлай  что  тебѣ  угодно:  вѣдь  ты 
знаешь,  что  я  для  этнхъ  дѣлъ  совер- 
шенный негодяй!...  II  неужели-же  ты, 
моя  милая  хозяйка,  соскучишься  хозяй- 
ничать?.,. » 

Изъ  этихъ  словъ  Эмилія  видѣла,  что 
Эдуардъ,  по  разсѣянности,  дѣлается  ра- 
внодушнѣе  даже  и  къ  ней  самой:  въ 
первые  дпи  брака  опъ  никакъ  не  хо- 
тѣлъ,  чтобы  жена  его  занималась  чѣмъ- 
либо  въ  домѣ,  а  теперь,  черезъ  полго- 
да, готовъ  былъ  удивляться,  еслпбъ 
Эмплія  выполнила  прежнее    его  желаніе. 

Эмилія  стала  заводить  съ  нимъ  раз- 
говоры о  музыкѣ ,  о  музыкантахъ;  но, 
послѣ  пемногнхъ  словъ,  Эдуардъ  обы- 
кновенно говорилъ:  «Но,  душенька,  го- 
ворить о  музыкѣ  мнѣ  также  приторно, 
какъ  слушать  лѣниваго  учеппка!» 

Что  было  дѣлать  бѣдной  Эмиліи?  Духъ 

ч.  ш.  20 
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ея  страдалъ;  будущность  пугала  ее;  ксча- 
стію  терпѣніе  ея  бодрствовало  и  укрѣ- 
плялось;  но  стараніе  ея  исправить  мужа 
истощилось.  Она  прибѣгиула  къ  совѣ- 
тамъ  нѣкоторыхъ  изъ  своихъ  добрыхъ 
знакомыхъ;  между  ними  нашлись  и  суе- 
вѣрные,  которые  убѣдили  ее  обратиться 
къ  юродивой  старушкѣ,  Маврушѣ,  жив- 
шей тогда  на  Козьемъ-Болотѣ  въ  Ко- 
ломнѣ.  Она  пмѣла  даръ  предсказывать 
будущее:  Эмилія  рѣшилась  спросить  у 
ней  судьбу  свою.  Юродивая  странными 
какими-то  рѣчами  дала  ей  понять,  что 
у  ней  родится  сыпь,  случится  несча- 
стіе,  потомъ  счастіе  польется  рѣкою. 
Эмилія,  возвратясь  отъ  предсказательни- 
цы, мучительно  каялась  въ  своемъ  дер- 
зновеніи  проникать  будущее. 

Родившійся  сыпь  нисколько  не  измѣ- 
нилъ  характера  Эдуарда.  Онъ  иногда 
приходилъ  домой  очень  отяжеленный  в  и* 
номъ.    Дурныя   привычки  легко  и  скоро 
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прививались  къ  его  характеру.  Опъ  дѣ- 
лался  запальчпвъ,  особенно  въ  нетрез- 
вую минуту.  Такъ  однажды  пришел ь  онъ 
въ  казенное  заведеиіе,  па  уроки,  и  очень 
въ  непрпстойномъ  впдѣ.  Швейцару  за- 
веденія  вслѣно  было  отказывать  Эдуар- 
ду въ  подобном»  случаѣ.  На  этотъ  разъ 
Эдуардъ  не  послушалъ  Швейцара  и  хо- 
тѣлъ  силою  итти  въ  классъ;  швепцаръ 
употребнлъ  съ  своей  стороны  также  си- 
лу: взбѣшенный  Эдуардъ  далъ  ему  по- 
щечину. Эту  сцену  увидѣлъ  одиігь  пзъ 
главныхъ  началыіиковъ  заведенія:  и  Эду- 
ардъ быль  выведенъ  изъ  корридора. 

Бѣдная  Эмилія  въ  тотъ  день  опять 
встрѣтила  мужа  у  воротъ.  Но  она  не 
знала  случившагося  еъ  нимъ.  На  другой 
день  Эдуардъ  разеказалъ,  что  ему,  за 
вчерашній  поступокъ,  приказано  подать 
просьбу  объ  уволыіепіи  нзъ  заведенія: 
«  Чортъ  ихъ  побери!»  прибавилъ  онъ. 
«Не  бѣда;  а  впередъ  наука!...» 


252 

Но  бѣда  ему  готовилась:  эшогіе  доэіы, 
узнавъ  объ  этомъ  пронсшествіи ,  отка- 
зали ему  отъ  уроковъ :  чрез  ь  что  его 
годовой  доходъ  въ  одинъ  мѣсяцъ  сокра- 
тился почти  тремя  тысячами  рублей.  И 
тутъ  только  Эдуардь  озадумался.  Но  Эми- 
лія  старалась  сохранить  свой  характеръ: 
она  иичѣмъ  уже  не  тревожила  мужа 
и  старалась  казаться  даже  спокойною, 
хотя  внутреино  страшилась  за  Эдуарда: 
онъ  стоялъ  теперь  между  двумя  край- 
ностями,—  между  борьбою  съ  бѣдностію 
и  совершеннымъ  распутствомъ.  Сколько 
первая  была  для  него  несносна,  столь- 
ко второе — вожделенно. 


Мнѣ  было  все  равно  любить: 
Душѣ  роднымъ  казался  каждый; 
Не  разбирала,   что  этив  пить, 

Лишь  только-бъ  не  томиться  жаждой 

//.  Л.  Кирсанова. 

Но  свѣтъ...  жестокихъ  осужденій 
Не  измѣняетъ  онъ  своихъ: 
Онъ  не  караетъ  преступленій, 
Но  тайны  требуетъ  для  нихъ. 

Достойны  равна  го  нрезрѣнья 
Его  тщеславная  любовь 
И  лицемѣрныя  гоненья.... 

А.  С.  Душкин». 

У  генерала  N.  гремѣлъ  блистатель- 
ный балъ.  Генералъ  награжденъ  былъ 
чнномъ  тайнаго  советника:    и  воть  что 
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было  причиною  торжества.  Въ  пятнад- 
цати великолѣпныхъ  комнатахъ  безпре- 
станно  улыбались  богатство  и  знат- 
ность. 

Въ  одной  изъ  этихъ  комнатъ,  княги- 
ня С,  урожденная  граФиня  Д.,  та  са- 
мая, которая  за  два  года  назадъ  при- 
няла такое  живое  участіе  въ  Эдуардѣ, 
такъ,  можно  сказать,  полюбила  его  въ 
эТомъ-же  домѣ,  сидѣла  вдвоемъ  съ  ге- 
нераломъ  N.  Послѣдніп  старался  преду- 
предить каждое  ея  желаніе,  угадать  каж- 
дую мысль  ея,  угодить  малѣйшему  ея 
требованію:  потому-что  она  была  теперь 
супругою  сына  князя  С. ,  главнаго  его 
начальника  и  покровителя,  который  соб- 
ственно и  бы лъ  виновникъ  награды  и 
бала.  Послѣ  нѣсколькихъ  словъ  о  цвѣ- 
тахъ,  стоявшихъ  въ  комнатѣ  и  понра- 
вившихся княгинѣ,  и  которыми  N.  обѣ- 
щалъ  завтра-же  украсить  ея  будуаръ, 
N.  искусно  повелъ  рѣчь  о  музыкальномъ 
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мірѣ:    онъ  зиалъ,    что    это  любішѣйшій 
міръ  княгини. 

—  «Кстати!  »  сказала  съ  жпвостію 
княгиия  ;  и  потомъ  немного  успокоясь, 
продолжала:  «Пантелеи  Кондратьпчъ>  я 
хочу  васъ  кое-о-чемъ  очень  очень  убѣ- 
дителыю  попросить;  только,  чур  ь!  не  от- 
казывайте!...» 

—  «Княгиня,  зачто-жъ,  при  пастоя- 
щихъ  моихъ  безпредѣлыіыхъ  радостяхъ, 
вы  хотите  меня  казнить  вашими  прось- 
бами?! Развѣ  недовольно  велѣть,  прика- 
казать!...  Послѣ  тѣхъ  милостей,  которы- 
ми осыпалъ  меня  его  сіятельство,  вашъ 
батюшка,  развѣ  я  могу  не  исполнить 
чего-нибудь  для  васъ?...» 

Княгиня  слегка  но  двусмысленно  улы- 
биулась  и  сказала:  «То,  о  чезіъ  я  хочу 
васъ  просить,  не  имѣетъ  никакого  от- 
ношенія  къ  милостямъ  князя;  оно  ка- 
сается только  человѣколюбія...» 

—  «О,  княгиня,  надѣюсь,  что  вы  ме- 
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ня    не  сочтете  варваромъ!»    сказалъ  ^1*, 
улыбаясь  торжественно. 

—  «Безъ  многнхъ  словъ;  дѣло  вотъ 
въ  чемъ :  я  принимаю  большое  участіе 
въ  извѣстномъ  вамъ  музыкантѣ,  Вольф - 
гангѣ...» 

Съ  лица  N.  мгновенно  исчезла  улыб- 
ка; но  онъ  старался  не  показываться 
смущен  нымъ. 

—  а  Недавно  я  слышала,»  продолжа- 
ла княгиня  С,  «что  онъ  въ  самомъ  бѣ- 
дномъ  положеніи...» 

—  «Княгиня,  вамъ  извѣстенъ  его  по- 
слѣдніп  пассажъ...»   началъ  осторожно  N. 

—  «Знаю,  знаю,  что  онъ  самъ  всему 
виноватъ;  но  что-жъ  дѣлать?  Кто  безъ 
ошибокъ?...  Скажите,  Паптелей  Кон- 
дратьичъ,  не  имѣете-ли  вы  средствъ 
опредѣлить  его  опять  на  прежнее  мѣ- 
сто?...» 

—  «Извините,  княгиня!    не  я,    нѣтъ, 
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самое    иравосудіе    откажется  выполнить 
ваше  доброе  желапіе!...  » 

—  «Но  развѣ  правосудие  не  должно 
снисходить  къ  слабому  человѣчеству?...» 

—  «Здѣсь — оно  не  можетъ:  этотъ  че- 
ловѣкъ  совершенно  потерялся.  Это  очень 
жаль!  Я  совершенно  съ  вами  согласенъ... 
Я  ему  покровительствовал!»,  какъ  нельзя 
болѣе...  Но  теперь — ояь  лншилъ  меня 
всѣхъ  средствъ  покровительствовать  ему.» 

—  «Да  нельзя-ли  определить  его,  хоть 
па  время,  къ  той-же  обязанности,  что- 
бы ему  такнмъ  образомъ  возвратить  по- 
терянныя  мѣста  во  всѣхъ  домахъ;  ина- 
че и  онъ  погибнетъ  и  его  ,  какъ  гово- 
рятъ,  прекрасная,  молодая  жеііа!...  Опре- 
делите его — хоть  на  время; — послѣ  мо- 
жно ему  дать  другое  мѣсто. » 

—  «Нельзя,  княгиня,  увѣряю  васъ ! 
Кто  стаиетъ  ходатайствовать  за  него  у 
Императрицы.  Ей  извѣстно  за  что  онъ 
уволепъ    отъ    должности.     Самъ    князь, 
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вашъ  батюшка,  отъ  кого  все  это  и  за- 
виситъ,  никакъ  не  рѣшится  просить  за 
него! » 

—  «А  если  я  сама  попрошу  князя?..» 

—  «Княгиня,  позвольте  вамъ  чисто- 
сердечно сказать,  что  этимъ  вы  только 
доставите  его  сіятельству  непріятность 
отказа.  Либо  онъ,  изъ  любви  къ  вамъ, 
возложитъ  все  это  на  меня;  а  вѣдь  уже 
я  вамъ  объясннлъ  совершенную  невоз- 
можность выполнить  ваше  доброе  же- 
ланіе.  Вотъ  одно ,  что  я  могу  сдѣлать: 
я  опредѣлю  его  къ  себѣ,  въ  канцеля- 
рию...» 

— -  «Но  онъ  не  можетъ  быть  чино- 
вникомъ.  » 

: —  «Я  освобожу  его  отъ  занятій  до- 
возможности...» 

—  «Но  онъ  столько  гордъ,  что  не  за- 
хочетъ  напрасно  получать  жалованье. 
Лучше,  пельзя-ли  ему  дать  какое-нибудь 
пособіе  изъ  того  заведенія? » 
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—  «Княгиня,  да  вѣдь  объ  этомъ  опять 
надо  доводить  до  свѣдѣпія  Императри- 
цы?... Но  позвольте,  я  изъ  сзоихъ  де- 
негъ...» 

—  «О,  нѣтъ;  извините  меня!...  это 
его  можетъ  оскорбить.» 

—  «Другаго  средства  нѣтъ...» 

—  «Какой  вы  недоступный  человѣкъ, 
Пантелей  Кондратьичъ! »  сказала  княги- 
ня, подымаясь  съ  мѣста.  «Но  ужъ  я 
дала  себѣ  слово  пособить  этому  человѣ- 
ку,  и  сдержу  мое  слово,  вотъ  увидите!» 
прибавила  княгиня  съ  улыбкою,  сквозь 
которую  замѣтна  была  досада. 

Княгипя  пошла  въ  залу.  Къ  Дт.  подо- 
шли нѣсколько  гостей  съ  разсказами  объ 
успѣхахъ  и  промахахъ  въ  вистѣ,  кото- 
рый только  что  кончился.  Но  N.  успѣлъ 
сказать  своей  супругѣ,  чтобы  она  какъ 
можно  болѣе  старалась  быть  съ  княги- 
нею С,  потому-что  княгиня  осталась 
имъ  очень  недовольна. 
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Между-тѣмъ  княгиня  С.  сообщила  нѣ- 
которымъ  изъ  свонхъ  блпзкпхъ  знако- 
мыхъ,  что  желаетъ  сдѣлать  лотерею  на 
тысячу  рублей,  въ  пользу  одного  бѣдна- 
го  семейства.  Ея  желаніе  было  принято 
скоро  очень  многими.  Къ  концу  бала  она 
опять  сошлась  съ  гепераломъ  N. 

—  «Послушайте,  Пантелей  Кондрать- 
ичъ,»  сказала  она,  «я  къ  вамъ  опять 
съ  просьбою,  ужъ  не  съ  прежнею;  но 
съ  такою,  съ  какою  пе  могла  бы,  адре- 
соваться къ  вамъ,  еслибъ  не  полагалась 
на  ваше  добродушіе.» 

—  «Княгиня,  прикажите  мнѣ  имѣть 
надзоръ  за  вашею  уборною, — я  готовъ; 
только    ие    просите    объ  опредѣлсніи...» 

—  «Нѣтъ,  нѣтъ,  совсѣмъ  не  то.  Я 
затѣяла  маленькую  лотерею  въ  пользу 
одного  бѣднаго  семейства.  Тысячу  ру- 
блей, которую  она  принееетъ,  надобно 
передать  ВольФгаигу,  но  такъ ,  чтобы 
онъ    не  зпалъ  отъ  кого  и  какимъ  обра- 
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зомъ  достались  ему  эти  деньги.  Прими- 
те на  себя  трудъ  передать  ему  эти  день- 
ги лично.  » 

—   «Ничего  не  можетъ  быть  легче!  » 

—  «А  для  большей  важности,  отве- 
зите эти  деньги  сами  къ  нему,  на-домъ:.. 
онъ  подумаетъ,  что  это  —  поеобіе  за 
службу;  а  вы  ему  можете  дать  кстати 
нѣкоторое  наставленіе,  совѣты,  даже  об- 
надежить его  чѣмъ-ннбудь  на  будущее..» 

—  «За  все  это  я  берусь,  княгиня, 
какъ  самый  покорный  вашъ  слуга.  И 
удивляюсь  вашей  выдумкѣ!  Кажется,  самъ 
Богъ  вложилъ  въ  васъ  эту  высокую 
идею!...» 

Но  не  такт»  думалъ  N ,  какъ  говорилъ: 
честолюбецъ  сильно  страдалъ  при  мы- 
сли, что  его  употребляютъ  уже  на  по- 
сылки; только  другая  мысль,  что  онъ  те- 
перь тайный  совѣтпикъ,  по  милости 
князя  С,    что    высшее  званіе    въ  госу- 
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дарствѣ  неразлучно  съ  непріятностямп 
и  что  исполнить  просьбу  княгини  С.  — 
есть  дѣло  богоугодное,  —  успокоила  его. 


Чрезъ  нѣсколько  дней  послѣ  этого 
бала,  Элплія  въ  горестиомъ  раздумьѣ, 
съ  заплаканными  глазами,  стояла  у  ок- 
на ;  Эдуардъ ,  возвратясь  съ  уроковъ , 
спалъ  отягощенный  виномъ.  Вдругъ  къ 
воротамъ  ихъ  дома  подъѣхала  пышная 
карета;  лакей  въ  богатой  ливреѣ  спры- 
гнулъ  съ  запятокъ,  отворилъ  дверь  эки- 
пажа и,  получивъ  какое-то  приказаніе 
отъ  сидѣвшаго  тамъ  человѣка,  явился 
въ  квартирѣ  ВольФганга. 

—  « Гепералъ  N.  прнслалъ  мепя,» 
сказалъ  онъ,  «узнать  вашу  квартиру:  онъ 
желаетъ  видѣть  музыканта,  Вольфганга; 
и  сейчасъ  самъ  бѵдеть. 
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Эмилія  хотѣла  удержать  лакея,  хоте- 
ла сказать,  что  Эдуардъ  нездоровъ,  что 
его  нельзя  видѣть,...  но  уже  слуга  ис- 
чезъ.  Черезъ  минуту  вошелъ  генералъ 
N.  Эмилія,  накинувъ  на  плеча  полушаль, 
встрѣтила  его   въ  залѣ. 

—  «Съ  кѣмъ  я  пмѣю...  удовольствіе... 
говорить?»  спросилъ  протяжно  вельмо- 
жа, и 

—  «Я  жепа  Фортепіаниста ,  Вольф- 
ганга,»   отвѣчала  скромно  Эмилія. 

—  «А,  очень  радъ.  Я  имѣю  надоб- 
ность видѣть  вашего  мужа...» 

—  «Извините,  милостивый  государь!» 
смутясь,  говорила  Эмилія.  аОнъ  очень 
болѣнъ!...» 

.    —   «О,    я    не    буду   ему    въ  тягость: 
только  на  пять  минутъ...» 

—  «Но  онъ  теперь  спитъ!»  умоляю- 
щпиъ  голосомъ   и    съ  величайшею  сты- 
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дливостію    сказала    Эмилія.  -  «  Извините , 
пожалусто,   ваше  превосходительство!...» 

—  «Мильхенъ,  ?отт'  ^ег!  »  раздался 
голосъ  Эдуарда  изъ  ближней  комнаты. 
«Съ  кѣмъ  ты  тамъ  говоришь?...» 

Г-жа  Гиммельтраумъ  бросилась  къ 
Эдуарду.1  Генералъ  взгляиулъ  съ  легкою 
ироніею  на  поблѣднѣвшую  Эмилію;  п, 
понявъ  изъ  нестройнаго  голоса  положе- 
ніе  ея  мужа,  сказалъ  серьезно:  « Очень 
жаль,  что  молодой  человѣкъ  забывается. 
Одна  изъ  начальствующихъ  особъ  того 
заведенія,  гдѣ  онъ  обучалъ,  уважая  пре- 
жнія  его  заслуги  и  входя  въ  настоящее 
ваше  положеніе,  просила  меня  передать 
ему  вотъ  это...» 

Вельможа  хотѣлъ  вручить  Эмиліи  ты- 
сячу рублей,  но  она  стыдливо  отказа- 
лась. 

—  « Любезная  госпожа  ВольФгангъ , 
отъ    этого    отказываться    нельзя!»    ска- 
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залъ  N.  значительно  и  съ  какою-то  над- 
иѣиностііо.  « Отказъ  будетъ  —  оскор- 
бленіе!...» 

Эмилія    приняла    деньги    п  заплакала. 

—  «Позвольте  спросить,  милостивый 
государь,»  сказала  она,  «можемъ-лп  мы 
узнать  имя  этой  особы,  чтобы  мужъ 
могъ  ее  поблагодарить?...» 

Геиералъ,  улыбаясь,  сказалъ:  «Этого 
не  требуетъ  возвышенная  душа  той  осо- 
бы. А  вашему  мужу  посовѣтуйте  испра- 
виться: вотъ  лучшая  благодарность! » 

Съ  этими  словами  вельможа  оставилъ 
бѣдную  Эмплію  среди  робкой  радости  и 
терзаній  сердечныхъ.  Думая,  что  неожи« 
данныя  деньги  были  какимъ-нибудь  воз- 
награжденіемъ  Эдуарду  изъ  заведенія, 
она  радовалась  тѣмъ  болѣе ,  что  на  ту 
пору  дома  у  ппхъ  пе  было  ни  копейки 
и    кредиторы    безпокоили    уже  нхъ;    но 
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она  терзалась,  что  эта  щедрость  началь- 
никовъ  была  только  милосердое  воздан- 
ніе  и  за  прошедшіе  труды  Эдуарда. 
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Гёте. 


Въ  это  время  хозяйственная  часть 
дома  ВольФганга  очень  разстроиваласьг 
Надобно-было  случиться,  чтобы  на  ту 
пору  слуга  захворалъ  и  отправился  въ 
больницу,   а    кухарка,    видя    бѣдпѣющее 
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положеніе  господъ,  начала  капризничать 
и  отошла;  осталась  только  дѣвочка  си- 
рота, которую  Эмилія  держала,  изъ  со- 
страданія,  для  неболыпихъ  прислугъ. 
Богъ  знаетъ,  что  ждало  Эдуарда  и  его 
семейство!  Эмилія,  болѣя  сердцемъ  и  ду- 
шою, крѣпилась  только  упованіемъ  на 
Провидѣніе.  Добрая  ея  знакомка,  Лида, 
доставила  ей  двухъ  ученпцъ  на  Форте- 
піано:  онѣ  приходили  къ  ней  два  раза 
въ  недѣлю...  Въ  такомъ-то  положеніи 
около  полумѣсяца  находилось  семейство 
Эдуарда  передъ  тѣмъ  днемъ,  въ  кото- 
рый такъ  неожиданно  посѣтило  ихъ  бла- 
годѣяпіе... 

Эдуардъ,  пробудясь  на  другой  день 
утромъ,  пришелъ  въ  кухню  умываться. 
Нѣкому  было  подать  ему  воды  — и  онъ 
съ  смутною  досадой  почесалъ  голову: 
маленькая  прислужница  нянчила  плакав- 
шаго  ребенка;  г-жа  Гиммельтраумъ  ушла 
на  рынокъ  за  припасами  къ  столу;  Эми- 
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лія  у  очага  варила  кофѳ.  «Погоди  мину- 
ту, я  тебѣ  подамъ  воды,  »  сказала  она 
мужу.  «Я  еще  разскажу  тебѣ  новость, 
о  которой  ты  и  во  снѣ  не  мечталъ!» 

—  «Что- же  такое?»  спросилъ  съ  без- 
печною  улыбкой  Эдуардъ. 

—  «Прежде  освѣжіі  твое  лице:  оно 
очень  нехорошо!...» 

—  «ШЗѵів  деЬГЗ  Ьіг  Ьепп  теіп  @<ш[еп 
ап... »  легкомысленно  запѣлъ  было  Эду> 
ардъ. 

—  «Да,  ты  веселъ;  а  сегодня  у  насъ 
не  было  бы  ни  копейки  дома,  еслибъ..» 

—  «Еслнбъ  что?...  Еслнбъ  ты  не  сва- 
рила  мнѣ   КОФС?...» 

—  «А    вотъ  пойдемъ  въ  горницу....  » 
Эмнлія,    показывая    Эдуарду   прислан- 
ный деньги,  сказала:    «Вотъ  эту  тысячу 
рублей  вчера,  когда  ты  спалъ,     прпвезъ 
генералъ    Щ^  котораго  ты  знаешь... » 

—  «Что  это  значнтъ?!»  спросилъ  сму- 
щенный Эдуардъ.    «Откуда  это?...» 
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—  а  Онъ  сказалъ,  что  какая-то  вели- 
кодушная особа,  которая  ячелаетъ  остать- 
ся неизвѣстною,  сдѣлала  это  изъ  ува- 
жепія  къ  твоішъ  прежнимъ  заслутамъ, 
Эдуардъ!...» 

—  «Государыня!»  проговорилъ  Эду- 
ардъ и  стоялъ,  какъ  громомъ  поражен- 
ный. 

—  «Онъ  еще  сказалъ:  посовѣтуйтс 
вашему  мужу  исправиться!..  Больше  онъ 
ничего  не  сказалъ — и  уѣхалъ!»  Съ  эти- 
ми словами  Эмилія,  растревоженная  до 
глубины  сердца,  ушла  въ  другую  комна- 
ту и  стала  разливать  коФе. 

Эдуардъ  пришелъ  къ  ней  и,  отдавая 
деньги,  сказалъ:  «Возьми  ихъ:  онѣ  не 
мнѣ  прннадлежатъ!..  Я  этого  не  стою!..» 

Эмилія   безмолвно  взяла  деньги. 

—  «Но  какъ?!..  Я  все  пе  могу  по- 
нять: кто  нросилъ  за  меня?  У  меня  те- 
перь покровителей  быть  не  можетъ !  II 
какъ  все  это  дошло.... » 


—  «Неудивительно,  что  вѣсть  о  тво- 
ихъ  -поступкахъ  зашла  такъ  далеко:  ты 
давалъ  уроки  въ  знатныхъ  домахъ.  Уди- 
вительно то,  что  ыасъ  не  презрѣли  въ 
теперешнемъ  нашемъ  положеніи!))  ска- 
зала съ  видомъ  упрека  Эмилія. 

—  «Только  самое  доброе  сердце  мо- 
гло это  сдѣлать!...» 

—  «II  въ  благодарность  такому  до- 
брому сердцу  можно  бы  въ  самомъ  дѣ- 
лѣ  сдѣлать  то ,  что  совѣтовалъ  гене- 
ралъ. » 

Эмилія  говорила  сильно  и  уже  горя- 
чо: она  видѣла,  что  Эдуардъ  неожидан- 
ным!» ѵ  благодѣяніемъ  приведенъ  въ  та- 
кое состояніе  души,  что  можетъ  не  о- 
скорбляться  заслуженными  упреками,  и 
что  эти  упреки  могутъ  имѣть  даже  у- 
спѣхъ. 

—  «Еслибъ  можно  было  опять  полу- 
чить мнѣ  то  мѣсто  въ  заведеніи,    я  до- 

ч.  ш.  22 
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казалъ  бы  всѣмъ ,    что  умѣю  быть  бла- 
годари ымъ!...» 

—  «Это  можешь  и  безъ  того  сдѣлать: 
сочини  хорошенькую  піесу  и  посвяти 
ее  неизвѣстной  благодѣтельницѣ. » 

—  «Послушай,  Эмилія,  отъ-сегодня, 
если  ты  замѣтишь,  что  я  хоть  каплю 
лишнюю  вина  возьму,  ты  тотчасъ  напо- 
мни миѣ  имя  нашей  великой  благотво^ 
рительницы!....» 

Эмплія  ничего  на  это  не  сказала,  но 
съ  тайною  радостію  замѣтила  въ  Эду- 
ардѣ  какую-то  необыкновенную  рѣши- 
мость. 

—  «Но  я  думаю,»  сказала  она,  «те- 
бѣ  надо  сходить  къ  генералу  —  побла- 
годарить его  и  извиниться....  Ты  вѣдь 
знаешь,  какъ  онъ  тебя  вчера  засталъ?...» 

—  «Я  сейчасъ-же  отправляюсь  къ 
нему!» 

И  чрезъ  полчаса  Эдуардъ  взбирался 
по  той-же  самой  лѣстницѣ,    по  которой 
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онъ  года  за  три  назадъ  такъ  радостно 
взбѣжалъ  на  вечеръ  къ  вельможѣ  и  съ 
такимъ  оскорбленньшъ  чувствомъ  со- 
шелъ.  Онъ  теперь  вспомиилъ  тогдашнія 
впечатлѣнія;  вспомнилъ  ласковый  пріемъ 
ЗУ.,  его  жены,  дѣтей,  оскорбленіе  камер- 
юнкера,  живое  участіе  граФини  Д.;  мно- 
го еще  лицъ  мелькнуло  его  воображе- 
нію — и  онъ  вошелъ  въ  переднюю.  Онъ 
подумалъ,  что  тутъ  встрѣтитъ  опять  то- 
го-же  камердинера  и  уже  приготовился 
выслушать  его  вопросъ;  но  ксчастію 
курьеръ  указалъ  ему  дверь  въ  гостиную. 

Здѣсь  нѣсколько  посѣтителей  дожида- 
лись минуты — войти,  по  докладу  дежур- 
наго,  въ  кабинетъ  къ  генералу.  Дежур- 
ный чиновникъ  былъ  знакомецъ  Эдуар- 
да, Славеновъ. 

—  «Ужъ  не  хотите-ли,»  сказалъ  онъ, 
улыбаясь,  Эдуарду,  «промѣнять  ваше  без- 
дгълъное  занятіе  на  наше  —  дѣловое!» 
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—  «Пожалуй;  зато  былъ  бы  спокой- 
нѣе...» 

Славеновъ  улыбнулся. 

—  «Нѣтъ,  я  имѣю  свою  надобность 
видѣться  съ  вашнмъ  генераломъ.» 

—  «Вотъ,  какъ  выдетъ  отъ  него  одннъ, 
такъ  я  доложу  о  прочихъ,  которые  ужъ 
давно  дожидаются,  и  о  васъ.» 

Между  тѣмъ  Эдуардъ  прислушивался 
къ  разговору  двухъ  изъ  посетителей. 

—  «Но  вѣдь,»  говор илъ  одинъ,  «я 
служу  безъ  жалованья!  Слѣдовательно 
мнѣ  можно  бы  дать  орденъ:  это  было 
бы  видно! »  При  этихъ  словахъ  онъ  спе- 
сиво наложплъ  свою  полную  ладонь  съ 
раздвинутыми  пальцами  на  лѣвую  сто- 
рону своей  груди.  «Вѣдь  кто  довелъ  Фа- 
брику,» продолжалъ  онъ,  «до  такого  со- 
стоянія?  Все  я!...  До  меня  она  что  бы- 
ла?....» 

—  «Да,  я  согласенъ  съ  вами,»  гово- 
рилъ  другой,    « что    Фабрика  теперь    въ 
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лучшемъ  состояиіи;  но  одного  не  до- 
стаетъ  ей...» 

—  «Чего-же,  чего?... 

—  «Вкусу!»  сказалъ  съ  торжествую- 
щею усмѣшкою  другой. 

—  «Да;  ну  гдѣ-жъ  взять  художпи- 
ковъ?...  Ахъ,  а  знаете  Ладоневъ  какъ 
домъ  себѣ  отстроилъ,  чудо!...  Разумѣет- 
ся,  тутъ  все — воровское;  но  ужъ  зато — 
настоящій  баринъ!...  Жена  сидитъ  ца- 
рицею между  тысячью  цвѣтовъ,  какъ 
Флора!...  Я,  какъ  вошелъ!...  Фу,  батюш- 
ка! ваше  превосходительство!  что  за  ро- 
скошь!... Прелесть!  прелесть!»  Приэтомъ 
разскащикъ,  распустивъ  руки ,  повора- 
чивался въ  комнатѣ,  какъ  пѣтухъ  съ 
распущенными  крыльями,  отыскивающій 
свою  Флору  въ  цвѣтахъ. 

—  «Неужели  онъ  безъ  жалованья  слу- 
жить?»  спросилъ  Эдуардъ    у  Славеыова. 

—  «На  что  ему  жалованье?   Онъ  по- 
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лучаетъ  съ  имѣнія  доходу    въ  годъ  ты- 
сячъ  сорокъ;  да  можетъ  быть  еще  чего..» 

—  «Сорокъ  тысячъ  въ  годъ!»  поду- 
малъ  Эдуардъ.»  Я  лишился  нѣсколькихъ 
мѣстъ  за  одну  мою  слабость;  а  этотъ!.. 
Ну  какую  пользу  принесетъ  онъ,  если 
такъ  заботится  объ  орденѣ?»  Потомъ 
Эдуардъ  спросилъ  опять:  «А  другой-то 
кто?» 

—  «Бывшій  проФессоръ  математики. 
Онъ  расчиталъ,  что  ему  гораздо  выго- 
днѣе  быть  чиновникозгъ  по  особымъ  по- 
рученіямъ  п  управлять  имѣніемъ  гене- 
рала, нежели  трудиться  для  пользы  гіро- 
свѣщенія*  Смотрите,  вотъ  онъ  скажстъ 
какую-нибудь  колкость:  это  —  его  люби- 
мое остроуміе.» 

Въ  самомъ  дѣлѣ,  когда  къ  двумъ  раз- 
говаривавшимъ  подошелъ  какой-то  капи- 
танъ  хвардіи  и  сказалъ  съ  сладенькимъ 
сокрушеніемъ,  что  жена  князя  Вѣтрова 
умерла, — и  желающій  ордена  началъ  кре- 
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ститься,  изумляться,  жалѣть,  то  бывшій 
проФессоръ,  замигавъ  глазами,  сказалъ: 
А  я  вамъ  ская^у  другую  новость:  нашъ 
общій  знакомый,  Бѣлипъ,  женился  на 
Саратовской  помѣщицѣ;  я  вчера  письмо 
получилъ.»  Желающій  ордена  отъ  радо- 
сти началъ  изумляться.  «Ге,  видите,» 
сказалъ  бывшій  математикъ,  «какъ  пе- 
чаль и  радость  электризуютъ  вашу  чув- 
ствительность!...)) 

—  «Что  за-люди!»  подумалъ  съ  него- 
дованіемъ  Эдуардъ. 

Капитанъ  еще  недавно  былъ  на  одномъ 
вечерѣ  съ  Эдуардомъ;  обнаруживалъ  тамъ 
пренебреженіе  къ  чиновникамъ  и  тѣмъ 
болѣе  раздражалъ  теперь  Эдуарда,  ко- 
торый даже  сердито  плюнулъ,  когда 
гвардеецъ,  извиваясь,  сказалъ:  « Ваше 
превосходительство,  позвольте- съ  !  »  и 
взялъ  счепотку  табаку,  съ  чувствитель- 
ною благодарностію,  изъ  золотой  таба- 
керки его  превосходительства ,    которою 
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его  превосходительство  совершенно  от- 
личалось отъ  пѣтуха  съ  распущенными 
крыльями. 

—  «Странно!»  сказалъ  Эдуардъ  Сла- 
венову,  «я  неразъ  видѣлъ,  какъ  этотъ 
ОФИцеръ  съ  презрѣніемъ  говорилъ  о  чи- 
новннкахъ;  а  теперь  такъ  онъ  и  самъ... 

—  «Да  вѣдь  то — какіе  чиновники?» 
сказалъ,  улыбаясь  Славеновъ.  «Этотъ — 
богатъ,  даетъ  балы,  вечера;  въ  кругу 
съ  знатью;  имѣетъ  дочерей  съ  болыпимъ 
приданымъ,  и  прочее,  и  прочее.  А  вотъ, 
напримѣръ,  этотъ,  что  сидитъ  у  стола 
задумавшись,  съ  бумагою  въ  рукѣ:  онъ 
отличный  бухгалтеръ  въ  пашемъ  депар- 
таменте, хорошій  семьянинъ;  но  имѣетъ 
свои  странности,  даже  смѣшныя,  кото- 
рыхъ  причина — бѣдность,  малообразован- 
ность и,  можетъ  быть,  молодое  еще  со- 
стоите Россіи...  Вотъ  такой  будетъ  пред- 
метомъ  его  насмѣшекъ  и  презрѣнія.  Да 
вотъ    иногда   нашъ  братъ  канцелярскій. 
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Разумѣется,  какъ  кто  поострѣе,  да  за- 
пасся чѣмъ-ппбудь  пзъ  киижнаго  мага- 
зина, такъ  отстрѣляется  отъ  такого 
воина...» 

Тутъ  вошелъ  поспѣшно  какой-то  мо- 
лодой чпновникъ  въ  пзиошепномъ  Фра- 
кѣ.  «Что,  есть  кто  нибудь  у  Паителея 
Кондратьича?»   спросилъ  онъ  Славенова. 

—  «Есть.» 

—  «Я  ему  прпнесъ  опять  рацейну 
объ  увольненіи.  Подайте  ее,  Сергѣй  Ан- 
дреичъ,  какъ  пойдете  докладывать.» 

—  «Пожалуй.» 

Когда  изъ  кабинета  вышелъ  какой-то 
сѣдой  старикъ  въ  полномъ  мундирѣ,  со 
звѣздою,  къ  которому  всѣ  почтительпо 
обратились,  а  онъ  грубымъ  голосомъ  за- 
говорилъ  о  погодѣ,  то  дежурный  пошелъ 
доложить  о  новыхъ  посѣтителяхъ.  Воз- 
вратясь,  онъ  объявилъ  чиповпику  по  осо- 
бымъ  порученіямъ,  что  прежде  всѣхъ 
генералъ     желаетъ    говорить    съ    пимъ; 
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Эдуарду  велѣлъ  онъ  сказать,  чтобы  по- 
^дождалъ;  «а  вамъ,»  сказалъ,  улыбаясь, 
Славеновъ  чиновнику,  принесшему  ра- 
цейку  объ  увольненіи,  «онъ  велѣлъ  ска- 
зать, что  если  вы  еще  разъ  осмѣлитесь 
его  безпокоить,  такъ  онъ  посадитъ  васъ 
подъ  арестъ.» 

—  «Ну,  такъ  скажите  его  превосхо- 
дительству,» говорилъ,  смѣясь,  чиновнпкъ, 
«чтобъ  чортъ  его.,.  Ну,  да  ужъ  вы  знае- 
те, что  сказать,  Сергѣй  Андреичъ;  вы 
покраснорѣчивѣе  насъ:  вѣдь  вы  учились 
поэзіи-то!»  Съ  этими  словами  чиновникъ 
ушелъ,  насвистывая  себѣ  подъ  носъ: 
Во  саду -ли  въ  огородгь... 

—  «Что  это  значитъ?»  спросилъ  изу- 
мленный Эдуардъ.  «И  онъ  такъ  равно- 
душенъ!...» 

—  «Что  дѣлать?  —  Бѣдность  и  при- 
нужденіе  унпчтожаютъ  совершенно  этихъ 
людей;  а  тѣ,  которые  посильнѣе  или  хоть 
побогаче,   смѣются  надъ  ними.    И    вотъ 
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вамъ  два  класса  въ  нашемъ  обществѣ: 
одинъ  называется  —  необразованный,  а 
другой  —  образованный;  одинъ  —  прези- 
раемый, а  другой — презирающій;  одинъ — 
чиновники,  другой — нечиновники! » 

—  «Но  о  чемъ  же  подалъ  просьбу 
этотъ  чиновникъ?» 

—  «Онъ  нашелъ  себѣ  выгоднѣпшее 
мѣсто  и  проситъ  уволить  его  отъ  на- 
стоящей должности;  а  Пантелей  Кон^ 
дратыічъ  согласенъ  на  это  въ  такомъ 
только  случаѣ,  если  онъ  пріищетъ  на 
свое  мѣсто  другаго  чиновника.  А  гдѣ 
его  взять?  Хорошій  писецъ  нейдетъ  на 
это  жалованье,» 

—  «Да  развѣ  можно  такъ  деспоти- 
чески поступать?» 

* —   «Вы  видѣли?..» 

—  «Какъ-же  вы  можете  въ  такомъ 
мѣстѣ  служить?» 

—  «Правда.  Вотъ  и  теперь  я,  по 
ошибкѣ    и    непрнвычкѣ    къ  камердинер- 
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екой  обязанности,  доложилъ,  что  при- 
шелъ  вице-директоръ  Деневъ,  тогда  какъ 
это  былъ  —  Нолевъ:  и  нашъ  Пантелей 
тотчасъ  начинаетъ  мнѣ  выговоръ:  «Ие- 
стыдно-ли  вамъ  не  знать  Фазшлін  на- 
шпхъ  вице-директоровъ?...»  Да  я  и  слу- 
гѣ  моему  не  люблю  говорить  тотчасъ  о 
стыдѣ!...  Но  согласитесь,  и  въ  вашемъ 
состояніи  есть  своего  рода  люди,  кото- 
рые вредятъ  другимъ  асі  ІіЬіЦдт.» 

—  «О,  и  какъ  еще?..» 

—  «Впрочемъ,  моя  служба,  хотя  уже 
й  не  въ  первомъ  мѣстѣ,  только  еще  на- 
чинается; и  едва-ли  званіе  служаки  я 
не  промѣняю  на  званіе  гуляки.» 

—  «Какъ-такъ?» 

—  «Мнѣ  все  хочется  путешествовать: 
и  хоть  придется  просто  —  шествовать, 
а  ужъ  предпочту  странническій  посохъ 
перу    чиновному  и  заржавѣвшей  саблѣ!» 

Это  желаніе  путешествовать,  такъ 
свободно    выраженное,    напомнило    Эду- 
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арду,  что  онъ  своею  привязаиностію  къ 
минутпымъ  удовольствіямъ,  своими  по- 
исками удобствъ  житейскнхъ,  доброволь- 
но заковываетъ  себя  въ  цѣпи.  Слегка 
вздохнувъ,  сказалъ  онъ:  «Да,  и  я  какъ- 
то  давно  хотѣлъ  вояжировать...  Но,  ска- 
жите, отчего- это  здѣсь  и  на  меня  иапа- 
даетъ  какая-то  робость?»  сказалъ,  смѣ- 
ясь,  Эдуардъ. 

—  «Боитесь  явиться  передъ  лицемъ 
его  превосходительства!  Ничего,  рІіі  аі- 
1е§го!...  А  вотъ  эти  господа,  что  разо- 
шлись теперь,  все  уважепіе  къ  такимъ 
лицамъ  полагаютъ  въ  губительной,  пре- 
зрѣнной  трусости.  Еще  вотъ  этотъ,  быв- 
шіп  проФессоръ,  немного  посмѣлѣе:  от- 
того что  уменъ,  а  болѣе  смышленъ;  за- 
то и  начальникъ  уважаетъ  его...» 

Тутъ  вошелъ  новый  посѣтитель,  вы- 
сокій,  плечистый,  молодой  человѣкъ,  чи- 
новникъ  состоящій  при  департаментѣ. 
Онъ     дружески    привѣтствовалъ    своихъ 

ч.  III.  23 
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знакомцевъ:  Славенова  и  Эдуарда.  «Ба- 
тюшка ! »  восклнкнулъ  онъ,  обра  щаясь 
къ  Эдуарду,  а  я  васъ  давно  хотѣлъ  ви^ 
дѣті,.  Я  оставилъ  теперь  военную  служ- 
бу и  хочу  ратовать  на  полѣ  мирном ь: 
гражданскомъ  и  литературномъ...  А  что, 
Пантелея  Кондратьнча  можно  видѣть?» 
спросилъ  онъ  у  Славенова. 

—  «Кажется,    онъ    скоро    поѣдетъ. » 

—  «Ну,  такъ  я  на  буду  его  безпо- 
коить:  я  только  такъ  зашелъ.  Въ  дру- 
гой разъ...  Такъ  вотъ-съ,  Эдуардъ  Бог- 
данычъ,  я  хочу  заняться  музыкою.  Не 
возьметесь-ли  вы  поставить  меня  молод- 
ца на  путь  истинный,  музыкальный?...» 

—  «Соскучитесь?» 

—  «Попробуемъ-те!  Попытка  —  не 
шутка,  говорятъ  добрые  люди...» 

Эдуардъ  согласился.  Онъ  зналъ,  что 
успѣха  не  будетъ,  но  зналъ  и  то,  что 
деньги  вѣрныя:  нужда  заставила  его  со- 
гласиться. 
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Этотъ  посѣтитель  скоро  ушелъ,  при- 
гласивъ  Эдуарда  и  Славенова  па  вечера, 
которые  у  пего  составляются  по  еуббо- 
тамъ.  «У  меня  бываютъ,»  сказалъ  оиъ 
Славепову:  «Владиміръ  ІІзмайловъ,  Ве- 
невитиновъ,  Баронъ  Дельвигъ  и  еще  нѣ- 
которые....» 

—  «  Что-жъ,  долго-ли  мпѣ  ждать? » 
спросилъ  Эдуардъ. 

Славеновъ,  догадываясь,  что  генералъ 
неочень-то  уважаетъ  Эдуарда,  сказалъ: 
что  «подождать  значитъ:  когда  оиъ  по- 
ѣдетъ  со  двора,  то  увидится  съ  вами 
въ  этой  комнатѣ.  Но  вотъ...» 

Генералъ  вошелъ;  шляпою  въ  рукѣ 
далъ  онъ  дежурному  знакъ  удалиться  и, 
спесиво  кивнувъ  головой  Эдуарду,  ска- 
залъ: «Нехорошо,  нехорошо,  молодой  че- 
ловѣкъ!  Забываете,  что  вы  служитель 
музъ;  не  имѣете  никакого  уваженія  къ 
мѣсту,  гдѣ  должны  были  оказывать  ис- 
тинную скромность ,    являть  собою  при- 
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мѣръ  благонравія!...  Все  ясно  говоритъ, 
какъ  высоко  цѣнили  ваши  заслуги  и  да- 
рованія!...  Старайтесь  исправиться:  еще 
вы  молоды  и  женаты.  Думайте  болѣе  о 
жизни!» 

Съ  послѣдними  словами  вельможа  ис- 
чезъ.  Эдуардъ  не  успѣлъ  ни  изъявить 
своей  благодарности  за  милость,  ни  изъ- 
явить желаніе  опять  занять  мѣсто  въ 
заведеніи  и  достойно ,  исправить  свою 
ошибку.  Дорогою  на  урокъ  онъ  думалъ, 
что  этотъ  вельможа  можетъ  благодѣ- 
тельствовать  только  достойному  и  —  ка- 
знить заблудшаго.  По  немъ  сдѣлалъ  онъ 
заключеніе  о  всѣхъ  знатныхъ  лицахъ:  и 
это  могъ  сдѣлать  тѣмъ  легче,  что  за 
свой  проступокъ  получолъ  отказъ  отъ 
входа  во  многія  извѣстныя  семейства. 
Но  тѣмъ  болѣе  поражала  и  изумляла  его 
неожиданная  милость...  ((Вспомнить  мои 
заслуги!»  думалъ  онъ.  «Удивительно!.... 
Правда,    я  употреблялъ  все  мое  усердіе; 
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но  никогда  не  думалъ,  чтобы  съ  такой 
высоты  могли  взглянуть  на  мои,  почти 
закрытые  труды!...  Да  и  что  заставля- 
ло меня  трудиться?  Только  безумная  лю- 
бовь!...» 

Духъ  Эдуарда  очень  опустился  послѣ 
свнданія  съ  вельможею;  но  воспомина- 
ніе  благодѣяпія  не  давало  ему  искать 
самозабвенія,  по-прежнему,  въ  грубомъ 
чувствеиномъ  наслажденій.  И  въ  эти  ми- 
нуты  онъ  еще  болѣе  сошелъ  съ  пути 
поэта  на  путь  обыкновенныхъ  людей. 
«Хорошо-жь,»  думалъ  онъ,  «трудами  я 
найду  себѣ  хлѣбъ!..  Эмилія  замѣнитъ  мпѣ 
всѣхъ  музъ:  что  въ  ихъ  пѣсняхъ;  да  и 
кому  дѣло  до  пѣсенъ?  Трудись  и  не  за- 
блуэюдайся!»  скажетъ  мнѣ  иной  фнло- 
софъ  съ  двумя  звѣздами  на  Фракѣ  и  съ 
парикомъ  на  головѣ!...» 

Огорченному  человѣку  многое  предста- 
вляется гораздо  въ  худшемъ  видѣ,  не- 
жели какъ  въ  самомъ  дѣлѣ  есть.    Тогда 
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какъ  Эдуардъ  думалъ,  что  уже  веѣми 
оставленъ,  что  уже  долженъ  ограничить 
свои  уроки  только  въ  среднемъ  классѣ 
Петербургскихъ  жителей,  княгиня  С. 
простерла  свое  благодѣяніе  еще  далѣе. 
Она  пригласила  его  давать  уроки  ея  вос- 
питаннице, бѣдной  сиротѣ,  очень  поня- 
тливой дѣвочкѣ.  Черезъ  этотъ  домъ  Эду- 
ардъ  сдѣлался  опять  любимымъ  ФОрте- 
піаннымъ  учителемъ  во  многихъ  знат- 
ныхъ  домахъ.  Съ  того  времени  Эдуардъ 
старался  уже  болѣе  всего  о  томъ,  что- 
бы не  уронить  себя  въ  общеічъ  мнѣніи; 
и  общее  мнѣніе  скоро  увѣнчало  его  име- 
немъ  —  порядочный  человѣт. 


жш 


«Да,  онъ  порядочный  человѣкъ.» 
Изъ  современные  разаоворовб. 

А  онъ  блаженствуетъ,    въ  отстав кѣ,  подъ 

с^домъ. 

А.  Е.  ИзмаІгловъ. 


Халаитъ  и  порядочный  человѣкъ  — 
ужели  они  могутъ  гармопнровать  въ  од- 
номъ  человѣкѣ,  въ  Эдуардѣ?  Но  талантъ 
Эдуарда  разбитъ  несчастною  любовью  о 
проявлялся  только  въ  неистовыхъ  поры- 
вахъ.  Теперь  и  они  почти   истребились; 
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теперь,  еслибъ  мы  встрѣтили  Эдуарда, 
то,  вмѣстѣ  съ  многими,  сказали  бы  сквозь 
зубы:  «Да,  онъ  порядочный  человѣкъ.» 
Но  зачѣмъ — сквозь  зубы?  Развѣ  быть 
порядочнымъ  человѣкомъ  худо?  Нѣтъ; 
но,  по  принятому  понятію,  порядочный 
человѣкъ  занимаетъ  средину  между  хо- 
рошими и  дурными  членами  общества. 
Пусть  будетъ  порядочнымъ  человѣкомъ 
князь  В.  и  граФЪ  14.;  они  довольно  усер- 
дны къ  службѣ,  хотя  и  подъ  звѣзднымъ 
покровомъ  блистательныхъ  папенекъ,  те- 
тушекъ  п  тому  подобиаго;  они  пмѣютъ 
довольно  ума  и,  по  миролюбію,  не  ссо- 
рятся съ  міромъ.  Умнѣпшіп  человѣкъ 
не  назоветъ  ихъ  дурными:  потому-что 
они  не  могутъ  дѣлать  зла;  не  назоветъ 
ихъ  хорошими,  потому-что  въ  нпхъ  ма- 
ло самостоятельности  и  священнѣйшій 
законъ  для  ппхъ — мпѣпіе  окружающихъ. 
Порядочными  людьми  зовутъ  и  тѣхъ,  ко- 
торые,   подъ    благовидною  наружностію 
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і!  приличіями,  скроютъ  свое  развращеп- 
иое  сердце  и 

съ  помощью  сестрицъ, 

Со  всей  Вселенной  породнятся 

Порядочными  людьми  зовутъ  и  тѣхъ , 
которые 

грабительство мъ  богаты, 

Защиту    отъ  суда    въ  друзьяхъ   нашли, 

въ  родствгь, 

Великолѣпныя  соорудя   палаты, 

Тдѣ  разливаются    въ  пирахъ    и   мотов- 

ствѣ 

Порядочнымъ  человѣкомъ  зовутъ  и  Э. 
Въ  самомъ  дѣлѣ  вы  съ  нимъ  встрѣчае- 
тесь  въ  театрѣ,  на  гуляньѣ,  въ  гости- 
ной; кланяетесь,  пожалуй,  беретесь  за- 
руку;  но  дайте  ему  золота — и  онъ  чер- 
ное сдѣлаетъ  бѣлымъ  и  бѣлое  —  чернымъ... 
Но  тогда  и  вы  станете  въ  разрядъ  та- 
кихъ-же    порядочпыхъ  людей.    Иорядоч- 
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нымъ  человѣкомъ  зовутъ  инаго  ротми- 
стра, инаго  экзекутора,  иеаго  секрета- 
ря: потому- что,  дѣйствуя  совершенно  въ 
духѣ  своего  начальника,  они  содержать 
своими  безгрѣшными  доходами  свои  се- 
мейства, какъ  нельзя  лучше... 

И  неужели  въ  числѣ  такихъ-то  лицъ 
мы  встрѣтимъ  и  бывшаго  питомца  музъ — 
Эдуарда?  Правда,  закономъ  всѣхъ  его 
поступковъ  сдѣлалось  мнѣпіе  людей,  съ 
которыми  онъ  былъ  въ  сношеніяхъ;  но 
его  душа,  взлелѣянная  поэзіею,  не  мо- 
гла дозволить  себѣ  ничего  лизкаго.  Въ 
угожденіе  только  требованію  нѣкоторыхъ 
особъ  онъ  сочинялъ  неболыпія  музыкаль- 
ный піесы,  въ  которыхъ  иногда  пробле- 
скивалъ  погибшіп  его  талантъ.  Дома  онъ 
велъ  себя  скромно  и  умѣренно;  изрѣдка 
дозволялъ  себѣ  лишній  стакапъ  вина: 
въ  такомъ  случаѣ  Эмилія  заботливо  укры- 
вала его  отъ  всѣхъ,  даже  и  отъ  дома- 
шнихъ.  Все  хозяйство  предоставлено  бы- 
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ло  Эмиліи;  Эдуардъ  удерживалъ  у  себя 
только  небольшую  часть  денегъ ,  полу- 
ченныхъ  за  уроки.  Эмилія  умѣла  упо- 
треблять деньги  благоразумно.  Изрѣдка 
ходилъ  Эдуардъ  то-одинъ,  то-съ  женою 
въ  театръ,  въ  гости;  изрѣдка  собира- 
лись и  у  нихъ  родные  и  знакомые,  Эду- 
ардъ въ  обществѣ  сталъ  довольно  зани- 
мателенъ:  то  игралъ  на  Фортепіано,  то 
разсказывалъ  анекдоты  женщинамъ ,  то 
шутилъ  съ  дѣвицами.  Когда-жъ  заводи- 
ли съ  нимъ  степенный  разговоръ  о  му- 
зыкѣ  и  музыкантахъ,  то,  дѣлая  замѣча- 
нія  болѣе  умственныя,  нежели  съ  уча- 
стіемъ  эстетическаго  чувства,  онъ  ста- 
рался скорѣе  переходить  къ  забавнымъ 
анекдотамъ,  къ  Фарсамъ.  И  вотъ  заэто 
тѣ,  которые  знали  талантъ  въ  Эдуар- 
дѣ,  знали  его  паденіе,  называли  его  те- 
перь— порядочными  человѣкомъ, 

Какъ  учитель,  Эдуардъ  исполнялъ  свою 
обязанность  строго;    находя    способнаго 
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ученика,  прилагалъ  особенное  стараніе. 
Разумѣется,  тутъ  къ  благородному  же- 
ланію — принесть  пользу,  присоединялась 
и  корыстная  мысль,  что  хорошій  уче- 
никъ  увеличить  число  учениковъ  его. 
Эмилія  радовалась  перемѣнѣ  въ  Эдуардѣ 
и  надѣялась  еще  на  большую  и  лучшую 
перемѣну.  Эдуардъ  даже  опять  принялся 
за  оперу:  мысль,  что  ее  купятъ  для  сце- 
ны, ободряла  его. 

Ахъ,    эта  мысль  —  уже  не  вдохнове- 


ніе 


Ж1Ш 


Служеньс  музъ  не  терпитъ  суеты; 
Прекрасное  должно  быть  величаво: 
Но  юность  намъ  совѣтуетъ  лукаво, 
П  шумныя  насъ  радуютъ  мечты.... 
Опомнимся  — 

А.   С.  Пушкинъ. 

....Воспоминание  горя  прошлаго  всы» 
паетъ  всегда  нѣсколько  лишнихъ  иско- 
рокъ  въ  бокалъ  настоящего  наслажде- 
нія;  а  счастіе  былое  отравляетъ  и  іюслѣд- 
ній,  черствый  вусокъ  насущной  радо- 
сти. .... 

Н.  И.  Бобылевъ-Буривой. 


Надобно-ли  говорить  что-нибудь  еще 
о  иастоящемъ  бытѣ  Эдуарда?  И  безъ  то- 
го разсказъ  мой  показался,  можетъ  быть, 

ч.  ш.  24 
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скучнымъ  читателю,  привыкшему  къ 
произведепіямъ  новѣйшей  Французской 
литературы  и  ея  поклонниковъ,  —  къ 
произведеніямъ ,  наполненнымъ  всѣмп  , 
иногда  увлекательнѣйшими  для  вообра- 
женія  и  ума,  блестками...  Но  мнѣ,  лю- 
безный читатель,  пе  хотѣлось  подражать 
Французской,  странной  литературѣ.... 

Можетъ  быть,  мой  разсказъ  пока- 
жется незанимателенъ  читателю ,  при- 
выкшему къ  изображеніямъ  жизни  бур- 
ной. Но,  да  припомнитъ  онъ,  что  я  раз- 
сказываю  жизнь  человѣка,  дѣйствующа- 
го  не  на  обшпрномъ  многотрудномъ  пу- 
ти политическомъ,  а  только  жизнь  мир- 
наго  музыканта.  Читателю,  вѣроятно, 
случалось  встрѣчать  человѣка,  о  кото- 
ромъ,  по  оставшимся  искрамъ  въ  душѣ 
"и  сердцѣ,  можно,  съ  глубокимъ  вздо- 
хомъ  сказать: 

Быть  можетъ,  онъ  для  блага  міра, 
Иль  хоть  для  славы  былъ  рошденъ.... 
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Да  и  мнѣ  кажется,  бурная  жизнь  въ 
ваше  время  была  бы  только  эффектный 
вымыселъ.  Нѣтъ  правила  безъ  исключе- 
нія;  но  исключенія  здѣсь  очень  рѣдки. 
Если  вы,  добрый  читатель,  убѣдите  ме 
ня  въ  противиомъ,  я  съ  благодарностію 
откажусь  отъ  моего  мнѣпія,  но  непреж- 
де, какъ  послѣ  долгой  -  долгой  битвы. 
Долгой,  потому-что,  во  время  нашей  бит- 
вы, мпѣ  все  будутъ  слышаться  самые 
жаркіе  и  глубомысленные  разговоры  мо- 
лодыхъ  статныхъ  и  знати ыхъ  людей, 
разсадпиковъ  будущаго  поколѣнія,  о  по- 
слѣдпемъ  покроѣ  брюкъ,  жилетовъ;  са- 
мые жаркіе  восторги  отъ  очарователь- 
ныхъ,  небеспыхъ  танцевъ  Тальони;  часа 
поидва,  по-три  будутъ  мнѣ  слышаться 
разсказы  путешественника  о  пощечинѣ, 
данной  имъ  станціонному  смотрителю  и, 
вслѣдствіе  того,  о  многихъ  другихъ  по- 
щечинахъ;  далѣе — о  томъ,  что  онъ  ви- 
дѣлъ    въ  Парижѣ  домы  высокіе,    улицы 
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узенькія;    что  тамъ  онъ  встрѣчалъ  мно- 
жество грпзетокъ  прехорошенькихъ,    съ 
полнымъ  ротикомъ  зубовъ,    но   которыя 
молодаго  новичка  погубятъ    въ  три   мѣ- 
сяца;  мнѣ  будетъ  слышатьея  шумъ  раз- 
рушающихся отжившихъ,  хотя  до  крыши 
еще  недожившнхъ,  зданій;  особенно  мнѣ 
будутъ    слышаться    и    видѣться  различ- 
ный л,  не  люди,  нѣтъ,  просто  буквы  л, 
болыпія  и  малепькія,  толстыя  и  тоиень- 
кія,    въ  бурну    и  въ  пальто,    въ  очкахъ 
и  безъ  очковъ,    съ  сими    и  безъ  оныхъ, 
съ  совершеннымъ  почтеніемъ  и  таковою- 
о/се  преданностію  т  безъ  таковыхъ;    съ 
ключемъ  къ  недосягаемой  истинѣ    и   къ 
дверямъ  за  чужимъ  добромъ,  и  безъ  вся- 
кихъ  ключей,    берущія  все,    какъ    гово- 
рится,   грудью    или  просто  чужими   ру- 
ками; мнѣ  будетъ    видѣться...    Но    всего 
не  перечтешь,  что  будетъ  мнѣ  видѣться 
и    слышаться    во    время    нашей    битвы. 
Но  будетъ- л  и  тутъ  бурная  жизнь?.... 
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Читатель,  если  васъ  не  остаиовитъ 
картина,  изображающая  охотника,  кото- 
рый, пос  лѣ  дневной  ходьбы  по-лѣсу,  ве- 
черомъ  у  хижины  бросплъ  ружье  и  го- 
рюетъ  о  томъ,  что,  вмѣсто  дичи,  убилъ 
только  день  пзъ  жизни  своей,  то  ко- 
нечно васъ  не  можетъ  занять  и  мой  про- 
стой разсказъ,  хотя  писанъ  съ  натуры. 

Но  извиняюсь  передъ  читателемъ,  ко- 
торому жаль  моего  Эдуарда;  извиняюсь, 
что  отдалился  отъ  моего  разсказа.  Но 
вотъ  сейчасъ  поправлю  вину  мою. 

Въ  одинъ  Январскій  день,  послѣ  обѣ- 
да,  когда  Эдуардъ  отдыхалъ,  Эмилія  съ 
теткою  сидѣли  въ  сосѣдней  комнатѣ  и 
разговаривали  вполголоса.  Тетка  что-то 
шила;  Эмилія  держала  на  рукахъ  ребен- 
ка и  грустно  посматривала  на  него;  во- 
злѣ  нея,  на  окнѣ,  лежали  раскрытая  кии- 
га  и  дѣтскія  побрякушки. 

—   «Нѣтъ,   мнѣ  кажется,    и  это  дитя 
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гіедолго  проживетъ!»   сказала  томно  Эми- 
лія. 

—  «Отчего  ты  это  думаешь?»  ска- 
зала, поправляя  шитье,  тетка. 

—  «Ахъ,  видите,  какъ  онъ  истомил- 
ся! Ужасно!»   И  Эмилія  прослезилась. 

—  «Вотъ,  плачетъ;  иные  тому  чуть 
не  радуются.  Умретъ,  такъ  и  грѣха  мень- 
ше, и  заботъ  меньше...» 

—  «Но,  тетпнька,  какъ  можно  такъ 
хладнокровно  говорить!...  Слава  Богу,  у 
насъ    теперь    есть    чѣмъ    содержаться!» 

—  «Ну,  я  говорю,...  конечпо,...  если 
воля  Божія!...  А  въ  самомъ  дѣлѣ,  вѣдь 
какъ  Эдуардъ  удивительно  и  неожидан* 
но  перемѣнился!..» 

—  «Луиза  разсказывала,  что  онъ  на 
посл^днемъ  вечерѣ,  у  господина  Блюма, 
былъ  самый  прелюбезный  человѣкъ;  за- 
нималъ  почти  все  общество,  особенно 
дамъ,  то  анекдотами,  то  музыкою;  но 
болѣе    смѣшилъ    анекдотами....    Правда, 
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ему  вѣдь  и  паскучитъ  безпресташю  слу- 
шать музыку-да-музыку. » 

—  «Нѣтъ,  я  говорю  на  тотъ  счетъ, 
что  онъ  теперь  такъ  псправенъ  на  уро- 
кахъ,  пмѣетъ  много  мѣстъ...» 

—  «Мнѣ  только  жаль...  Да  я  не  знаю, 
какъ  ему  объ  этомъ  говорить?» 

—  «О  че.чъ?» 

—  «Что  онъ  такъ  лѣнпво  сочпияетъ 
оперу,  о  которой  ему  теперь  напоми- 
наетъ  ппсьмомъ  и  его  другъ.» 

—  «Ну,  что?  Вѣдь  здѣсь,  въ  Россіп, 
онъ  не  имѣлъ  бы  болыпаго  успѣха;  да 
в  много-ли  бы  ему  за  нее  дали?...» 

—  «Ну,  не  одно  это.  Такое  сочине- 
віе  могло  бы  ему  доставить  большую 
извѣстпость,  славу:  а  это  могло  бы  его 
еще  болѣе   удержать  на  доброй  дорогѣ.» 

—  «Ахъ,  любезная,  пусть  онъ  толь- 
ко останется  такпмъ,  каковъ  теперь! 
Что  съ  того  толку,  что  онъ  былъ  со- 
чинитель? Я  помню,  когда  бывало,    еще 
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при  матери,  онъ  сочинялъ,  такъ  былъ 
дикарь  -  дикаремъ :  ото  всѣхъ  бѣгаетъ, 
какъ  нелюдимый;  либо  начиетъ  повѣ- 
сннчать,  какъ  ребенокъ.  А  что  вышло? 
Влюбился,  Богъ  знаетъ,  въ  кого,  и  чуть 
съ  ума  не  сошелъ!...» 

Эмилія  не  противорѣчила  теткѣ,  зная 
ея  ограниченныя  поиятія:  и  тетка,  по- 
слѣ  нѣкотораго  молчанія,  продолжала: 
«Сочинитель!...  Да,  пожалуй,  онъ  те- 
перь опять  бы  влюбился  и  сумасброд- 
ствовалъ  по-прежнему...» 

—  «А  вѣдь  и  въ  самомъ  дѣлѣ,»  ска- 
зала Эмилія,  «будто  чудомъ  какимъ  пе- 
ремѣнился  онъ  съ  того  дня,  какъ  при- 
шли къ  намъ  эти  пепонятныя  деньги!..» 

—  « Ну  что-жъ ,  тутъ  еще  ничего 
нѣтъ  чуднаго:  вѣдь  онъ  имѣетъ  совѣсть, 
стыдъ...» 

—  «Да  и  знатные  госиода  полюби- 
ли его  опять  съ  того  времени.  —  Впро- 
чемъ,  его  нельзя  не  полюбить:  онъ  такъ 
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благороденъ  въ  обращеніи  съ  ученика- 
ми. Одно  заблужденіе  ничего  не  зна- 
чить; да  и  кто-жъ,  по  пословицѣ  Рус- 
скихъ:  Богу  не  гргыиенъ,  Царю  не  ей- 
новатъ?...» 

Приэтомъ  вошелъ  Эдуардъ.  Онъ  слы- 
шалъ  за  дверьми  послѣднія  слова  раз- 
говора, и,  цѣлуя  жену,  сказалъ,  улыбаясь, 
«Тебя  сдѣлать  бы  сенаторомъ;  а  васъ, 
тетинька,  какимъ-нибудь  казнохраните- 
лемъ....» 

—  «Не  говори  громко,  Эдуардъ,»  ска- 
зала Эмилія;  «Готлибъ  очень  страдаетъ!..» 

—  «Ничего,  пройдетъ!»  сказалъ  Эду- 
ардъ. «  Я  пойду  теперь  писать  письмо 
і;ъ  Трепену  въ  Ригу:  и  напишу,  что  у 
меня  есть  очень  добрый  судья!...» 

—  «А  я  напишу,  чтобы  онъ  подсуди- 
мому не  вѣрилъ,»  сказала,  смѣясь,  Эмилія 
и  начала  ходить  по  комиатѣ,  утѣшая  ила- 
чущаго  ребенка  и  приказывая  нянькѣ 
приготовить  другое  для  Готлнба  бѣлье..» 
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Вотъ  что  писалъ  Эдуардъ  къ  своему 
Тренену : 

Любезный  другъ! 

Ты  упрекаешь  меня  еъ  том»,  что  да- 
вно къ  тебгь  не  пишу;  ты  спрашиваешь 
о  моемъ  житьѣ-бытьѣ.  Виноватъ,  брать! 
Какъ  я  былъ  несчастлива,  такъ  не  зналь, 
съ  кѣмъ  раздѣлить  свое  горе;  а  какъ 
сталъ  счастливымъ,  то  и  друзей  поза- 
былъ...  Нѣтъ,  неправда:  я  не  забуду  те- 
бя и  за  гробомъ!  Но  согласись  самъ, 
что  писать  о  своемъ  счастіи,  было  бос 
говорить  только,  что  я  счастливь,  сча- 
стливь, счастливь!..  Впрочемъ  изволь , 
вотъ  маленькій  очеркъ  моего  житья- 
бытья,  если  ужъ  тебгь  непремѣнно  его 
хочется.  Изъ  прежняго  письма  ты  зна- 
ешь, что  у  насъ  родился  другой  сынь, 
а  первый  умерь.  Получаемый  мною  до- 
ходъ  простирается  до  шести  тысячъ. 
Чтобы  избавиться  отъ  всякихъ  хлопоть 
по  домашеству,  столько  мнѣ  несносныхъ, 
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сколько  любезиыхъ  моей  доброй  женѣ, 
я  отдаю  ей  почти  все,  что  получаю. 
Признаюсь  тебѣ,  этотъ  рѣдкій  другъ 
перенесъ  всгь  мои  безумства;  а  теперь, 
когда  я  опомнился  и  сталь  совершенно 
другимь  человѣкомь,  достойнымь  ея  дру- 
гомь,  она  даже  и  не  вспоминаете  о  мо- 
ихь  былыхь  дурачествахь!  Но  теперь 
я  даже  самь  себя  стыоюусь,  когда  по- 
думаю, какъ  могъ  я  любить  эту  лег- 
комысленную дѣвушку,  Эвфалію?...  Ты 
спрашиваешь,  продолжаю-ли  я  оперу? 
Ахъ,  любезнѣйшій,  да  моимь  настоя- 
щими положеніемь  я  не  помѣняюсь  ни 
па  славу  Моцарта!  Аепетъ  моей  Эми- 
ліи  для  меня  дороже  крика  всѣхъ  теа- 
тровъ  міраі  Притомъ-же  я  и  не  чув- 
ствую въ  себѣ  творческаго  дара;  а  пре- 
жніе  порывы — сочинять — считаю  заблу- 
жденіемъ  молодости  и  неопытности, 
Ужъ  кому  творить  дано  свыше,  тотъ 
непремѣнно    сотворить;    а  кому  нѣтъ> 
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такъ  ужъ  изъ  воды  хлѣба  несдѣлаешь. 
Пожалуй,  я  и  теперь  сочиняю:  мазур- 
ки, вальсы,  кадрили;  да  ужъ  это  по- 
тому-что  здѣсь  думаютъ:  « Что  и  за- 
учитель,  если  не  сочиняетъ...у>  Ты  пи- 
шешь, что  въ  бытность  твою  въ  Мо- 
сквѣ  ты  съ  восхищеніемъ  слышалъ  игру 
М.,  моего  быешаго  соученика  у  Фильда, 
и  что  онъ  скоро  дастъ  концертъ  въ  Пе- 
тербургѣ :  послушаемъ.  Знаю  только, 
что  онъ  былъ  усерденъ,  но  не  слишкомъ 
даровитъ :  Фильдъ  всегда  предпочиталъ 
меня  ему.  Я  теперь  вовсе  отказался  отъ 
блистанья  въ  публикѣ;  провести  вече- 
рокъ  дома  для  меня  гораздо  пріятнѣе. 
Изрѣдка  бываю  въ  театрѣ:  люблю  смо- 
трѣть,  какъ  актеръ  Вибе  хлопаетъ  себя 
по  лбу;  прекрѣпкій  лобъі  Веселюсь  довольно 
часто  въ  семейныхъ  веселыхъ  компаніяхъ. 
Моя  жена  рѣдко  выходитъ  изъ  дома; 
теперь  ея  міръ :  домашество,  ребенокъ, 
я  и  чтеніе...  Но  пора  въ  театръ.  Про- 
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щай.  Сегодня  я  очень  расположена:  иду 
смотрѣть,  кат  въ  новой  драмгь  Вибе 
будешь  щелкать  себя  по  лбу.  Пиши  къ 
намъ,  либо  самъ  пріѣзжай. 

Преданный  тебгь 

Эдуарде  Вольфгангъ. 

Р5.  Извини,  что  въ  моемъ  пйсьмѣ 
мало  связи:  видишь,  я  вездѣ  плохой  со- 
чинитель. 

Прощай! 

Можно  быть  счастливымъ  во  всякомъ 
состоявши,  если  счастіе  зависитъ  отъ 
самодовольствія  и  покоя  душевнаго.  На- 
добно только  убѣдиться  истиною  или 
обманом^»,  все  равно,  что  счастливѣпша- 
го  состоянія  мы  достичь  не  могли,  что 
пріобрѣтенное  состояніе  есть  произведе- 
те всѣхъ  нашихъ  усилій,  бывшихъ  въ 
полной  борьбѣ  съ  вѣкомъ  или  судьбою, 
съ  самими  собою  и  съ  людьми.  Но  мно- 

ч.  ш.  25 
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го-ли  мудрыхъ,  которые  бы  разсмотрѣ- 
ли  сами  себя  въ  отношении  къ  предна- 
значенному имъ  предѣлу  и  которые  бы 
спокойными  шагами,  жалѣя  болѣе  о  мі- 
рѣ,  нежели  о  себѣ,  приближались  къ 
жизни  загробной,  лучшей?...  Древній  по- 
этъ-философъ  сказалъ,  будто 

....и  не  было  такого  подъ  лупою. 
Который  бы  сказалъ,  что  счастливъ  быль 

судьбою; 
Который  бы  умѣлъ  оставить  здѣшній  міръ, 
Какъ  гость,    насытившись,  великолепный 

ппръ . .  . 

Можетъ  быть,  древній  поэтъ  и  оши- 
бался; однакожъ  сколько  такихъ  людей, 
которые  обманываются,  будто-бы  достиг- 
нуть лучшаго  состоя нія  зависѣло  не  отъ 
нихъ;  будто  ближніе  или  судьба  вѣчно 
мѣшали  имъ:  потому -то,  успокоенные 
такимъ  убѣжденіемъ,  они  совершенно  до- 
вольны сами  собою  и,  слѣдовательно,  сча- 
стливы... Но  еслибъ  эти  мнимые  сча- 
стливцы вдругъ  очнулись  отъ  своего  усы- 
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пленія;  сслпбъ  они  вдругъ  взглянули  на 
то,  что  сдѣлали  въ  прошедшемъ  и 
что  приготовили  для  будущаго  тѣмъ 
лнцамъ,  которыя  къ  нимъ,  какъ  братья, 
имѣютъ  большее  или  меньшее  отноше- 
піе?...  Я  не  могу  вообразить  мученія 
ужаснѣе  того ,  которое  произвелъ  бы 
этотъ  взглядъ  на  ничтожество  созданій 
нашихъ  дѣятельныхъ  силъ  и  на  вред- 
ныя  оттого  послѣдствія!...  Еслибъ  ка- 
кой нибудь  Неронъ,  послѣ  всѣхъ  своихъ 
злодѣяній  и  прихотей  чувственности, 
проникся  вдругъ  мудростію  Сократа,  го- 
ворившаго,  что  только  собственпымъ  уси- 
ліемъ  пстребилъ  всѣ  порочныя  наклон- 
ности души  своей,  еслибъ  этотъ  Не- 
ронъ взгляпулъ  тогда  на  бездну,  въ  ко- 
торую повергъ  тысячи  собратій?...  Да, 
мнѣ  кажется,  что  адское  мученіе  на- 
стаетъ  тогда,  когда  душа,  отрѣшась  отъ 
одолѣвающаго  ее  тѣла,  тамъ,  въ  другом ь 
мірѣ  за   гробомъ,  взглянетъ  на  свои  зс- 


292 

мныя  дѣла  и  уже    не  въ  силахъ  будетъ 
исправить  ихъ!... 

Но  будемъ  продолжать  нашу  повѣсть 
объ  Эдуардѣ,  счастливцѣ ,  по  его  соб- 
ственнымъ  словамъ.  Для  насъ  онъ  — 
только  счастливый  мужъ  прекрасной  же- 
ны. 

Прошла  масляница,  въ  которую  Эду- 
ардъ  своею  любезностію,  своею  чрезвы- 
чайно безпечною  веселостію,  игривостію, 
каламбурами  подымалъ  хохотъ,  что  на- 
зывается, до-упаду,  во  всѣхъ  коротко 
знакомыхъ  ему  домахъ.  Всѣ  женщины  и 
дѣвицы  превозносили  веселый  характеръ 
его;  всѣ  молодые  люди  старались 
заманить  его  въ  свои  семейства;  всѣ 
старики,  улыбаясь,  говорили:  «©п  ?0= 
ті[фсг  &сѵІ  і(1  Ые(ег  %$Ы[дстд! »  или 
а  Предобрый  малый ,  этотъ  Фортепіа- 
нистъ!..» 

Послѣ  первой  недѣли  Великаго  поста, 
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іізвѣстный  въ  то  время  М.,  соучеиикъ 
Эдуарда  у  Фильда,  давалъ  концертъ  въ 
Филармоническомъ  залѣ.  Эдуардъ  явил- 
ся въ  числѣ  посетителей.  При  входе  въ 
залъ,  при  вндѣ  возвышенія  для  оркестра 
и  иа  немъ  рояля,  что-то  слегка  кольну- 
ло сердце  Эдуарда;  но  встрѣча  съ  не- 
сколькими знакомыми  развлекла  его.  Онъ 
сѣлъ  па  срединѣ  залы.  Послѣ  увертю- 
ры, М.  началъ  концертъ  Карла  Маріи 
Вебера.  Эдуардъ  видѣлъ,  что  М.  точно 
тотъ  самый  М.,  съ  которымъ  онъ  учил- 
ся у  Фильда,  но,  по  игрѣ,  онъ  не  узна- 
валъ  его:  чистота,  сила,  чувство,  увле- 
кательность были  въ  высшей  степени — 
и  Эдуардъ  поникъ  головою.  Рукоплеска- 
пія  прерывали  игру  М.;  но  они  казались 
Эдуарду  какими- то  Фуріями,  адскимъ  хо- 
хотомъ,  которые  собрались  вокругъ  пре* 
ступнаго  Эдуарда.  Звуки,  вызываемые 
М.,  то  вбѣгали  въ  душу  Эдуарда,  иска- 
ло въ  ней  своііхъ  знакомцевъ    и  съ  го- 
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ремъ  вылетали  изъ  опустошенной  хра- 
мины; то,  казалось,  они  прилетали  цѣ- 
лымъ  соборомъ  и  плакали  надъ  душою 
поэта-отступника... 

По  окончаніи  піесы  Эдуардъ  поспѣ- 
шно  удалился  изъ  зала  въ  буфетъ  и 
выпилъ  стаканъ  вина.  На  обычные  во- 
просы: «Каково  М.  играетъ?»  онъ  отры- 
висто отвѣчалъ:  «Хорошо!  очень  хоро- 
шо!» Но  когда  М. ,  во  второй  партіи, 
сталъ  играть  это  плачущее  начало  того 
самого  рондо  Калькбреннера,  которымъ 
Эдуардъ  началъ  свои  концерты  въ  Пе- 
тербург, и  когда  тутъ-же  изъ  нѣсколь- 
кихъ  словъ  разговаривавшихъ,  Эдуардъ, 
сжигаемый  стыдомъ,  узналъ  внновниковъ 
той  тысячи  рублей,  которую  почиталъ 
вознагражденіемъ  за  службу,  то  слезы 
хлынули  изъ  глазъ  несчастнаго:  онъ  вы- 
бѣжалъ  изъ  зала,  какъ  преслѣдуемый 
всѣми  казнями  свѣта...  Часа  три  бродилъ 
онъ  по  отдаленнымъ  улицамъ  Петербур- 
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га,  подъ  темноголубымъ  пебомъ  и  тихо- 
блещущею  луною,  но,  мало  успокоенный, 
возвратился  домой,  и  только  жалуясь  го- 
ловною болью,  леръ  спать.  Эмилія  обвя- 
зала ему  голову,  накурила  въ  комнатѣ 
уксусомъ,  терла  ему  виски   одеколономъ. 

Угрюмость  его,  на  другой  день,  не- 
много встрѣвожила  Эмилію:  ей  казалось, 
что  онъ  возвращается  опять  къ  преж* 
нему  своему  состоянію.  Провожая  его 
на  уроки,  она  сказала:  «Смотри-же,  Эду- 
ардъ,  ты  мнѣ  позволилъ  напоминать  те- 
бѣ...»  «Будь  покойна,  душенька, »  ска- 
залъ  онъ ,  «я  не  буду  неблагоразуменъ; 
мнѣ  только  немного  скучно  отчего-то; 
....  пройдетъ ! . .  » 

Въ  самомъ  дЪлѣ,  нѣсколько  уроковъ, 
данпыхъ  имъ  въ  тотъ  день  въ  разныхъ 
домахъ,  а  вечеромъ  трое  добрыхъ  го- 
стей развлекли  его.  Но  въ  послѣдующіе 
дни  ему  невольно  приходили  на  память 
умершія,  дорогія  ему  прежде  особы.  Во* 
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ображепіе  и  чувственность  замѣтнымъ 
образомъ  начали  преобладать  надъ  про- 
чими способностями  души  его.  Такъ 
однажды  Эмилія,  желая  вывесть  его  пзъ 
задумчиваго  положенія,  сказала :  « Что 
ты,  Эдуардъ,  замечтался?» 

—  «Я  воображаю,»  сказалъ  онъ  съ 
некоторою  важностію,  «что  еслибъ  я 
былъ  богатъ,  то  завелъ  бы  себѣ  самую 
роскошную  мебель;  обилъ  бы  ее  мали- 
новымъ  бархатомъ!...» 

—  «А  я,»  сказала  Эмилія,  стараясь 
напомнить  Эдуарду  тщету  его  желанія, 
«призвала  бы  тогда  всѣхъ  нищихъ  и  по- 
садила бы  ихъ  на  этой  мебели  обѣдать!» 

Эдуардъ  захохоталъ  во  все  горло  съ 
безпечностію  мальчика  и  почти  прокрп- 
чалъ  отъ  удовольствія:  «Вотъ  была  бы 
сцена!  Ха,  ха,  ха!  Ай-да  Мильхепъ,  умѣ- 
,  ла  бы  сдѣлать  употребленіе  изъ  моей 
мебели!  Ха,  ха,  ха!...» 

Чрезъ  вѣсколько  дней  Эдуардъ  съ  Эми- 
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ліею  были  приглашены  къ  Лупзѣ  празд- 
новать день  рожденія  ея  мужа.  Весь 
вечеръ  Эдуардъ  былъ  забавенъ,  любе- 
зенъ;  таицовалъ,  шутилъ  съ  дѣвицами  и 
старушками;  но  иногда  вдругъ,  какъ  уто- 
мленный, задумывался:  его  воображепіе 
было  въ  полной  своей  дѣятельности. 
Луиза  просила  его  играть  мазурку  для 
танца,  и  онъ,  послѣ  нѣкоторыхъ  шутли- 
выхъ  отговорокъ  и  упрямства,  сѣлъ  за 
Фортепіано.  Прямо  передъ  нимъ  на  стѣ- 
нѣ  висѣла  небольшая  картина  —  изобра- 
женіе  Бетговена  въ  минуту  его  безумія. 
Великій  композиторъ  и  въ  своемъ  не- 
счастномъ  положеніи  еще  хотѣлъ  зву- 
чать на  своей  безсмертноп  лирѣ :  онъ 
сидѣлъ  въ  густой  древесной  зелени;  его 
всклоченные  на  головѣ  волосы ,  его 
облачное  большое  лице  и  дикіе  глаза, 
уставленные,  казалось,  прямо  на  зрите- 
ля, очень  гармонировали  съ  крупными 
листьями  деревъ,  въ  которыя  дулъ  силь- 
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ный  вѣтръ.  Правая  рука  несчастнаго 
творца,  державшая  зыблющимися  паль- 
цами карандашъ,  была  опущена  на  листъ 
нотной  бумаги,  положенный  на  сокру- 
шенномъ  дубѣ.  Это  изображеніе,  на  ко- 
торомъ  такъ  рѣзко  обозначалось,  что 
вѣрный  служитель  музъ,  и  въ  своемъ 
несчастіи,  все  еще  силится  пророчество- 
вать землѣ  велѣнія  богинь,  очень  при- 
влекло вниманіе  Эдуарда,  Онъ  игралъ 
уже  только  машинально,  отдаваясь  все 
болѣе-и-болѣе  какому-то  тоскующему  чув- 
ству, которое  подымалъ  въ  немъ  видъ 
Бетговена.  Накопецъ  картина — будто  ис- 
чезла: Эдуардъ  пе  видѣлъ  уже  своими 
чувственными  глазами;  руки  его  играли 
мазурку,  но  глазамъ  воображенія  его  от- 
крылась большая  страшная  перспектива. 
На  ближапшемъ  мѣстѣ  къ  нему  стоялъ 
покойный  Бекъ  въ  своемъ  сѣромъ  пла- 
тьѣ;  изъ  впадинъ  глазъ  пожелтѣвшаго  ли- 
ца его  выкатывались,  вмѣсто  слезъ,  кру- 
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иныя  капли  крови:  онъ  скоро  закрылъ 
лице  свое  листомъ  бѣлой  бумаги,  на  ко- 
торомъ  большими  черными  буквами  бы- 
ло написано:  «Безулшая  ревность,))  а 
подъ  этими  словами  виднѣлся  изображен- 
ный черепъ  головы  человѣчсскоп.  Возлѣ 
Бека  стояла  мать  Эдуарда:  увидѣвъ  сы- 
на, она  укрыла  слезящее  лице  свое  въ 
саванъ.  Передъ  ними  Эдуардъ  увидѣлъ 
самаго  себя,  раскинутаго,  въ  дремотной 
иѣгѣ,  на  диванѣ;  а  вдали,  никого  не  за- 
мѣчая,  сидѣла,  съ  ребенкомъ  на  рукахъ, 
Эмилія:  съ  терпѣливымъ  спокойствіемъ 
взглядывала  она  по-временамъ  на  мужа. 
Въ  концѣ  этой  перспективы  скорбный 
геній,  несясь  медленно  по  воздуху,  от- 
вратилъ  лице  свое  отъ  Эдуарда  и  от- 
далъ  лиру  и  лавровый,  омоченный  сле- 
зами вѣнокъ,  сопернику  его... 

Эдуардъ  смутился ;  сильнѣе  заигралъ 
мазурку  и  какъ  будто  очнулся.  Призра- 
ки его  воображенія  исчезли:    онъ  опять 
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слышалъ  шарканье  ногъ,  веселый  раз- 
говоръ  танцующихъ  и  гостей ;  передъ 
пшіъ  опять  висѣло  на  стѣнѣ  нзображе- 
ніе  безумнаго  Бетговена.  Душа  Эдуарда 
была  сально  растревожена:  черезъ  нѣ- 
сколько  минутъ  онъ  опять  впалъ  въ  са- 
мозабытіе.  Воображеніе  перенесло  ега 
въ  домъ,  гдѣ  онъ  жилъ,  назадъ  тому  нѣ- 
сколько  лѣтъ,  съ  матерью:  и  здѣсь,  при 
величайшей  тишинѣ  въ  комнатахъ,  онъ 
вдругъ  услыхалъ  добрый  голосъ  матери, 
спокойно  читавшей  въ  Евангеліи  упрекъ 
лѣнивому  рабу ,  зарывшему  талантъ  свой 
въ  землю...  Эдуардъ  затрепеталъ ;  какъ 
обезумленный,  поднялся  онъ  со  стула; 
сложивъ  крестообразно  руки  на  груди, 
стоялъ  онъ  у  Фортепіано  н  дико  смо- 
трѣлъ  на  группу  танцовавшихъ,  кото- 
рые глядѣли  на  него  и  ждали  продол- 
женія  мазурки. 

Луиза    подошла    къ  нему  съ  словами: 
«Что-жъ  ты  не  продолжаешь,  Эдуардъ?» 
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Но  его  блѣдное  лице,  неподвижные  гла- 
за и  безмолвіе  поразили  ее.  Эмилія,  до- 
гадавшись, что  Эдуарду  что-нибудь  при- 
ключилось, подошла  къ  нему :  онъ,  за- 
трепетавъ  всѣмъ  тѣломъ,  палъ  въ  ея 
объятія. 


ч.  ш. 
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ЖІШ 


Опомнимся — но  поздно!... 
А.  С  ІІушкинб. 

....независимость  и  самоуваженіе  одни 
могутъ  насъ  возвысить  надъ  мелочами 
жизни  и  надъ  бурями  судьбы. 

А.  С.  Пушкинъ. 

Что- же,  други?... 

Соберитесь  на  досугѣ 
Укоротить  подъ  разсказъ 
Зимней  скуки  долгій  часъѵ^. 

П.  П.  Ершовъ. 

Въ  одинъ  осенній  вечеръ,  того-же 
года,  какъ  случилось  разсказанное  про* 
нсшествіе  съ  Эдуардомъ,  Славеновъ  на- 
вѣстилъ     своего    бывшаго    университет- 
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скаго ,  товарища,  уважаемаго   пмъ  поэта, 
Платона  Павловича  Е. 

Поэтъ  сидѣлъ  у  стола  и  читалъ  вслухъ: 
возлѣ  него  сидѣла  и  вязала  чулокъ  его 
дряхлая  мать.  Въ  такомъ  положеніи  за- 
сталъ  ихъ  Славеновъ.  Мать  привѣтливо 
раскланялась    и  ушла   въ  свою  спальню. 

—  «Что  тебя,  братъ,  давно  не  ви- 
дать?»  спросилъ  Платонъ. 

—  «Эхъ,  братецъ,  то  есть,  вотъ  какъ 
весело  I...  Иной  разъ  и  на  свѣтъ  Божій 
не  глядѣлъ  бы!...» 

—  «Да  что-жъ  такъ?..»  съ  участіемъ 
спросилъ  Платонъ. 

Славеновъ,  немного  помолчавъ,  неохо- 
тно отвѣчалъ:  «Знаешь,  въ  нашихъ  се- 
мействахъ  предстоитъ  образованію  мно- 
го борьбы  съ  предразсудками!..» 

Поэтъ,  замѣтовъ,  какъ  неохотно  Сла- 
веновъ говоритъ  объ  этомъ,  спросилъ: 
«Ну,  а  музыка  твоя?...  Не  сочинилъ-ли 
чего?..» 
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—  «Иѣтъ!»  сказалъ  съ  двпженіемъ 
душевной  муки  Славеновъ  и  потомъ  про- 
должалъ  съ  жпвостію:  «Какую  новость 
слышалъ  я!  Не  эпаіс,  правда-ли;  по  кра 
пей  мѣрѣ  вѣроятна.  Дорогою  къ  тебѣ 
одинъ  изъ  мопхъ  сослуживцовъ  разска- 
залъ  ужасную  гибель  цѣлаго  семейства 
гдѣ-то  здѣсь  въ  Петербург*...» 

—  «Что-же  такое?» 

—  «  Какой  -  то  мѣщанинъ  ,  мелочной 
торговецъ,  занялъ  Десять  тысячъ  ру- 
блей, все  ассигнаціями.  Пересчнтавъ  ихъ 
дома,  онъ  положилъ  кипкою  на  столъ  и 
отлучился  изъ  комнаты;  по,  уходя,  бро- 
силъ  лоскутокъ  бумаги  въ  топившуюся 
печку.  Сынъ  его,  лѣтъ  четырехъ,  лю- 
бовался, какъ  вспыхнула  брошенная  бу- 
мага и,  по  уходѣ  отца,  доста лъ  какъ-то 
со  стола  всю  кипку  ассигнацій  —  да  и 
въ  печку  ихъ.  Отецъ  возвратился  пря- 
мо тогда1,  когда  сынъ  смотрѣлъ  па  тлѣв- 
шій  уже  пеиелъ  ассигнацій...  Въ  бѣшен- 
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ствѣ  схватилъ  отецъ  ребенка  за  ноги — 
в  хвать  объ  полъ.  На  необыкновенный 
шумъ  прнбѣжала  испуганная  мать,  мыв- 
шая другаго  трехмѣсячнаго  ребенка  на 
кухнѣ,  въ  корытѣ.  Пораженная  мать  про- 
медлила нѣсколько  мгновепій  надъ  тру- 
помъ  умерщвлен  наго  дѣтища  и,  опомнясь, 
бросилась  въ  кухню.  Здѣсь  ждалъ  ее 
другой  трупъ:  младенецъ,  забытый  въ 
корытѣ, — захлебнулся!...» 

—  «Это  ужаспо!...»  сказалъ  смущен- 
ный Платонъ. 

—  «Этимъ  еще  не  кончилось.  Отецъ 
началъ  рвать  на  себѣ  волосы,  бить  и 
ломать  все,  что  ему  попадалось.  Брань, 
плачъ  и  вопли  отчаянной  матери  допол- 
нили ужасную  сцену.  Наконецъ  мать  бро- 
силась въ  полицію.  Черезъ  полчаса  воз- 
вратилась она  съ  полицейскими,  но  къ 
двумъ  несчастнымъ  жертвамъ  присоеди- 
лась  третья, — убіпца  отецъ  повысился!..» 

—  «Га!..    Я    слыхалъ  подобяыя  про- 
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исшествія!..  Какъ  тутъ?..  Тутъ  не  жад-* 
ность  къ  деньгамъ...» 

—  «Мнѣ  кажется,  песовсѣмъ-то  безъ 
того;  а  болѣе — малодушіе!...  Вѣдь  п  то, 
правда:  десять  тысячъ,  п  тѣ  запятыя! 
А  сколько  еще  выгодъ  обещали  онѣ?...» 

—  «Такъ  и  объ  полъ  роднаго  сына?.. 

—  «Что-жъ  дѣлать?...    Мужичекъ!....» 

—  «Гм,  пе  говори  этого  о  иашпхъ 
мужичкахъ:  я  ихъ  знаю!»  сказалъ  Пла- 
тонъ  съ  нѣкотсрьшъ  огорчепіемъ. 

—  «Въ  семьѣ  не  безъ  урода...» 
Платонъ    всталъ    и,    набивая    трубку, 

спросилъ:   «Ну  что,  какъ  служба  твоя?» 

—  «Какая  служба  изъ  за  куска  хлѣ- 
ба?...  Да  ужъ  пусть, 

Служить  бы  радь,  прислуживаться  то- 
шно....» * 

—  «Такъ  учптелемъ...» 

—  «Нѣтъ,  эту  обязанность  я  считаю 
слишкомъ    важною!...    Сдѣлаться  такимъ 

*  А-   С.  Грцбоѣдовъ. 
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учителемъ,  какимъ  бы  згаѣ  хотѣлось,  я 
не  пмѣлъ  средствъ...  Да  впрочемъ,  мо- 
жетъ  быть,  и  не  судьба..*» 

— -  «Ты  не  берешь  билета  на  Поль- 
скую лотерею?» 

—  «Да  что  мнѣ  съ  нимъ?» 

— -  «А  какъ  выиграешь  девять  сотъ 
тысячъ  злотых ь?» 

—  «Да  куда  такую  бѣду?» 

—  «Какъ,  куда?!..» 

—  «Право,  я  не  зналъ  бы,  Что  съ 
ними  дѣлать?  Развѣ  вотъ  что  Г  Полови- 
ну я  бы  отдалъ  Моимъ  роднымъ,  а  съ 
остальными  поѣхалъ  бы  за  границу.» 

—  «Зачѣмъ-же?» 

—  «Посмотрѣть,  что  тамъ  за  чудеса 
такія,  что  все  наше  передъ  тѣмъ — дряиь!.. 
Да  впрочемъ  я  и  Фортунѣ... 

Ахъ,  л  не  вѣрю  ничему: 
Ни  снамъ,  ни  сладкимъ  увѣренъямъ,..»  * 

*  А.  С\  Нушипігь. 
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—  а  Ни  даже  сердцу  твоему,))  при- 
бавилъ  Платонъ,  отдувая  отъ  себя  та- 
бачный дымъ. 

—  «Нѣтъ,  этого  не  скажу;  иначе  не 
былъ  бы  съ  тобою  такъ  откровененъ, 
какъ  иногда  бываю... »  Послѣ  нѣкотораго 
молчанія,  Славеновъ  скромно  сказялъ: 
«А  позволь  спросить,  нѣтъ-ли  твоихъ 
новыхъ  произведеній?» 

—  «Въ  слѣдующемъ  мѣсяцѣ  будетъ 
напечатано  мое  послѣднее  стихотвореніе 
въ  одномъ  изъ  журналовъ.» 

—  «А  до  тѣхъ  поръ  можно  его  про- 
читать?» 

■    —   (с Да  вотъ...» 

Платонъ  всталъ,  закурилъ  трубку  и, 
декламируя,  иачалъ  ходить  по  комиатѣ. 
Славеновъ  ходилъ  возлѣ  него  и  слушалъ 
внимательно.  Поэтъ  читалъ  стихи  съ 
полпымъ  участіемъ  сердца;  замѣтно  бы- 
ло, что  ихъ  горестное  содержаніе  толь- 
ко    потому    могло    быть    разсказываемо 
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Платономъ,  что  оно  облеклось  въ  поэ- 
тическіе  образы,  Содержаніемъ  была  тя- 
желая, почти  смертельная  потеря  неда- 
вно скончавшагося  прекраснагО  и  по- 
слѣдняго  брата  сочинителя.  Прочитавъ 
стихотвореніе,  Платонъ  нѣсколько  ми- 
нутъ  безмолвствовалъ:  взволнованная  ду- 
ша его  требовала  успокоенія.  Славеновъ, 
замѣтивъ  это,  прсбылъ  въ  уважитель- 
номъ  безмолвіи.  Наконецъ  ПлатОнъ  при- 
нудилъ  себя  ободриться  и  спросилъ : 
«Какъ  тебѣ  кажется  мое  стихотвореніе?» 

—  «Да,  видишь,  ты  пріобрѣлъ  уже 
право  на  славу;  тебя  ставятъ  въ  пѣко- 
торомъ  отношеніи  на  ряду  съ  Пушки- 
нымъ...  А  говорить  тебѣ  свое  мнѣвіе...» 

—  «Ничего*  ничего!  Скажи  хоть  то, 
что  тебѣ  кажется.» 

—  «Если  такъ^  пожалуй!  Вотъ  ви- 
дишь, мнѣ  вовсе  не  нравятся  эти  пре- 
увеличенія  въ  нашей  литературѣ,  осо- 
бенно   въ    изліяніи    горестнаго    чувства. 
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Оно  неестественно.  Кчему  ты  говоришь, 
что  самъ  готовъ  былъ  пасть  въ  ту-же 
могилу,  въ  которую  положили  брата  тво^ 
его?...» 

—  «Да  помилуй!  я,  въ  самомъ  дѣлѣ, 
себя  не  помнилъ  тогда:  я  бы  могъ  съ 
тоски  зачахнуть — и  умереть.  Меня  спа- 
сла   только    привязанность    къ  матери!» 

**-  «Хвалю  такую  любовь  въ  обыкно- 
венномъ  человѣкѣ;  но  и  тамъ  не  хотѣлъ 
бы  излишества.  А  ты  — поэтъ!...  Развѣ 
для  тебя  въ  мірѣ  существуютъ  только 
братъ  м  мать?  Развѣ  твое  сущеетвова- 
ніе  не  принадлежитъ  мнѣ,  тому,  друго- 
му, третьему,  всему  человѣчеству!...» 

—  «Ну,  это  ужъ  слишкомъ!..» 

—  «Какъ  слишкомъ?  Если  тебѣ  Богъ 
еудилъ  принесть  хоть  каплю  нектара  лю- 
дямъ:  ты  долженъ  исполнить  волю  Бо- 
жію!...  Я  говорю  свое  мнѣніе!...  Посмо- 
три на  Шиллера:  онъ  и  терзаетъ  и  ис- 
цѣляетъ,    разитъ  и  утѣшаетъ!...    Посмо- 
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три  у  Шекспира!...  Ужъ-коли  указывать, 
такъ  я  люблю  —  на  образцовыхъ...  По- 
смотри, говорю,  у  Шекспира:  тутъ,  ка- 
жется, все  такъ  и  иначе  быть  не  мо- 
гло!... Мнѣ  вовсе  не  нравится  большая 
часть  нашихъ  новыхъ  стихотвореній , 
гдѣ  все  плачутъ  о  чемъ-то  быломъ,  на* 
всегда  минувшемъ...  Это  минувшее  и  дол- 
жно  было  миновать!..  Или,  какъ  во  мно- 
гихъ  нашихъ  романахъ...  Но,  кажется, 
сочинители  ихъ  сами  еще  размышляютъ 
о  томъ  предметѣ,  который  должны  бы- 
ли напередъ  глубоко  опустить  въ  душу 
свою,  чтобы  оттуда  излетѣлъ  онъ  поэти- 
ческимъ  созданіемъ,  какъ  изъ  души  Фаль- 
конета излетѣлъ  безсмертный  монументъ 
безсмертному  Петру!..» 

Платонъ  молчалъ;  онъ  не  со  всѣмъ  со- 
глашался, что  говорилъ  Славеновъ,  но 
ему  нравились  смѣлыя  мысли  и  жаръ, 
съ  которымъ  говорилъ  одушевленный  мо- 
лодой пріятель. 
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—  «И  мнѣ  странно,»  продолжалъ  Сла- 
веповъ,  «какъ  люди,  которыхъ  судьба 
выводптъ  изъ  круга  обыкновенныхъ  лю- 
дей, какъ  оии  привязываются  къ  зем- 
вымъ,  временнымъ  предметам!»!...  Вотъ 
хоть  теперь  нашъ  несчастный  Эдуардъ 
ВольФгангъ!...» 

—  «А  что  съ  нпмъ?!..»  спросилъ  го- 
рячо Платонъ. 

—  «Развѣ  ты  ничего  о  немъ  не  слы- 
халъ?» 

—  «Нѣтъ.  Я  не  былъ  у  него  съ  годъ; 
да  и  онъ  ко  мнѣ  что-то  запалъ.» 

Славеновъ  разсказалъ  приключенія  съ 
Эдуардомъ  во  время  Великаго  поста,  въ 
концертѣ  и  на  вечерѣ  у  Луизы;  потомъ 
продолжалъ:  «Послѣ  втораго  приключе- 
ния нашъ  Эдуардъ  совершенно  измѣнил- 
ся:  онъ  по-прежнему  нсправенъ  на  уро- 
кахъ;  но  искусство  его  ни  шага  впередъ! 
Почти  каждый  вечеръ  онъ,  что  назы- 
вается, выпьетъ  лишнее;   часто  задумы- 

ч.  ііі.  27 
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вается,  заговаривается ,  какъ  меланхо- 
ликъ...  Только  эта  рѣДкая  женщина,  его 
жена,  умѣетъ  развлечь  и  успокоить  его. 
Онъ  сдѣлался  удивительно  легкомысленъ 
и  разочарованъ:  избѣгаетъ  всякаго  бла- 
гомыслящаго  человѣка,  всякаго  основа- 
тельнаго  разговора.  Но  зато  онъ  впол- 
нѣ  раздѣляетъ  забавы  тѣхъ,  которые 
только  ребячатся;  особенно  если  ему  по- 
падетъ  хорошая  чара.  Я  видѣлъ  его.  у 
одного  изъ  моихъ  еще  школьныхъ  това- 
рищей, нынѣшнимъ  лѣтомъ  на  дачѣ,  на 
берегу  Невы,  близъ  Малой  Рыбацкой. 
День  былъ  прелестный.  Эдуардъ  пріѣ- 
халъ  водою,  къ  обѣду.  Послѣ  сытнаго 
и  довольно  небезвиннаго  обѣда,  онъ  пре- 
безпечно  уснулъ  подъ  кусточками.  Его 
разбудили  крикъ  и  хохотъ  молодыхъ  лю- 
дей и  дѣвушекъ,  родныхъ  и  знакомыхъ 
хозяина  дачи:  веселые  гости  вынесли 
какое-то  допотопное  Фортепіано  и  ста- 
ли пѣть  подъ  звуки  беззвучнаго  инстру- 
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мента.  Эдуардъ,  пробудясь,  присоединил- 
ся къ  общему  веселью:  пѣлъ,  кричалъ 
съ  прочими;  потомъ  сталъ  играть  ка- 
дриль; одшіъ  изъ  молодежи  подбряки- 
валъ  ему  на  гитарѣ,  хоть  не  въ  тонъ  и 
не  въ  тактъ,  но  Эдуардъ  игралъ-себѣ! 
Подъ  этотъ  оркестръ  всѣ  преусердпо 
выплясывали  на  муравомъ  коврѣ;  съ  ни- 
ми и  азъ  миогогрѣшный  откалывалъ  ко- 
лѣнца.  Эдуардъ  очень  занималъ  всѣхъ; 
онъ  снялъ  сюртукъ,  какъ  и  всѣ  мы;  на 
головѣ  у  него  былъ  какой-то  красный 
колпакъ;  лице  немного  опухло, — на  немъ 
не  было  никакой  мысли:  на  немъ  виднѣ- 
лись  совершенная  беаяагіптнор.ть  ■  ребя- 
чество... Когда-же  всѣ  утомились,  то  онъ 
сѣлъ  съ  трубкою  на  травѣ — и  тутъ  такъ 
задумался,  что  когда  его  о  чемъ-пибудь 
спрашивали,  то  онъ  или  оставался  безъ 
малѣйшаго  внпманія  недвижпмъ ,  или, 
поднявъ  голову  и  глаза  на  спрашиваю- 
щаго,  смотрѣлъ  ему    въ  лице  и  преспо- 
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коппо  пускалъ  дымъ  изо  рта...  Докурнвъ 
трубку,  онъ  угрюмо  всталъ  съ  земли, 
одѣлся  и  распростился  съ  обществомъ..» 

—  «Такъ  какая- же  этому,  думаешь 
ты,  причина?»  сказалъ  погруженный  въ 
размышленіе  Платоиъ. 

—  «Безсиліе  таланта  перенесть  не- 
счастную любовь.» 

—  «Правда;  пора  бы  думать  служи- 
телямъ  музъ,  что  они  призваны  на  слу- 
женіе  не  женщинамъ!» 

—  «Я  страннымъ  образомъ  узналъ  о 
его  любви  отъ  него-же  самого.  Я  зналъ  Эв- 
Фалію  давно;    но  о  ея  связяхъ    съ  Эду- 

арДОМЪ      узЫаЛЪ     ТОЛЫ\о     иосл*     ол    вмартп 

На  прошедшей  Святой  недѣлѣ  встрѣтил- 
ся  я  съ  нимъ  на  нѣмецкомъ  вечерѣ.  Онъ 
былъ  безъ  жепы;  легкомысленно  шутилъ 
и  даже  строилъ  куры  одной  дѣвицѣ; 
серьёзно  хвалиль  ея  предрянную  игру 
на  Фортепіаио.  За  ужиномь  онъ  сидѣль 
возлѣ    меня ,    стучалъ    ножпкомъ  по  бу- 
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тылкамь,  шутилъ  съ  дамам»;  дамы  го- 
ворили ему:  «Постойте,  мы  скажемъ  все 
вашей  женѣ!»  а  онъ,  улыбаясь,  подли- 
ва лъ  себѣ  вина...  Туть  же  въ  гостяхъ 
была  одна,  которою  я  тогда  былъ  дол- 
го очароианъ;...  ну  да  теперь,  —  пусть 
ей  всѣ  благо  на  землѣ  и  въ  небѣ!..  Мо- 
лодые люди  вздумали  -  было  надо  мною 
подшутить;  Эдуардъ  догадался  и  также 
напалъ-было  на  меня ;  я  вздумалъ  отра- 
зиться:   «Нѣтъ,  сказалъ  я...» 

—  «  Кчему-же — нѣтъ  ?  » 

—  «Ну,  да  какже  было  сказать,  что 
я...  что  я  влюбленъ!  хе,  хе!...  Я  зналъ 
одну  хорошенькую,  сказалъ  я  Эдуарду; 
она  жила  на  Васильевскомъ-Островѣ,  на 
Болыномъ  проспект  б...  «Кто?  кто  это?» 
спросилъ  оиъ  поспѣшно.  Я  отвѣчалъ, 
что  она  была  принятая  дочь  купца  Кру- 
пнпкова...  «А,  знаю,  знаю,»  сказалъ  Эду- 
ардъ и,  казалось,  догадался,  что  и  мнѣ 
иззѣстна  его  интрига.    «Да,    она  вскру- 
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жила  мнѣ  голову!»  сказалъ  онъ,  улы- 
баясь. «Я  хотѣлъ  жениться  на  ней;  но 
хорошо,  что  не  женился:  она  была  слиш- 
комъ  вѣтрена!..»  Послѣ  этого  онъ  опять 
игралъ  ножемъ  по  бутылкамъ  и  шутилъ 
съ  дамами...» 

—  «А,  Владиміръ,  здравствуй,  брать!» 
сказалъ  Платонъ  вошедшему  пріятелю, 
бывшему  университетскому  товарищу. 
«Что  новаго?» 

—  «Сепчасъ  былъ  я  на  свадьбѣ,  или 
лучше,  —  на  вѣнчаніп.  Я  шелъ  по  Нев- 
скому; у  Католической  церкви  стоитъ 
много  экипажей;  я  зашелъ  въ  церковь 
и  встрѣтилъ  нашего  уииверситетскаго  чу- 
дака —  Вннцевича.  Онъ  такъ  разодѣтъ, 
что  я  хотѣлъ  поздравить  его  жепихомъ.» 

—  «Кого-же  вѣнчалп?»  спросплъ  Пла- 
тонъ, подавая  трубку  новому  гостю. 

—  «Сестру  его.» 

—  «Которую?»    спросилъ    съ    любо- 
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пытствомъ    Славеновъ.     «Я    о  ппхъ  не- 
много слышалъ.» 

—  «Онъ  сказалъ  —  меньшую;  а  ихъ, 
кажется,  двѣ  только.  Да  и  для  другой 
уже  есть  кандидатъ  въ  женихи.» 

—  «А  кто  эти  счастливцы?  Ты  знаешь?» 
снросилъ  Платонъ. 

—  «Какіе-то  ОФицеры:  одинъ  —  кон- 
ный, уже  пожилой;  другой — пѣшій,  по- 
хожій  на  Бурцева.))  * 

—  «Теперь  они  оба  опѣшатъи  ска- 
залъ Славеновъ:  и  молодые  люди  захо- 
хотали. 

—  «А  какой  пустоголовый,  нашъ  Вин- 
цевпчь!»  сказалъ  Владиміръ.  «Онъ  при 
всѣхъ  въ  церкви  и,  кажется,  съ  намѣ- 
реніемъ  вслухъ  разсказалъ  мпѣ,  что  его 
маменька  выдаетъ  дочерей  замужъ  на 
выгодныхъ  условіяхъ:  давать  на  содер- 
жаніе  каждому  зятю  по  три  тысячи  еже- 

*  Герой  извѣстнод  пѣснп. 
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годно;  а  по  смерти  ея  имѣніе  разде- 
лится на  три  доли  —  между  двумя  до- 
черьми и  сыномъ...» 

—  «Вотъ  славно!»  воскликпулъ  Сла- 
веновъ:  а  наняли  себѣ  по  Офицеру  въ 
мужья,  да  и  знай  нашнхъ!» 

—  «Но  вы,  господа,  что- то  нападае- 
те  на  нихъ?»  сказалъ,  улыбаясь,  Влади- 
міръ. 

Славеновъ  съ  полнымъ  жаромъ  него- 
дованія  молодаго  человѣка  разсказалъ  всѣ 
продѣлки  Впнцевичен  съ  Эдуардомъ. 

Въ  копцѣ  разсказа  послышался  го- 
воръ  въ  передней:  «Все-ли  здоровъ,  Са- 
вельнчъ?»  «Толкаемся  по-немногу.»  «Ну, 
дай  Богъ  побольше.» 

Молодые  люди  улыбнулись.  Вошедшая 
служанка  сказала  Платону,  что  къ  нему 
присланъ  человѣкъ.  Чрезъ  нѣсколько  ми- 
нутъ  Платонъ,  возвратясь  съ  тетрадкою 
въ  рукѣ  къ  своимъ  гостямъ,  сказалъ: 
«Ну,   Славеновъ,  вотъ  Фпналъ  къ  печаль* 
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ной    симфонін    жизни    нашего    Эдуарда: 
онъ  въ  домѣ  сумасшедшихъ!...» 

—  «Въ  домѣ  сумасшедшнхъ?!  »  вос- 
кликиулъ  пораженный  Славеновъ. 

—  «Ты  знаешь,  я  ему  наппсалъ  сло- 
ва для  оперы;  вотъ  они;  нхъ  возвра- 
щаетъ  мнѣ  его  жеиа...  Съ  педѣлю,  какъ 
отвезли  Эдуарда  въ  домъ  безумпыхъ:  въ 
частномъ  дом1?  держать  его  было  невоз- 
можно. Жену  и  сына  его  приняла  кь 
ссбѣ  двоюродная  сестра  его;  а  тетка  по 
шла  къ  кому-то  въ  ключницы.» 

—  «Спасибо  доброй  сестрѣ!...  Га!  му- 
зы жестоко  отомстили  своему  преступ- 
ному служителю!..» 

—  «Теперь  нѣтъ  музъ!»  замѣтилъ, 
улыбаясь,  Владішіръ. 

—  «Пожалуй:  мы  не  язычники.  Зато 
есть  небесиое  правосудіе!» 

—  «Какъ  будто  небо  мститъ?»  замѣ* 
тплъ  угрюмо  Платонъ. 

—  «Иѣтъ,»    сказалъ  Славеновъ;     «но 


522 

въ  такомъ  наказаніи  оно,  можетъ  быть, 
даетъ  примѣръ  тѣмъ,  которыхъ  надѣли- 
ло  своими  особенными  дарашіі..  » 

—  «Послушай,  Славеновъ,  мы  навѣ- 
стимъ  Эдуарда  на-дняхъ?»  сказалъ  Пла- 
тояъ. 

—  «Хоть  завтра- же!»  отвѣчалъ  Сла- 
веновъ. 

—  «Нельзя- ли  узнать  нсторію  этого 
музыканта?»   спроснлъ  Владиміръ. 

И  пріятели  стали  разсказывать  ему 
то,  что  нашимъ  читателямъ  уже  извѣ- 
стно. 


Я    ПОС/ПТИ-іъ      больницу    ВСЪХЪ    СКОрОЯ- 

щихъ  черезъ  недѣлю  послѣ  того,  какъ 
въ  ея  стѣиахъ  заключенъ  былъ  несча- 
стный Эдуардъ.  Онъ  не  узііавалъ  меня; 
все  проснлъ  денегъ  на  табакъ.  Больнич- 
ный служитель  говорилъ  миѣ,  что  опъ 
обыкновенно  все  поетъ;    то    вдругъ  дѣ- 
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лаетъ  видъ,  что  цѣлится  въ  кого-то,  кри- 
читъ  «пафъ!»  и  дико  хохочетъ,  потомъ 
иаводитъ  кунаки  надъ  собою,  опять  кри- 
чнтъ  «пафъ?»  и  упадаетъ.  Вдругъ  вска- 
киваетъ,  тихо  и  пугливо  говоритъ:  «Да- 
рица!  Царица ! »  снимаетъ  колпакъ  и 
стоитъ  съ  благоговѣніемъ.  Потомъ  при- 
нимается горько-горько  плакать  и  при- 
говариваетъ:  «Погубилъ!  все  погубилъ! 
погубили!  погубили. '..»  Когда-же  прихо- 
дптъ  жена  его,  а  она  бываетъ  почти 
каждый  день,  то  онъ  все  кричитъ  ей: 
~«  Отойди!  отойди!  ты  убить  пришла  ме- 
ня!» А  она,  Богъ  знаетъ,  кажется,  ба- 
рыня добрая!  Иногда  даетъ  мнѣ  денегъ 
и  проситъ,  чтобы  я  приглядывалъ  за 
этимъ  господиномъ...» 


Недолго  Эдуардъ  оставался  въ  новомъ 
жилищѣ  своемъ.  Скоро  на  него  напала 
чрезвычайная    слабость:    онъ    слегъ    въ 
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постель.  Казалось — безуміе  оставило  его; 
по  крайней  мѣрѣ,  онъ  менѣе  мучался. 
Въ  тотъ  день,  когда  Эдуардъ  слегъ,  при- 
шла къ  нему  Эмилія.  Онъ  узналъ  ее; 
онъ  говорплъ,  что  чувствуетъ  себя  по- 
чти здоровымъ;  просилъ  привезти  къ 
нему  сына  и  то  музыкальное  сочиненіе, 
которое    онъ  впервые  издалъ    въ  свѣтъ. 

Обрадованная  Эмилія  на  другой  -  же 
день  поспѣшила  исполнить  желаніе  му- 
жа. Но  при  самОэіъ  входѣ  ея  въ  палаты, 
служитель  испугалъ  ее  вѣстію,  что  Эду- 
ардъ сегодня,  по  собственному  желанію, 
пріобщился  Св.  Тайнъ....  Въ  самомъ  дѣ- 
лѣ,  Эдуардъ  былъ  очень  слабъ,  когда 
подошла  къ  нему  жена  съ  сыномъ. 

—  «Здравствуй,  Готлибъ!  здравствуй, 
Эмнлія!  здравствуйте,  здравствуйте,  друзья 
мои!»  заговорплъ  Эдуардъ,  силясь  при- 
подняться; но  въ  изнеможеніи  могъ  толь- 
ко протянуть  свою  тощую  бѣлую  руку, 
которую  Готлибъ  поцѣловалъ. 
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—  «Вотъ,  Эдуардъ,  я  принесла  тебѣ 
то,   чего  ты  жслалъ,»   сказала  Эмилія. 

—  «Благодарю!,.  Ты  всегда  угождала 
мнѣ,  мой  другъ!»  Онъ  взяль  ноты;  и 
рука  его  съ  этимъ  бременемь  опусти- 
лась прямо  на  сердце;  глаза  его  закры- 
лись. Потом ь  онъ  очнулся  и  сталъ  смо- 
трѣть  на  заглавный  листъ,  гдѣ  стояли 
слова:  «Посвящаю  моему  отцу.))  «Ахъ,» 
сказалъ  онъ,  «я-было  и  забылъ,  что  у 
меня  есть  еще  отецъ  и  братья!..»  Тутъ 
рука  его  съ  нотами  опять  опустилась 
на  грудь,   и  онъ  опять  закрылъ  глаза. 

—  «Не  говори  такъ  много,  Эдуардъ!» 
еказала  заботливо  Эмилія;  «тебѣ  тяже- 
ло говорить!..» 

Эдуардъ  опять  очнулся.  «Вѣдь  у  насъ 
еъ  тобою,  Мильхенъ,  одииъ  отецъ,  Небе- 
сный!.. Я  очень  грѣшенъ  передъ  Ннмь!..» 

—  «Оиъ  очень  добръ!..»  сказала  Эми- 
лія. 

—  «Помолись    обо    мнѣ!...»    прогово- 
ч.  ііі.  ,  28 
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рилъ  Эдуардъ — и  вдругъ  потянулся:  съ 
тяжельшъ  вздохомъ  безсмертвая  душа 
оставила  бренное  тѣло... 

Какъ    медленно  угасала  и  какъ  мгио- 
венно  исчезла  'пылкая  жизнь!... 


жа^ 


Еще   одно  послѣднее  сказанье... 
А.   С.  Пушкине. 

пируйте,  друзья! 

По  своему  счастливъ,  хоть  сумраченъ  я. 

Туманскій. 


Прошло  два  года  послѣ  смерти  Эду- 
арда. Лѣтнпмъ  вечеромъ  ходилъ  я  съ 
иоимъ  пріятелемъ    на  Русскомъ  Смолен- 

скомъ  кладбищѣ Я    люблю  кладбище! 

Таити  я  и  истинный  покой,  столько  мнѣ 
вожделенный,  или  тамъ  предѣлъ,  съ  ко- 
тораго  вступимъ  мы  въ  міръ  лучшій, — 
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пе  знаю,  но  люблю  страну  покойпиковъ!... 
Жаль,  что  наши  кладбища  содержатся 
недовольно  въ  краспвомъ  видѣ!  Эти  мѣ- 
ста  очень  поучительны:  но  сердце  чело- 
вѣческое  любитъ  поучаться  только  чрезъ 
впечатлѣнія  пріятныя...  Странно,  у  насъ 
много  дорогихъ,  но  мало  красивыхъ  па- 
мятниковъ  па  каждомъ  кладбищѣ ;  п  ни 
одно  кладбище  не  имѣетъ  благообразнаго 
вида:  скучно,  а  не  грустно  ходить  по 
немъ.  II  тутъ,  какъ  вездѣ,  проявляется 
черта  пзъ  нашего  быта:  у  насъ  много 
богатырскихъ  солъ,  но  въ  чемъ  онѣ  со- 
единены? на  что  употреблены?...  Жаль!... 
Солнце  уже  погружалось  въ  багряномъ 
небосклонѣ,  когда  между  разрушенныхъ 
надгробій,  поросшихъ  травою  и  репеп- 
нпкомъ,  пробирались  мы  къ  Черной  рѣч- 
кѣ,  отдѣляющей  кладбище  отъ  болыпаго 
пространства  земли,  занятаго  огородами, 
пока  смерть  не  присвоила  нхъ  себѣ.  За 
этимъ  полемъ  впдѣнъ  заливъ  Бальтійска- 
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го  моря.  По  спокойной  водѣ  его  нес- 
лись, на  широкихъ  парусахъ,  гальоты, 
катеры;  дьшались  параходы;  повреме- 
намъ  раздавался  ружейный  выстрѣлъ 
охотника  за  дикими  утками;  зарево  не- 
ба отражалось  въ  гладкой  поверхности 
залива. 

На  этотъ  разъ  меня  не  столько  доса- 
довало запустеніе  кладбищенскаго  мѣста, 
сколько  иныя  надгробныя  надписи.  «Кче- 
му  —  это?»  говорилъ  я:  аЗдѣсь  лежитъ 
полковнике,  или  статскій  совѣтникъ, 
князь  и  кавалере,  и  тому  подобное!  Раз- 
вѣ  погребенный  родился,  жилъ  и  умеръ 
только  статскимъ  совѣтникомъ  и  кавале- 
ромъ!...  Да  если  оиъ  и  въ  самомъ  дЪлЪ 
быль  только  полковникъ,  или  дѣйстви- 
тельный  статскій  и  кавалер ь,  пожалуй, 
то  оиъ  былъ  слишкомь  жалкій  человѣкъ! 
Чинъ  не  есть  цѣль  жизни!...» 

Съ  этими  словами  продолжали  мы  нашъ 
путь.     Могилъ  черезъ    десять   отъ  насъ 
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увидѣлп  мы  молодаго  человѣта,  который 
сидѣлъ  опершись  на  гранитное  надгро- 
біе,  подъ  сѣнію  кудряваго  дуба.  Моло- 
дой человѣкъ  задумчиво  смотрѣлъ  на 
Фпнскій  залпвъ;  потомъ,  вздохнувъ,  под- 
нялся и  удалился.  Я  узпалъ  въ  немъ 
моего  знакомаго,  Славенова,  но  не  хо- 
тѣлъ  окликнуть  его:  онъ  что  то  былъ 
опечлленъ.  Мы  приблизились  къ  этому 
надгробію:  оно  состояло  изъ  кубическаго 
граиитнаго  камня,  служившаго  основа- 
ніемъ  колоннѣ  днкаго  мрамора,  держа- 
щей на  вершннѣ  бѣлую  мраморную  урну. 
На  колоннѣ  были  высѣчены  золотыми 
буквами  только  три  слова  :  эвфалія 
нпколлевна  кроткііна...  Такъ  вотъ 
ея  могила!  Такъ  вотъ  гдѣ  спдѣлъ  быв- 
щій  товарищъ  рѣзвоп  ЭвФалін!...  Но 
странно,  сейчасъ  только  я  досадовагь 
на  многорѣчивыя  эпитаФІи,  а  теперь 
сердцу  моему  стало  больно,  что  на  па- 
мятник   ЭвФаліи     только    три    слова!... 
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Хоть  бы  какой-нибудь  стихъ,  какое-ни- 
будь изображеиіс,  которое  бы  характе- 
ризовало легкую,  но  милую  ЭвФалію!... 
Нѣтъ!  ничего  пѣтъ!...  И  сердцу  моему 
было  очень  больно!...  Я  вспомииалъ  ея 
игривый,  дѣтски  безпечпый  нравъ;  я 
сь  грустію  представ илъ  себѣ  ея  безха- 
рактерный,  хотя  и  невольный  поступокъ, 
соіфушнвшій  весь  талантъ  Эдуарда;  я 
вспомнплъ  ея  жизнь:...  ц  только  послѣд- 
няя  минута  ея ,  этотъ  съ  глубокимъ 
чувствомъ  остановленный  на  ребенкѣ 
взглядь,  —  мирили  меня  съ  ЭвФаліею.  Я 
це  могъ  негодовать  на  нее;  но  я  тер- 
зался глубокою  горестію.  «  Вотъ,  »  ду- 
малъ  я,  «между  людьми  явилось  прекрас- 
ное; по  между  людьми  оно  не  могло  ос- 
таться прекраспымъ!...  Небо  сжалилось 
и  взяло  его  себѣ!...  Какъ'  иесовершеиъ 
нравственный  міръ  людей!...»  Переходя 
отъ  могилы  къ  могилѣ,  я  разсказывалъ 
спутнику  несчастную    гибельную    любовь 
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Эдуарда.  Я  кончилъ  мой  разсказъ  тогда, 
когда  мы  шли  уже  по  гладкимъ  и  чи- 
стенькимъ  дорожкамъ  Нѣмецкаго  клад- 
бища. 

—  «Я  знаю  также  подобное  проис- 
шествіе,»  сказалъ  мнѣ  спутникъ;  «прав- 
да, тутъ  не  погибъ  талантъ;  зато  преж- 
девременно умерла  прекрасная  дѣвица!  » 
II  спутникъ  разсказалъ  мнѣ,  какъ  дочь 
одного  музыканта,  влюбившись  въ  свое- 
го учителя  пѣнія  и  оставленная  пмъ,  по 
какимъ  то  расчетамъ,  —  лишилась  раз- 
судка  и  копчила  жизнь ,  подобно  Эдуар- 
ду, въ  домѣ  сумасшедшихъ. 

Этотъ  грустный  разсказъ,  воспомина- 
нія  объ  Эдуардѣ,  теплая  погода  и  видь 
могилъ  утомили  насъ.  Садясь  на  скамей- 
ку возлѣ  могилы,  я  какъ-то  невольно 
проговорилъ: 

И  всюду  страсти  рокоеыл, 

И  отъ  судебь  защиты  нѣтъ!... 

На   травѣ    передъ    нами    хорошеиькш 
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въ  сѣроиь  панковомъ  сюртучкѣ  мальчик ъ, 
лѣть  шести,  срывалъ  цвѣтки  и  клалъ 
въ  клеенковую  Фуражку.  Когда  оиъ  съ 
своею  добычею  шелъ  мимо  насъ,  то  я, 
остаиовивъ  его  за  руку,  спросилъ:  «Чей 
ты,  душенька?  » 

—  «  Эмиліи    ВольФгангъ;  »     отвѣчалъ 
оиъ  спокойно.    «Мой   папа  давно  умеръ.» 

—  «  Что-жъ,  ты  учишься?  » 
Мальчикъ  поглядѣлъ  на  меня  съ  удив- 

лсніемъ  и  сказалъ,  улыбаясь:   «Конечно!» 

—  «  Кто  тебя  учитъ?  » 

*  —  «  Мама...  У  насъ  еще  много  дру- 
гихъ  дѣтей  учится.  » 

—  «  Чѣмъ-же  ты  хочешь  быть?  » 
Малютка  опять  поглядѣлъ  на  насъ  съ 

улыбкою  удивленія  и — побѣжалъ.  Обра- 
тись въ  ту  сторону,  куда  опъ  удалился, 
мы  увидѣли,  въ  нѣсколькихъ  шагахъ  отъ 
насъ  женщину  въ  черномъ  камлотовомъ 
платьѣ,  въ  большемъ  черномъ  платкѣ  на 
млечахъ  п  въ  лѣтнеп  сѣренькой  шляпкѣ. 
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Она  обрывала  крапиву  около  дерноваго 
возвышенія,  на  которомъ  стоялъ  бѣлый 
деревянный  крестъ.  По  надписи  мы  у- 
знали  могилу  Эдуарда.  Малютка  уложилъ 
свои  цвѣтки  на  дернѣ  около  креста. 
Чрезъ  нѣсколько  минутъ  они  оставили 
могилу:  малютка,  хватая  свою  спутницу 
за  руку,  спросилъ: 

—  «Мама,  куда  мы  теперь  пойдемъ?...» 
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